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Soouuringud:
kuhu edasi?

Eve Annuk

desolev Ariadne Longa erinumber on
Ksaanud teoks tdnu konverentsile ,,Soo-

uuringud Eestis: hetkeseis ja arengud®,
mis toimus 3.—4. oktoobrini 2013. aastal Eesti
Kirjandusmuuseumis. Konverents piiiidis pii-
ritleda eesti soouuringute kui teadusliku uuri-
misvaldkonna hetkeseisu ja tulevikuvéljavaa-
teid, olles motteliseks jarjeks 2007. aastal Raili
Poldsaare ja Leena Kurvet-Kdosaare poolt
Tartu Ulikoolis korraldatud soouuringute
konverentsile.

Konverents sai voimalikuks tdnu Eesti
Teadusfondi finantseeritud uurimisprojektile
»Sookiisimus Eestis: kohalik olukord ja rah-
vusvahelised mojud® (2011-2014), mis kes-
kendus sookiisimuse analiiiisile nii ajaloolises
perspektiivis kui ka tdnapdeval - alates 19.
sajandi 16pu soodiskursustest kuni sooliste
arusaamade ja representatsioonideni Eesti kui
postsotsialistliku ithiskonna kontekstis.

Kuna tegemist oli {the esimese sookiisi-
musele keskenduva projektiga, tuli olla oma-
moodi teerajaja rollis, sest uurimisvéli oli avar
ja varasemaid alusuuringuid védhe. Projekti
tulemused nditavad, et Eesti soodiskursuste
kujundamisel on olnud suur roll rahvusluse
ideoloogial, néukogude aja soolise vordoigus-
likkuse ideoloogial ja taasiseseisvunud Eestis
domineeriva positsiooni omandanud neolibe-
ralistlikul ideoloogial.

Eve Annuk / Soouuringud: kuhu edasi?

Kuigi soouuringute valdkond pole Eestis
enam uus - selle tekkimisaeg jadb 1990. aas-
tate algusesse —, ei ole Eestis toimunud sel alal
olulist labimurret ning puudub institutsio-
naalne tugi. Soouuringutega tegelemine on
ikka veel vaheste asjast huvitatute parusmaa ja
ka siistematiseeritud opetus sel alal on tilikoo-
lides alles algjargus.

Soouuringute alast diskussiooni on eden-
danud juba aastast 2000 ilmuv teadusajakiri
Ariadne Long. Sellele vaatamata ei ole eesti
teadusruumis soouuringud ja sooline vaate-
nurk laiemalt eriti ndahtavad. Osaliselt voib
seda seostada teadusraha nappusega, mis ei
soodusta uute ja interdistsiplinaarsete uuri-
missuundade esilekerkimist. Siiski méngib ka
ithiskonna iildine konservatiivsus oma osa,
sest Eestit on iseloomustatud kui konserva-
tiivset ja postsotsialistlikku Ida-Euroopa riiki.
Sellises kontekstis mojub sooteema tdstata-
mine sageli mitte avatud diskussiooni, vaid
sallimatust ja vihakénet tekitavalt.

Samas on sootemaatika Eesti ithiskonnas
aktuaalne, puudutades tihiskonna erinevaid
tasandeid, nagu néitas ka kooseluseaduse vas-
tuvotmisega seotud terav diskussioon 2014.
aastal. Soolise ja seksuaalse identiteediga
seotud teemade moistmist ja nende iile arutle-
mist piiravadki eesti {ihiskonna véhene tead-
likkus ja informeeritus ning pohjendamatud,
sageli ndukogude ajast parit eelarvamused.

Noukogude aja ametlik soolise vordoi-
guslikkuse poliitika oli vastuolulise tdhendu-
sega, sest kuigi naistele garanteeriti meestega
vordsed oigused, eksisteeris ka iithiskonna
sooline kihistumine. Ametliku vordoéiguslik-
kuse retoorika varjus sdilitas elujou patriar-
haalne sooideoloogia, mis taastootis soolisi
eelarvamusi nii argielu tasandil kui ka pro-
fessionaalses sfddris. Naistele garanteeriti kiill
oigus tootada, kuid nad joudsid harva oma
eriala tipp-positsioonidele. Toimis ka sooline
toojaotus, sest enamasti tootasid naised siiski
traditsiooniliselt naiselikeks peetavatel aladel.



Privaatsfadris sdilis aga traditsiooniline rolli-
jaotus, sest vaatamata tdiskoormusega to0ta-
misele viljaspool kodu olid naiste hooleks ka
kodutood ja seda néukogude vihearenenud
majanduse tingimustes. Noukogude ametlik
tootava naise kuvand, mis tostis esile eelkdige
naisi kui (odavat) t66joudu ja mille ilmekai-
maks nditeks on naistraktoristi kujutis, on
loonud ettekujutuse néukogude iihiskonnast
kui sooliselt ,,liiga“ vordoiguslikust, tekitades
sellisena vastureaktsiooni soolise vordoigus-
likkuse ideedele laiemalt.

Eesti ndukogude aja kogemust vdib
mdista moneti erilisena endise Noukogude
Liidu kontekstis ja ka pracguse Ida-Euroopa
kontekstis. Noukogude Liidu osana oli Eesti
koige ,lddnelikum® vabariik nii majandus-
likus, geograafilises (Soome ldhedus) kui ka
ideoloogilises mdttes, eripdra lisas Eestile ka
omariikluse kogemus.

Uleminek sotsialismilt  kapitalistlikku
turumajandusse toimus Eestis sujuvamalt kui
paljudes teistes endistes sotsialismimaades,
millega on seletatud ka Eesti suhtelist majan-
duslikku edukust pracgustes oludes. Soolised
suhted ja sooideoloogia ei ole ithiskondlike
muutustega siiski alati kaasa tulnud.

Eesti taasiseseisvumisega tekkis iihelt poolt
soodne pinnas feministlikele ideedele. 1990.
aastate alguse vaba iihiskondlik 6hustik soo-
dustas uute ideede omaksvottu, kuid naislii-
kumist kui sellist (nagu see oli arenenud laa-
neriikides 1960.-1970. aastatel) Eestis siiski ei
tekkinud. 1990. aastate Eesti feminism oli eel-
koige nn. akadeemiline feminism. Feministlike
ideede levitajateks ja sellest kirjutajateks olid
akadeemilises sfddris tegutsevad naised ja ka
moned mehed (nt. Véljataga 1996, Krull 2001).
Feministlikud ideed tundusid intellektuaali-
dele ponevad, sest suhestusid tollal populaar-
seks muutunud poststrukturalistlike ideedega.
Seetdttu kajastati feministlikke seisukohti ni-
teks kirjandusuurimises, kus feministlikust
teooriast pdrit vaatenurgad pakkusid uudseid

ldhenemisvoimalusi kirjanduslikele tekstidele.
Ka kunstipraktikas kajastusid feministlikud
teemad. Mitmed eesti naiskunstnikud t6id oma
loomingus esiplaanile feminismi, suhestudes
selle kaudu iihiskonna soolise temaatikaga,
samuti korraldati feministliku kunsti naitusi.
Feministlikke ja naisuuringutega seotud tee-
masid kajastati ka televisioonis (nt. saated
»Feminism algajaile“ ETV-s ja ,,Naisuuringud
ja feminism“ Kanal 2-s 1996. aastal) ning ilmus
feminismi klassiku S. de Beauvoiri ,Teise sugu-
poole“ eestikeelne tolge.

Teisalt hakati taasiseseisvunud Eestis
rohutama rahvuslik-konservatiivseid vaartusi
ning neoliberalistlikku maailmavaadet, mis
sdilitasid pigem traditsioonilisi soosuhteid
ning sooideoloogiat. Kuigi liitumine Euroopa
Liiduga 2004. aastal t6i kaasa vajaduse soo-
suhteid moderniseerida vdhemalt seaduste
tasandil (vOeti vastu soolise vordoiguslikkuse
seadus), sdilisid paljuski vananenud hoiakud,
mis mojutasid ka to6jouturgu. Eesti sooline
palgaldhe on senini tiks Euroopa Liidu suuri-
maid. Vastuolu naiste korge t66hdive ja hari-
dustaseme ning vananenud sooliste arusaa-
made vahel iseloomustabki Eesti soosuhteid.

Kuna Eestis ei ole senini feminismi laiema
tthiskondliku litkumise méttes, on puudunud
ka avaram ettevalmistav kandepind, mis muu-
daks sookiisimuse avalikkuse jaoks moisteta-
vaks, n.-0. igapdevareaalsuse osaks. Feminism
on Eestis jadnudki peamiselt akadeemilise
feminismi - soouuringute - ja teatud kunsti-
ning kultuuripraktika valdkonda.

kadeemilise uurimissuunana toovad
soouuringud fookusesse sookiisimuse
(vt. Marling-Poldsaar 2011a, 2011b).
Kasutades sugu analiiiitilise kategooriana, uuri-
takse {ihiskonda ja kultuuri, tuues esile neut-
raalseks peetud nihtuste soolise/soolistatud
olemuse.
Soolisuse uurimine on oluline mitmes
mottes. Teaduslikus mottes aitab see esile tuua
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uusi vaatenurki ja uurida varem uurimata
ndhtusi. Soouuringud loovad véimaluse eri
teadusalasid tithendavaks ldhenemiseks, mis
voib olla viljakas ja inspireeriv. Soouuringud
mojutavad ka iihiskonnaelu laiemalt. Uhis-
konnas, kus arvestatakse erinevustega ja ini-
mesi ei diskrimineerita nende tottu, on koigil
parem elada. Ka kultuuri valdkonnas ei saa
soolisusest mooda vaadata, sest kultuuri
kaudu luuakse samuti soolisi identiteete.
Sooline erinevus bioloogilises méttes ongi
ainult alus, millele ithiskond ja kultuur on tiles
ehitanud oma tdhendusvorgustikud. Soo bio-
loogiline ja sotsiokultuuriline aspekt on oma-
vahel lahutamatult ldbipéimunud. Soolised
tadhendused mojutavad meid iga pédev, vahel
miérkamatultki erinevatel tasanditel, seda ka
argielupraktika ja stereotiiiipide kaudu, mil-
lega taastoodetaksegi soolisust, tdhendusi, mis
kaasnevad meheks ja naiseks olemisega.
Soolised kujutised tmbritsevad meid
visuaalsetes ja tekstilistes representatsiooni-
des, nagu meedia, kirjandus voi film. Néi-
teks Oskar Lutsu loodud tegelaskujud Arno
ja Toots on omamoodi eesti mehelikkuste
arhetiitibid - Arno kui unistav loominguline
natuur, Toots kui aktiivne tegutseja.
Arusaamad mehelikkusest ja naiselik-
kusest on ajas muutuvad. Nii erinevad 19.
sajandi ettekujutused naiseks ja meheks ole-
misest tdnapdevastest arusaamadest meeste
ja naiste kohta. Naiteks arvas rahvusliku lii-
kumise suurkuju Carl Robert Jakobson 1881.
aastal ajalehes Sakala naiste olemuse ja rolli
kohta jargmist: ,Esmalt peame naisterahva
vaimuharimise juures naise loomust tihele
panema. Naise loomus on seesugune, et iiksi
perekonnas ja omas majas ja laste seas oma
tegevuse valda leiab ja iiksi seal tema iilem
onnetundmine oitseda voib.“ (Jakobson 1881,
1). Jakobsoni jaoks oli mees see, kes tootab,
loob varandust, kes vaimuvallas tegutsedes
uurib uusi métteid ja on rahvusliku hoiakuga,
naine aga peab hoolitsema kodu ja perekonna

Eve Annuk / Soouuringud: kuhu edasi?

eest; naine on mehe tegevuste korval nagu
piéike, kes ise t66d ei tee, aga kelle kiired siin-
nitavad elu ja sigindust. Tanapédeva konteks-
tis, kus valdav enamik naisi to6tab viljaspool
kodu, tundub selline arusaam iganenuna,
kuigi rahvuslik-konservatiivsed ideoloogid
tiritavad seda monikord ideaaliks seada.

Feminismi ja soouuringute ajalugu Eestis
ongi seotud 19. sajandi rahvusliku drkamis-
ajaga. Rahvuslik lilkumine t6i kaasa nii rah-
vusliku eneseteadvuse tousu kui ka tostis esile
naiste hariduse temaatika. Eesti naiste enese-
teadvust piitidis dratada esimene eesti feminist
Lilli Suburg (1841-1923) ja tema foorumiks
sai ta enda loodud ajakiri Linda. Suburgi femi-
nismi voib maédratleda intellektuaalse feminis-
mina, mis pohines valgustusideedel. Suburg
jai oma feminismis tiksikuks, sest 19. sajandi
16pul ei olnud Eestis veel naisliikumist ja see-
tottu puudus ka Suburgi ideid moistev lugejas-
kond. See tekkis alles 20. sajandi algul, 1905.
aasta revolutsiooniideede kontekstis, mis toi
esile ka sookiisimuse.

Lilli Suburgi kui eesti soouuringute eel-
kdija t66d nditavad seda, et soodiskursus ja
soouuringud ei ole Eestis ainult ,vooras
Laane-Euroopast imporditud ndhtus, vaid
et sookiisimuse kisitlemisel on ka meie oma
juured, meie oma intellektuaalne traditsioon.

Eesti ajalooline taust mojutab ndhtamatu
allhoovusena tédnaseidki soolisi arusaamu. Neid
mojutab samuti haridussiisteem ja eriti meedia,
mis taastoodab soolisi stereotiiiipe, aga pakub
ka uusi, ebatraditsioonilisi soolisi identiteete.

Tegelikult elamegi ajastul, mil traditsioo-
nilised arusaamad soost ja soolisusest on kii-
resti muutumas, kuigi Eestis on vorreldes 1aa-
neriikidega see protsess aeglasem. Eestis levi-
nud traditsioonilised, konservatiivsed hoia-
kud porkuvad 21. sajandi néudmistega — uute
ideede ja vaatenurkadega soolisusele, soolisele
identiteedile ja sooproblemaatikale laiemalt.
Samas on Eesti moneti unikaalses olukorras.
Eesti postsotsialistliku situatsiooni eripéraks



(Koobak, Marling 2014) on see, et Eestis ristu-
vad erinevad, eri ajastutest mojutatud soodis-
kursused ja iihiskondlik-ajalooline reaalsus,
mis on piiritlenud ja mairatlenud meeste ja
naiste erinevaid rolle ning tldisi soolisi aru-
saamu iihiskonnas. Selline areng ei ole siiski
ainult Eesti eripdra, vaid sarnaneb teiste Bal-
timaade, aga laiemalt ka Ida-Euroopa postsot-
sialistlike riikide kogemusega (vt. nt. Eglitis
2002, 201-205).

Selles kontekstis voib kiisida, millist rolli
taidavad eesti soouuringud ja millist uut tead-
mist nad loovad? Kas see teadmine on oluline
ning kuidas see suhestub ithiskonnaga?

Neile ja paljudele teistele kiisimustele
putidiski vastuseid leida konverents ,Soo-
uuringud Eestis: hetkeseis ja arengud®, mille
ettekannetest valiku avaldame siinses Ariadne
Longa erinumbris.

Teemanumbri avab Raili Marlingu ja Redi
Koobaku artikkel eesti soouuringutest ajakirja
Ariadne Long pohjal. Artikkel kasitleb Ariadne
Longa rolli eesti soouuringute maastikul, vaa-
deldes avaldatud artiklite temaatilist ulatust ja
piiritledes eesti soouuringute ,valjakujutust®
Autorid leiavad, et Eesti tihiskondliku kon-
teksti tottu on soouuringud votnud sotsiaal-
selt aktiivsema rolli, kui see on soouuringutel
olnud ldaneriikides. See on méjutanud ka aja-
kirja teemade valikut ja réhuasetusi. Autorid
toovad esile, et eesti soouuringud on pigem
liitvad, mitte eri valdkondade meetodeid ja
teoreetilisi perspektiive integreerivad. Teiseks
pole eesti soouuringud kriitiliselt suhestunud
ldane feministliku teooriaga.

Katrin Kivimaa artikkel ,Feministlikud
nditused ja kuraatoripraktika Balti riikides®
vaatleb feministlike ndituste kureerimise aja-
lugu Baltimaades 1990. aastate keskelt kuni
2012. aastani. Artikkel toob esile seda ndhtust
iseloomustava sisulise ja pélvkondliku jarjepi-
devuse. Autor keskendub oma analiiiisis Ees-
tile, kus feministliku kunsti ajalugu on kuree-
rimispraktikat koige rohkem méjutanud.

Hannaliisa Uusma artikkel ,Romantiline
macho: missav mees Eesti punk-rokis® uurib
Eesti punk-rokkbéndi Vennaskond naitel
mehelikkuse konstrueerimise viise, koge-
musi, hoiakuid ning tdhendusi rokkmuusika
kontekstis. Mehelikkuse tdhenduse lahti-
motestamisel on arvesse voetud nii punk- ja
rokkmuusika rituaalide ning normide kui ka
postsotsialistliku ithiskonna ja kultuuriruumi
voimalikku moju.

Kadri Aaviku artikli ,,,,Siis ma sain aru, et
sa ei peagi tark olema - sul peab tutvus olema®:
sotsiaalse kapitali kasutamisest venekeelsete
naiste toOnarratiivides“ rohuasetus on to6nar-
ratiivide analiiiisil. Autor uurib seda, kuidas
esitatakse sotsiaalset kapitali venekeelsete
naiste toonarratiivides, mille kaudu tulevad
ka esile normid Eesti tooturul ja laiemalt iihis-
konnas, mis eelistavad eestlust, maskuliinsust
ja noorust ning konstrueerivad ja positsionee-
rivad venekeelseid naisi normist eristuvatena,
nn. ,,sisemiste voorastena

Andra Siibaku ja Kristi Vinteri artikkel
»»Ma tahaks olla Pommimees!“ - lasteaialaste
meedialemmikute analiiiis ja nende voéimalik
kasutamine véadrtuskasvatuses ja sootundli-
kus hariduses kisitleb eelkooliealiste laste
meediaeeskujusid ja voimalusi nende kasu-
tamiseks meediahariduses ning sootundlikus
kasvatuses. Intervjuud lastega nitasid, et laste
meedialemmikud on vdga soostereotiiiipsed
ning lapsed piitiavad neid matkida. Seetottu
pakuvad autorid vélja voimaluse nende mee-
diaeeskujude kasutamiseks lasteaia oppetdos,
et nende kaudu opetada nii analiiiitilist motle-
mist kui ka inimeseks olemist laiemalt.

Tiiu Kuurme kisitleb artiklis ,,Kooli sugu-
pool ja sugupool koolis haridustegelaste tol-
gendustes® kooli kui institutsiooni, mis toodab
soolisi stereotiiiipe. Kuigi koolis margatakse
sugude erinevat kiitumist ja arengukiirust,
peetakse seda loomulikuks. Soolist vordoi-
guslikkust ja soolisi stereotiiiipe ei peeta kooli
kontekstis probleemiks. Autor leiab, et sellise
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situatsiooni jatkumine véhendab tulevikus
nii poiste kui ka tiidrukute elu kvaliteeti ning
devalveerib hariduse vaartust tihiskonnas.

Kairit Kauri artikkel ,Ulevaade Balti naiste
lugemis- ja kirjutamiskultuurist kuni 1840.
aastani“ vaatleb pohjalikult Balti naiste luge-
mis- ja kirjutamiskultuuri alates keskajast
kuni 1840. aastani. Kuigi kirjutavaid naisi oli
vihe, olid nad 1840. aastaks joudnud avaldada
nii luulet, proosat kui ka draamat. Naised kir-
jutasid nii ilukirjandust kui ka saatsid kaas-
toid ajakirjandusele. Samuti tegelesid naised
Euroopa kirjanduse vahendamisega ning ka
lugejatena oli naistest saanud arvestatav siht-
grupp.

Kaks iilevaateartiklit kisitlevad véga eri-
nevaid teemasid. Rebeka Pdldsami ,Kvaarid
kunstipraktikad Ida-Euroopas® tegeleb Eestis
vaheuuritud teemaga, kvairi (ingl. k. queer)
moiste mdédratlemise ja kolme kvdarkunsti
juhtumiuuringu analiiiisiga. Artiklis motes-
tatakse kvéddr kunstipraktikate ambitsioone,
mis kitkevad endas soovi muuta olemasolevat
situatsiooni.

Tiina Veikati artikkel ,Kuidas prantsuse
naised naisteks said: naised ja ajakirjandus
Prantsusmaal 1830-1930“ annab iilevaate
ajakirjanduse ja feminismi ihisest arengust
Prantsusmaal ajavahemikul 1830-1930. Tut-
vustatakse rohkem ja vdhem tuntud naisaja-
kirjanikke, kes aitasid kaasa Prantsuse aja-
kirjanduse liberaalsemaks muutumisele ning
muutsid nii monigi kord ka ajakirjanduse
olemust.

Ténan koiki autoreid, samuti retsensente,
toimetajat Raili Marlingut ning keeletoimetaja
Riina Pihlakut.

onverents sai voimalikuks tdnu uuri-
misprojektile ,Sookiisimus  Eestis:
ohalik olukord ja rahvusvahelised
mojud® (ETF grant nr. 8875) ning sihtfi-
nantseeritavale teadusteemale ,Kultuuriloo
allikad ja kirjanduse kontekstuaalsus® (SF

Eve Annuk / Soouuringud: kuhu edasi?

0030065s08). Kdesolev publikatsioon on val-
minud uurimisprojektide ,,Sookiisimus Eestis:
kohalik olukord ja rahvusvahelised mojud®
(ETF grant nr. 8875) ning ,Kirjanduse for-
maalsed ja informaalsed vérgustikud kultuu-
riloo allikate pohjal® (IUT22-2) raames.
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Eesti akadeemiliste
soouuringute lugu
ajakirjas Ariadne
Long, 2000-2013

Redi Koobak
Raili Marling

ais- ja meesuuringute' ajakiri

‘ \ ‘ Ariadne Long on olnud ehk koige
edukam katse institutsionaliseerida
nais-/feministlikke-/soouuringuid  postsot-
sialistlikus Eestis.? Ajakiri ilmub aastast 2000,
kokku on tanaseks lugeja ette joudnud 13 aas-
tanumbrit. Ajakirja koduks on kiill mittetu-
lundusiihing Eesti Naisuurimus- ja Teabekes-
kus (ENUT), kuid selle toimetajateks on olnud
akadeemilised feministid. Ajakiri on oma ees-
margiks seadnud koondada endasse originaal-
set kodumaist interdistsiplinaarset teadus-
to6d soouuringute vallast. Eelretsenseeritav
teadusajakiri ilmub eesti keeles, et arendada
eestikeelset soouurimuslikku terminoloogiat
ning tuua eesti lugejani uurimusi, mis muidu
oleksid pillutatud erinevate voorkeelsete eri-
alaajakirjade lehekiilgedele ning sellistena ei
mojutaks Eesti sootemaatikat puudutavaid
diskussioone. Kuigi ajakirja toimetajad posit-
sioneerivad ennast feministidena, ei tee seda
kéik ajakirjas avaldavad autorid. Sellisena on
ajakiri mitmekesine diskursiivne véli ning
selles on ruumi erinevatele Eesti soouuringu-

tes esilduvatele lugudele. Need lood omakorda
kujundavad eesti feminismi/soouuringute aja-
lugu ja poliitikat.

Need lood, mida me radgime feministliku
aktivismi ja teadust66 minevikust, mojutavad
meie tdnast tegevust poliitiliselt, epistemo-
loogiliselt, diskursiivselt ja afektiivselt, sest
ajalugu mitte ainult ei kujuta, vaid ka vormib
poliitilist olevikku. Nagu margib Clare Hem-
mings (2011, 1), ,,see, kuidas feministid lugu-
sid radgivad on oluline osalt seetéttu, et need
lood ristuvad laiemate institutsionaliseeritud
soolistatud tadhendustega“. Nende lugude méju
ulatub feministliku kogukonna piiridest valja-
poole. Hemmingsi refleksiivne historiograa-
filine projekt keskendub lugudele, mida eel-
retsenseeritavad ingliskeelsed soouuringute
ajakirjad feminismist rddgivad, ning nditab,
et feminismi kesksed arengunarratiivid val-
guvad laiemasse avalikku diskursusesse ning
voivad seega mojutada feminismi ja soopo-
liitika moistmist laiemalt. Teadlikkus sellest,
et lugudel, mida me endi kohta rdagime, on
poliitiline m&ju, on oluline, tagamaks, et me
ei aitaks ise kaasa feministliku teooria ja prak-
tika marginaliseerimisele.

Kuna feministide lood on erinevates geo-
graafilistes ja ithiskondlikes kontekstides eri-
nevad, on Hemmingsi stiilis analiilise vaja
teha ka feministlikes foorumites, milles kasu-
tatakse teisi keeli peale inglise keele. Kuigi
juba aastakiimneid on feministlikes uuringu-
tes rohutatud kohaliku poliitilisust, on trans-
natsionaalsetes kontekstides levivad narratii-
vid jatkuvalt inglise keeles ning lahtuvad liiga
tugevalt Ameerika Uhendriikidest ja Uhend-
kuningriigist (vrd. nt. Wohrer 2014). Lisaks
hegemoonilise keskuse narratiividele, mis
mojutavad feminisme kéikjal, tuleb vaadata
ka lugusid semiperifeeriast ja perifeeriast®
saamaks paremat arusaama globaalsete femi-
nismide omavahelistest suhetest. Transnatsio-
naalsuse korval ei tohiks me unarusse jatta ka
kohalikku, sest ,kohaliku mdiste siilitamine
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on oluline niikaua, kui inimesed kujundavad
oma identiteedi, suhestudes oma konkreetse
ithiskondliku kontekstiga® (Herr 2014, 17).
Ilma sellise kohalikku konteksti juurdunud,
kuid essentsialismikriitilise teadmiseta jdavad
transnatsionaalsed teooriad pidetuiks. Iga
kohalik narratiivide kimp panustab toeliselt
globaalse, paratamatult keerulise ja vastuolu-
lise feministliku loo jutustamisse.

Lihtume oma uurimuses Robyn Wieg-
mani (2012, 14) méistest ,véljakujutus® (ingl.
k. field imaginary) ning piitiame leida Eesti
soouuringute viljakujutust, mis véljendub
Ariadne Longas. Viljakujutus on ,afektiivne
joud, mis loob mingi vilja psiitihilise elu®
(Wiegman 2012, 14). Artikli eesmérgiks on
uurida, millisena kujutletakse Eesti soouu-
ringuid ning mida kujutatakse seda tege-
vat. Konkreetselt huvitab meid, kas ajakirjas
joonistub vilja tihine lugu ning mis rolli see
lugu méngib laiemas soopoliitilises konteks-
tis. Vaadates seda, kuidas soouuringute vilja
ajakirjas Ariadne Long diskursiivselt luuakse,
proovime motestada akadeemilise soouuri-
musajakirja rolli selles loovas protsessis.

Feministlikud lood trans-
nationaalses kontekstis

Clare Hemmingsi lddne feministlike
lugude analiiiis piitiab leida empiirikal pohi-
nevat arusaama sellest, kuidas dominantsed
feminismi arengunarratiivid on viljendunud
ja kinnistunud terves reas olulistes ingliskeel-
setes eelretsenseeritavates soouuringute aja-
kirjades (tippajakirjad, nagu Signs ja Feminist
Theory, aga ka piirkondlikumad viljaanded,
nagu European Journal of Women’s Studies,
NORA: Nordic Journal of Women’s Studies ja
Australian Feminist Studies). Neis ajakirjades
ilmunud artiklite lahianaliiiis toob esile ,,rea
haakuvaid narratiive®, mis jagavad feminismi
ajaloo selgeteks, aastakiimnetel pohinevateks
ithikuteks: poliitilised 1970. aastad, identitee-

dipohised 1980. aastad ja poststrukturalist-
likud 1990. aastad, millest viimast kritiseeri-
takse sageli kui feminismi depolitiseerumise
aega (Hemmings 2011, 3). Niidates, kuidas
need narratiivid erinevates viljaannetes ilm-
nevad, meenutab Hemmings (2011, 11) meile
»vajadust uurida seda, kuidas ladne feminist-
likud lood ldhimineviku kohta langevad hir-
mutavalt kokku nende lugudega, mis piitiavad
asetada lddne feminismi minevikku, et ,neut-
raliseerida® soolist vordoiguslikkust —selle
globaalstes trajektoorides® Ta niitab, kuidas
sagedad lihtsustatud lood feminismi tousust
ja langusest feministlike akadeemiliste ajakir-
jade lehekiilgedel peegeldavad depolitiseeri-
tud neoliberalismi, tarbimiskeskset postfemi-
nismi ja avalikku arvamust, nagu oleks femi-
nism oma aja dra elanud. Siit tuleneb vajadus
pakkuda vilja alternatiivseid ldhenemisi femi-
nismi minevikkudele, mis sellest kitsast narra-
tiivsest raamist vabaneks.

Arvestades kui tdhtsad on Hemmingsi
tostatatud kiisimused, pole illatav, et tema
t60 on tekitanud ka iisna palju olulist kriiti-
kat. Naiteks leitakse, et Hemmingsi analiiiis
ja lahendused on omavahel vastuolus: tema
tsiteerimistaktika ja tekstuaalsete afektide
leidmine soltuvad individuaalsest lugemusest
ja malupraktikatest, mis niitab, et tema sekku-
mine institutsionaalsesse probleemi leiab aset
ainult subjekti tasandil (Philip 2013, 107) ning
selliste individuaalsete taktikate korvale on
vaja kollektiivsema orientatsiooniga lahene-
misi minevikule (Withers 2012, 255). Enamgi
veel, tema lahendused ei vota arvesse institut-
sionaalseid ja strukturaalseid joudusid tema
uuritavate ajakirjade timber.

Hoolimata neist puudustest, on Hem-
mingsi t60l meie jaoks suur pluss. Nimelt
analiiiisib ta muu hulgas tasakaalutust ldane
ning globaalse I6una ja endiste sotsialismi-
maade vahel, mis niiiid asuvad lddne suhtes
semiperifeerias voOi perifeerias. Tutpiliselt
lddne feministlik lugu ,sunnib Euroopa voi



mitte-lddne feministlikke teoreetikuid kas
ennast imber positsioneerima, ldhtudes lddne
loogikast, voi kujutama ennast kriitiliselt voi
transtsendentselt, kuid siiski [lddne teooria-
tele] vastuvotlikuna® (Hemmings 2005, 116).
Hemmings (2005, 117) kiisib edasi, ,,millist
diskursiivset ja poliitilist t66d teeb selline nar-
ratiiv®, mis privilegeerib ,,mingit konkreetset
intellektuaalset biograafiat voi rahvuslikku
asetumust

Kirjandus feministlike lugude hegemooni-
liste struktuuride kohta, mis tulenevad lddne
pilgu universaalseks kuulutamisest, on rikas
ja itha kasvab. Chandra Mohanty (1988, e.k.
2010) naitas, kuidas lddne feministlik pilk
kujutab homogeenseid ,,Kolmanda Maailma
naisi“ passiivsete ja teovoimetutena, teadmise
objekti, mitte subjektina. Sarnane kriitika on
muutunud feministlikes arutlustes tavapa-
raseks, kuid see pole kéigutanud ldane femi-
nismi* kesksust transnatsionaalsetes feminist-
likes diskussioonides. Ka kéige levinum post-
koloniaalne ja transnatsionaalne feministlik
kriitika pole geograafiliselt nii mitmekesine,
kui esmapilgul v6ib tunduda, sest selle autorid
tootavad tina valdavalt kas Ameerika Uhend-
riikide v6i Uhendkuningriigi akadeemilistes
institutsioonides.

Monoliitset ldanest parit feministlikku
lugu on kritiseerinud ka Kesk- ja Ida-Euroopa
autorid (nt. Havelkova 1997; Kasic 2004; Sla-
vova 2006; Grabowska 2012; Koobak 2013;
Koobak ja Marling 2014). Nagu Jennifer
Suchland (2011, 838) tabavalt margib, pole
transnatsionaalne poore feministlikes uurin-
gutes muutnud postsotsialistliku maailma
positsiooni, kuna ,,intellektuaalne rada teatud
maailma kohtadeni® on endisest Teisest Maa-
ilmast mooda ldinud. Kesk- ja Ida-Euroopa
on jdanud transnatsionaalsetes feministli-
kes uuringutes omamoodi liingaks. See voib
tuleneda Kesk- ja Ida-Euroopa naiste jatku-
vast stereotiipiseerimisest ja globaalsete nais-
uuringute rassilisest dihhootomiast, millest

tuleneb ,levinud geoideoloogiline eeldus, et
Teine Maailm on lddnt pooldav (seal puudub
kriitiline teooria), samas kui Kolmas Maailm
on ladnevastane (ja kriitilise teooria allikas)®
(Suchland 2011, 848). Voib 6elda, et kohaliku
poliitika kui kriitilise sekkumise vahend on
Kesk- ja Ida-Euroopa puhul n.-6. témbistu-
nud, kuna eeldatatakse, et see piirkond samas-
tub lddnega, isegi kui jadb ladne sees margi-
naalseks.

Viéga vihesed Kesk- ja Ida-Euroopa tead-
lased on mojutanud transnatsionaalseid
feministlikke uuringuid, isegi siis, kui dis-
kussioon puudutab Kesk- ja Ida-Euroopat,
ndidates, et teadmiste loomine on endiselt
tasakaalust véljas. Allaine Cerwonka (2008,
816) toob esile, et nditeks Ida-Euroopat puu-
dutavas artikliteblokis 2004. aasta ajakirjas
Signs oli ainult tihe teksti autor Ida-Euroo-
past. See niitab, et Ida-Euroopat ei nédhta
ldane feministlikes lugudes endiselt kui tead-
miste loojat, vaid kui lddne analiiliside objekti.
Ekspertideks kuulutatud ldéne autorite jérje-
pidev kohalolu mojutab tugevasti kohalikke
(teadmiste) kogukondi. Kuna lddne, eelkoige
ingliskeelse lddne, narratiiv on normatiivne,
internaliseerivad kohalikud télgendajad need
viitesiisteemid ning tulemuseks on enesekolo-
niseerimine (vrd. Kiossev 1999).

Kuigi transnatsionaalsete feministlike
uuringute ideaal on koha loomine paljusu-
sele ja feministlike lugude mitmekesisusele,
pole seda ideaali veel saavutatud ning seetottu
peame jatkuvalt analiilisima erinevaid impe-
riaalseid/koloniaalseid parandeid, ka neis
kohtades, mis jadvad dihhotoomia globaalne
pohi — globaalne 16una vahele. Semiperifeeria
kogemusi tuleks analiiiisida nende endi spet-
siifilistes kultuurilistes dialoogides ladne ja
mitte-lddne vahel, mitte siitidistades neid, et
nad ,,lonkavad nondanimetatud tsiviliseeritud
maailma jérel kingades, mis jalad krooniliselt
valusaks hooruvad“ (Tlostanova 2010, 205).
Jargnevas analiiiisis proovime minna lddne
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mottemustrite tuvastamisest kaugemale, ana-
latisimaks seda, milliseid funktsioone need
taidavad Eesti autorite tekstides Eesti femi-
nistliku ja soouurimusliku diskursuse loomi-
sel.

Eesti akadeemiliste
soouuringute tekkimise
kontekstualiseerimine

Kuigi Ariadne Longa esimene number
ilmus aastal 2000, on ekslik arvata, nagu tahis-
taks see noukogudeaja jargse Eesti feminismi
avalooki. Nn. ileminekuajal’® toimus Eesti
avalikus diskursuses debatt mitmete teemade
iile, mis olid laénes tavapirased, kuid mille
iile Eestis ei olnud voimalik néukogudeaegse
ideoloogilise surutise ajal motiskleda. Kuigi
Eestile, nagu paljudele endistele sotsialismi-
maadele, oli iseloomulik soov voéimalikult
kiiresti taasliituda lddnega (vt. nt. Lauristin
ja Vihalemm 1997), ei leidnud koéik lddnest
tulevad ideed samasugust entusiastlikku vas-
tuvottu: kui neoliberalistlikud mudelid muu-
tusid Eesti Vabariigi poliitikas dominantseiks
ning sénavabaduse kaitsel muutus proble-
maatiliseks ka viha 6hutava kéne piiramine,
siis nditeks multikultuursus voi sooline vord-
oiguslikkus (rddkimata seksuaalvihemuste
aktsepteerimisest) langesid tunduvalt vihem
viljakasse pinnasesse.

Sookiisimuste puhul oli pérssivaks tegu-
riks  noukogudeaegne  volts-vordodiguslik-
kuse ideoloogia. Esmase dratdoukereaktsiooni
perioodil ei peatutud kiisima, kas noukogude
aja loosunglik vordoiguslikkus tagas naiste ja
meeste tegeliku vordsuse avalikus ja erasfaris.
1980. aastate 16ppu ja 1990. aastate algust ise-
loomustas nostalgiline soov naasta imaginaar-
selt idillilisse 1930. aastate Eestisse, koos selle
rohutatult konservatiivse sooideoloogiaga,
kus naise rolliks oli rahvuse taastootmine (vt.
nt. Pilvre 2002). Samas rohutati soolist per-
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pektiivi erinevates iithiskonna arengut ksitle-
vates dokumentides. Eesti kirjutas 1992. aastal
alla URO naistevastase diskrimineerimise
keelustamise konventsioonile ning osales
1995. aastal Pekingis toimunud neljandal iile-
maailmsel naiste konverentsil. Soolist vord-
oiguslikkust tutvustati Pohjamaade ja muude
vilisrahastajate sponsoreeritud {iiritustel ning
see kerkis esile Euroopa Liiduga liitumise labi-
radkimistel.

Feminism kui motteviis tekitas elevust
ning uudishimu, aga ka kéhedust ja segadust.
Tasub meenutada, et ,Eesti ndukogude ent-
stiklopeedias® seletatakse feminismi veel aastal
1987 kui naiselike joonte esinemist meestel
(ENE, kd. 2, 676). Uheks kartuse pohjuseks
on juba viidatud kommunismitondi vari, mis
soolise vordoiguslikkusega kaasas kaiis, kuigi
Noukogude Liidus oli feminism kodanliku
igandina taunitud ja maha vaikitud. Voib spe-
kuleerida selle iile, kui palju mojutas poliitilise
eliidi negatiivset suhtumist feminismi samal
ajal arenguideaaliks kuulutatud anglo-amee-
rika riikides toimuv konservatiivne tagasilook
feminismi vastu (vt. nt. Faludi 1991).

Igal juhul oli feminismi kodustamise iiks
esimesi kanaleid kunstimaailm (vt. Marling
2010). Esimene feministliku kunsti nditus
(,Est.Fem®) toimus Tallinnas 1995. aastal
ning nditust tutvustades markis Hasso Krull,
et feminism on Eesti intellektuaalile skan-
daal, soltumata sellest, kas see intellektuaal on
mees vOi naine (Tralla 1997, 59). Feminism
jai skandaalimaiguliseks jiargmiseks kiim-
neks aastaks kui mitte tdnaseni. Teema kutsus
erinevaid autoreid sdna votma ka meedias
(nt. Pilvre 1990, 1993; Jaanson 1993; Annuk
1993). Mitmed autorid juhivad juba varakult
tahelepanu eesti naiste feminismikartusele
(Hellerma 1995; Kivimaa 1996; Pilvre 2002).
Sookiisimusi ja feminismi vaadeldi 1990. aas-
tatel ka uurimuslikust perspektiivist, nagu
nditab ajakirja Vikerkaar feminismiteemaline
number 1996. aastal. Ajakirjades Looming ja



Vikerkaar ilmus mitmeid retsensioone, mis
kasitlesid kohalikku kirjandust feminismi vaa-
tenurgast. Feminism ei puudunud ka naiste-
ajakirjast Eesti Naine.

Avalik huvi tekitas ka esimesed soo-
uurimuse ja feministliku teooriaga tegelevad
kursused Tartu Ulikoolis, tolleaegses Tallinna
Pedagoogikainstituudis (tinane Tallinna Uli-
kool) ja Eesti Kunstiakadeemias, kuid nende
kursuste motivaatoriks oli uurijate isiklik huvi,
mitte institutsionaalne tugi. Katse pakkuda
soouuringuid korvalerialana algatas mittetu-
lundusithing ENUT, mitte Tallinna Ulikool,
ning korvaleriala langes 6ppekavade reformi
ohvriks. Soouuringute keskus kiill Avatud
Eesti Fondi toel loodi, kuid on tdnaseks Elu-
stiilide uurimise keskuse alliiksus ning selle
tegevus jadb avalikkusele pea ndhtamatuks.
Tartu Ulikoolis tegutses alates 1995. aastast
sotsioloogia eriala juures soouuringute uuri-
misrithm, kuid iilikooli finantstoeta see grupp
lagunes. Alles aastal 2014 vdeti too6le kaks
(poole kohaga) dppejoudu, kelle tookuulutu-
ses mainiti sonaselgelt sooperspektiivi. Samas
kirjutas terve hulk uurijaid oma doktoritéid
sookiisimustest (kas siis kirjanduse, voor-
filoloogia, meediauuringute, kunstiteaduse
voi sotsioloogia distsipliini sees) ning selles
tegevuses pakkusid olulist tuge, sh. elujouliste
feministlike kogukondadena, vilisiilikoolid,
eriti Kesk- ja Ida-Euroopa feministliku métte
arengus votmerolli ménginud Kesk-Euroopa
Ulikool (Marling 2011a, 159). Paralleelselt tuli
sookiisimus teravdatult ildsuse tdhelepanu
alla poliitikavaldkonnas, toukejouks eelkoige
Euroopa Liiduga liitumise protsess, mille
kaigus tuli soolist vordodiguslikkust @imber
hinnata ja loobuda omamiitoloogiast, mille
jargi Eestis pole vaja selle teemaga tegeleda.

Monevorra illatuslikult institutsionali-
seerus sooperspektiiv enne riigistruktuuri-
des kui akadeemilises maailmas (1996. aastal
loodi Sotsiaalministeeriumi juurde vord-
diguslikkuse biiroo, tidnase nimega soolise

vordoiguslikkuse osakond) (Sander 2010,
8). Naisorganisatsioonide ja vilisrahastajate,
eelkoige Pohjamaade Ministrite Noéukogu ja
Euroopa Liidu, toel piiiiti avalikkuses kehtes-
tada arusaama soolisest vordoiguslikkusest
kui inimdigusest (vt. nt. Papp 2010). Ule nelja
aasta kestnud avalik debatt soolise vordoigus-
likkuse seaduse timber oli kirglik, kuid paljas-
tas ka palju vadritimoistmisi ja hirme seoses
feminismi ja soolise vorddiguslikkusega ning
see tombas paljud akadeemilised feministid
poliitilisse tegevusse, sest poliitiline olukord ei
voimaldanud jadda vaid kitsalt akadeemiliste
kitsimuste juurde. Seega astus Ariadne Long
Eesti avalikku debatti kiimneaastase feminis-
miteemalise diskussiooni jdrel, mil 6hus oli
palju kirgi ja palju vadrarusaamu.

Empiirilised, metodo-
loogilised ja isiklikud

moisteraamistikud

Meie eesmargiks on kaardistada Eesti soo-
uuringute vili: esiteks uurime, millest kirjuta-
takse seni ilmunud Ariadne Longa artiklites
ja millest mitte. Meie peamiseks huvialaks on
Eesti ja ladne soouuringute suhe, mille alusel
loodame tuvastada toodetavad ja taastoodeta-
vad dominantsed narratiivid. T66 teises faasis,
mida kéesolevas artiklis saab mahupiirangute
tottu kasitleda vaid skemaatiliselt, vaatleme
teistest keeltest tehtud télkeid ning nende rolli
Eesti soouuringute vilja loomises.

Taiskorpusesse votsime koik ajakirjas
Ariadne Long ilmunud originaalartiklid. Selli-
seid artikleid on kokku 115. Need vo6ib jagada
jargmistesse temaatilistesse kategooriatesse:
sotsioloogia (26), kirjandus (20), meedia (12),
kunst (10), sookiisimused ja nende retsept-
sioon (7), etnoloogia ja folkloor (7), poliitika
(6), filosoofia (5), ajalugu (5), maskuliinsused
(5), keel (4) ja muu (8).° Sotsioloogiaalaste
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tekstide rohkust aitab seletada kahe sotsioloo-
giale pithendatud erinumbri ilmumine. Kuna
neis kasitletavad teemad on kitsalt sotsioloo-
gilised ega vaagi soouuringute voi feminismi
kitsimust kohalikus kontekstis, jatsime need
kaks erinumbrit korpusest vélja, mille tulemu-
sena jai vaatluse alla 100 artiklit.

Kuna ka see korpus on siivaanaliitisiks
liiga suur, siis keskendusime lahianaliiiisis
tekstidele (originaalartiklitele, aga ka toime-
tajate veergudele, tolgete jarelsonadele ja raa-
matuarvustustele), mis mainivad otseselt Eesti
voi Ida-Euroopa feminismi, soouuringuid
vOi soouuringute ja feminismi retseptsiooni
Eestis. Tekstidest votsime vilja konkreetsed
laused, mis vaatlevad kas Eesti feminismi/
soouuringute suhteid lddne feminismi/soouu-
ringute voi ndukogude ajaga. Lahtudes Hem-
mingsist (2011, 19), péorame tihelepanu ,,eel-
duste tehnoloogiatele® (ingl. k. technologies of
the presumed) (Hemmings 2011, 19) ehk siis
sellele, mida ei kiisimirgistata. Eelkéige huvi-
tab meid Eesti soouurimusliku uurimist66
enesepositsioneerimine.

Hemmingsi eeskujul (2011, 21) tsitee-
rime me ilmumisaastat, mitte konkreetseid
autoreid, sest meid ei huvita erinevate auto-
rite vaadete vastandamine, vaid ajakirja kui
teadmiste loomise koha iithisnarratiiv. Seega
viitame korpuse analiiiisis ainult avaldamis-
aastale, kuna ajaline areng v6ib olla meie ana-
liidisi jaoks oluline (nt. AL 2000 viitab tikskoik
millisele artiklile, mis ilmus Ariadne Longas
aastal 2000). Meie fookuseks on artiklite ,,kok-
kuvétlikud 16igud, sissejuhatused ja tilemine-
kud“ (Hemmings 2011, 17-18). Nende ideede
tuvastamine, mis justkui ei vaja ei tdendus-
materjali ega viiteid, lubab meil heita valgust
akadeemilise feminismi projektile Eesti kon-
tekstis ning soouurimusliku moétte intellek-
tuaalsele kujunemisele.

Siinkohal peame miérkima, et oleme mole-
mad kaasatud ajakirja toimetamisse (Raili
alates aastast 2007, Redi aastast 2013) ning
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aktiivsete Eesti feministlike teadlaste ja soo-
uurijatena oleme mélemad aastate jooksul
avaldanud ajakirjas originaalartikleid, raa-
matuarvustusi ja tdlkekommentaare. Raili on
uurija ja 6ppejouna soouuringutega tegelenud
alates aastast 1997, seda kill oma peamise
uurimisvaldkonna inglise filoloogia sees, kuid
ta on olnud kaasatud ka Sotsiaalministeeriumi
soolise vordodiguslikkuse osakonna projekti-
desse ning ta on ENUTI juhatuse liige. Redi
tutvus soouuringutega esmakordselt Raili
loengutes Tartu Ulikoolis alates aastast 1998
ning pilihendus seejirel soouuringutele ning
kaitses selles valdkonnas nii magistri- (Kesk-
Euroopa Ulikoolis Ungaris) kui ka doktori-
kraadi (Linkopingi Ulikoolis Rootsis). Praegu
tootab ta viimase iilikooli juures teaduri ja
oppejouna. Kogu oma karjdari jooksul valis-
maal on ta aga siilitanud tihedad sidemed
Eestiga ning tema uurimistod keskmes on
postsotsialistlikud feministlikud kujutelmad
ja sookiisimused Eestis.

Meie molema seotuse tottu Ariadne Lon-
gaga peame motlema ka oma positsioonile
oma uurimisobjekti suhtes. Kédesolev artik-
kel on tervikuna kriitiline reflektsioon meie
teoreetilise ja intellektuaalse kodu iile, kuna
oleme molemad olnud selle ruumi kujundajad.
Kuna meie kogemused autorite, retsensentide
ja toimetajatena on moéjutanud meie métle-
mist, peame positsioneerima oma teadmised,
ldahtudes Haraway ideest teadlase, uurimisob-
jekti ning teadlast ja uurimisobjekti thendava
kollektiivse konteksti omavahelisest poimitu-
sest (Haraway 1999). Robyn Wiegman véidab,
et meie teadmist feministlikust teadmisest,
mida me loome, ei saa lahutada neid tagant
toukavatest ,,projektsioonidest, sidemetest
ja afektidest” (Wiegman 2012, 8). Seega pole
meie huvi Eesti soouuringute konstrueerimise
vastu siilitu, vaid seda mé&jutab meie seotus
selle véljaga. Oleme tdiel maéral teadlikud oma
rollist selle vdlja ja sellel aset leidvate debattide
kaaskonstrueerijatena. Tahame rohutada, et



seda, ,,millist lugu keegi rdagib minevikust,
motiveerib see positsioon, mis inimesel olevi-
kus on v6i mida ta soovib omada“ (Hemmings
2011, 13). Seda, kuidas me raamime oma lugu
akadeemiliste soouuringute kujunemisest
Eestis, el méjuta mitte ainult meie epistemo-
loogilised ja metodoloogilised raamistikud,
vaid ka meie soov arendada teatud suundades
ala, millele oleme piihendunud. Seega on meie
arusaamad sellest, kuidas peaks soouuringuid
moistma ning mis suundades see peaks are-
nema, kesksed nii meie enesepositsioneerimi-
ses kui ka analiiiisis.

Akadeemiliste soouuringute
kujutamine Ariadne Longas

Ajalooliselt on soouuringud ldane kon-
tekstides viélja kasvanud feministlikest liiku-
mistest ning see eristab seda teistest tradit-
sioonilisematest distsipliinidest. Monedes
riikides on soouuringute areng olnud paral-
leelne vordsete voimaluste poliitikaga (nt.
Rootsis ja Norras, aga ka Eestis), kuid tildiselt
on see distsipliin oma akadeemilise staatuse
saavutanud ,,1abi intellektuaalse voitluse soo-
liselt konservatiivsete diskursuste vastu, mis
on valdavalt iseloomustanud ja iseloomus-
tavad tdnaseni teadmiste loomist akadeemi-
lises maailmas“ (Lykke 2010, 14). Selle vo6it-
luse ajalooline kulg on méjutanud distsipliini
korrastust. Soouuringud on paljudes riikides
tdnaseni suhteliselt marginaliseeritud ning
eksisteerivad tihti ainult uurijate ja iliopi-
laste informaalsete vorgustikena, samas kui
teistes riikides (nt. Rootsi, Holland, Uhend-
kuningriik ja Ameerika Uhendriigid) on
soouuringud akadeemilise distsipliinina tun-
nustatud ja institutsionaliseeritud (oma pro-
fessuuride, institutsioonide, teadusprojektide
ja Oppekavadega). Seega on soouuringute
sees lajemalt toimunud debatt soouuringute
institutsionaliseerumise ja teistesse distsip-

liinidesse integreerimise tile (vt. nt. Lykke
2010, kus seda debatti pohjalikumalt kirjel-
datakse).

Kuigi soouuringud on erinevates riikides
erinevalt organiseeritud, on sellele tervikuna
omane interdistsiplinaarsus, mis annab sel-
lele valdkonnale tema kriitilise ja uuendusliku
vaheduse. Interdistsiplinaarsust mdistetakse
soouuringutes kui diinaamilist ldhenemist
uurimistoole, mis tihti tiletab distsipliinide-
vahelisi piire, isegi kui see leiab aset ithe dist-
sipliini sees. See tuleneb kiisimustest, mis kas-
vavad vilja sotsiaalsetest probleemidest, mitte
ithe distsipliini paradigmast (Andermabhr,
Lovell ja Wolkowitz 2000, 135-136).

Ariadne Longas avaldatud artiklid kasitle-
vad suurt hulka erinevaid sooteemaga seotud
valdkondi: artiklid ei puuduta mitte ainult
naiste ja meeste meediarepresentatsioone voi
t60 ning perekondlike rollide sotsioloogilisi
kasitlusi, vaid ka nditeks konvulsiivse naise-
keha kasutamist 20. sajandi alguse fotograafias
vOi menstruatsiooniga seotud tabusid rahva-
luules. Ajakirjas on leidnud kisitlemist Eesti
varasem ajalugu ning eesti keele soolistatud
olemus. Selline temaatiline rikkus tdidab aja-
kirja {ihte peamist eesmarki — ndidata soopers-
pektiivi olulisust erinevates distsipliinides.
Artiklite arvulised proportsioonid viitavad ka
sellele, et on valdkondi, milles sooperspektiiv
on hasti kodunenud (nt. sotsioloogia, kirjan-
dus ja meediauuringud), aga ka neid, kus uuri-
mist6id on vihe (nt. ajalugu voi ka filosoofia).
Ajakirjas ilmunud artiklitel on selge distsipli-
naarne fookus, st. tekstid on selgelt juurdunud
mingisse konkreetsesse akadeemilisse distsip-
liini ning rakendavad selle sees sooteadlikku
voi feministlikku uurimisperspektiivi. See leid
pole loomulikult {illatav, vaid peegeldab Eesti
soouurimuse olukorda, kus see pole niivord
iseseisev distsipliin, kuivord Kkriitiline ana-
laditiline raamistik voi perspektiiv, mis aga
on akadeemilises maailmas legitimeeritud
tdnu oma seotusele mingi eesti akadeemilisel
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maastikul juba polistatud distsipliiniga. Siin
tuleks lisada, et ka Eestis, nagu naiteks Portu-
galis, mille olukorrast on kirjutanud Pereira
(2014), pole sooperspektiivi aktsepteerimine
distsipliinide sees tulenenud tiksnes kohalike
teadlaste pingutustest, vaid seda on toetanud
sooperspektiivi laialdane kasutamine ladne-
riikides, mida Eesti on taasiseseisvumise jérel
oma arenguideaaliks seadnud.

Koigi ilmumisaastate jooksul torkab aga
silma, et peaaegu puuduvad analiitisid soo-
uuringute kui distsipliini voi selle transdist-
siplinaarsete meetodite kohta. Pole néiteks
stivitsiminevaid analiilise soouuringute ins-
titutsionaliseerumise plusside ja miinuste
kohta. Seda teemat puudutab riivamisi (ja
mitte konkreetselt Eesti kontekstile kesken-
dudes) tlevaade tihest konverentsiettekandest
(AL 2000) ja tihest Eesti materjalil pohinevast
ettekandekokkuvottest (AL 2007). Viimase
kdsitluse juures on pdénev kommentaar, et
Eestis on vajalik topeltstrateegia, kus jatkub
tegevus distsipliinide sees, aga samal ajal
otsitakse ka institutsionaliseerumisvoimalusi
keskuste ja/voi programmide loomise abil.
Samas pole ilmunud {ihtegi taispikkuses ori-
ginaalartiklit, mille keskmes oleks Eesti soo-
uurijate positsioon ning nende dialoogid kas
siis Péhjamaade véi anglo-ameerika teoree-
tiliste raamistikega. Selle pohjuseks voib olla
soouurimuse kui iseseisva distsipliini kehtes-
tamise ebarealistlikkus kohalikes majandus-
likes oludes. Siinkohal vajab mérkimist ka
Ariadne Lénga ebakindel rahastamine: kuna
iga numbri jaoks tuleb taotleda raha riiklikest
ja rahvusvahelistest fondidest, on ajakirja tee-
maderingi teadlik kujundamine olnud rasken-
datud. Paljud alljargevas arutelus véljatoodud
nédhtused ei pruugi seega olla teadlike valikute
tulemus, vaid tulenevad mingi aja rahastus-
prioriteetidest voi konkreetsete autorite uuri-
misfookusest.

Soouuringute, akadeemilise feminismi
ning nende sobivuse iile Eesti kontekstis arut-
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letakse ajakirja ilmumise esimestel aastatel.
Esimeses kolmes numbris reflekteerivad toi-
metajad u. 3-lehekiiljelises ,, Toimetaja veerus®
lithidalt soouuringute kui valdkonna loomise
protsessi iile Eestis. Pdrast esimest kolme
numbrit need toimetuse kommentaarid
kaovad, eeldatavasti seetdttu, et soouurimus
el vaja enam otsest pohjendamist vahemalt
lugejaskonnale, keda ajakiri kénetab. Edasis-
tes numbrites leiab méningaid katseid posit-
sioneerida Eesti soouuringuid raamatuarvus-
tustes ning tolketekstide jarelsonades voi neid
tutvustavates tekstides.

Esimesed toimetajate markused mitte
ainult ei vota endale rasket tilesannet julgus-
tada akadeemilise feminismi, naisuurimuse ja
soouurimuse arengut Eestis, vaid rohutavad,
et ajakirja eesmargiks on informeerida koha-
likku publikut (AL 2000) nais- ja sugupoolte
temaatikast, mille timber 2000. aastatel piiiti
laiemat tihiskondlikku debatti tekitada. Kuna
ajakirja annab vilja mittetulundusiihing, mis
oli aktiivselt seotud soolisest vordoiguslikku-
sest teadlikkuse tostmise kampaaniatega, pole
illatav, et see teema ka ajakirja lehekiilgedel
ldhemat kajastamist leidis. Ajakirja algusaas-
tatel osutatakse soolise temaatika uurimise
vajalikkusele seoses Eesti voimaliku astu-
misega Euroopa Liitu ja naisuuringute rolli
ndhakse seega kahetisena: {ihelt poolt iihis-
konna soolise analiilisina, teiselt poolt naiste
oiguste parandamisena uurimistulemuste abil
(AL 2001).

Ténu sellisele sotsiaal-ajaloolisele konteks-
tile on see akadeemiline ajakiri ehk rohkem
seotud péevapoliitiliste teemadega kui abst-
raktsete teoreetiliste diskussioonidega (mis
muidugi ei tdhenda, et filosoofilised tekstid
sealt puuduksid). Soouuringud saavad pea-
miselt rakendusuuringute ilme, kuna need
seotakse otseselt vajadusega saada sooteema-
tika kohta uusi teadmisi, mida siis poliitilisel
tasandil ellu viia. Samuti juhivad toimetajad
ajakirja algusaastatel tdhelepanu vajadusele



»avardada ajakirja ithiskondlikku kélapinda®
ja nditeks avada eraldi diskussioonirubriik, ,et
selle vahendusel métestada naise ja mehe rolle
tihiskonnas juba vabama arutelu kaigus“ (AL
2002). Ehkki seda rubriiki ajakirjast hiljem
siiski eriti ei leia, viitab selle loomise méte soo-
vile suhestuda laiema avalikkusega ja lihtsa-
mas keeles, sest ,,argitasandi ja meedia ,rijaka
naisterahva“ imago on visa kaduma ning hoiab
emotsioone jatkuvalt keemistemperatuuril,
pérssides feministliku sekkumise tosiseltvoe-
tavust (AL 2001). Samas on ajakirjas aeg-ajalt
rubriik nimega ,,Foorum, kuid sealsed tekstid
keskenduvad esimestes numbrites suures osas
kitsalt soolisele vordoiguslikkusele ja soolise
vordoiguslikkuse — siivalaiendamisele.  Seega
jadb soouuringute kui intellektuaalse, kriitilise
ja loova diskursuse potentsiaal seetottu ehk
kuidagi neis distsipliini kirjeldavates loikudes
tahelepanuta ja taies ulatuses kasutamata.
Ariadne Longa toimetajad rdhutavad, et aja-
kiri ,,peegeldab naisteaduste interdistsiplinaar-
set iseloomu, pakkudes artikleid, mis ldhtuvad
sotsioloogia, kirjandusteaduse, kunstiteaduse,
psithholoogia ja filosoofia vaatenurgast® (AL
2000). Seda ldhenemist aga kisitatakse iseene-
sestmoistetavana ning puuduvad diskussioo-
nid selle iile, mida interdistsiplinaarsus tipselt
tahendab ja kuidas saab luua dialooge erine-
vate distsipliinide vaatenurkade vahel. Ariadne
Longas pannakse pigem distsipliinid {iksteise
korvale multidistsiplinaarselt (st. liites), mitte
integreerides. Erinevate artiklite vahel on vaga
vahe dialoogi (vdlja arvatud métteavaldused,
kus keegi mingile artiklile vastab kriitilise sei-
sukohavotuga, kuid neil puhkudel pole tegu
interdistsiplinaarsete dialoogidega). Ajakirjas
on vaikimisi eelduseks, et kuna artiklitel on
tihine fookus kas sool voi naistel, siis ongi tegu
interdistsiplinaarsusega. Integreerimata mudel
voib véga hidsti tootada, kui selles kasutatavat
meetodite ja lahenemiste variatiivsust analiiiisi-
takse ning lugejatele avatakse. Selliseid diskus-
sioone aga Ariadne Longas tdnaseni ei leidu.

Ariadne Loéngas ilmunud erinevate dist-
sipliinide alla kuuluvad artiklid niitavad, kui
palju olulist ja rasket t66d eesti uurijad on
teinud, kehtestamaks soolist vaatenurka oma
uurimisvaldkonna sees. Samas voiks kiisida,
kas soouuringuid puudutavate distsiplinaarsete
ja interdistsiplinaarsete debattide puudumine,
mis oleks Ariadne Lénga missiooni ja interdist-
siplinaarset autorkonda arvestades loomulikud,
on takistanud soouuringute kui distsipliini
muutumist sisuliselt interdistsiplinaarsemaks.

Positsioneerimine laane femi-
nistliku uurimuse suhtes

Tahelepanuvéirne element Ariadne Longa
esimestes numbrites on ka see, et ajakiri posit-
sioneerib end kui hiline akadeemilise feminismi
maastikule joudja. Lisaks sellele rohutatakse
selgelt soovi uurida ja analiiiisida ,,omamaiseid
probleeme® (AL 2000) kohalikus kultuurilises
kontekstis. Juba ajakirja pealkirjas peituv viide
Vana-Kreeka miitoloogiale — lddne kultuuri
hillile, millest kasvas vilja ka ,patriarhaalne
stisteem, nii nagu meie seda tunneme® (AL
2000) - on seotud 16nga voi niidi rolliga Eesti
rahva- ja eelkdige naistetraditsioonis. Seega
rohutavad toimetajad samuti, et moistmaks
soolise ebavordsuse tekkimist ning joudmaks
arusaamisele, mida ja kuidas muuta, peame
alustama just traditsioonidest ja eksisteerivatest
stisteemidest. See meenutab, et Eesti kuulub
ja soovib kuuluda ldédnde ning seega peab ka
jarele joudma ladnele, kus ,,on tile kolmekiimne
aasta nende kiisimustega tegelenud akadeemi-
line feministlik teooria“ (AL 2000). Sarnaseid
viiteid leiab ka hilisemates numbrites (nt. ,,kui
ldanemaailmas on mehe soolisus juba saamas
tildiselt omaksvoetud toeks, siis Eestis astume
selles suunas alles esimesi samme* (AL 2007)).

Kuigi Ariadne Longa tekstid ei viita otse-
selt Eesti mahajdamusele, on siiski pidevalt
tuntav teatav ajaline positsioneerimine ldane
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feminismi jérele (vrd. Koobak 2013; Koobak
ja Marling 2014). Viidatakse, vahel irooniliselt,
eestlaste flegmaatilisusele: ,,Reageerides pohja-
maalastele ,,omase” aeglusega, oleme siiski just
paari viimase aasta jooksul iiles tostnud rohkem
feminismi ja naisliikumise kiisimusi kui kunagi
varem ning seda nii ihiskondliku litkumise kui
ka akadeemilise uurimuse vormis“ (AL 2000).
Vahel kasutatakse, voib-olla irooniliselt, mdis-
tet ,mahajadmus®, ,,mis on tingitud nii majan-
duslikest ja poliitilis-ajaloolistest kui ka meie
tegelikkust iseloomustavatest ideoloogilistest
tingimustest. Kuidas saabki radkida ,,vordsetest
voimalustest®, kui meie materiaalne baas ehk
raamatud ja uurimisstipendiumid on enamasti
kingitus Laane 6dedelt ning kui me oleme alus-
tanud teoreetilist t66d samade kiisimuste kallal
ligikaudu viiskiimmend aastat hiljem* (AL
2000). Selline ajalise ,,mahajadmuse® diskur-
sus on Ida-Euroopa feministlikus kirjanduses
laialt levinud (pikemat kriitilist diskussiooni
vt. nt. Slavova 2006; Tlostanova 2010; Suchland
2011). Ariadne Longa viited sellele diskursusele
on kiill kaudsed ja valdavalt (pool)iroonilised,
kuid selle motiivi kordumine iseenesest on
konekas ja viitab vahemalt kaudselt 1dane femi-
nismi kesksusele, millega suhestudes ennast
defineeritakse.

Samas on sellel ajalisel 16tkul ka teatavaid
positiivseid kiilgi, sest see voimaldab lddnes
tehtust 6ppida ja hoiduda méningatest ummik-
teedest. Nditeks, ,kuna intersektsionaalsus on
ldanes maha kiinud juba pika tee ja labinud
koikvoimalikke kitsaskohti, saaksime Eesti
kontekstis potentsiaalseid probleeme juba ette
viltida“ (AL 2008). Selles artiklis kusitakse
samuti, kas Eesti soouuringutes on korratud
lddne vigu, eeldades ajalist jargenevust ning
ldane vaieldamatut rolli eeskujuna, aga samas
osutatud voimalusele, et hiljasaabunuina on
Eesti soouurijatel teatavaid eeliseid. Nagu
nditab siinne valdavalt ladnekeskne viiteapa-
ratuur, pole seda eelist ehk maksimaalselt dra
kasutatud. See tdhendab, et Eesti soouurijate
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tekstide viidetes domineerivad ladne, eelkoige
ingliskeelse lddne autorite t66d ning nende
sellist keskset positsiooni ei kiisimérgistata.
Seega pole édra kasutatud seda ,arengueelist,
mille andis soouuringute tulek Eestisse 1990.
aastate teisel poolel. Kogu Eesti iihiskonnas
valitsenud ndgemus lddnest kui vaieldamatust
arenguideaalist ei soosinud lddne feministlike
teooriate kriitikat ka soouurijate kogukonnas,
kus igapaevaseks teemaks olid katsed soopers-
pektiivi legitimiseerida ning viimases protses-
sis méngis olulist rolli just ladne soouuringute
prestiizile viitamine. Ladne feminism, kuigi
seda pole piisavalt selgelt defineeritud, touseb
esile kui eeskuju, mille suunas alt {iles vaadata.
Ariadne Long esitleb ennast nagu omalaadset
padstenoori, mis on lddne teooriast ja kohali-
kust kogemusest iihtseks 1ongaks kokku poimi-
tud ning mis jookseb meie ees, kui me otsime
oma teed postsotsialistliku tileminekuaja kee-
rukas labiirindis.

Puudub laiem diskussioon selle iile, mis on
ldane feministlik teooria/soouuringud, ning see
link kehtestab ldane soouuringud millegi tuge-
vasti juurdununa (kuigi see tegelikult ei pruugi
nii olla) ning libiseb iile komplikatsioonidest,
nagu vaatepunktide paljusus ning ajalooliste
kontekstide mitmekesisus, milles soouuringud
on erinevates riikides tekkinud ning kus nad on
pidanud oma kriitilise positsiooni kehtestamise
nimel voitlema. Nagu Allaine Cerwonka on
nididanud, on paljudele Ida-Euroopa feminis-
tidele omane kalduvus eirata lddne feminismi
keerukust: ,see, kuidas Kesk- ja Ida-Euroopa
teadlased kasutavad méningaid Ameerika
Uhendriikides tootavaid feministe, et repre-
senteerida Laane feminismi hegemooniat ning
teisi, et seda hegemooniat kritiseerida, illust-
reerib suurepdraselt, kuidas inimesed kasuta-
vad feministlikke ideid valikuliselt, ldhtudes
konkreetsetest ajaloolistest tingimustest ja
eesmirkidest (Cerwonka 2008, 822).

Ajakirjas puuduvad artiklid, mis kasitlek-
sid lddne feminismide mitmekesist olemust ja



omavahelisi debatte v6i ka nende allikate sobi-
vust Eesti (voi laiemalt Ida-Euroopa) konteksti.
Sellise diskussiooni kohta on siiski {iks naide,
kus tuuakse esile, et ,[t]eisalt tuleks esitada
palju olulisem kiisimus: miks meie, idaeuroopa
feministid, kipume ndgema ldane feministlikku
motet voi parimal juhul selle erinevaid suunit-
lusi kui pret-a-porterd, s.o. kui lammutama-
tut tervikut ja uut tdepakkumist?” (AL 2000).
Sellest vaimukast markusest ajakirja esimeses
numbris ei teki aga laiemat kriitilist debatti.
Sarnast ideed kannab aga iiks tolkekommen-
taar: ,Erinevalt Eestis levinud eksiarvamu-
sest pole feminism mitte suletud dogma, vaid
avatud foorum, mille eesmargiks on tegelik-
kuse mitmetahulisem moéistmine, mitte ainsu-
ses esitatud Toe fikseerimine.“ (AL 2010)

Ladne feminismi kriitikat leiab kuigivord
tihest artiklist, mis keskendub kitsamalt femi-
nistliku antropoloogia kujunemisele (AL 2004).
Artiklis tuuakse vilja ldane ehk euro-ameerika
feminismi kitsaskohana tendentsi kisitleda
naisi ,homogeense sotsiaalse kategooriana,
pooramata suuremat tihelepanu kultuurilis-
tele, klassilistele ja rassilistele eriparadele® (AL
2004). Siit ilmneb ka kriitiline arusaam, mida
esindavad peamiselt Kolmanda Maailma femi-
nistid, et lddne feminism {ildistab naiste olu-
korda maailmas ja piiiiab ,,jouga ja végisi esin-
dada koiki naisi ning esineda kdigi naiste nimel,
soltumata nende sotsiaalsest kuuluvusest ja
kultuurilisest péritolust (AL 2004).

Valdavalt tsiteeritakse Ariadne Longa artik-
lites ingliskeelseid allikaid (teine dominantne
keel, kuigi tunduvalt viiksema viidete arvuga,
on soome keel, niitlikustades Pohjamaade
tahtsust Eesti soouuringute arengus), kuid
puudub siistemaatiline arutelu nende allikate
olemuse voi ajalise asetatuse iile. Pigem on
ndha kasutatud allikate mottemallide tlevot-
mist ja rakendamist. Sellele tavale juhitakse
kriitiliselt tahelepanu tthes raamatuarvustuses,
milles todetakse, et ,ehk ongi eesti tolgen-
duste kontekstis tavapérane, et pigem vOetakse

omaks juba viljakujunenud ja laiemalt omaks
voetud anglo-ameerika retseptsioon ja raamis-
tikud, kui otsitakse uusi vaatenurki véi lahene-
misi“ (AL 2009). Sellist ,,kaanonikriitikat“ aga
originaalartiklites ei leidu, samuti mitte diskus-
siooni selle {ile, millised on selliste kanooniliste
tekstide viljajtted ja vaikimise kohad. On ju
itheks selliseks vaikimise ja hegemooniliste
narratiivide kohaks ka Ida-Euroopa soouurin-
gud ja feminismid, mille puudumise iile aga
Ariadne Lénga veergudel pikemalt ei arutata.
Uheks erandiks on jérelsona Mihaela Mudure
tolkele, milles moondakse, et tasakaalutus
teadmiste loojate ja teadmiste objektide vahel
toimib aga veel teiselgi moel. Ida-Euroopa
feministid vaatavad teadmiste allikana ladnde
ja tolgivad tekste inglise voi prantsuse keelest,
toestades teadmistevoolu tasakaalutust. Kogu
Ida-Euroopale on olnud omane soov ,,Ida“ silti
endalt maha raputada ja identifitseeruda Laa-
nega. Nii on kahetsusvairselt vihe tihelepanu
saanud mottetdo, mida on tehtud teistes Ida-
Euroopa riikides (AL 2012).

See napp viide ei asenda teadmistevoolu
sisu ja olemuse kriitikat. Samas ollakse sellest
teemast teadlikud, sest mitmed tekstid viitavad
vajadusele arutleda erinevate ideede ,kodus-
tamise voi kodustatavuse iile (nt. AL 2008
mainib, et ,,paljud mdisted ja teooriad, mis on
ldanest meie kultuurikonteksti rdnnanud, ei ole
alati eesti keelde selgelt tolgitavad voi tekitavad
laensdnadena vastakaid reaktsioone“). Femi-
nismi ,vo0rapdrasusele® viidatakse ka mujal.
Naiteks AL 2000 margib, et feminismi tajutakse
Eestis ,voorproduktina“ ja millegi ,impor-
dituna®, ,meie ,oma“ kultuuri ohustavana®
Sellises avalikus diskursuses levinud feminis-
mikriitikas aga unustatakse mugavalt, et ilma
vilislaenudeta poleks Eesti teadust ega kultuuri
- ega ka turumajandust vdi neoliberalismi,
kuid ,,[i]mpordil ja impordil, nagu selgub, on
vahe. Ning sama kdib ka ideoloogia kohta“ (AL
2000).

Ehk illatavalt parineb koige pohjalikum
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Ida-Euroopa ja lddne feminismi suhete analiiiis
esimesest numbrist (AL 2000). Rohutades Eesti
ithiskonna peavoolu jatkuvat vaenulikkust
(kasutusel on sona ,,s6jakdik®) (pro)feminismi
ja naisliifkumise vastu, tombab tekst paralleeli
teiste postsotsialistlike riikidega, kus puudus
feminism, aga sellest hoolimata arenes vilja
antifeminism. Sellesse konteksti tuli feminism
»smuugeldada® Artiklist touseb ka selgelt esile
feminismi ja soouuringute arengut parssiva
tegurina noukogude periood. Esiteks oli femi-
nism tol ajal polu all: ,, Feminism oli néukogude
ajal tabu, naisliikumist kui niisugust ei olnud
(koos noukogude voimu tulekuga keelati ju
Eestis koik naisorganisatsioonid) ja paljudest
néahtustest-probleemidest ei olnud véimalik
raakida voi neid uurida“ (AL 2003). Iroonili-
sel moel sillutas nn. ,,néukogude parand® teed
antifeministlikule poliitikale (AL 2000). Eel-
kéige oli Eestis, nagu ka muudes Ida-Euroopa
riikides, feminism mugavaks ,patuoinaks®,
mille kaela sai ajada mitmed probleemid, mis
olid tekkivale neoliberalistlikule konsensusele
ebamugavad. Neoliberalismi kriitika on teema,
mida Ariadne Long samuti siivitsi ei kasitle.
Eesti neoliberalistlikule enesekuvandile viitab
iiks tekst (AL 2005/2006), kuid sellest ei kasva
vdlja siistemaatilist globaalse neoliberalismi
voidukiigu analiiiisi.

Uks artikkel (AL 2000) suhestub ka
pikemalt kolonisatsiooni kiisimusega ida ja
lddne feminismi vahel ning tdombab méttelise
paralleeli Kolmanda Maailma ja Ida-Euroopa
naiste vahele, kes on defineeritud ,uute teis-
tena“ nii Ladne poliitilis-majandusliku kui
ka kultuurilise iileoleku diskursuses. Ainuke
tekst, kus sama paralleel veel esile kerkib, on
jarelsona Chandra Talpade Mohanty klassika-
lise teksti ,,Ladne pilgu all“ tolkele (AL 2010).
Samas on juba AL 2000 puhul réhutatud nii
selle ida-lddne suhte negatiivseid, poliitilisel,
majanduslikul ja kultuurilise] domineerimisel
pohinevaid, aga ka positiivseid aspekte. Ldane
feminism on ideede ja sageli ka materiaalsete
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voimaluste allikas, aga seda ei peaks vastu
votma kui valmisprodukti, vaid kui kriitilist
analiiiisi ja mugandamist vajavat tooriista.
Kohalikke analiiiise on ajakirjas kiillaga, aga
vahem on julgeid, teoreetilisi kohalikke aru-
telusid, mis keskenduksid lddne teooriate voi
moistete kodustamisele voi kodustatavusele.

Selles kontekstis on motlemapanev ka
kommentaar bulgaaria paritolu (kuid seda vaid
diskreetselt valja néitava) Julia Kristeva ,,Naiste
aja“ tolke jérelsonas tema Ida-Euroopa iden-
titeedi kohta, millele ta teadlikult ei toetu kui
konepuldile. Kristeva hinnangud Euroopale
ja feminismile pigem nditavad palju ebamu-
gavamat ,v00ra“ korvalpilku, milles kumab
see, mida Kristeva mujal nimetab , korvetatud
roomuks®: soltumatus, puutumatus, iikskoik-
sus, samas aga kirglik kosmopoliitsus. Ehk on
identiteet, mida teadvustatakse, kuid millele
tahtlikult ei tugineta, métlemiseks kasulikum ja
noétkem abivahend kui see, mille toel end retoo-
riliselt kehtestatakse. (AL 2003)

Kommentaar moonab, et Kristeva asetab
ennast Lddne ja Ida-Euroopa vahele ning
tema tekst inspireeris ehk just seetottu ka
Ida-Euroopa feministlikke moétlejaid ajal, mil
»»ida-lddne” dialoog oli margatavalt tokestatud
kas ,kiilma s6ja“ jargsete vadrarvamuste tottu
a la ,meie” ja ,nemad” voi ladne feministide
agressiivse eneseturustamise tottu, kusjuures
tihti polnud vaevaks voetud Ida-Euroopa aja-
loolist tagapohja tundma 6ppida® (AL 2003).
Seega ei puudu ka Ariadne Longas viited sellele,
et transnatsionaalne feminism pole olnud {ihtne
ja solidaarne deskond, kuid selle vilja kriitilisi
ebakolasid  analiiiisitakse  originaalartiklites
napilt.

Tolketekstid ja nende
kommentaarid
Ladnest périt feministlikel narratiividel on

tugev moju mitte-ladne teadlastele ja feminist-
likele ja soouurimuslikele analiiiisidele. Ladne



teooria reisib, aga mitte ilma kohalike tolkija-
teta, nii selle sona otseses kui ka kaudses tahen-
duses: on oluline meeles pidada, et ideesid
tolgivad ja kodustavad kohalikud vahendajad.
Ukski kultuuriline iilekanne pole automaatne,
vaid soltub vastuvotvast kontekstist ja tolgen-
dusraamistikest, mis teevad kergemaks iithtede
aspektide kodustamise ning teiste joonte kor-
valeheitmise voi mugandamise.

Teadlikkus kohalike tolgendajate tegu-
voimust pole aga rahvusvahelises akadee-
milises kirjanduses laialt levinud ning seal
vaadeldakse perifeeriat ja semiperifeeriat
pelgalt passiivsena ning Ladnt domineeriva
ja imperialistlikuna. Hegemoonia kriitika
on endiselt oluline, kuid néustume Maria
do Mar Pereiraga (2014), kes kutsub meid
tiles moétlema mitte ainult Ladne hegemoo-
nia kahjulikele tagajirgedele, vaid ka sellele,
mis tanu sellele semiperifeerias ja perifeerias
voimalikuks saab. Ta meenutab meile, et kui
mitte-hegemoonilisi feminisme kujutatakse
harjumuspéraselt kaotuse, piirangute ja vélja-
jaetuse kujundite kaudu, siis vaikitakse nii
maha kohalik teguvéim. Seega ei tohiks lddane
teadmiste rdndamist vaadelda ainult kui kul-
tuuriimperialismi vormi, vaid kui ,transnat-
sionaalset feministlikku teadmiseprojekti
(Davis 2007, 201), mis tihest kohast teise lii-
kudes uusi vorme omandab ja uusi konfigu-
ratsioone tekitab.

Ariadne Longa tolgete analiiiisi eel tuleks
vaadata laiemat feministlike tekstide tolgete
konteksti Eestis. Tuleb kohe oelda, et tolgitud
feministlikku teooriat puudutavaid raamatuid
on ilimalt vihe ja need saab kokku lugeda tihe
kée sormedel: ilmunud on Simone de Beauvoiri
»Teine sugupool“ (1997),” Evelyn Fox Kelleri
»Motisklusi soost ja teadusest (2001), Julia
Kristeva ,,Jalestuse joud“ (2006) ja Linda Nic-
holsoni toimetatud kogumik ,Feministlikud
vaidlused. Filosoofiline mottevahetus (2006),
kus on avaldatud esseed Judith Butlerilt, Nancy
Fraserilt, Drucilla Cornellilt ja Seyla Benha-

bibilt. Sookiisimust on akadeemilisest pers-
pektiivist tutvustanud soome keelest tolgitud
kogumik ,Vétmesénad® (2003) ja feminismi
sektsioon eesti autorite poolt kirjutatud kogu-
mikus ,,20. sajandi méttevoolud®. Avatud Eesti
Fondi toetusel ilmus 2011. aastal eesti origi-
naalopik ,,Sissejuhatus soouuringutesse® (Mar-
ling 2011b). Feministlikku klassikat on télgitud
monevorra ka erinevates kogumikes voi aja-
kirjades (nt. Gloria Steinemi tdlge, Koobak ja
Példsaar 2008). Seega on Ariadne Long méngi-
nud iiliolulist rolli feministlike tekstide toomi-
sel Eesti kultuuriruumi ning on véart analiiii-
sida, mida on valitud tdlkida ja kuidas tekste
kodustatakse. Viimase eesmirgi taitmiseks
vaatleme tolgetele lisatud ees- véi jarelsonu, kui
need eksisteerivad.

Ariadne Longa 13 numbris on ilmunud
24 tolget. Tolked on valdavalt inglise keelest.
Ainult 6 tolget 24-st on muust keelest (kaks
vene, iiks saksa, iiks prantsuse, iiks soome ja
iiks rootsi keelest). Ka semiperifeeriast parit
autorite tekste tolgitakse inglise keele vahen-
dusel (nt. ithe soome ja {ihe rumeenia autori
teksti puhul). Suur osa tolkeid on feminist-
like klassikute, nagu Julia Kristeva, Joan Scott,
Sherry Ortner, Laura Mulvey, Chandra Talpade
Mohanty, tekstid. Teemadering on lai, peegel-
dades ajakirja iildist katset konetada feminis-
mist voi sooproblemaatikast huvitujaid eri-
nevates distsipiinides. Feministlike klassikute
tekstide valimine on loomulik, sest uute teks-
tide aluseks olevad tiivitekstid on vaja tolkida,
et koduneks baasterminoloogia ning tekiks
pinnas uuemate tekstide moistmiseks. Teisalt
dikteerivad tolketekstide valikut ka pragmaati-
lised kaalutlused, sest ilma stabiilse rahastuseta
ajakiri ei saa endale lubada luksust tolkida uusi
tekste, mille tolkedigused on kulukamad.

Tolgete seas on vaid 3 teksti Ida-Euroopa
autoritelt, mis niitab veel kord, et teadmisi
néhakse tulenevat Léddnest ja eelkoige inglis-
keelsest feministlikust teooriast. On kénekas, et
kuigi P6hjamaad on Eesti soouuringute aren-

20 Ariadne Long 1/2, 2014



Redi Koobak, Raili Marling / Eesti akadeemiliste soouuringute lugu ajakirjas Ariadne Long

gus ménginud olulist rolli, on ajakirjas ilmunud
vaid kolm sealsete autorite tekstide tolget. Tead-
miste tasakaalutust saab seletada ka pragmaati-
liste pohjustega, sest muudes keeltes ilmunud
tekstide laiemat tolkimist takistab vaiksemate
Ida-Euroopa keelte oskajate puudumine ja
vihene teadmine teistes Ida-Euroopa riikides
toimuvast, sest nende riikide autorid kirjutavad
vahem ingliskeelsetes rahvusvahelistes teadus-
ajakirjades, mis madravad feministlikus debatis
péevakajalised teemad. Siinkohal tuleks ehk ka
mainida, et rahvusvaheliselt ilmunud artiklites
ei ole sageli palju viiteid muudes keeltes ilmu-
nud materjalidele ning arvestades artiklitele
pandud rangeid tdhemirgipiiranguid, on vor-
keelsed allikad tihti esimesed, mille autorid
maha tombavad.

Nagu osutavad mitmed Ariadne Longas
ilmunud tolkeraamatute arvustused, peetakse
eesti keelde tolgitud feministlike tekstide itheks
peamiseks probleemiks, lisaks raskestiloetavu-
sele, ka kontekstualiseerivate ja lugemist toeta-
vate ees- voi jarelsonade puudumist. Oodatakse
»suurema tdhelepanu pooramist ka konteksti
avamisele, ajastule ning oludele, millest lahus
ei saa vaadelda neid tekste kui poliitilisi tekste®
ja soovitakse enam ,diakroonilist kommen-
taari, kas koostajate voi tolkijate poolt®, samuti
moisteseletusi (AL 2001). Nenditakse, et selliste
tolketekstide ajalist ja filosoofilist tausta ava-
vate jdrelsonade puudumine on ,ildisemaks
tendentsiks” filosoofiliste tekstide eestikeelsete
tolgete puhul ja seega voib kommentaari puu-
dumine néiteks feministlike filosoofiliste kogu-
mike puhul ,asjassepiihendamatule lugejale
kontimurdvaks osutuda®“ (AL 2005/2006).

Ariadne Longas ilmunud tolgetest on vaid
viis varustatud jérelsonaga. Valdavalt annavad
jarelsonad tilevaate motteraamistikust, millesse
tolge kuulub, aga tombavad paralleele ka tanase
péevaga. Naiteks Chandra Mohanty télke jérel-
sona (AL 2010) viitab nii postkoloniaalsele
teadmiste poliitikale kui ka mitte-lddne naiste
arakasutamisele imperialistlikus poliitikas, sh.
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tol ajal kdimas olnud Afganistaani ja Iraagi
sojas. Teistes jarelsonades selline konkreetne
viide poliitilisele raamistikule puudub. Kiill aga
kommenteeritakse tolgete suhestumist Eesti
tthiskonna ja selle probleemidega. Julia Kristeva
»Naiste aja“ tolke jarelsona 1opeb moétisklusega,
»kuidas voiks suhtuda eesti kultuuriruumis
naiste aegade paljususse, naiste ning aja suhe-
tesse siimboolsel tasandil ja avalikus elus ning
Kristeva manitsustesse saada eurooplasteks
transnationaalseid radu pidi“ (AL 2003). Teine
jarelsona viitab koloniaalperspektiivi produk-
tiivsusele Eestis ja ka sellele, et Ida-Euroopa, sh.
Eesti, kohta ilmunud tekstid ldane ajakirjades
ja raamatutes on kirjutanud ladne autorid, kes
sageli teevad hooletuid tldistusi. Seega 16peb
see jarelsona tugeva iileskutsega: ,,Kui asen-
dame India tekstis Eestiga ja postkolonialismi
postsotsialismiga, voime sellest tekstist mon-
dagi dppida — vahemalt esitama kriitilisi kiisi-
musi lddne teadmise hegemoonia kohta“ (AL
2010). Siin saab seekord hegemooniakriitilist,
kuid siiski feministliku teooria sees dominee-
rival positsioonil asetsevat klassikalist teksti
kasutada kohalike ldanekriitiliste perspektii-
vide tekkimise julgustamiseks.

Ida-Euroopa autoritelt parineb kolm télke-
teksti. Lati soouurija Irina Novikova (AL 2001)
vaagib naiste positsiooni iileminekuaja Litis,
juhtides tdhelepanu nii selle ajastu mehekesk-
susele kui ka rahvusriigi loomisel tekkinud
etnilistele pingetele. Sellisena on see tolke-
tekst {illatavalt pikka aega ainuke tekst, milles
enamus- ja vahemusrahvaste suhteid analiiiisi-
takse. AL 2002 sisaldab Tatiana Zchurchenko
intrigeerivat artiklit, mis keskendub soouurin-
gute arengule Ukraina tilikoolides 1991. aastast
alates ning analiiiisib lddne feminismi ja post-
sotsialistliku konteksti keerukat suhet. AL 2012
ilmunud Mihaela Mudure tekst késitleb Ida-
Euroopat kui tseugmaatilist ruumi, aktiivset
kriitilist liili feministlikus méttes ning kutsub
Ida-Euroopa feministe iiles suuremale tund-
likkusele mitmete erinevuste (vaesus, etnos



jne.) suhtes. Erinevalt kahest varasemast Ida-
Euroopa autori tolkest on see varustatud jarel-
sonaga, mis asetab tolketeksti selgelt teadmiste
leviku poliitika konteksti, meenutades kriitikat,
et ,ladne feminismis on varjatud kujul séilinud
imperialistlik arusaam, et védartuslik teadmine
saab périneda ainult lddnest® (AL 2012). Jarel-
sona moonab Ariadne Longa enda osalust
selles tasakaalutuses (ja jatab samas ise méarka-
mata iithe kahest varasemast tolketekstist). Sel-
lisena signaliseerib see jarelsona tekkivat suure-
mat teadlikkust meie endi valikutest feminist-
liku teadmise loojatena ja/voi passiivsete ldane
hegemooniate taastootjatena.

Kokkuvotteks: Eesti soouurin-
gute véljakujutus

Kéesolev artikkel on inspireeritud rah-
vusvahelistes feministlikes uuringutes praegu
suurt koneainet pakkuvast feministlike
lugude teemast ning piitidis analiiiisida eesti
soouuringute poliitilist grammatikat sellisena
nagu viimane valjendub ajakirjas Ariadne
Long, Eesti koige jarjepidevamas feministlikus
ja soouurimuslikus institutsioonis. Kuna Eestis
puudub riiklik soouurimuskeskus voi laiema
kolapinnaga feministlik liitkumine, siis on just
see 14 aastat ilmunud ajakiri kohaks, kus erine-
vate distsipliinide soouurijad kohtuvad ja oma
lugusid vestavad.

Seda, kuidas soouuringuid diskursiivselt
konstrueeritakse, mojutab konkreetses kohas
valitsev soopoliitika ja soosuhted, mis kas toe-
tavad voi takistavad teatud kriitiliste kiisimuste
esitamist. Eesti tthiskond on olnud sooleige
ning riiklikus poliitikas valitud neoliberalist-
lik suund on takistanud igasuguste kollektiiv-
sete Oigustega, sh. soolise vorddiguslikkusega
seotud kiisimuste omaksvottu. Soouuringud on
selles ithiskondlikus kontekstis votnud sotsiaal-
selt aktiivsema rolli kui samal ajal ladneriikides,

kus soouuringud kasvasid kiill vélja aktivismi
kontekstist, kuid mida sageli peetakse institut-
sionaliseerimise tulemusena poliitiliselt etab-
leerunuks. Eestis on abstraktsete teoreetiliste
ja metodoloogiliste kiisimuste iile arutlemisest
poletavam olnud vajadus mojutada poliitilisi
protsesse ja avalikku debatti. Sellest tuleneb ehk
ka Ariadne Longa teemadevalik ja réhuasetu-
sed. Pingelise soolise vordoiguslikkuse seaduse
menetlemise protsessi ajal néiteks vois tunduda
problemaatiline naissubjektsuse kiisimargista-
mine.

Eesti soouuringute loos jadvad kolama kaks
dominanti. Esiteks on eesti soouuringud liitvad,
mitte integreerivad. Ariadne Long on teemade
ja distsipliinide poolest rikas ning Eesti lugejal
on pohjust olla uhke, et ilma institutsionaalse
toeta on sooperspektiiv joudnud nii paljudele
erialadele ja seal valiidse uurimissuuna- ja kiisi-
musena kinnistunud. Samas pole aga Ariadne
Longa ilmumisaastate jooksul tekkinud sisuli-
selt inter- voi transdistsiplinaarseid tekste, mis
16imiksid erinevate valdkondade meetodeid
voi teoreetilisi 1dhenemisi. Puudub ka siiven-
datud diskussioon soouuringute metoodika
iile. Viimase puudumine on samas igati loo-
giline, arvestades seda, et Eesti soouuringud
pole thtse distsipliinina institutsionaliseeri-
tud, vaid eksisteerivad sooteadliku ja -kriitilise
uurimissuunana teiste distsipliinide sees. Kuigi
institutsionaliseerimine pole praeguses finants-
surutises, mis Eesti akadeemilist maailma tédna
iseloomustab, tdendoline, siis seda olulisem on
siiski jdtkata feministliku ja soouurimusliku
kogukonna sees debatti selle iile, millised on
meie interdistsiplinaarsed puutepunktid voi
koostoovormid. Sooperspektiivi legitimisee-
rimine on erinevate distsipliinide raamistikus
viimase kitmnendi jooksul ka 6nnestunud ning
seega oleks niiiid produktiivne mdelda enam
ka soouurimuse transdistsiplinaarsele potent-
siaalile.

Teiseks pole Eesti soouuringute lugu siiani
kriitiliselt suhestunud omaenda minevikuga ja
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oma mojuviljadega lddne feministlikus teoo-
rias. Noukogude aja jargsel ajastul oli loomulik
poorduda ladnde ning ldane feministlik teooria
ja feministlikud liikumised on olnud Eesti kon-
tekstis {iliolulised uute kriitiliste kiisimuste ja
perspektiivide tousetumiseks (ka Ariadne Long
ei oleks ilma lddnest tuleva toetuseta tdenéoli-
selt tekkinud). Kill aga on huvitav, et viimase
14 aasta jooksul pole ajakirjas ilmunud enam
originaal- ja tolketekste, mis kriitiliselt ana-
litisiksid Eesti voi Ida-Euroopa feminismi ja/
voi soouuringute suhet ladne feminismidega.
See ei viita kuidagi Eesti soouuringute vihesele
kriitilisele teadlikkusele, vaid pigem illustreerib
seda, et intellektuaalses kliimas, kus soouurin-
gud pole iseseisva distsipliinina kehtestatud, on
paljud valikud juhuslikud ega tulene teadlikest
filosoofilistest eelistustest.

Toetudes Pereira (2014) todle, voib speku-
leerida, et ladne perspektiivide kriitika puudub,
sest Eesti soouuringud on pidanud vaeva
nagema enda kehtestamisega erinevate dists-
pliinide sees ning on selles protsessis {ihe t66-
riistana kasutanud ld4ne ja eelkdige ingliskeelse
akadeemia prestiizi. Lddne feminism on olnud
kasulik taktikaline liitlane, mille abil akadeemi-
listele institutsioonidele selgitada nii soouuri-
muslike kursuste kui ka teadusprojektide vaja-
likkust ning see on ehk parssinud kriitiliste vaa-
dete laiemat levikut. Need perspektiivid on aga
Eesti soouuringutes olnud artikuleeritud juba
ajakirja esimesest numbrist alates ning seega
on need kriitilised noodid olnud osa arene-
vast feministlikust loost. Kui Clare Hemmingsi
analiiiis nditas, et lddne feminismi lugu on liiga
jaigalt fikseerunud, siis Eesti soouuringute lugu
tahab veel jutustamist ning loodame, et kées-
olev artikkel annab selleks impulsi.

Artiklikkel on valminud ETF grandi 8875 ,,Sookiisimus
Eestis: kohalik olukord ja rahvusvahelised méjud®
ja Eesti Teadusagentuuri grandi PUT192 ,Esildu-
vad lood* toel.
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Markused

1 Ajakirja kaanel on madrgitud, et tegu on nais- ja
meesuuringute ajakirjaga, kuid tdhistusel puudub
selline ideoloogiline tihendusrikkus, nagu sellele
omistatakse lddnes. Nais- voi soouuringute termi-
noloogia, nagu margib ka Hemmings (2011, 155), ei
ole Ida-Euroopas ega ka Eestis problematiseeritud.
Kiesolevas artiklis kasutatakse termineid ,,soouurin-
gud* ja ,soouurimus".

2 Arvestades teksti piiratud mahtu, ei késitle me voi-
malikke eelkdijaid néukogude aja eelsest Eestist ning
ideoloogiliste erinevuste téttu ei tomba me paralleele
ka néukogude ajaga.

3 Keskuse, perifeeria ja semiperifeeria moisted parine-
vad Immanuel Wallersteini maailmasiisteemide ana-
liniisist. Semiperifeeria on selle analiitisimudeli jargi
keskuse ja perifeeria vahele jddvad riigid, millel on
arenenud ja mitmekesised kapitalistlikud majandu-
sed, kuid mis pole rahvusvahelises suhtluses domi-
nantsed. Nagu moned teisedki autorid (nt. Pereira
2014), usume, et kogu Lidne-Euroopat ei peaks kisi-
tama tihtselt kui osa keskusest ning et méned riigid
(nt. Portugal) kuuluvad pigem semiperifeeriasse.
Endise Noukogude Liidu huvisfdiris olnud Euroopa
riigid, eelkoige tdnaseks Euroopa Liidu liikkme staa-
tuse saanud riigid, kuuluvad pigem semiperifeeriasse
kui perifeeriasse (vrd. Blagojevic 2009).

4 Kuigi moiste ,,Jadne feminism* on védga problemaa-
tiline, kasutatakse seda parema moiste puudumise
tottu feministlikus kirjanduses edasi. Ukskoik kui
mitmekesine ldds ka poleks, toimib ta siiski nimetu-
sena, mis eristab neid regioone, mis kas poliitiliselt
voi majanduslikult teiste regioonide iile domineeri-
vad (Ang 2001). Kuigi me oleme teadlikud moiste
ylddne feminism“ ebatédpsusest, kasutame seda kaes-
olevas artiklis mitte deskriptiivse, vaid analiiitilise
kategooriana, mida on vaja pidevalt kahtluse alla
seada.

5 Moiste tileminek (ingl. k. transition) on problemaa-
tiline, sest viitab lineaarsele tihiskondlike muutuste
protsessile, kuid kuna see moiste on kirjanduses kin-
nistunud, kasutame seda ka meie.

6 Jaotused on moénevorra tinglikud, sest tekst voib
kuuluda korraga mitmesse kategooriasse (nt. masku-
liinsused ja meedia). Praeguses jaotuses on iga tekst
loetud vaid tihte kategooriasse kuuluvaks.

7 Selle tolke probleemide kohta vt. nt. Tamm 1997;
Poldsaar 2003.
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Feministlikud naitu-
sed ja kuraatoriprak-
tika Balti riikides’

Katrin Kivimaa

iimastel aastatel on kunstiteaduses esile
\ / kerkinud uus ja kiiresti populaarsust
koguv uurimisvaldkond - feministliku
kureerimise (ingl. k. curating) ehk kuraatori-
praktika (curatorial practices) analiiiis. Uuri-
misvaldkonna kiiret formeerumist on enim
soodustanud kaks faktorit: esiteks, alates 2007.
aastast toimunud ladne feministliku kunsti aja-
loole ja tdnapéevale piithendatud ning laialdast
publikumenu nautinud niitused Ameerika ja
Ladne-Euroopa muuseumites; ning teiseks,
kunstikuraatori professiooni tousuga kaasne-
nud (praktilise) erialadistsipliini (kuraatoridppe
programmide, ingl. k. curatorial studies) teke
koos samateemaliste teoreetiliste ja ajalooliste
uuringutega ladnemaailma kunstiteaduses.
Feministlik analiilis jéi alguses kaasaegse
kunsti kureerimist puudutavates teoreetilistes

debattides ja naituste ajaloo kriitilistes uurimis-
tes suhteliselt marginaalseks, mistottu kutsusid
feministliku kunstiajaloo baasilt lahtuvad kuns-
titeadlased ja kuraatorid tiles seda viga paran-
dama (Baert 2006; Dimitrakaki 2012 jt.). Tahe-
lepanu juhiti sellele, et tihti opereerivad kunsti
eksponeerimise ja representeerimise struktuu-
rid (muuseumid, galeriid, meedia) endistviisi
kindlalt eristatud kahe sugupoole siisteemiga
(Pollock 2007) ning et soolise dihhotoomia abil
motlemine ja tegutsemine on ka kureerimis-
t00s laialt levinud (Hayden ja Skrubbe 2010,
xv). Feministlike kiisimusepiistituste vajalikkus
osutub seda suuremaks, et kujutavkunsti kuree-
rimine on tihti alatasustatud voi projektipohiselt
finantseeritud valdkond, kus t66tavad enamasti
naissoost professionaalid (Dimitrakaki 2012).

Siinne artikkel, mille eesmargiks on heita
pilk feministlike ndituste kureerimise ajaloole
Baltimaades 1990. keskpaigast kuni 2010.-
2011. aastani, suhestub nii akadeemilise kuree-
rimisteooria kui ka niituste ajaloo aladistsiplii-
niga. Nditustest on tehtud representatiivne valik
toomaks esile seda, milliseid vahendeid kasuta-
des feministlik mote kohalikku kunstimaailma
toodi, milline oli selles protsessis kuraatori roll
ning millised olid soodustavad véi takistavad
tegurid. Analiiiisis on kesksel kohal kiisimus,
kuidas kohalike kuraatorite otsused ja tegevus
haakusid nii Ladne feminismi ajalooga kui ka
tanapdeva rahvusiilese feminismiga. Kui vaa-
data seda, milliste positsioonide ja strateegiate
kasutamist kohalik ajalooline, ideoloogiline ja
kunstikontekst soodustas ning milliste ideede
tilekandmine osutus keeruliseks voi esialgu
voimatukski, siis joonistub vilja pilt sellest,
missuguse kuju voéttis lokaalne feminism nn.
tileminekuaja vaikekultuurides, kus postsovet-
likud siivastruktuurid olid segunenud rahvus-
luse, neoliberalismi ja paneuroopalike hoiaku-
tega.

Baltimaade feministliku néituseajaloo kuju-
nemist peaks tagantjdrele iseloomustama eklek-
tilise protsessina, mille kujunemises méngis
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konkreetse ideoloogiaga programmiline tegevus
iisna teisejargulist rolli. Eriti selle ajaloo varast
faasi iseloomustavad véga erinevad ja tihti vas-
tandlikud arusaamad nii feminismist ja femi-
nistlikust kunstist kui ka kuraatori rollist ndituse
kontseptuaalse voi poliitilise platvormi sdnasta-
misel. Eklektiline ldhenemine oli algusest peale
tingitud nii ajaloolistest (erinevate feminismide
iiheaegne sisenemine regionaalsesse kultuuri-
ruumi) kui ka spetsiifiliselt kohalikest oludest,
mida iseloomustas tugev {ihiskondlik vastuseis
feministlikele ideedele ning suhteliselt piiratud
teadmised Ladne feministliku kunsti ja teooria
ajaloost. Siit tulenebki uurimisobjektist endast
minu otsus vaadelda feministlikku kureerimist
voimalikult laialt, s.o0. olenemata sellest, kas nai-
tust raamis sonaselgelt feministlik positsioon
voi ei. Selline lahenemine, mis ei soltu ainult
kuraatori ja kunstnike enesemaédratlusest, aitab
néhtavale tuua ka hilisemas faasis esile kerki-

nud iihisala teiste poliitiliste kuraatoriplatvor-
mide voi teoreetiliste paradigmadega (nt. queer-
kureerimine voi institutsioonikriitika).

2011. aasta Veneetsia biennaal

Tapselt kakskiimmend aastat pérast riikliku
iseseisvuse taastamist esindas Eestit Veneetsia
biennaalil feministlik projekt. Liina Siibi (stind.
1963) Eesti ekspositsiooni konkursi voidupro-
jekt ,,Naine votab vahe ruumi” koosnes kuuest
foto-, video- ja kohaspetsiifilisest installatsioo-
nist, mis olid valminud aastatel 2007 kuni 2011.
Projekt oli ruumiliselt iiles ehitatud korterina,
mille eri tubades esitleti vaatajatele tiilipiliselt
naisele omistatud elualade esindajaid - kodu-
perenaisest poemiiiija, sekretdri ja prostituudini
(ill. 1-2). Projekti nimiteos ,,Naine votab vihe
ruumi” (2008) on varvifotode seeria, mis kuju-

Liina Siib ,,Naine votab vahe ruumi”, foto seeriast, 2008-2011.
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tab peamiselt madalapalgalisi, vihekvalifitseeri-
tud naisto6tajaid nende ametipostil. Kunstnik
sai teose idee, lugedes Eesti Pdevalehes ilmu-
nud soolist vordéiguslikkust kisitlevast kolum-
nist fraasi ,naine votab vahe ruumi’, mis viitas
»haiste t60de” alamale staatusele Eesti ithiskon-
nas ja Oigustas 1o6het meeste ja naiste palkade
vahel. Eestis oli see 2007. aasta Eurostati statis-
tika kohaselt Euroopa Liidu riikide seas suurim.

Neist seisukohtadest lahtudes asus Siib
otsima ja dokumenteerima naiste hoivatud
toorolle ja to6ruume, mis illustreeriksid koige
ilmekamalt Eesti to6turu soolist segregatsiooni
ning ,,naiste t66de” monetaarset ja siimboolset
alavddrtustamist {ihiskonnas. Tema kunstilis-
dokumenteeriva uurimist66 tulemuseks oli
Eesti naise kuvand, mida domineerivate naise-
likkuse representatsioonide seas tihti ei kohta,
kuid mis peegeldab ometi paljude naiste posit-
siooni meie to6turul ja iihiskonnas.

Projekti ,Naine votab vihe ruumi” ongi
eelkoige vaadeldud kriitikana patriarhaal-
sete struktuuride ja hoiakute pihta, millele
toetuvad sooliselt segregeeritud t66turg ning
diskrimineeriv palgapoliitika. Vahem pooras
retseptsioon tdhelepanu aga sellele, et paral-
leelselt t6i Siibi projekt nahtavale soolise dis-
krimineerimise poéimumise etnilise margi-
naliseerimisega Eesti ithiskonnas. Kunstnik
ise vditis, et etniline péritolu ei minginud
naiste valikul rolli, kuid kohaliku kultuuriga
tuttav vaataja tunneb mitmete fotografeeritud
naiste (sh. prostituutide) seas ara Eestis elava
venekeelse vihemuse esindajad. Seega ei lase
Siibi foto- ja videoteosed vaatajal kahe silma
vahele jatta nende naiste mitmekordset mar-
ginaliseerimist, kes oma thiskondliku, etni-
lis-lingvistilise ja haridusliku tausta tottu olid
postsovetliku tileminekuiihiskonna majan-
duslike ja sotsiaalsete muutuste suhtes koige

Liina Siib ,,Naine votab viahe ruumi’”, foto seeriast, 2008-2011.
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haavatavamad. Vordluseks voiks meenutada,
et 1990. aastate esimese poole Eesti feminist-
likele kunstiprojektidele on tagantjdrele ette
heidetud just seda, et neis ei seatud kiisimuse
alla etniliste eestlaste kultuurihegemooniat
ega pooratud tdhelepanu vahemuste hulka
kuuluvate naiste topelt-marginaliseerimisele
(Triisberg 2009, 94).

Péhjalikule uurimistddle toetuv ja aktuaalne
»Naine votab vahe ruumi” on selle artikli kon-
tekstis huvitav mitte ainult feministliku kunsti
maamargina, vaid ka seetdttu, et kunstnik otsus-
tas projekti ellu viia kuraatorit kaasamata. See
oli Eesti kunstimaailma toimimise seisukohalt
iisna ebaharilik otsus, mis eristus selgelt vara-
sematest Veneetsia biennaali projektidest. Soo-
vimata sellele tosisasjale liigset kaalu omistada,
tuleks siiski kiisida, kuidas peegeldas selline
samm feministliku kureerimise seisu. Markis
see pelgalt konkreetse kunstniku iseseisvust voi
viitas ehk valikupuudusele? Kui palju oli meil
aastal 2011 rahvusvaheliselt tunnustatud kuraa-
toreid, kes oleksid haakunud feministliku agen-
daga? Teise nurga alt lihenedes voiks uurida,
kuidas olid tol hetkel lood feministliku koost66-
poliitika ja vorgustike toimimisega kohalikus
kunstimaailmas. Isegi kui vilistada kéik muud
pohjused peale kunstniku isikliku eelistuse ja
jatta korvale institutsionaalsed méjutegurid, on
tegemist intrigeeriva faktiga ja seda eriti femi-
nistliku kuraatoripraktika iihiskondlik-kultuu-
rilise tahenduse arutelu kontekstis.

Feminism ja naiskuraatorid

1990. aastate esimesel poolel kujundasid Bal-
tikumis kuraatoridiskursust pigem kohalikud
tegutsemistavad ja arusaamad kureerimistoost
kui rahvusvaheline praktika. See ei tdhenda, et
rahvusvaheline kriitiline diskursus voi kuree-
rimispraktika poleks iildse mojutanud viise,
mille abil kohalikke agendasid kujundati, seda
eriti uute sotsiaalpoliitiliste kunstipraktikate, sh.
feminismi, puhul. Mis puutub kiisimusse, mil-
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line kuraatoripraktika feministlikuna arvesse
laheb, siis peegeldus vastustes sellele iildisem
arusaam nditusetegemise poliitilise aluse kohta.
Nii peaks iithtede arvates feministlik kuraato-
ripraktika tuginema sonaselgelt valjendatud
kuraatoripositsioonile voi néitusekontseptsioo-
nile; teised madratlevad seda suhet aga ebamas-
rasemalt, holmates nii feministliku esteetika
ajaloo, naise keha ja seksuaalsuse (kvaasi)krii-
tilise visuaalanaliitisi kui ka (eelkéige ajaloolise
kunsti puhul) tiksnes naisautoreid kaasavad
ekspositsioonid.

Mina eelistan avatud ja laiemat kategorisee-
rimisvéimalust, millega kaasneb kiill depoliti-
seerimise oht, peamiselt praktiliste]l pohjustel.
Vaadeldava ajavahemiku viltel 1990. aastate
keskpaigast kuni u. 2010.-2011. aastani vois
Baltimaades leida vaid vaheseid kuraatoreid,
kes oleksid sidunud kureerimist66 feministliku
poliitikaga ja tegelenud sellega jérjepidevalt.
1990. aastatel kaasnes mitmete Baltikumi nais-
kunstnike naitustega, kus teadlikum vaataja vois
dra tunda Léadne feministliku kunsti voi teoo-
ria voi feministliku poliitilise agenda méjutusi,
paradoksaalsel moel feminismi kui vaidetavalt
siinsesse kultuuri sobimatu néhtuse eitamine.”
Sama tendents iseloomustas Ida-Euroopa kuns-
tielu laiemalt: hoolimata oma teoste eksponee-
rimisest feministliku naituse kontekstis, keeldus
nii ménigi kunstnik end feminismiga seosta-
mast, teised eelistasid identifitseeruda vihem-
poliitilise postfeministliku liigitusega. Uurijad
on taheldanud, et distantseerimine poliitili-
selt radikaalsest seisukohavétust iseloomustas
suhestumist feminismiga pea koigis postsotsia-
listlikes kultuurides (Andras 1999; Dimitrakaki
2005; Kivimaa 2000). Feminismi eitamine loob
feminismi ja kureerimise diskursuse sonasta-
misele teistsuguse konteksti vordluses nende
kultuuridega, kus feminism on nii muuseumi-
ja naitusepoliitikat kui ka kuraatoripoliitika
ja -eetika formuleerimist ndhtavalt muutnud.
Samuti on professionaalsetes kunstiringkon-
dades senini eksisteeriv vastuseis domineeriva



sooideoloogia ja selle dikteeritud véimusuhete
analiitisile aidanud kaasa sellele, et nende moju
kuraatoritoole ja muuseumide tegevusele on
meil vdhe uuritud.

Baltimaade feministlike néituste kujunemis-
lugu soltus eelkoige iiksikisikute pingutustest ja
tunduvalt vihem siisteemsest institutsionaalsest
toest. Eriti Eestis, kus feministlikke niitusi on
1990. aastate keskpaigast alates toimunud jér-
jepidevalt, sai feministliku kunsti areng touke
konkreetsete kuraatorite tegevusest (Jablons-
kiené 2010). Tahtmata vihendada kunstnike
omaalgatuslikku  suhestumist  feministliku
motte ja kunstiga, tuleb noustuda, et Eestis
andsid esimese impulsi konkreetsed kuraatorid,
kes 16id kunstnikele platvormi tegelemaks femi-
nistlike ideedega ning uurimaks naiste kunsti
valjendusvahendeid ja esteetikat.

Enne, kui asuda niitusi lahemalt vaatlema,
tuleks dra markida tiks 1990. aastate Baltikumi
kunstimaailma eripdra: suur osa institutsioo-
nide juhte ning to6tajad olid siis (ja on senini)
naissoost, mis feministliku motteviisi edenda-
mise koha pealt osutus esialgu nii soosivaks kui
ka komplitseerivaks asjaoluks.

Leedu kunstiajaloolane ja kuraator Lolita
Jablonskiené on juhtinud tahelepanu asjaolule,
et 1990. aastate alguse Baltikumis olid peami-
seks laaneliku niitidiskunsti diskursuse, sh. uue
kuraatoriinstitutsiooni, juurutajaks kaasaegse
kunsti keskused, mis asutati USA filantroobi
George Sorose rahastuse toel koigisse endise
idabloki riikidesse. Eestis, Litis ja Leedus juhti-
sid neid keskuseid naissoost kunstiajaloolased/
kuraatorid, kelle tegevuse tulemusel ,,kehtestus
praeguseks kanoniseerunud arusaam Balti niii-
diskunstnike ,esimesest pélvkonnast™ ja kin-
nistus arusaam, millised teemad ja probleemid
on antud ajas ja kohas iseloomulikud ja asjako-
hased (Jablonskiené 2010, 142). Kuigi Jablons-
kiené tunnistab, et {ikski neist kunstiteadlastest
(Sirje Helme Eestis, Heléna Demakova Litis ja
Raminta Jurénaité Leedus) ei kureerinud nais-
kunstnike néitusi ega suhestunud feministlike

teemadega, leiab ta, et tdnu nendele said potent-
siaalselt kanoonilistesse projektidesse, nagu
Veneetsia biennaali rahvusekspositsioonid, kaa-
satud ka naiskunstnikud (ibid., 142-143).

Minu arvates on olulisem siiski asjaolu, et
tikski neist kuraatoritest ei ndidanud tiles aktiiv-
set huvi feminismi vastu, ning tagantjirele tol-
gendada feministliku méjutegurina seda, et
keskseid kunstiinstitutsioone juhtisid naised,
ei arvesta piisavalt tollaseid olusid. Tunduvalt
konekam ndide Baltikumi kunstimaailma stim-
boolse voimu jaotumise kohta on Veneetsia
biennaalide rahvusesinduste vordlev statistika.
Aastatel 1997 kuni 2009 on Eestit esindanud
11 mees- ja 2 naiskunstnikku, ajavahemikus
1999-2011 on Létit esindanud 9 mees- ja 6 nais-
kunstnikku ning aastail 1999-2011 on Leedut
esindanud 7 mees- ja 3 naiskunstnikku.’ Sellele
statistikale juhib tahelepanu ka Leedu kunsti-
kriitiku ja kuraatori Laima Kreivyté algatatud
rithmituse Cooltiristés hiljutine kunstiprojekt.
Projekt pealkirjaga ,,Occupy Venice Biennale”
(2012) kujutas endast plakateid, kus olid &ra
toodud Leedut Veneetsia biennaalil esindanud
kunstnike nimed, et tuua esile rahvusesinduse
valiku taga peituvad patriarhaalsed eelistused
(ill. 3). Coolturistés rithmitus lisas nimekirjale
retoorilise kiisimuse “Kas Leedut esindades
peavad naiskunstnikel olema meessaatjad?”,
mis jitkab tuntud feministliku kunstiriihmi-
tuse Guerilla Girlsi algatatud poliitilise ja femi-
nistliku institutsioonikriitika traditsiooni ning
néitab, kui loomulikuks peetakse seda, et mees-
kunstnikel on vaidlustamatu eelis rahvusriigi
stimboolse representeerimise osas.

See statistika nditab, et naiskuraatorid ja
institsioonide juhid ei rajanud sugugi tingi-
mata teed naiskunstnike edule. Kunstikontekst
vajab diferentseeritud analiiiisi nimelt seetottu,
et tihti toetasid juhtivad naissoost professio-
naalid nii rahvuslikule kunstikogukonnale kui
ka postsovetlikule iileminekuiihiskonnale ise-
loomulikku maskuliinset ideoloogiat. Leedu
teoreetik Audrone Zukauskaité summeeris
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The Pavilion of Patriarchy

1999 Mindaugas Navakas and Eglé
Rakauskaite

2001 Deimantas Narkeviciug
2003 Paulius Stanikas and Suajoné Stanikiene
2009 Jonas Mekas

2007 Gediminas Urbonas and Nomeda
Urboniené

2009 Pilvinas Rempinas
2011 Darfus Mik§ys and the white curtain

fAre famale artists allowed to regresent Lithuania
only when accompanied by men? Occupy Uenice
Biennalel

Cooltaristés. Occupy Venice Biennale. Plakat, 2012.

hésti peamised takistused poliitilise femi-
nismi omaksvotmisel 1990. aastatel: postso-
vetlike rahvusriikide {lesehitamine ldhtus
koigepealt rahvuslikest ja patriarhaalsetest
iihtse rahvuse, kodumaa ja perekonna vaar-
tustest ning aktiivselt poliitikasse sekkuva
naise kuvand seostus tollal peamiselt varasema
totalitaarse reziimiga, mis niiiid tervikuna kui
Lteine” hiiljati (Zukauskaité 2008). Politoloog
livi Masso on 1990. meelsuse kujunemisel
taheldanud koéikumist traditsiooniliste
vadrtuste juurde tagasipodrdumise ja ladneliku
postmodernismi  vahel, mis tidhendab, et
postsovetlikes tileminekuiihiskondades voeti
rahvuskonservatiivseid ~ védrtusi ja ladne
demokraatia  poliitilisi ~ diskursusi  omaks
valikuliselt (nt. ,jah” sénavabadusele, ,ei”
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soolisele vordoiguslikkusele) (Masso 2001,
26-27).

Samamoodi médrasid ka Balti kuraatorite
valikuid kohati vastandlikud ja ideoloogiliselt
erinevad hoiakud. Kunsti erialases konepruugis
ja arusaamades viéljendus maskuliinsuse domi-
neerimine eelkdige modernistliku kunsti auto-
noomia ja ,hea kunsti” universaalse méistmise
argumentidena, mida kasutati edukalt antife-
ministlike seisukohtade esitamisel. Naiste suurt
hulka kunstierialadel kiputi ,,probleemiks” v6i
isegi kunsti ,,allakdigu” margiks pidama. 1980.
ja 90. aastatel valjendasid mitmed Eesti ja Lati
meeskriitikud ja -kunstnikud muret kujutav-
kunsti ,,feminiseerumise” iile, mis voivat ohus-
tada nii selle kvaliteeti kui ka ithiskondlikku
staatust (Traumane [2008]; Kivimaa 2000).

Kokkuvéttes tiahendasid nimetatud {ihis-
kondlikud, ideoloogilised ja kunstimaailma
kujundavad asjaolud seda, et feministliku seisu-
koha vétmine ja kriitilise naiskunsti toetamine
oli Balti 1990. kunstielus, kohalikus kunsti-
maailmas ja iihiskonnas domineerivate tegut-
semisviiside ja arusaamade vastane hoiak. Just
sel pohjusel tulekski vaadelda esimesi feminist-
likke kuraatoriprojekte radikaalse ja peavoolust
ideoloogiliselt eristuva ettevotmisena (selle
asemel, et seda seostada iiksikute naiste voimu-
positsioonidega kunstielus).

Mis olid aga need faktorid, mis eelkirjel-
datud kontekstist hoolimata tegid feministlike
ideede ja agendade toomise kuraatoriprakti-
kasse voimalikuks?

Tagasi 1990. aastatesse:
»EstFem’ist” ndituseni
»Private Views™

Uue multidistsiplinaarse, aktuaalse ja teo-
reetiliselt pohjendatud niitidiskunsti vélja loo-
mine ldhtus esmajoones lddnestumise ja rah-
vusvahelistumise impulssidest. Asjaolu, et selle
uue kunstivdlja mudeliks olid olemasolevad



lddne (globaalse) kunsti trendid ja struktuurid,
andis feministlike niituste koostajaile teatava
digustuse. Kui pidada silmas, et poliitiline femi-
nism voi rohujuuretasandi feministlik kultuu-
rilitkumine tollases Eesti ithiskonnas puudusid
— asjaolu, mida kasutati sageli feminismi riinda-
miseks -, siis omandas lddnelikumaks muutu-
mise argument veelgi enam kaalu.

Uut tiiipi ndituste ja kureerimispraktika
loomise véttis ette vdike kuraatorite ja kunstnike
ring. Nende iihiste pingutuste esimeseks viljaks
oli nditus ,,Est.Fem’, mis toimus Tallinnas 1995.
aasta suvel kolmes galeriis (ill. 4-5). Naitus, mille
kuraatoriteks olid kaks tuntud kunstiajaloolast-
kuraatorit Eha Komissarov ja Reet Varblane ning
Eesti feministliku kunsti lipulaevaks kujunev
noor kunstnik Mare Tralla, pohines enam kui
aasta jooksul toimunud diskussioonidel ja koh-
tumistel kunstnike ja magistritudengitega, kel-
lest enamiku jaoks oli (Laane) feministlik kunst
seni tundmatu. Tralla on hiljem meenutanud,
kuidas iiks Komissarovi pohjendusi feministliku
kunstivilja loomiseks oli vilja to6tada ekspordi-
artikkel, mis aitaks Eesti kunstil rahvusvaheliselt
labi liitia (Mourik Broekmann 2000, 18). Siinko-
hal tasub meenutada ,,Ladnemaailma naasmise”
retoorika {ildist konteksti, mis oli tollal paljude
kultuurindhtuste keskseks toukejouks. Samuti
vois selline retoorika olla kasulik kunstnike osa-
luse kindlustamiseks.

Projekti varajastes faasides méngisid Eesti
kunstnike esteetilistes ja teemavalikutes rolli
Pohjamaade, eriti Soome ja Rootsi kunsti
ndited.” Samas piitidsid kuraatorid huvi dratada
nii uue pdlvkonna kui ka juba end kehtestanud
kunstnike seas, kelle t6id oli véimalik tolgen-
dada feministlikult voi postfeministlikult voi
seostada nende diskursustega teema poolest
(keha, seksuaalsus, naiseks voi meheks (nditusel
osales ka kolm meeskunstnikku) olemise koge-
muse kriitiline motestamine). Paljud kriitikud
ja moned osalenud kunstnikud maérkisid tollal
voi vahetult ndituse toimumise jdrel, et neid
teoseid, kus oleks kajastunud radikaalse femi-

Niituse ,,Est.Fem” vaade. Vaal galerii, Tallinn, 1995.

nistliku kriitika vaim, oli niitusel vdhe. Sellegi-
poolest oli méddukate ja isegi suhteliselt tradit-
siooniliste teoste korval neid, mis mitte ainult ei
suhestunud patriarhaalsuse, traditsiooniliste
soorollide voi sookiisimuse visuaalse represen-
teerimise temaatikaga koige teravama feminist-
liku kriitika seisukohast, vaid suutsid selle krii-
tilise teadmise ka edukalt kohalikku konteksti
iile kanda.

Kuraatorid otsustasid pakkuda osalistele
voimalikult laiahaardelist avatud platvormi,
mille tulemuseks olid visuaalselt ja kontsep-
tuaalselt eklektilised kooslused. Komissarov
vottis selle kataloogitekstis kokku jargmiselt:

»Muidugi saab siirdeiihiskonna kunstnik
olla feminismiga {ksnes niisugustes suhe-
tes, mida selle ithiskonna olud véimaldavad.
Feministliku kunsti arvukatest diskursustest
on Eestis esindatud peaasjalikult need, millele
jatkub meie kultuuris mérksonu. Ollakse lahe-
mal postfeministlikele toekspidamistele, hinna-
tes oma vordsusptitietes tolerantsust, peetakse
naiste kunstirollide erinevust meeste omast
loomulikuks. Eestis ei ro6vita naise identiteedi
moistelt selle hamarat salapéra, jaetakse ruumi
ka dokumenteerivatele vormidele neutraalses
kunstikeeles” (Komissarov 1995, 5)

Selline hinnang ei kehtinud kiill kéigi nai-
tusel eksponeeritud toode kohta, kuid kindlasti
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Kuraatorid Reet Varblane, Eha Komissarov ja Mare
Tralla niituse ,EstFem” avamisel Vaal galeriis 1995.
aasta augustis.

haakus see autobiograafilise ldhenemise eelis-
tamisega ning naiskunsti (kohalike) traditsioo-
nide, privaatsfari ja naiste elukogemuste kohati
ebakriitilise tilistamisega. Tagasivaates iseloo-
mustab kirjeldatud Iadhenemine {isna hasti femi-
nismi seisu eesti kunstis 1995. aastal. Kui mitte
arvestada monede teoste radikaalset iseloomu
voi paevalehtedes ja kultuurimeedias jargnenud
elavaid diskussioone, siis voib Gelda, et kuraa-
torite pakutud feminismi vorm tabas postfe-
minismi n.-6. postpoliitilist vaimu ja kohandas
selle kohalike oludega. Poliitilise positsiooni-
votuta feminismi vorm tahendas tollal tihtlasi
puitiet valtida siitidistusi separatismis. See ei
kehti mitte ainult ,,Est.Femi”, vaid ka enamiku
teiste Eesti suuremate feministlike kuraatori-
projektide kohta, kuhu olid kaasatud ka mees-
kunstnikud, olgu véi ainult iiks neist. Samas ei
vahenda eeldeldu kuidagi niituse olulisust tee-
rajajana Eesti kunstivdljal. Naitusega kaasnes
elav meediakajastus, kus avaldati tihti tunduvalt
radikaalsemas vormis seisukohti nii feminismi
poolt kui ka vastu, mistottu tiletas projekt tervi-
kuna kunstimaailma piirid ning aitas feminist-
likke ideid vahendada iihiskonnas laiemalt.
Teine mastaapne projekt oli 1990. aastate
Briti ja Eesti kunstnike iihisnditus ,Private
Views: Taas/avastatud ruum Eesti ja Briti kaas-
aegses kunstis”, mis toimus 1998. aastal Tallin-
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Mare Tralla CD-ROM her.space (1996-1998) instal-
latsioonina naiitusel ,,Private Views”. Soolaladu, Tallinn,
1998.

nas (ill. 6) ja 1999. aastal Ungaris Dunaujvarosi
Kaasaegse kunsti keskuses. Kunstnike Pam
Skeltoni ja Mare Tralla kureeritud néitus seadis
eesmargiks tegeleda ruumi kui soolise kategoo-
ria esitamisviiside ja sotsiaalse konstrueeritu-
sega. Sihikul oli kaks ithiskonda: Briti ja Eesti
sootsiumid, mida iseloomustas kunsti ja iihis-
konna feministliku kriitika (sh. ka akadeemi-
lise feminismi) vdga erinev ja kohati tiesti vas-
tandlik staatus. Selle projekti rahvusvahelisele
koostoole ja kultuuripiiride iiletamisele suuna-
tud vaimsus téhistas olulist nihet feministlikus
kureerimises Eestis: senine rohuasetus koha-
likule kunstielule ja selles endale koha loomi-
sele asendus niitid kasvava huviga rahvusiileste
vorgustike ja koost6o vastu. Paar aastat pérast
ndituse toimumist ilmus Londonis Women’s
Art Library viéljaandena niituseprojektist vélja
kasvanud artiklikogumik, mis paigutas iihe
Balti riigi ithiskonna ja kultuuriga seotud femi-
nistlikud diskussioonid, mida seni oli esitatud
postsovetliku iilleminekuiihiskonna néitena,
teistsugusesse, rahvusiilesesse ja interdistsipli-
naarsesse konteksti.

Raamatus sisalduv Briti kunstiteadlase
Angela Dimitrakaki tagasivaade niitusele
esitas ndituseterviku ja tiksikteoste teoreeti-
liselt mitmekesise analiiiisi, suhestades need
ruumi, keha, privaatsuse, identiteedi, vaa-



taja ja teiste projekti kesksete marksonadega
seotud multidistsiplinaarsete diskursustega.
Dimitrikaki leidis, et see polnud pelgalt kunst-
nike valik (ithe erandiga olid kéik osalenud
naised), mis oleks teinud ,,Private Views’ist”
automaatselt ,feministliku” néituse, samuti
polnud feminism ndituse peamine ideeline
telg, kuid samas olnuks feministliku poliitika
ja teooria raamistikuta privaatsfdari ja -ruumi
kiisimusi voimatu analttsida (Dimitrakaki
2000, 40). Samas ei ndustu ta ka niituse lah-
terdamisega ,,postfeministlikuks” kuna ,see
moiste ei holma toodes kisitletud spetsiifi-
lisi ithiskonnakogemusi’, pakkudes vilja, et
niitus ,tdestab, et feminism kui ideoloogilise
ja poliitilise voitluse ruum on tdnapdeva rep-
resentatsiooni- ja vaatamisreziimidesse para-
tamatult sisse kodeeritud” (ibid.). Tema tol-
genduses on feminism samavorra poliitiline
kui eetiline positsioon: voimaldades kehalise
voi sotsiaalse ruumi individuaalseid kasitlusi,
ei jdeta samas tdhelepanuta neid maaratlevaid
tihiskondlikke ja ajaloolisi maatrikseid.

Feministliku kureerimise arengu seisu-
kohalt pakkus see projekt, mis oli alguse
saanud iile-euroopalise uue meedia kogukonna
sjuhuslikel kohtumistel” (Skelton 2000, 10),
elujoulist tulevikustrateegiat: jatkata osalemist
rahvusiilestes ja internetipohistes feministlikes
kogukondades ja vorgustikes. Need vorgustikud
toimisid nii kohalikke publikuid ja identiteete
konetavate stindmuste valjamoétlemise
platvormina kui ka  kultuuridevahelise
vahetusalana, mille kaudu viidi kohapeal
formeeritud ideed ja teosed rahvusvahelise
feministliku publikuni.

Need kaks mastaapset projekti - ,Est.
Fem” ja ,,Private Views” - ning nendega alguse
saanud ideed ja kunstikeel andsid tooni kogu
1990. keskpaiga ja teise poole Eesti feminist-
liku kunsti vdljal. Nendega ei alanud mitte
ainult uuelaadne, sageli kunstnike ja kuraatorite
tihistegevusel pohinev kuraatorimétlemine ja
-praktika, vaid koos teiste ndituste ja algatustega

panid need aluse sookiisimuste edaspidisele
kriitilisele métestamisele. Nende méju oli tunda
ka jargmise kunstnike ja kuraatorite polvkonna
puhul ning ilma nende teedrajavate niitusteta
olnuks raske kujutleda, et 2011. aastal saab Eesti
rahvuspaviljonis Veneetsias teoks feministlik
projekt.

Feminismi institutsionalisee-
rimine nuudiskunstina

2006. ja 2007. aastal toimus kolme Balti
pealinna olulisimates néituseruumes paralleel-
selt mitu suuremat projekti, mis andsid méarku
uuesti esile kerkinud huvist feministliku lahene-
mise vastu.

Vilniuse Kaasaegse kunsti keskuses avati
2007. aasta septembris ja oktoobris paralleelselt
kaks naiskunstnike niitust: ,,Chicks On Speed:
Shoe Fuck!” ning ,,Among Us” Kui rahvusvahe-
line visuaalset kunsti, muusikat, performance’it
ja moodi miksiv rithmitus Chicks On Speed
esindas (post)feminismi radikaalset tradit-
siooni, siis kuue kolmekiimnendates aastates
Leedu naiskunstniku {ihisnditus ,,Among Us”
léhtus teistsuguselt positsioonilt. Kuraator ja
iihtlasi iiks osalejaist Kristina Incitiraité vaitis
ithes intervjuus, et feministlikud kiisimused
osalisi ei huvita. Samuti pole tema sonul iikski
Leedu naiskunstnik feministlikke strateegiaid
jarjekindlalt kasutanud (Jablonskiené 2010,
147). Teisalt aimub Incitiraité kirjutatud sisseju-
hatavas tekstis kindlasti feministlikke hoiakuid,
kui ta kirjeldab uue naiskunstnike polvkonna
esilekerkimist voi seda voéimaldanud iihiskond-
likke vabanemisprotsesse.

,»1990. aastate 16pust on Leedu seni mees-
tekesksele kaasaegse kunsti véljale astunud
jarjest suurem hulk naisi. [---].Teatud mééral
on selle pohjuseks meeste soov teha tulusamat
karjddri, mis jatab naistele rohkem tegevus-
vabadust kultuurisfddris. See on osa viimase
kiimnendi {ildisemast tendentsist, kus jar-
jest rohkem naisi on hakanud osalema ava-
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likus elus, sealhulgas é&ris ja poliitikas. Ene-
seteostuslikule emantsipatsioonile on kaasa
aidanud mitmesugused asjaolud, sealhulgas
mitmekesisemad sotsialiseerumise viisid kui
pelgalt abiellumine ja lastekasvatamine (st.
patriarhaalne elukorraldus); uued tootege-
mise viisid ja vdga mobiilne tooturg; [---]
ning jédrjest suurem rahvusvaheline mobiil-
sus [---], mis on toonud Leetu mitmesugu-
seid tihiskondlikke védrtushinnanguid - see
koik kaasab naised postindustriaalse iihis-
konna ,uude rollijaotusse”“ (Inc¢itraité 2007)
Seega pole iillatav, et Laima Kreivyté pakkus
projekti tolgendamiseks vilja teistsugused lah-
tekohad. Tallinnas 2011. aasta mais toimunud
stimpoosionil ,,Common Differences” peetud
ettekandes feministlikust institutsioonikriiti-
kast Leedu niitidiskunstis leidis ta, et nditust
»~Among Us” voib kdsitada kui feministlikku
vastust 2004.-2006. aastatel Leedu Kaasaegse
kunsti keskuses toimunud isikndituste seeriale,
milles olid mitmed olulised noorema polv-
konna feministlikud kunstnikud Leedu kaas-
aegse kunsti kaanonist vélja jaetud.®

Rijas toimus Lati Kaasaegse kunsti kes-
kuse kuraatori Solvita Krese eestvottel kaheksa
Pohja- ja Baltimaa naiskunstniku niitus ,,Arc-
haeology of Reality”, kus esinesid teiste seas sel-
lised rahvusvahelised staarid nagu Ann-Sofie
Siden Rootsist ja Eija-Liisa Ahtila Soomest. Ka
Baltikumi esindasid rahvusvaheliselt tuntud
kunstnikud, nagu Katrina Neiburga, Ene-Liis
Semper ja Kristina Inciaraité. Projekti analiiii-
sinud Lati kunstiajaloolane Mara Traumane on
avaldanud kahtlust selle feministliku méju aad-
ressil (Traumane 2012). Kuraator Krese posit-
siooni sonastusest selgub siiski, et feministlik
teooria ja kunstiajalugu olid niituse keskmes
asunud naiste identiteete ja kogemusi edasta-
vate visuaalsete jutustuste valikul oluliseks ins-
piratsiooniallikaks (vt. Archaeology 2006).

Otsuses vorrelda Baltimaade ja Skandinaa-
via loojaid peitub suurem analiiiisi- ja tolgen-
duspotentsiaal, kui seda on pressitekstis (ibid.)
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esile toodud eesmark rohutada nende maade
naiskunstnike sarnasust. Selline kuraatorivalik
noduab digupoolest kriitilist - ja feministlikku —
kommentaari. Ulalpool juhtisin tdhelepanu sel-
lele, et Pohjamaade naiskunstnike teosed aval-
dasid teatavat moju Eesti kujunevale feminist-
likule ja naiskunsti valjale. Pohjamaade ja Balti
niitidiskunstnike {ihist mentaalsust voimendab
seegi, et rahvusvaheliselt tegutsevad kunstnikud
jagavad sarnaseid strateegiaid ja véljendusviise.
Seega v6ib nii sarnane kunstnikukogemus kui
ka naiseks olemise kogemus olla tdepoolest pii-
savad pohjendused, et korvutada Pohjamaade ja
Baltikumi naiskunstnike t6id.

Ometi ei saa jatta kiisimata, mil méaéral
said nditusel ndhtavaks erinevused koige
edukamalt ellu viidud soolise vordéiguslik-
kuse poliitikaga heaoluiithiskonnas tegutse-
vate Pohjamaade naiskunstnike ja hoopis
teistsugustest ihiskondlikest oludest parit
Balti kolleegide vahel. Eesti kui Pohjala rii-
kide pere liikme staatuse idealiseerimine on
aastaid olnud olulisel kohal nii meie kul-
tuuripoliitikas kui ka riiklikus propagandas.
Seda kujuteldavat geograafiat on voimalik
feministlikult kritiseerida — ja seda on ka
tehtud -, osutades erimeelsustele mitte ainult
Balti- ja P6hjamaade ametlikus soolise vord-
oiguslikkuse poliitikas, vaid ka elanikkonnas
levinud suhtumises soorollidesse ja nendega
seotud ootustesse.

2000. aastate alguseks oli Reet Varblasest,
tthest ,Est.Femi” kuraatoritest, saanud oluli-
sim feministlik kuraator, kelle ettevotmised
ulatusid rahvusvahelistest grupi- ja isiknditus-
test tudengiprojektideni. Tallinna Kunstihoone
kuraatorina viis ta ellu projekti ,,Lihaturg” (ill.
7) - prostitutsiooni ja inimkaubanduse teema-
dele keskendunud rahvusvahelise grupindituse
(2007), mis sai teoks aastatel 2005-2008 tehtud
Euroopa Liidu uurimisprojekti raames, mille
eesmirgiks oli holbustada prostitutsiooni ja
seksikaubanduse ohvrite naasmist legaalsele
tooturule” Kohalike kunstnike korval osales



Niitus ,,Kehaturg” toimus Tallinna Kunstihoones 2007.
aastal. Foto: Jaanus Heinla.

néitusel rahvusvaheliselt tuntud kunstnikke,
nagu Teemu Miki Soomest, Tatjana Antosina
Venemaalt, Deimantas Narkevicius Leedust
jt. ,Lihaturu” kuraatorikontseptsioonis réhu-
tati ndituse iihiskondlikku ja eetilist moddet,
kusjuures nditusel ei esitatud mitte ainult vaga
erinevaid kunstilisi 1dhenemisi (dokumentaal-
videotest sekkuvate performance’iteni), vaid ka
suhtumine prostitutsiooni ja selle de/kriminali-
seerimisse oli viga mitmekesine.

Seksitd6 timbermotestamise tiheks tuntui-
maks feministlikuks kommentaariks on mani-
festilaadne teos ,Nelikiimmend péhjust, miks
hoorad on mu kangelased” (,,The Forty Reasons
Why Whores Are My Heros®, 1998. aastal ilmu-
nud kogumikus ,,Post Porn Modernist”), mille
autoriks on endine pornostaar ja prostituut
ning praegune performanceikunstnik Annie
Sprinkle. Prostitutsiooni dekriminaliseerimist
toetas ka Soome kunstniku Teemu Méki t66-
ja seksiteemaline dokumentaalfilm. ,,Lihaturu”
néitusel kaasnes dokumentaaliga ,filosoofi-
lis-poliitiline” essee, kus Méki toi esile prosti-
tutsiooni legaliseerimise positiivsed tagajarjed
ehk seksitoolistele sellega laienevad sotsiaalsed
tagatised ja diguskaitse. Diapasooni teises otsas
asusid teosed, mis keskendusid sunnitud véi
vaesusest pohjustatud prostitutsioonile: Iisraeli
kunstniku Shula Kesheti videointervjuud Iis-
raelis seksiorjusse sunnitud Vene, Ukraina ja

Moldova tiidrukutega ja Rootsi kunstniku Pal
Hollenderi furoori tekitanud dokfilm ,,Buy Bye
Beauty” (2001). Film koneleb sellest, kuidas
Hollender soidab Riiga, mida rahvusvaheliselt
reklaamitakse meestele seksiparadiisina, ning
teeb seal kuuele naisele ettepaneku temaga
vahekorda astuda, mida ta siis omakorda
filmib. Viidetavalt tasus kunstnik naistele
projekti jaoks Rootsi Filmiinstituudilt saadud
rahaga.® Sama teemat kajastas Eesti kunstniku
Inessa Josingu t606, mis kritiseeris Tallinna kui
,Baltikumi seksipealinna” turundamist Briti
poissmeestele (ill. 8).

Ilmselt tdnu nii ndituse teemale kui ka
konkreetsete to0de valikule sai ,Lihaturust”
2011. aastal Tallinna Kunstihoone populaar-
seim nditus ja iihtlasi mitme viimase aasta iiks
kiilastatavamaid rahvusvahelisi niitidiskunsti
grupinditusi (Harm 2012). Viljapanek ei ksit-
lenud prostitutsiooni lihtsustatult kui ,,sotsiaal-
set pahet” voi kui ,elukutset nagu iga teinegi’,
vaid rohutas selle seost majandusliku ebavord-
suse mustritega, mis mojutavad postsovetlikes
riikides paljude naiste elu. Kui tulla tagasi Riias
toimunud Pohja- ja Baltimaade naiskunstnike
néituse ,Tegelikkuse arheoloogia” kujuteldava
geograafia juurde ning korvutada seda ,,Lihatu-
rul” ndidatuga, vdidaksin, et Balti riikide kuju-
tamine seksiturismi sihtkohana (nt. Hollenderi
voi Josingu t66d) on samavord Sigustatud kui
Péhja- ja Baltimaade naiskunstnike sarnastel
iihiskondlikel ja psiihholoogilistel ruumidel
pohineva jagatud naiskogemuse kinnitamine.

Vaatajad voi peavoolumeedia ei tabanud
néitusel esitatud mitmesugustes, kohati provo-
katiivsetes voi hdirivates kunstnikupositsioo-
nides ja strateegiates tingimata feministlikke
impulsse. Kuna nditusel jai vajaka stigavuti
minevast kontekstualiseerimisest ja teoreeti-
lisest taustast (puudus kataloog), ei ole selge,
kuivord joudis kohalikule publikule kohale
todemus, et feministlikes debattides kasitletakse
prostitusiooni ja seksitoostuse problemaatikat
vaga erinevalt. Ténuvadrselt lahati erialases
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kunstiajakirjanduses nii naitust tervikuna kui
ka sellel eksponeeritud teoseid just nimelt femi-
nistidest prostitutsioonivastaste ja pro-sex femi-
nistide debati kontekstis (Volt 2007).

2011. aastal Tallinnas toimunud siimpoo-
sionil vaatas Reet Varblane tagasi viieteistkiim-
nele aastale, mil ta on feministliku kuraatorina
tegutsenud ja tootanud eelistatult naiskunst-
nikega. Oma ettekandes keskendus ta rahvus-
iileste vOi globaalsete eesmérkide, teooriate
ja strateegiate ning kohapeal vilja kujunenud
tegutsemisviiside ja teoreetiliste eelistuste sar-
nasustele ja erinevustele, tuues kokkuvottes
vilja, et feministliku métteviisi edasiandmisel
osutuvad médravaks ikkagi kohalikud reakt-
sioonid ja kontekstid.” Seda, kui edukalt énnes-
tus ,,Lihaturul” kohalikke diskursusi ja avalikku
arvamust arvesse votta ja sellele reageerida, on
raske hinnata. Kuid kindlasti voib seda vaadata
olulise sammuna feministliku agenda @imber-
m&testamise poole Eesti niitidiskunstis — sam-
muna autobiograafilisuselt ja identiteedipolii-
tikalt laiemate thiskondlik-poliitiliste teemade
kaasamise poole.

Feministliku kureerimise
uued lained

Kanada kuraator Renée Baert kirjutab, et
néitused ja kuraatoripraktikad kui feministliku
sekkumise ja selle motestamise asupaigad ei
ole 1oplikud ja suletud siindmused voi valmis-
objektid. Pigem voiks neid vaadelda voimalike
ldhtekohtadena jargnevate siindmuste ja projek-
tide loomiseks; need omakorda voivad ulatuda
néituseruumidest véljapoole ja votta mitmesu-
guseid vorme (nt. aktsioonid, avalikud diskus-
sioonid) (Baert 2010, 159). Sellise lihenemise
korral ei toimi nditus mitte ainult konkreetsete
kunstiteoste voi kultuuriliste objektide kogu-
mina, mille kuraator on kontseptuaalse raamis-
tiku abil tervikuks sidunud, vaid see on koht,
mis paneb aluse tihti ootamatultki esile kerkiva-
tele debattidele ja uutele tegevustele (ibid., 160).
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Sedalaadi uusi projekte genereeriva ndituse
suurepdrane niide on Berliinis resideeruva
kuraatori ja kunstiajaloolase Bojana Peji¢i laia-
ulatuslik projekt ,Gender Check: Femininity
and Masculinity in Art of Eastern Europe”
(Viin, Varssavi 2009-2010), mis koosnes ndi-
tusest, mitmest siimpoosiumist ja publikat-
sioonist ning andis uue impulsi feministlikule
kureerimisele ja uurimistegevusele Ida- ja Kesk-
Euroopas, sealhulgas Baltimaades.

Teiste seas sillutas ,Gender Check” teed
kahele 2010. aastal Leedus ja Eestis toimunud
muuseuminditusele. Mélemal juhul tunnista-
sid niituste kuraatorid, et oluliseks tdukejouks
oli ,Gender Checki” kollektiivses uurimis-
t00s kasutatud analiiisimudelite ja métteviisi
kandmine rahvusvahelisest mastaabist koha-
likku kultuurikonteksti. Elona Lubyté ja Laima
Kreivyté 16id Vilniuse Rahvusgaleriisse ruumi-
liselt ja visuaalselt poneva viljapaneku naiste
kujutamisest Leedu 20. sajandi teise poole
skulptuuris ja filmis. Uhelt pool dekonstrueeris
Julia Kristevalt laenatud ajamééaratluse ja peal-
kirjaga nditus ,Naiste aeg” (,Womens Time")
maskuliinset kunstnikupilku, mis valitses nii
(ndukogudeaegse) rahvusliku modernismi kui
ka néukogude sotsrealismi naisekujutust — kaht
perioodi, mis olid kuraatorite pohitihelepanu
all. Teisalt oli kuraatorite eesmérgiks tuua esile
Leedu naiste oluline, kuid sageli unustatud
roll riigi poliitilises ja kultuurielus (Kreivyté ja
Lubyté 2010).

Koos Kidi Talvojaga kureerisime vil-
japaneku ,Noéukogude naine Eesti kunstis
1945-1965” Kumu kunstimuuseumis. Néituse
eesmargiks oli vaadelda ndukogudeaegse soo-
ideoloogia visualiseerimise viise kunstiajaloo-
lisest ja ikonograafilisest vaatenurgast, toetu-
des sealjuures sojajargse Eesti kujutava kunsti
ja visuaalkultuuri ndidetele. Vastandudes rah-
vuslikus ajaloo- ja kunstiajalookdsitluses seni
domineerivale narratiivile, mis peab sedasorti
kujutisi vaid visuaalpropagandaks, ldhtus
kuraatoritod jargmisest seisukohast: valitud



Inessa Josing ,Welcome to Estonia’, installatsioon, 2007.
Foto: Jaanus Heinla.

kunstilist ja pildilist materjali peaks kasi-
tama visuaalse diskursusena, mis on seotud
ithiskondlike ideaalide sdnastamise ja nende
elluviimisega ndukogude korra tingimustes,
misottu votsid erinevad tihiskonnagrupid sel-
liseid teoseid vastu erineval viisil. Eesmargiks
oli méelda noukogude naise kujutamisest taie
tosidusega ja kiisida nende tihiskondlike voi-
maluste ja piirangute jérele, mida need rep-
resentatsioonid esitasid. Selle korval huvitas
meid pildikultuuri ja totalitaarse ithiskondliku
tegelikkuse suhe ning selle méju soolise vord-
oiguslikkuse diskursuse vairitiméistmisele

tanapdeval (Kivimaa ja Talvoja 2010).

Koik seni vaadeldud projektid toimusid
kunstihoonetes, muuseumites voi kunstimaa-
ilmas tunnustatud galeriides, aga viimastel
aastatel on Eesti kunstimaailm olnud tunnis-
tajaks mitmesuguste multidistsiplinaarsete
feministlike algatuste esilekerkimisele val-
jaspool institutsionaalset kunstielu voi selle
piirialadel. Piirdugem siinkohal vaid mone
nditega: meediakunstnik ja aktivist Dagmar
Kase eestvottel on teoks saanud festivalid
»Feministid tulevad kell kolm" ja ,,LadyFest*
ning kunstnik Anna-Stina Treumund, kes
oli iihtlasi ka iiks ,LadyFesti“ korraldajaist,
kureeris koos Jaanus Sammaga gei- ja lesbi-
néituse ,,Perekond” festivali Baltic Pride 2011
raames. Eesti feministliku kunstivdlja aktivi-
seerumisel ja radikaliseerumisel on mitmeid
pohjuseid. Esiteks on kunsti nditamise ning
selle iile arutlemise asukohtade ja alterna-
tiivsete tegutsemisviiside (st. omaalgatuslike
projektiruumide voi festivalide) jérjest aktiiv-
sem algatamine seotud noorema pdlvkonna
areenile astumise ja nende institutsioonivas-
tase hoiakuga. Teiseks, sama oluline tegur on
olnud viimastel aastatel esile kerkinud gei- ja
lesbiaktivismi mojutused kunstivaljale.

Parim ndide selgelt politiseeritud ja kollek-
tiivsest kuraatoritoost oli rahvuvaheline néitus
»Sonastamata lood”, mis leidis Tallinna Kuns-
tihoones aset mais-juunis 2011. Naituse kuraa-
torid Airi Triisberg, Rebeka Példsam ja Anders
Harm rohutasid ndituse kontseptuaalse raami-
mise protsessis moneti erinevaid ja isegi vastu-
olulisi eesmirke. Uhelt poolt huvitas neid osalt
kohaliku liikumisena, osalt laiema piirkondliku/
rahvusiilese vorgustiku (ndituse geopoliitiline
fookus oli Ida-Euroopa ja Péhjamaade kunstil)
osana kujuneva LGBTQI (lesbi, gei, bi- ja trans-
seksuaalse, queer ja interseksuaalse) kogukonna
ja geiliilkumise positiivne representeerimine.
See eesmdrk noudis suhestumist samal ajal
Eesti ithiskonnas toimuvate avalike debattidega
sooneutraalse partnerlusseaduse ja geidiguste
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teemal. Teisalt, hoolimata positiivse repre-
sentatsiooni olulisuse tunnistamisest, toetus
néituse teoreetiline raamistik valdavalt queer-
teooriast parit identiteeti eitavale agendale ning
suhtus normaliseerimise ja assimileerimise dis-
kursustesse valdavalt kriitiliselt (Sonastamata
lood 2011; Kivimaa 2012).

Vajadust edendada feministlikku kureeri-
mist kui poliitilist ja kollektiivset praktikat on
selgelt viljendatud mitte ainult kuraatoritods,
vaid ka viimasel ajal avaldatud Eesti naiskuns-
tirihmitusi puudutavates kasitlustes (vt. nt.
Laanemets 2009). Feministliku kuraatoriprak-
tika strateegiate, teemade jms. méairatlemisel
on politiseeritud hoiak endist viisi oluline, kui
tahame feministlikku kureerimist kasitada
tegutsemisena {ihiskondlike muutuste kontsep-
tualiseerimise ja nende elluviimise ning vord-
sema {ihiskonna nimel.

Viimasel ajal aset leidnud feministlike ja
queer-projektide kiillus, mille on algatanud
uus polvkond kuraatoreid ja kunstnik-kuraa-
toreid, annab kahtlemata tunnistust kunsti-
professionaali rolli imbermotestamisest. See
téhistab ka teatavat polvkondlikku nihet vor-
reldes 1990. aastatega, osutades jérjest kasva-
vale teadlikkusele ithiskondliku ebavérdsuse
mitmesugustest vormidest ja liberalismi kui
puhta individuaalse vabaduse ideoloogia pii-
ratusest. Samamoodi paljastab politiseerunud
kureerimine ja kunstiloome praeguse kunsti-
elu - ja tihiskonnaelu - véitlusliku olemuse.
Praeguseks voib 6elda, et 10-15 aasta jooksul
on feministlikul kureerimisel Eestis (ja vihem
ka teistes Balti riikides) onnestunud luua oma
koht kunstielus ning ta kasvatab endale jat-
kuvalt publikut. Kiisimusele, mille Dimitra-
kaki esitas, analiiiisides seda, kuidas Eesti ja
Ungari 1990. aastate naiskunstnikud hoidusid
poliitilisest ja feministlikust seisukohavétust,
“Kas postkommunistlike riikide naiste loodud
kunsti voib pidada avangardseks ses mottes,
et see tekitab omale (feministliku) publiku,
soltumata sellest, mis toimub mujal?” (Dimi-
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trakaki 2005, 282) — voib 2012. aastal vastata
reservatsioonidega, kuid siiski jaatavalt.

Simon Sheikh on kureerimise eesmirke ja
tehnikaid kisitledes seadnud esikohale ava-
likkuse (avaliku arvamuse) produtseerimise
(Sheikh 2011, 53). Néitusetegijate voime ette
kujutada uusi ja erinevaid avalikke arvajaid
ja arvamusi on Sheikhi jaoks poliitiline ja
muutmisjouline akt ning ta leiab, et institut-
sionaalsetes ruumides mittedomineerivaid ja
mittenormatiivseid vaatamisviise edendavad
feministlikud projektid on seda edukalt dra
kasutanud. Uhiskondlik-poliitilise teadlikkuse
ithendamine kultuurilise kujutlusvéime loova
potentsiaaliga toetab feministlikku piirgimust
muuta nii institutsioone kui ka meile tiksikisi-
kutena kittesaadavaid subjektipositsioone.

»Kui me oleme rahul olemasoleva maa-
ilmaga, peaksime jitkama ndituste tegemist
samamooodi nagu varemgi ning kordama
seniseid formaate ja ringlusi. Kuid kui maailm,
milles elame, ei rahulda meid ei kunstimaa-
ilma enda ega ka laiemas geopoliitilises méttes,
peame hakkama looma teistsuguseid nditusi —
produtseerima teistsuguseid subjektiivsusi ja
kujutlusi.“ (Skeikh 2011, 54)

Uks artikli eesmirke oli niidata, kuidas
Balti riikide kunstis on moned tingimused ja
eelkdige soov sellise kuraatoripraktika jirele
olemas, seda hoolimata feministliku poliitika ja
kultuuriloome marginaliseerimisest. Séltumata

Vaade niitusele ,,Untold Stories” Tallinna Kunstihoones.
Esiplaanil Madis Luige installatsioon ,Top 5 Parades”
(2009-2011).



ebaiihtlastest arengutest eri maades, niivad
kuraatorito0s jdrjest selgemalt viljenduvad
feministlikud probleemiasetused ja sihid osuta-
vat kasvavale vajadusele votta feminism omaks
kohalikult juurdunud praktikana.
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1 Kiesolev artikkel toetub varem ingliskeelsena ilmu-
nud artiklile ,Rethinking Our Im/possibilities: Or
Do the Baltic States Need Feminist Curating?” -
Kivimaa, Katrin (ed.) 2012. Working with Feminism:
Curating and Exhibitions in Eastern Europe, Tallinn
University Press, 64-97.

2 Feminismi eitamine iseloomustas naiteks Leedu
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on saadaval http://arts.brighton.ac.uk/research/irn/
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Romantiline macho:
massav mees Eesti

punk-rokis

Hannaliisa Uusma

rtikli fookuses on punk-rokkmuu-
Asika mehelikkus. Kirjeldan ja seletan

legendaarse Eesti punk-rokkbéandi
Vennaskond niitel mehelikkuse konstruee-
rimise viise ning meheks olemise kogemusi,
hoiakuid ja tdhendusi. Sealjuures olen arves-
tanud nii pungi- ja iildisema rokitraditsiooni
rahvusvaheliste tavade ja normidega kui ka
postsotsialistliku ithiskonna ja kultuuriruumi
voimaliku mojuga Vennaskonna mehelikkuse
loomele.

Arutelu olulisimaks ldhtepunktiks on
uurimisprotsessis esile kerkinud jéreldus, et
Vennaskonna kuvand on kujunenud ,mit-
metasandilise identiteediloome® (Frith 1998
[1996], 203-225; Auslander 2006) kiigus.
Uksteisest eristub vihemal véi rohkemal
mddral kolm identiteediloome tasandit: loo-
ming ehk laulud, lavakuvand ja n.-6. tavaelu.
Koiki tasandeid saab omakorda seostada sar-
naste, ent identiteeditasandite kaupa moneti
erisuguste mehelikkuse konstrueerimise vii-
side, kogemuste, hoiakute ja tiahendustega,
mida artiklis kontekstitundlikult kirjeldada ja
seletada plitian.

Artikkel pohineb aastail 2013-2014 tehtud
kvalitatiivsel sotsioloogilisel uuringul. Uuri-
mistulemusteni olen joudnud peamiselt kahte
tilipi empiirilisi andmeid (intervjuud béandi-
liikmetega ja laulutekstid) siinteesides ning
kvalitatiivseid sotsioloogilisi andmekogumise
ja analiiiisimeetodeid kombineerides.

Artikli voétmesonad on jargmised: sugu,
mehelikkus, punk-rokk, rokitraditsioon, per-
formatiivsus, postsotsialistlik Eesti tthiskond
ja kultuuriruum.

Eesti kontekst

Eesti punkmuusika
traditsiooni juurtest

Pungiuurija Hilary Pilkington on Kkir-
jutanud, et punk pole iiheselt defineeritav
(Pilkington 2014, 2). Pungi tdhendus ja vil-
jendusvormid on pidevas muutumises ning
kohatundlikud ehk konkreetsetest sotsiaal-
setest, poliitilistest, majanduslikest, kultuu-
rilistest ning geograafilistest oludest séltuvad
(ibid., 2). Seda tdodemust toetab ka (post)
sotsialistliku Eesti pungitraditsioon. Nouko-
gude Liidus, sh. Eestis, hakkas punkkultuur
kujunema 1970. aastate 16pul (Gololobov ja
Steinholt 2014, 24; Gololobov, Pilkington,
Steinholt 2014). Uhiskondlikest ja poliitilistest
oludest tingituna valjendus sotsialismimaades
iileilmse punksubkultuuri alusidee - voimu-,
normide- ja massikultuurivastasus - suu-
resti totalitaarsele reziimile vastandumises'
(Pilkington 2014, 2; Turk 2013). Ka Noéuko-
gude Eesti punkkultuuris oli meie-identiteedi
konstrueerimise pohilédhtepunktiks vastandu-
mine ,,kommunistlikule voérvoimule ja selle
ebameeldivatele produktidele, milleks olid
vagivaldselt pealesunnitud ja isiksusi mahasu-
ruv tooliste ithiskond ning seda toetav iihetil-
baline (massi)kultuur?, kultuuritsensuur, sot-
sialistlik defitsiidimajandus jne.’. Nii on Eesti
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kultuuriruumis néukogude- ja taasiseseisvu-
misaegset punkmuusikat ning kunsti kirjel-
datud ka osana rahvusliku taasiseseisvumise
narratiivist (Turk 2013) ja vabadusliikumisest
(Allaste 2013, 16), samuti kui rahvusromanti-
list dissidentluse vormi (Kiwa 2014). Seetottu
on vdidetud, et erinevalt nditeks 1970. ja 1980.
aastate ladne pungist oli néukogude juurtega
pungitraditsioonil nérgem seos anarhismi,
situatsionismi, dadaismi ja neoismiga (ibid.
2014).

Esimesed punkansamblid alustasid Eestis
tegevust 1970. aastate 16pul. Nagu {iileilmses
punkkultuuris laiemaltki, oli punkmuusika ka
siinsete punkarite lahutamatu enesedefineeri-
mise ja protestivahend. Loomulikult avalda-
sid Eesti punkmuusika tekkele méju kuulsad
lddne punkbindid Sex Pistols, Clash, Ramo-
nes* jne. Vaga olulist méju avaldas Eesti pun-
gile ka tollal n.-6. mitteametlikult Eestisse levi-
nud Soome punk: Pelle Miljoona, Eppu Nor-
maali, Ismo Alanko, biandid Hassisen Kone
ja Sielun Veljet, Lama jne (Niineste 2015).
Viidetavalt mangisid Eesti punkbdndid kuni
1980. aastate keskpaigani ,valdavalt nn. klassi-
kalist briti punk-roki stiilis muusikat, 80ndate
keskpaigast alates tekkis varasemast rohkem
muusikalisi hiibriide ja silinteese®. Punk-
muusikat kui antivéimu ja -kunsti ilmingut,
mis puiidis massikultuurist (sh. muusikast)
sisuliselt ja vormiliselt eristuda, iseloomustas
iildiselt 6eldes lihtsus ja n.-0. traditsioonilise
poplauluga vorreldes vabam struktuur ning
tunduvalt kiirem tempo (tiitipiliselt 140 166ki
minutis). Pungi protestimeelsusele, haaleku-
sele ja meelekindlusele viidati punkmuusikale
omasel moel tugevate ehk n.-6. maskuliin-
sete muusikaliste véljendusvahenditega, nagu
miira-sound, forsseeritud hailekasutus ning
agressiivne, taotluslikult amat66rlik méngu-
laad jms. Kehtis ka pungile laiemalt omane
soov $okeerida ja arusaam, et punkbéndi voib
teha igaiiks, kes kannab pungi hoiakuid (Turk
2013; vt. ka Laing 1978).
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Noukogudeaegsete punkbindide visuaa-
limagoloogia oli végagi varieeruv ja pigem
juhuslik — sulam juhuslikult kittesaadavast
riidekraamist, tutvuste kaudu vilismaalt saa-
dust ning koduste vahenditega jéljendatud
ldane pungiesteetikast (vt. ka Turk 2013). Nai-
teks vois kohata esteetiliselt véljapeetumat,
rockabilly elementidega punkimidzit, millel
omakorda polnud viltuse ja véljakasvanud
harja, tdisneeditud kaks numbrit suurema
nahktagi, pleegitatud ja 16hkiste teksade ning
tolmuste saabastega ehk n.-06. klassikalise Eesti
agro(maa)pungiimidziga eriti pistmist jne.

Punkmuusikas oli/on oluline roll {his-
konnakriitilistel laulutekstidel. Sotsialismi-
maade punkmuusikale (sh. laulutekstidele)
kriitikavormina eriliselt omane iroonia (vt.
nt. Perasovi¢ 2012, 290) ning absurdihuumor
oli ithelt poolt kultuuritsensuuri tulem, n.-6.
ridade vahele kirjutamise ilming. ,Otsesonu
ei saanud ndukogude tsenseeritud {ihiskon-
nas 80ndate 16puni midagi kritiseerida, sellel
olid dldjuhul piisavalt ebamugavad tagajar-
jed. Kui laveerisid absurdi piirimail, olgugi
et alltekstiga, jatsid pealiskaudsele mulje kui
lihtsalt ullikesest®, kirjeldas iiks Vennas-
konna liige intervjuus. Teisalt on n.-6. utreeri-
tud absurd kriitilis-iroonilise eneseviljenduse
ja esteetika vormina olnud alati ka tileilmsele
punkkultuurile omane (Laing 1978; Leblanc
1999). Sellega on viidatud oma teadlikkusele
poliitika ja iithiskonna absurdini ulatuvast
vastuolulisusest, olukorrast iile olemisele ning
vaimsusele ja ithiskonna normatiivsusest tile-
astumisele. Selliseid hoiakuid kandev punk-
kultuur (sh. punkmuusika) oli néukogude
ideoloogia silmis ladne dekadentsi ilming
ning seega ohtlik ja keelatud. Seetéttu hakka-
sid esimesed kassetid kohalike punkbandide
muusikaga levima alles 1980. aastate 16pul, s.t.
leebema poliitika ja kultuuritsensuuriga pere-
stroika meeleoludes. Aastatel 1988-1989 trii-
kiti esimest korda ka Eesti punkluulet (Viires
1999).



ENSV juurtega punkbéndid voéiks ehk
ajaliselt kategoriseerida kolmeks iildisemaks
laineks (Niineste 2015)”. Esimene punklaine
sai alguse 1970. aastate 16pul ja koondas esi-
mesi end punkhoiakute ja -ideoloogia kaudu
defineerinud bénde, nagu The Rebels ja The
Cheese, millele lisandusid Punk T, Generaator
M, Ajutine Valitsus, Uus Kanalisatsioon, Osa-
kond 79, Kolonn, Sex Telegramm jne. 1980.
aastad oli aeg, mil mitmetel tollaste bandide
liikmetel tuli minna séjavakke. Sunniviisi-
line ja valtimatu séjavdekohustus oli bandi-
tegemise seisukohalt laastav, sest punkbandid
koosnesid siis ja hiljem peaaegu eranditult
noortest meestest. Seega voiks 1980. esimesi
aastaid pidada ajaks, mil esimene punklaine
vahetus sujuvalt teisega. Tegutsema hakkasid
uued ansamblid: Velikije Luki, Pahad Pdevad,
Turist, JM.K.E. ning 1984. aastal Vennas-
kond. See oli pungi pérandaalune (Niineste
2015; vt. ka Gololobov 2014) voi teisisonu
illegaalne periood (Viires 2014), mil dissi-
dentlik punk sai tihelt poolt jéulisemalt hoo
sisse, teisalt hakkas noukogude riigiaparaat
seda ka joulisemalt korrale kutsuma. Poran-
daalune periood sai labi 1980. aastate 16pus,
mil algas perestroikapungi periood (Niineste
2015). Perestroikameeleoludes ,1ldks punk
massidesse, tekkisid voimalused korralikult
salvestada, rohkem ja suuremaid kontserte
anda, méningal juhul lugusid raadiosse viia“
(ibid. 2015).

»Tollaste punkaritega suheldes jadb mulje,
et eesti pungi ajaloo seisukohalt peetakse olu-
listeks, tosisteks punkbandideks eelkoige kahe
esimese punklaine bidnde. Nad kas punki-
sid esimestena voi julgesid tegutseda siis, kui
miilits ja KGB koige rohkem taga kiusasid®
(Niineste 2015). Ka Vennaskond tuli (tollal
21-aastase) Tonu Trubetsky algatusel kokku
1984. aastal ehk olulisel pérandaalusel perioo-
dil. Band on ténaseni aktiivne ja tahistas 2014.
aastal 30. tegevusaastat. Kuigi Vennaskond sai
kokku punkbindina, omandasid bandi hoia-

kud ja esteetika (nii visuaalimagoloogiline,
tekstiline kui ka muusikaline) 1990. keskpaigas
nii muusikakriitikute kui ka paljude punkarite
silmis pigem peavoolu rokkbdndi tdhenduse.
Vennaskonna muusikaliselt ja sonumi poolest
usna eklektilised (sh. tihti litrilised) laulud
vallutasid 1990. aastatel kohalikke peavoolu
popmuusika edetabeleid, band oli populaar-
sete kogupereiirituste ja suvetuuride peaesineja
jne. Mirgiliseks kujunes 1994. aastal albumil
»voluri tagasitulek” ilmunud, muu hulgas lii-
riliste viiulisoolode poolest kuulsaks saanud
rokklugu ,,Pille-Riin“ — sellest sai kohalikul
popmuusikamaastikul megahitt. ,,Pille-Riin®
voidutses Eesti esimeses interaktiivses muusi-
kaedetabelisaates ,,7 vaprat®, mida nditas ETV
ning kus televaatajatel oli véimalus stuudiosse
helistades lugusid hinnata. 1990. aastatel kuju-
nesid rahvalikeks hittideks ka mitmed teised
Vennaskonna lood (nt. ,Insener Garini hiiper-
boloid“ ja ,,Disko®). Eelnevat arvesse vottes on
Vennaskonda tagasivaatavalt tituleeritud Eesti
pungi itheks lipulaevaks (vt. nt. Turk 2013,
101), samas ka 1990. aastate Eesti rokkmuu-
sika defineerijaks (Kahu 2004). Ka band ise on
end vahelduva eduga kirjeldanud nii (ENSV)
pungi kui ka neoromantistliku roki esindajana
(nt. Vikipeedias, kus kajastuvat infot Trubetsky
vdidetavalt ise korras hoiab, bandi kodulehe-
kiiljel ja Facebook’is). Seega, kui votta arvesse
béndi stinniideed ja hilisemat peavoolu trans-
formeerumist, voiks Vennaskonda toéendoliselt
kasitada tleminekuiithiskonna oludes jouli-
selt peavoolustunud punkbindina. Peavoo-
lustumisega kaasnes 1990. aastatel omakorda
ambivalentne ehk isegi varasemaga vorreldes
jahe suhe pungiga, niiteks on lisaks Tonu Tru-
betskyle vaid vahesed bandiliitkmed end parast
noéukogude aja 10ppu punkaritena defineeri-
nud. Pungiuurijad on omakorda tiaheldanud, et
punkbéndide peavooluni ulatuv esilekerkimine
oli hilis- ja postsotsialistlikes iihiskondades
laiemalt levinud ndhtus (Gololobov, Pilking-
ton, Steinholt 2014) - tollaste punkbandide
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dissidentlik ideoloogia sobis histi rahvusliku
taasiseseisvumise miljoé voi hiljem selle nos-
talgiaga. Nagu nditlikustab ka 1990. aastate
Vennaskond, kaasnes peavoolustumisega loo-
minguline professionaliseerumine (sh. instru-
mentide kisitsemises, bandi lisandusid elukut-
selised, akadeemilise taustaga muusikud) ning
»hoiakuline, stiililine ja ideeline eklektika ning
hiibridiseerumine (Gololobov 2014, 23), mis
valjendus voi mida véidi tajuda n.-6. paris pun-
gist eemaldumise ning peavoolu rokki trans-
formeerumisena. Téna defineerib Vennaskond
end Facebook is jalle punk-rokkbéandina.

Mis soost on Eesti punkmuu-
sika traditsioon?

Eesti punk-skeene, nagu ka rokk- ja pop-
muusikamaastik laiemalt, on alati olnud mees-
dominantne (vt. ka Uusma 2013). Punkbéndi
tegemine oli juba Noukogude Eestis ,,noorte
missumeelsete meeste parusmaa“®. Teisisonu,
punkiv ja rokkiv on eelkdige mees. Naine on
tiksikute ennast kehtestavate eranditega olnud
Eesti pungis pigem marginaalne nahtus (vt. ka
Uusma 2013). Alates Eesti pungi esimestest
joulisematest ilmingutest 1970ndatel (Turk
2013) on naised pungiga seostunud pigem
kaasnejate ja toetajatena — aktiivsetena fén-
nidena lava ees ja taga, mitte punkmuusiku-
tena laval. 1980. aastatel kerkisid Noukogude
Eestis esile kiill paar naispunkansamblit, nt.
Saudi-Araabia ja Ave Luna, samuti punk-
luuletaja, muusik ja niitleja Merca (Merle
Jadger), kellest 1983. aastal sai punkbandi
Verine Piithapédev liige. Eesti pungis ja {ildi-
semas popmuusikaelus ei saa aga ei tollal ega
hiljem siiski tdheldada sellise ennastkehtes-
tava anarhistliku naiselikkuse lajiemat iilevot-
mist. Samuti pole Eestis mirgata 1990. aastate
alguses Ameerikas ja Suurbritannias jouliselt
hoo sisse saanud feministliku pungilaine (riot
grrvl, pussy punk) ning juba varem esile ker-
kinud gueercore’i kandumist kohalikku muu-
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sikasse (Uusma 2013). Ka viimasel ajal raa-
matupoodidesse joudnud Eesti pungi ajalood
kinnitavad naise pigem passiivset positsiooni
skeenel (vt. nt. Blackplait ja Bloomfield 2009;
Trubetsky ja Lehola 2012). Naisi ei kujutata
neis ajalugudes mitte irriteerivate loojate voi
esitajatena, vaid ennekdike groupiede ja fan-
nidena voi anoniitimse illustratiivse materja-
lina fotodel.

Eesti mehelikkustest uldise-
malt

Postsotsialistlike iileminekuiihiskondade
mehelikkusi® on kujundanud nii néukogude
aeg kui ka taasiseseisvumine ning sellele
jargnenud poliitiline, majanduslik ja kul-
tuuriline kursivott nn. ladnelike vairtuste ja
struktuuride suunas (Hearn ja Pringle 2006;
Novikova 2000; Galligan, Clavero ja Calloni
2007; Pajumets 2012). See tdhendab eeskatt
seda, et turukapitalismi tingimustes muutus
néukogude ajaga vorreldes patriarhaalse
voimu toimimise loogika (Novikova 2000;
Hearn ja Pringle 2006). Naiteks tousid taas-
iseseisvunud Eesti tihiskonnas 1990. aastatel
esile rahvuskonservatiivsed ja nn. ladnelikud
neoliberaalsed vidrtused, mis omakorda pee-
geldusid ka soorolliootustes (Pajumets 2012;
Pilvre 2011). Téhtsaks said tugevad véartused
ehk majandusliku edu, jou ja nooruse kultus,
tahtsustati véimet karmi konkurentsiga turul
toime tulla, samas kui hoolitsus ja emotsioo-
nid, st. pehmed véirtused jdid tagaplaanile.
Muutunud vairtused ja olud, sh. 1990. aasta-
tele eriliselt iseloomulik mure rahvuse saili-
mise pérast, sidusid ideaalnaiselikkuse kodu
ehk enesetdestusega privaatsfadris (Pajumets
2012; Pilvre 2011; 2014). Sellises taustsiistee-
mis voeti 1990. aastate Eestis omaks ,,korpora-
tiivrahvuslik mehelikkuseideaal®, nagu on kir-
jutanud Barbi Pilvre (2014, 47). Pilvre (ibid.,
47) hinnangul ,sulandusid selles taasiseseis-
vunud Eestis levinud arusaam EW aegsest



ideaalsest hidrras- ja riigimehelikkusest ning
joudsalt levima hakanud ladnelikust drime-
helikkusest®. Selline ideaal sidus tdisvéartus-
likuks peetava mehelikkuse omakorda enese-
toestusega avalikus sfadris ning stereotiiiipselt
peretoitja rolliga.

Uut tiiiipi ideaaliga ehk ,hegemoonilise
maskuliinsusega® (Connell ja Messersch-
midt 2005) kohanemine polnud alati ja koigi
meeste jaoks lihtne. Endiste sotsialismimaade
niitel on radgitud taasiseseisvumisega kaas-
nenud maskuliinsuse kriisidest (Novikova
2000). Barbi Pilvre (2014) on erinevaid Eesti
mehelikkusetiiiipe analiiisides esile tostnud
just loome- ja vaimuinimeste varasemast
tunduvalt ebamédirasemat positsiooni 1990.
aastate neoliberalistlikus &ri- ja macho-ihis-
konnas. Toendoliselt polnud ellujadmine loo-
meinimesele nn. dzungliseadustel pohine-
vas, meessoost peretoitja normiga ja kérgeid
majandusliku edu kriteeriumeid (la4nelik leib
laual, suur maja ja hea auto) seadvas varaka-
pitalistlikus tihiskonnas kuigi lihtne (Pilvre
2014). Peale selle olid (on) itileminekuiihis-
konna kultuurimaastiku majanduslikud véi-
malused piiratud. Ka kogemused olid 1990.
aastatel kasinad - toendoliselt laostus osa loo-
meringkonnast just véimetuses voi soovima-
tuses kohaneda kultuuri kommertsialiseeru-
mise ja eneseturundamise strateegiatega. Usu-
tavasti 60nestas néukogude taustaga loome-
ja vaimuinimese positsiooni 1990ndatel ka
noéukogudekriitilise, nn. ridade vahele kir-
jutamise diskursuse funktsiooni hadbumine
uuenduslike kommertskultuuriilmingute ees
(nt. ladnelik pop- ja klubikultuur, suvetuuride
fenomen 1990. aastatel, seltskonnaajakirjan-
duse teke jne.). Vois tekkida tunne, et uutes
oludes ollakse ebavajalik. Ajakirjandusse
joudsid lood tuntud meesniitlejate, -kirjanike
ja -muusikute alkoholisurmadest ning enese-
tappudest. Ka paljudele ndéukogude taustaga
levimuusikatéhtedele oli uus aeg valulik. Sel-
lest annavad tunnistust legendaarse Gunnar
Grapsi surm iiksinduses ja vaesuses, Jaak Joala

absoluutne eraldumine, Tonis Mée religioos-
sed eneseotsingud Rootsis jne.

Eelnevat kokku vottes vdib ehk oletada,
et neotraditsionaalse soosiisteemiga majan-
duslikule edule orienteeritud iihiskonna tin-
gimustele jdi 1990ndatel sagedamini jalgu
just loome- ja/vdi vaimuinimesest keskealine
mees. Arvatavasti peitub selle pohjus oma-
korda mitmete keerukate protsesside koos-
mojus: koos poliitiliste ja sotsiaalmajandus-
like muutustega kaotas boheemlaslik kultuur
kapitalistlikus iihiskonnas oma endise tidhen-
duse, nooruse kultus t6i kaasa keskealiste
marginaliseerimise jne. Samal ajal kindlustas
eakatele tagasihoidlikud elutingimused siiski
riik, nooremaid, st. nn. voditjate pdlvkonda
(nt. Allaste 2013, 13) soosis vdimalus alus-
tada puhtalt lehelt ja kohe uute vahenditega.
Viimast nditlikustab ka raudse eesriide taga
vorsunud noore boheemlasliku kultuuriavan-
gardi (sh. ka mitmete punkarite) etableeru-
mine 1990ndatel, osaliselt ka iihiskonna eliidi
hulka tGusmine!'.

Mitmed Eesti sotsiaalteadlased on ka
praeguseid mehelikkuse norme télgendanud
1990ndate aastate turbulentsina (Pilvre 2014;
Pajumets 2012; Soolise vorddiguslikkuse
monitooring 2013). Vaimuinimesi voib Pilvre
(2014) hinnangul endiselt pidada ,allutatud
maskuliinsusega® (Connell ja Messerschmidt
2005, 832-389) grupiks Eestis.

Teoreetiline taust

Muusikamehelikkused

Pole kahtlust, et mehelikkuste spekter
on kirev ja kéik mehed pole sugugi ithesu-
gused. Akadeemilisemalt eldes, soouurijad
jagavad arusaama, et {ihiskonnas eksisteerib
mehelikkuste paljusus (Connell ja Messersch-
midt 2005; Hearn ja Pringle 2006). Ent igas
kultuuris kehtivad siiski teatud arusaamad
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»0igest” ja ,,mehelikust® mehest, sellest, mida
selles kultuuris elavatelt meestelt eeldatakse
ning millest paljud mehed ka ldhtuda rita-
vad (Kaufman 1987; Hearn ja Pringle 2006).
Sellist kultuuri- ja ajaspetsiifilisest voimukat
mehelikkuseideaali, mis naiselikkuse ning
paralleelselt eksisteerivad teistsugused mehe-
likkused allutab, nimetab R. Connell hege-
mooniliseks mehelikkuseks (Connell 1987;
Connell ja Messerschmidt 2005). Samas réhu-
tavad maskuliinsuseuurijad aina rohkem, et
Connelli kasitlus jaab kitsaks ning ithe kul-
tuuri ja ithiskonna nitel saab radkida erineva-
test paralleelselt eksisteerivatest idealiseeritud
voimukatest mehelikkusetiitipidest (Wetherell
ja Edley 1999; Demetriou 2001; Elias ja Beas-
ley 2009 jne.). Sellistest seisukohtadest ldhtub
ka sootundlik popmuusikauurimus. Néiteks
tahendab maskuliinsuse ja popmuusika uuri-
jate Ian Biddle’i ja Freya Jarman-Ivensi (2007,
1-20) kasitluses muusikamehelikkus eeskitt
seda, mida konkreetses muusikazanris tegut-
sevatelt meestelt eeldatakse. Idealiseeriv aru-
saam sellest, milline on ,,6ige” mees ja mis on
»mehelik®, on jillegi {ildjuhul kombinatsioon
iildistest ehk globaalsetest zanrinormidest
ja kohalikes oludes kujunenud normidest.
(Cohen 1997; Whiteley 2010; Lieb 2013). Pop-
muusikamehelikkusi peetakse seega Zanri- ja
skeene-, aga ka aja- ja kohaspetsiifilisteks ning
vaga varieeruvateks (Lay 2000). Seega, loomin-
guliste eneseviljendusviiside stiil ning nendele
konkreetsetes Zanrites ja sotsiaalsetes konteks-
tides (skeenedel) omistatud tdhendused kujun-
davad arusaama autorist ja/voi esitajast kui
mingit tiilipi (popmuusika)mehelikkuse kand-
jast ning tema staatusest. Omakorda ei pruugi
konkreetse muusikamehelikkuse tiiiibi staatus
koduskeenel olla samane staatusega, mis sellele
tiitibile omistataks teistsugustes sotsiaalsetes
kontekstides (nt. teistel popmuusikaskeenedel,
kogu popmuusikamaastiku 1oikes voi iihis-
konna “erinevate mehelikkuste véimuhierar-
hias” (Connell ja Messerschmidt 2005) (vt. nt.
Biddle ja Freya Jarman-Ivens 2007).
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Universaalsetest mehelikkuse
normidest rokkmuusika
diskursuses

»Rokk on meeste mangumaa: stereotiiiip-
selt andekate, elult veidi peksa saanud, vastu-
panuliste ja iilbelt ennast kehtestavate meeste
taimelava, on kirjutanud legendaarne rokk-
muusikauurija Simon Frith (1978). Muusika-
teadlane Sheila Whiteley (1997) on rokki oma-
korda kirjeldanud kui fallilist muusikazanri,
mille lajaldane ja varieeruv esteetika lubab
mehel mandoverdada kiill eneseviéljenduse stii-
liga, kuid eeldab, et mees ei loovuta véimupo-
sitsiooni (vt. ka Cohen 1997, 17-36). ,,Rokk ja
selle allzanrid (punk, glimm, heavy metal jne.)
on vdga mitmetahuline ja vastuoluline pat-
riarhaadi ilming, lisavad Jarman-Ivens ja Ian
Biddle (2007, 1-20). Nende sonul on rokikul-
tuur ennekoéike hoidnud alal androtsentrismi,
heteronormatiivsust ja eeldanud mehelt domi-
nantsust kinnitavaid macho-rituaale. Samas on
see alati meelitanud ka soonormidega min-
gima (nt. Schippers 2002). On ju rokikultuur
andnud voéimaluse heteronormatiivsuse, emot-
sionaalse ja fiiiisilise tugevuse noude, norma-
tiivsete iluideaalide, samas ka traditsiooniliselt
tugevat rokimehelikkust peegeldava muusi-
kaesteetika jms. nihestamisteks. (ibid. 2007;
Smith 1996 jne.). Seega jagavad rokkmuusika
uurijad arusaama, et rokk on kiill patriarhaalne
(nditeks juba seetdttu, et proportsionaalselt
on meesmuusikuid olnud iileilmsel rokiskee-
nel alati rohkem), kuid samas on ka selge, et
mehelikkused, samuti konkreetsed mehed kui
indiviidid on iileilmses rokidiskursuses vagagi
varieeruvate eneseviljendusviiside, orientat-
sioonide, ideaalide ning voimupositsioonidega.

Mehelikkusest punkmuusika
traditsioonis"

Punk on maskuliinne subkultuur ning
punkmuusika on selle lahutamatu ilming



(Leblanc 1999; Laing 1978, 123; Hebdige 2002
[1979], 62-73). Milles siis pungi maskuliinsus
digupoolest seisneb? Uhelt poolt sai punk 1960.
aastatel alguse noorte valgete meeste voimu-
vastase manifestina USA-s ja Suurbritannias.
Teisalt ei tee punki maskuliinseks pungipio-
neeride meessugu, vaid pigem traditsioonilised
tunnused ja avaldumisvormid, mida on pungis
tleilmselt (sh. ka punkmuusika esteetikas)
vaartustatud ning mida peetakse stereotiiiip-
selt meestele loomuomaseks. Sellisteks tunnus-
teks ja avaldumisvormideks on massumeelsus,
tugevus, ultraegoism, seksuaalne aktiivsus,
naiseihalus, vastupidavus, lirmakus, iseseis-
vus, enesehdvituslikkus (toksikomaania jne.),
individualism kédsikdes vendlusega jne. (Laing
1978; Leblanc 1999). Teisisonu, hegemoonilist
punkmehelikkust voib seostada voitleva ja/ehk
massumeelse hiipermehelikkuse ehk teisisonu
macho-tiitibiga (Laing 1978; Leblanc 1999; Pil-
kington 2014).

Punk seostab nooruse véimalusega vaba-
neda ja eristuda peavooluideoloogiast (Laing
1978). Nii viitab ka mehelikkuse ideaal punk-
rokis pigem poisilikkusele kui valjakujunenud
(st. peavooluideoloogias kujundatud) mehele
(vt. ka. Biddle ja Jarman-Ivens 2007). Seda
toetab ka algupdrases pungis ilmnenud aru-
saam, et punk-roki sound on nooruse, massu-
meelsuse ja (valge) mehelikkuse siimbol (ibid.
1978). ,Play it like a white boy!“'? véttis punk-
roki kolapildi olemuse kokku legendaarne
punkbassist Darryl Jenifer' (2011). Omakorda
loovad ka punk-roki alguparased muusikalised
tunnused - korva kriipiv kola, miiraefekt, fors-
seeritud hadlekasutus, agressiivne ja amatoorlik
mangulaad, lugude ebakorraparane ilesehitus,
suhteliselt kiire tempo jms. — joulist, toorest ja
atonaalset kolapilti. Selline kolapilt omakorda
jallegi toetab pungi méssava ja (noor)masku-
liinse olemuse ideed (vt. ka ibid. 1978).

Loomulikult ei ole mehed reaalses pun-
gipraktikas olnud kunagi universaalselt
noored, valged ja hiipermaskuliinsed (st.
ka heteroseksuaalsed). Punkivate meeste ja

punkmehelikkuste spekter on olnud alati vor-
ratult kirevam - nn. mehelikkuse ja naiselik-
kuse koode siinteesiv ja heteronormatiivsuse
nouet nihestav. Soonormidega méngimine
on olnud eriti silmapaistev glaimm-pungis
ja queercore’is ning feministlikus pungis laie-
malt. Punkmehelikkused on erinevad ka kon-
tekstist ldhtuvalt (vt. ka Gololobov, Pilking-
ton, Steinholt 2014; Turk 2013). Niiteks ei saa
Noukogude Liidus tegutsenud punkarite ja
nende Briti pungivendade voi tdnapdeva Eesti
tdnavapungi nditel radkida identsetest mehe-
likkustest. Ometi on teatavad hiipermasku-
liinsed tunnused neis koigis olemas.

Pungis ja punkmuusikas (nagu ka ildise-
mas rokikultuuris ning noortekultuurides) on
mehed olnud alati proportsionaalselt rohkem
esindatud, aktiivsemad ja silmapaistvamad (sh.
punkbdndide koosseisudes) (Leblanc 1999).
Naine on pungis olnud oluline, kuid tema
positsioon on iisna ambivalentne. Uhelt poolt
on naine stimboliseerinud passiivset seksob-
jekti voi seksuaalselt aktiivsemat groopie’t
(Laing 1978, 125) ehk olnud meesdominant-
suse kinnitamise vahend. Teisalt on antinorma-
tiivsuse ja individuaalsuse ideest lahtuv punkfi-
losoofia voimaldanud ka naise (stereotiilipselt
passiivse ja subjektina silmapaistmatu) emant-
sipatsiooni ning sobinud feminismiga (Leblanc
1999). Siiski on ajalugu nédidanud, et subjekti
staatuse palvivad pungis iildjuhul need naised,
kes on tdestanud oma osavust stereotiilipselt
mehelikeks peetavates tegevustes ning suhestu-
nud pungis tahtsate ehk stereotiitipselt mehe-
like tunnustega (vt. ka Leblanc 1999; Whiteley
2004 [2000]). Seega on subjektiks saamise lah-
tepunktiks pohimétteliselt ikkagi mehelikkus.

Lohestunud artistiidentiteedid

Popmuusiku identiteeti voib seletada
mitmetasandilisena. Néiteks nimetab pop-
muusika uurija Simon Frith (1998 [1996],
203-225) artisti tervikindentiteeti persona’ks
jajagab selle on- ja offline-identiteediks. Kui tiks
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vdljendub laval, on teine lavaviline mina, mis
on isiklikum ja avalikkuse eest varjatum. Ilm-
selgelt soltuvad on- ja offfine-identiteedid tei-
neteisest ja mojutavad iiksteist. Seega pole need
tasandid selgesti eristatavad, piirid nende vahel
on higusad ja muutuvad pidevalt. Nii poéimub
persona’s teatraalsus (sh. kostiiimid) isiklike
tunnete ja lavaviliste lugudega. Erinevalt teat-
rist, kuid sarnaselt naiteks reality show'ga pole
popmuusikas ,,loojal ja loodul fiiiisilises mottes
seega selget vahet, kuna esitaja on eeldatavasti
olnud ise endale materjaliks, osalenud loomin-
gus oma isikuga tervenisti“ (Mutt 2014, 694).
Lavaviline mina tuleb kaasa lavale ja lavamina
mojutab lavavilist elu.

Philip Auslander (2006) on Frith’i duaalse
artistiidentiteedi ideed edasi arendanud David
Bowie niitel. Glimm-rokkmuusika legend
Bowie on iihtaegu tuntud nii muutliku eraelu
kui ka vahelduvate lavarollide poolest. Aus-
lander ldheb Frith'ist veel kaugemale, eristades
Bowie nditel popartisti persona’s isegi kolme
identiteeditasandit: artisti lavavaline mina (ingl.
k. the real person), lavakuvand (ingl. k. the per-
Sformance persona) ja tegelane, kes kajastub
laulusonades, ehk tekstitegelane (ingl. k. the
character). Seega niitab Auslander ka lava-
identiteedi mitmetasandilisust: Bowie't, tema
lavarolle (nt. biseksuaalne koomiksitegelane
Ziggie Stardust) ja tekstitegelasi, kelle sotsiaalne
taust, sugu ja vanus on iisna varieeruvad, voib
kasitada ithe persona erinevate ilmingutena.
Samas on sellises kolmikidentiteedimudelis
tasandid selgelt iiksteisest tingitud.

Persona tasandid on omakorda seotud
sooidentiteedi loomega (Auslander 2006). Kui
ithendada filosoof Judith Butleri (1990) per-
formatiivse soo' kontseptsioon Auslanderi
kolmikidentiteedimudeliga, voiks artisti lavai-
dentiteedi olemust késitada topeltperformatiiv-
sena. Kuna n.-6. soo-show kiib juba viljaspool
lava, elus eneses, muutub igasugune esitus laval
topeltperformatiivseks. Lava pakub artistile ka
moneti teistsuguseid eneseviljendusvoimalusi,
sest esituse (sh. sooesituse) sobilikkuse kritee-
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riumid (nt. skeene ja Zanri néuded mehelik-
kusele ning naiselikkusele) ei pruugi tépselt
kokku langeda viljaspool lava eksisteerivatega
(vt. nt. Fischer-Lichte 2008). Seda isegi siis, kui
laval etendatakse iseend ja taotletakse loomu-
likkust, nagu on popmuusika traditsioonile
tihti omane. Kas suuremat manguruumi soo-
lise identiteedi konstrueerimisel voéimaldab
lava- vo6i lavaviline identiteet, on siiski omaette
kiisimus.

Meetod

Uurimuse eesmdrk on ansambli Vennas-
kond niitel kirjeldada ja selgitada mehelik-
kuse konstrueerimise viise ning sellega seotud
kogemusi, hoiakuid ja tdhendusi Eesti punk-
rokis. Empiirilisi andmeid tolgendades olen
arvesse votnud nii pungi ja rokikultuuri ile-
ilmseid norme kui ka postsotsialistliku kon-
teksti voimalikku moju mehelikkuse konst-
rueerimisele.

Uurimus pohineb avatud intervjuudel
béandilitkmetega ja laulutekstide analiiiisil.
Intervjuusid tegin, analiilisisin ja tolgendasin
konstruktivistliku poéhistatud teooria (KPT)
tehnikaid kasutades (Charmaz 2006), laulu-
tekstide puhul tegin temaatilise sisuanaliiiisi
(Bernard ja Ryan 1998). Seega olen uurimis-
tulemusteni joudnud kahte tiitipi empiirilisi
andmeid siinteesides ning kvalitatiivseid sot-
sioloogilisi andmekogumise ja analiiiisimee-
todeid kombineerides. Empiiriliste andmete
tolgendamisel toetusin ka uurimispédeviku
mirkmetele, mida kirjutasin jooksvalt Ven-
naskonna kontserte kiilastades, muusikat kuu-
lates, plaadikaasi ja muusika- ning reisifilmide
vaadates.

Uurimuse fookus

Konstruktivistliku  pohistatud  teooria
(Charmaz 2006) pohimaotetest ldhtudes ei for-
muleerinud ma enne andmekogumist hiipo-



teese ega tdpseid uurimiskiisimusi, selge oli
vaid raamteema: mehelikkuse konstrueerimine
Vennaskonna kui 1980. aastate Eesti pungi
ja 1990ndate rokimaastiku méjuka esindaja
naitel. Uurimuse tdpne fookus (sh. teoreetiline
vaatepunkt) kujunes meetodile omaselt vélja
jooksvalt, st. intervjuusid tehes ja neid ana-
litisides. Selline kasitlusviis on KPT {iks olu-
lisemaid ldhtepunkte, mis peaks soodustama
uuritava fenomeni voimalikult tundlikku ja
kompleksset reflektsiooni (Charmaz 2006, ptk.
2). Nditeks ilmnes intervjuude kiigus, et Ven-
naskonna nditel toimub mehelikkuse konst-
rueerimine mitmetasandiliselt. Kiisimustest,
miks ja kuidas erinevatel identiteeditasanditel
mehelikkust konstrueeritakse ning milliste
tahendustega on mehelikkuse konstrueerimise
viisid identiteeditasandite kaupa seotud, kuju-
nes uurimuse fookus.

Esmased empiirilised andmed

Uurimuse esmaseks andmekogumise
meetodiks olid struktureerimata ehk avatud
intervjuud béandilitkmetega. Kuigi ma ei koos-
tanud intervjuudeks kava ega kiisimustikku,
tostatasin vestlusteemasid, mida pidasin oluli-
seks mehelikkuse reflekteerimise seisukohalt.
Niiteks palusin rddkida eneseviljendusest
laval ja viljaspool lava, loomingust, bandi
olemusest ja tdhendusest, meenutada Vennas-
konnaga seotud juhtumisi jne. Intervjueerita-
vad teadsid ka uurimuse iildisemat raamtee-
mat ja keskendusid seetdttu oma mottearen-
dustes sageli mehelikkusega seonduvale. Nii
voimaldasid avatud intervjuud péddseda ligi
béandilitkmete isiklikele kogemustele, samas
ka viljakujunenud arusaamadele, hoiakutele
ja ettekujutustele iseenda, Vennaskonna ja
mehelikkuse kohta. Avatud ja vabas vormis
kulgev vestlus soodustas ka implitsiitsemate
hoiakute ja arusaamade ilmnemist.

Votsin  intervjueeritavatega  {ithendust
Facebook’is. Kuus endist ja/voi praegust
béndiliiget vastasid kirjale kohe néusole-

kuga. Uhelt isikult vastust ei tulnud ja teine
keeldus pohjendusega, et Vennaskond on
moodunud eluetapp, mille juurde ta ei soovi
tagasi poorduda. Seega intervjueerisin kokku
kuut Vennaskonda kuuluvat véi kuulunud
inimest: nelja meest ja kahte naist. Kui esi-
mesed kaks bandiliiget valisin valimisse ise’?,
siis tlejadnud intervjueeritavateni joudsin
lumepallimeetodil: esimesena intervjueeritud
soovitasid poorduda inimeste poole, kellel on
pikaaegne Vennaskonnas méngimise koge-
mus ja/voi kes on teksti ja muusika autorina
bindi loomingulise kdekirja kujunemisesse
olulisema panuse andnud. Kéik kuus interv-
jueeritut on/olid Vennaskonnas ménginud
vahemalt viis aastat. Neist kolm on véhemalt
15 Vennaskonna laulu sonade ja/voi muusika
autorid'®.

Intervjuud toimusid ajavahemikul 2013.
aasta stigis kuni 2014. aasta kevad. Vestluste
pikkus varieerus 1,5 tunnist 5 tunnini. Koik
intervjuud on salvestatud diktofoniga ja trans-
kribeeritud. Intervjueeritavad valisid ise vilja
endi jaoks mugavaima kokkusaamise aja ja
paiga. Naiteks pdddis iiks kohtumine vara-
hommikuse vestlusega Hesburgeri kiirtoidu-
so0klas. Vestluspaikadeks olid ka KuKu Klubi,
Kassisaba susibaar ja Oismie grillpubi. Uks
intervjuu toimus bandiliikme kodus.

Intervjuude analiiiis

Meetodile iseloomulikult toimus interv-
juude tegemine, kodeerimine ja esmane
télgendamine (sh. memode kirjutamine)
itheaegselt (Charmaz 2006, 14). Selline ldhe-
nemine voimaldas analiiiisi kdigus esile kerki-
nud kiisimuste kohta intervjueeritavatelt lisa-
infot koguda, analiiiisi kulgu téhtsate teemade
tapsustamiseks fookustada ja jooksvalt voi-
malike télgendusteni jouda. Tdiendavat infot
kiisisin bandiliikmetelt kahel korral telefonitsi
ja kolmel korral Facebook’i sonumivahetus-
programmis. Integreerisin kommentaarid
memodesse, mida kirjutasin terve andmeko-
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gumise ja analiiiisi viltel ning millele télgen-
duste formuleerimisel toetusin.

Intervjuude analiiis pohines kolmel
kodeerimise etapil (Charmaz 2006, 46). Esmalt
kodeerisin intervjuud n.-6. avatult. Téhistasin
intervjuude 16igud (nt. bandiliikmete seisuko-
had, viited, hoiakud, métted, tunded, situat-
sioonikirjeldused, ilmingute konteksti ning
struktuuri jne.) voimalikult tépselt kokku-
votva sona ehk koodiga. Jargnes fookustatud
kodeerimine. Teisisonu kujunesid viélja koo-
dikategooriad ehk abstraktsemad teemad, mis
ithendasid algseid koode ja selgitasid, millele
teemad osutavad. Sellisteks abstraktsemateks
teemadeks olid lavaidentiteet, lavaviline iden-
titeet, identiteet loomingus, mehelikkus, sek-
suaalsus, mehelikkuse rituaalid, mehelikkuse
kriisid, rokiskeene normid, enesetdestuse
strateegiad, Vennaskonna tdhendus, rollid
bindis ja véljaspool bédndi, voéimuhierarhia
bédndis, naise roll Vennaskonnas, rahvuslik-
kus, ndukogude minevik, ladneihalus, taasise-
seisvumise moju Vennaskonnale jne.

Fookustatud kodeerimisele jargnes teoree-
tiline kodeerimine, kus kategoriseerisin koodid
korgemal abstraktsustasandil. Seega seostasin
ja koondasin kategooriaid omavahel veelgi.
Lopuks suhestasin uurimuse tuummoiste —
mehelikkuse - koigi kesksete kategooriatega
(nt. minakasitlus, lavaidentiteet, lavaviline
identiteet, identiteet loomingus, ndukogude
taust, iileminekuiihiskond jne.). Nii joonistusid
vidlja koodikategooriate ja seega katusteemade
mustrid (omavahelised tdpsemad seosed ja
tdhendused) ning nende avaldumistingimu-
sed ehk formuleerus pohistatud teooria. Koige
16puks suhestasin Vennaskonna reflektsiooni
olemasolevate teooriatega. Seega on uurimis-
tulemusteks kirjeldused, seletused ja tolgendu-
sed, mis on tuletatud empiirilistest andmetest,
mitte varasematest uuringutest ja teooriatest.

Artiklis on uurimistulemustena esile
toodud analiitisi kédigus véljajoonistunud
Vennaskonna ja mehelikkuse konstrueeri-
misega seotud peamised teemakategooriad.
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Kirjeldusi ja jéareldusi olen illustreerinud
asjakohaste intervjuuvéljavotetega. Interv-
jueeritavate konfidentsiaalsuse huvides olen
transkriptsioonides kasutanud nende téhista-
miseks pseudoniitimi Vennaskonna liige.

Andmestiku tiiendamine

Kui meheks, punkrokkariks ja/véi liht-
salt Vennaskonna liikmeks olemise vahetut
kogemust ja sellele omistatud tdhendusi ref-
lekteerisid intervjuud koos tdiendava infoga
(kontserdid ja videosalvestised) tisna hasti,
siis lauludest kui mehelikkuse konstrueeri-
mise vahendist intervjuude kiigus terviklikku
pilti ei tekkinud. Pigem olid bandiliikmete
tolgendused, seletused ja hinnangud analiiiisil
taustinfoks. Kuna koikides intervjuudes tos-
teti Vennaskonna loomingust radkides siiski
esile just tekstipohisust, otsustasin laulusonu
eraldi analiiisida ja tulemused uurimusse
integreerida.

Samal ajal viimase kolme intervjuu tege-
mise ja kodeerimisega to6tasin labi Vennas-
konna laulutekstid koigilt tiheksateistkiimnelt
ilmunud helikandjalt. Béndi esimene album
»Ltn. Schmidti pojad“?” ilmus 1991. aastal ja
senini viimane album ,Linn stiitab tuled®
2014. aasta kevadel. Valimisse kuulus 223'
erinevat laulu.

Kolmekiimne aasta jooksul ilmunud sal-
vestistel on laulude autoritena teistest proport-
sionaalselt suurem roll olnud Tonu Trubetskyl,
Allan Vainolal, Mait Vaigul ja Kaspar Jancisel.
Kui votta arvesse kavereid ja muid pistelisi
muusika- ja tekstilaene'?, ldheneb Vennaskonna
loomingu autorite hulk sajale. Hoolimata kir-
jutajate rohkusest, on vaid viie laulu autoriks
voi kaasautoriks olnud naine®: Doris Kareva
sulest périneb ,,Ajastu“ ning ,Rotiptiiidja“ ja
»Luulud® on kahasse kirjutatud Mercaga. Allan
Vainola viisistatud ,,Eleegia“ sonade autoriks on
tema toonane naine Maire Miirk. Mitte iithegi
Vennaskonna loo muusika autor pole naine.
Samuti pole iihtegi repertuaari kuuluvat laulu



kirjutanud moni naissoost béndiliige. Seega
kujunes Vennaskonna laulude télgendamisel
ldhtepunktiks eeldus, et tekstid on kirjutatud
mehe perspektiivist ja reflekteerivad erineval
moel meeskogemust.

Laulusonade temaatiline analiiiis

Laulusonade tolgendused pohinevad kva-
litatiivse temaatilise sisuanaliiiisi (Bernard ja
Ryan 1998) tulemustel. Analiiiisisin albumeid
ilmumise jarjekorras. Selline ldhenemine ref-
lekteeris laulusdnades viljajoonistuvate olu-
liste teemade kujunemist, samas ka nende
muutumist ajas.

Kodeerisin laulutekstid esmalt avatult ning
seejarel fokuseeritult. Esimesena kodeerisin
Vennaskonna esimese albumi laulutekstid.
Esimese albumi kodeerimise pohjal kujunes
analiilisiskeem, st. koostasin tabeli, mis koon-
das esimesel albumil esile kerkinud katustee-
masid. Jargnevate albumite puhul kodeerisin
iga loo eraldi ja sidusin selle koodidest lah-
tuvalt iseloomustava katusteemaga voi vaja-
duse korral mitme katusteemaga. Véimaluse
korral liigitasin iga jargneva albumi uue laulu
katusteema(d) siisteemselt olemasolevate
katusteemade tabelisse. Albumilt albumile
korduma hakanud katusteemad olid niiteks
vendlus, poisi-mehe véimumaatriks, rahvus-
ja linnaromantika, vabadus, anarhia, depres-
sioon ja eksistentsiaalsed kiisimused, (laps)
naised, heteroerootika, ambivalentne suhe
lddne ja néukogude taustaga, reisimine, alko-
hol ja toksikomaania jne. Iga jargmise laulu
kodeerimise tulemusel ilmnes uusi koode ja
teemakategooriaid. Seega lisandus tabelisse
katusteemasid kogu analiiiisi véltel*'.

Kéesolevas artiklis olen kirjeldanud, oma-
vahel sidunud ja tdlgendanud neid mehelik-
kuse konstrueerimist reflekteerivaid katus-
teemasid, mis kordusid Vennaskonna disko-
graafias koige jdrjekindlamalt. Monel juhul
olen vilja toonud ka tekstinditeid, mida voib
pidada erandlikeks, kuid mis on oma erisuses

ilmekad ja kinnitavad sisuliselt reeglipdrase-
malt esile kerkinud teemade esiplaanilisust
Vennaskonna loomingus. Kirjeldusi ja jirel-
dusi olen illustreerinud iseloomulike viljavo-
tetega laulutekstidest.

Analiiiis

Vennaskonna persona: mitme-
tasandilise identiteediloome
tulem

Vennaskonna niitel voib identiteediloo-
met seletada kolmetasandilisena (vt. ka Aus-
lander 2006). Viahemal voi rohkemal maééral
eristuvad tiksteisest lavakuvand, lavaviline
identiteet ehk n.-6. tavaelu ja lauluteksti-
des ilmnev fantaasiamehelikkus. Samas on
sellises kolmikidentiteedimudelis tasandid
selgelt tiksteisest tingitud (Auslander 2006)
ehk vastastikmojulised. Allpool keskendungi
sellele, kuidas Vennaskonna niitel mehelik-
kust erinevatel identiteeditasanditel tipsemalt
konstrueeritakse ja milliste mehelikkuse aval-
dusvormide, hoiakute ning kogemustega on
tasandid tldisemalt seotud.

Esimene identiteediloome
tasand: Vennaskonna laulu-
tekstid

Vennaskonna laulusonad on kirjutanud
mehed ja neis tsiteeritakse (sh. kaverites) teisi
Vennaskonnas tdhtsaks peetavaid/peetud
mehi (Smuul®> Sex Pistols?®, Schiller®, E. A.
Poe”, Tolstoi*, Proudhon?”, Dostojevski*
jne.). Lugusid esitab alati bandi solist Tonu
Trubetsky ja need on iildjuhul jutustatud
(meessoost) kolmandas isikus, mina-narratii-
vis ning heteromehe perspektiivist.

Vennaskond on 19-st helikandjast 13 vilja
andnud 1990. ning kuus 2000. aastatel. Seega on
enamik repertuaarist ilmunud 1990. aastatel®.

52 Ariadne Long 1/2, 2014



Hannaliisa Uusma / Romantiline macho: mdssav mees Eesti punk-rokis

Suur osa 1990ndatel ilmunud lauludest oli aga
kirjutatud juba noukogude ajal — 1989. aastaks
oli Vennaskonna repertuaaris 50 lugu. Enamik
neist lindistati ning ilmus 1995. aastaks. Valdav
osa Vennaskonna laulutekstidest on autorite
tegevuskeskkonnast  tingituna  ndéukogude
aja 16pu ning 1990ndate olustiku hongulised.
Need on seotud nii tollases punkkultuuris kui
ka {ileminekuiihiskonnas {ildisemalt tihtsaks
peetavate teemade, véddrtuste ja kogemustega.
Oluline on seegi, et mehed, kes 1980ndatel ja
1990ndatel Vennaskonna laule kirjutasid véi
repertuaari koostasid, olid tollal iildjoontes
20ndates ja 30ndates eluaastates. Seega julgen
arvata, et suur osa Vennaskonna lauludest
reflekteerib eeskitt noore voi nooremapoolse
meessoost punkari ja/voi boheemlasliku loo-
meinimese kogemusi, vadrtusi ja ideaale hilis-
ja postsotsialistlikus Eestis. Tundub, et sellist
noorus-nostalgilist atmosfadri hoitakse alal
tanase pdevani — kui vilja arvata plaadiesitlus-
kontserdid, méngib Vennaskond esinemistel
pigem 1990ndatel vilja antud lugusid, st. bandi
hiilgeajast pdrit repertuaari.

Vennaskond ja vabadusvoitlus

Nagu noukogude juurtega Eesti pungitra-
ditsioonile iildisemalt omane, on ka Vennas-
konna loomingus kaalukas roll vabadusvéit-
leja narratiivil ning seda just rahvusromanti-
lises votmes. 1980. ja 1990. aastatel kirjutatud
laulutekste lugedes tundub, et Vennaskonna
jaoks tdhendas rahvuslik taasiseseisvumine
vabadust nii indiviidi kui ka rahvuse tasandil.
Rahvusromantiline vabadusvoitluse motiiv
on sisse kirjutatud ka Vennaskonna siinni-
loosse. 1984. aastal Trubetsky kokku kutsutud
Vennaskonna nimi on inspireeritud George
Orwelli hoiatusulmeromaanist ,,1984”. Orwell
kirjeldab Vennaskonda kui mehi koondavat
miiiitilist organisatsiooni, kes voéitleb Suure
Venna véimu vastu. Siit joonistub vilja Ven-
naskonna raudse eesriide tagune meie-iden-
titeedi konstrueerimise alus — noorte meeste,
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tiksteise suhtes solidaarsete vendade julge vas-
tandumine voimuaparaadile ehk tollases kon-
tekstis ndukogude reziimile.

Vennaskonna liige: Jah, eks see siinnilugu
kunagi vist oli jah selline romantiline, Orwell
jne., selline miiiitiline vist, noore Trubetsky
selline miiiitiline romantika, Noukogude Liidu
vastu, ja mis oli viga lahe stiil tegelikult, see
méte oli mulle kohe stimpaatne, on ju. Punka-
rid versus noukogude voim, et ikkagi usutigi,
et sellel pungil on moju, on ju.

Vabadusvoitluse vili ehk keskkond, kus
laulutekstide tegelane viibib, on sageli homo-
sotsiaalne. Nditeks on tdhtsaid teisi, kes tege-
last lugudes saadavad, kujutatud koige sage-
damini keelendite ,vennaskond®, ,vennad,
»poisid® ja ,mehed” kaudu. Seeldbi on polii-
tiline punk ja rokk ehk Vennaskond, samas ka
voimuaparaat ja peavoolusiisteem ehk opo-
sitsiooniline Suur Vend maskuliinsete meta-
fooride kaudu konstrueeritud eeskitt meeste
mangumaaks. Voimalik, et need metafoorid
reflekteerivad igasuguse poliitika iseenesest-
moistetavat patriarhaalsust nii Noéukogude
Liidus kui ka hiljem taasiseseisvunud Eestis.

Voitlusvilja meesdominantsust ja homo-
sotsiaalsust toetab ka ndéukogude ajal kirju-
tatud, ent 1991. aastal ehk Eesti taasiseseis-
vumise ajal ilmunud ,Vennaskonna hiimn®
See on justkui Vennaskonda defineeriv dek-
laratsioon, milles tekstitegelane tunnistab, et
kuulub ,,iihte vennaskonda®, mille juhtmotet —
»minu jaoks ei ole riike, mida timber jaotada“
— voib seostada arhetiilipse anarhiaideaaliga
taielikult piirideta maailmast. Kui votta arvesse
1990. aastate alguse konteksti, siis tundub, et
laul kannab endas jéllegi pigem rahvusliku
eneseteadvuse narratiivi, kus Vennaskonnal
on kodukaitsja roll - riigimehelikkus seguneb
proudhon’liku (kellest Vennaskond ka laulab)
filosoofiaga, mille kohaselt tsentraliseeritud
valitsusvorm on kurjast ning tdhtsate asjade
otsustamine peaks toimuma kohalikul tasan-
dil.



Poisi-mehe voimumaatriks

Koigis Vennaskonna laulutekstides on
aratuntav pungile omane ,mehe-poisi véimu-
maatriks® (Biddle ja Jarman-Ivens 2007, 8).
Sellises maatriksis tahistab mees viljakujune-
nud peavoolu vddrtusi ja siisteemi ning poisi
staatus n.-0. valjakujunenust distantseerumist.
Seega ei tahenda poisi staatus alavaérset eba-
kiipsust, vaid pigem voimalust konstrueerida
dissidentlikku mehelikkust ja ,noore pere-
mehe* kuvandit. Nn. poisilike tunnusjoon-
tega (ultraegoism, ettearvamatus, labiilsus,
»teen, mida tahan“-hoiak) dissidentlikkust
illustreerib Vennaskonna loomingus hasti
»~Vennaskonna hiimn®. Juba hiimni esimeses
salmis kirjeldab tekstitegelane, et ,[tema] ei
ole mingi mees®. Kui eeldada, et vahetult enne

taasiseseisvumist kirjutatud hiimnis viitab
mees kui metafoor veel néukogude reziimile,
ei tdhistanud noukogude mehe normi mit-
temahtumine Vennaskonna jaoks kindlasti
mitte 160ki allapoole vo6d, vaid pigem elita-
ristlikku emantsipeerumist vastumeelsest.
“Mul ei ole oma nédgu, mina olen tiihi koht,
motetes on mingi hagu,” jatkab tekstitegelane
irooniliselt hiimni teises salmis (iroonilisust
toetab ka Trubetsky korge ja nasaalne haa-
letdmber). Selline tekstitegelasele omistatud
»mottehdgusus® voi siiidimatus ei tundu
hiimnis aga taas kord sugugi viitavat kiilahul-
lukese staatusele ehk feminiseerumisele, vaid
pigem dissidentlikule véimukale mehelikku-
sele. Selline mehelikkus peaks olema hirmu-
tav, sest temas ,peitub mingi oht“ laiemale
voimusiisteemile. Hiimni read, mis defineeri-

Vennaskonna kontsert 1986. aastal. Foto périneb T. Trubetsky erakogust.
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vad tekstitegelase tema n.-6. poodrasuses ,,iihis-
konna aps[uks] ja ,,soovimatu[ks] laps[eks]*
tunduvad alltekstina viitavat pigem siisteemi
poolt tekstitegelasele pandud valediagnoosile.
Teisisonu, need vodivad osutada noukogude
ajal lisna tavalisele poliitilise nuhtlemise vot-
tele, kus hullumeelsuse diagnoos véimaldas
siisteemile tiilikaid inimesi isoleerida (Kaasik
2011, 79). Tolgendust, et tekstitegelasele omis-
tatud noukogude mehe normi mittemahtu-
mise ,,diagnoos” on aga eelkdige tugev, mitte
alavédristav tunnus, toetab ka kolmeminuti-
line mazoorne ja toretsev kitarrisoolo hiimni
16pus.

Macho-rituaalid ja mehelikkuse kriisid

Tekstitegelane jatab pungile, samas ka
kogu rokitraditsioonile omaste mehelikkuse
rituaalide ja ikooniliste simbolite (must
mootorratas, revolver, seks, joomine, gingi-
kogunemised) kasutamise tottu tihti macho
mulje (nt. lauludes ,,Uimane ja vasinud®, 1991;
»Hilisdhtune cowboy, 1994; ,Téna jille me
joome bensiini®, 1995 jne.). Ta on jouline nii
oma mustal mootorrattal, baarides kui ka 16k-
kevalgel viljavalitutele anarhiaideid kuuluta-
des (nt. ,Musta lipu valguses®, 1993; ,Elagu
Proudhon®, 1993 jne.). Kui arvestada selget
toksikomaania- ja depressioonidiskursust,
mis iseloomustab olulist osa Vennaskonna
loomingust, voiks tegelase véljapoole suuna-
tud mollavat ,,mina“ pidada siiski pigem ene-
sekaitserefleksiks. Vennaskonna loomingus
on alati olnud nii muusikaliselt kui ka teks-
tiliselt luulelisemaid ja leebelt melanhoolseid
laule, mis avavad mehelikkuse haavatava-
mat poolt, vahel isegi suitsiidset loomust (nt.
lauludes ,Maailma 16pus on kohvik®, 1992;
,Disko, 1994; ,,Ootame sind pimedusemaal’,
1991; ,Aeg", 2001 jne.). Samas tundub, et teks-
titegelase haavatavus ei viita niivord énnetu
armastuse masohhistlikule viéljaelamisele,
mis rokidiskursuses ka tugevale mehelikku-
sele vahel lubatud on (Biddle ja Jarman-Ivens
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2007, 8), vaid pigem identiteedikriisile ja/voi
kuulumatusetundele. Seda illustreerib histi
jargmine tekstikatke:

»1a lihtsalt hulgub linnast linna, tal pole
kuhugile minna.

Tal pole numbrit ega nime, pole midagi, mis
seoks.

Koik soovid on tast jéadnud maha ja ta
motted tehtud teoks.

Ta lihtsalt hulgub linnast linna ja ta minek
on nii suur.

Et teda ootab veel vaid surm ja tema kaasla-
seks on tuul.

Tundub, et eksistentsialistlikud angid ref-
lekteerivad ikka ja jdlle kohanemisraskusi iile-
minekuiihiskonna muutuvate oludega, st. ka
Suure Venna ehk voimuaparaadi sisulise teise-
nemisega. Kui algul peegeldavad laulutekstid
ndukogude reziimi ahistavat méju, siis 1990.
aastatel juba rohkem kohanemisraskusi kaua
oodatud uue aja reeglite ja struktuuridega,
alates 1990ndate 16pust jallegi kauaoodatud
ajas pettumist (sh. ilmus lauludesse kapitalis-
mikriitiline diskursus), mida illustreerib muu
hulgas naiteks ,,Viimane (altkulmu) pilk Tal-
linnale® aastast 2011, kus on jargmised read:

»Koik, mis hea, on ammu méddas,
ainult tiihjus tormab motetes,
lause “Maaslamajat ei [66da”
kehtib kuskil kaugel jétkates.“

Seega pdimuvad tekstitegelases ehk fan-
taasiamehes macho-rituaalid, eksistentsialist-
likud valulemised, tundepuhangud ja enese-
hévituslikkus. Heidetakse valgust punk-rok-
karis varjul olevale romantilisele kangelasele,
paljastub sisemine romantiline poeet. Samas
pole pungi ja romantismi ideed sisuliselt ju
kuigi vastuolulised, sest mélemad toetavad
tekstitegelase individualistlikku ja elitarist-
likku loomust, voordumist tegelikkusest, ekst-
sentrilist eluviisi, tundelisust ja pahelisust.



Valulema néib sellise romantilise macho-
karakteri panevat see, et tema igatsused ja
ihad on alati suuremad, kui tihiskond lubab.
Seega on tema pettumine ja liitiasaamine (sh.
mehena) juba eos ettemaaratud. Sellist valule-
vat, poeetilist, ennasthévitavat, ent samas end
macho’likkusega tasakaalustavat mehelikku-
setiiiipi on Vennaskonna loomingus tugevalt
romantiseeritud.

Tiidruk: voimuka mehelikkuse konst-
rueerimise vahend

Noored naised on Vennaskonna lauludes
kesksed (hetero)mehelikkuse konstrueerimise
vahendid. Nad on laulutekstides olulised tege-
lased, ent tildjuhul alati objektid: groupied ja
peategelase nimetud armukesed (nt. ,Tidru-
kud — briinett ja blond®, 1996 jne.). Vaid iiksi-
kutel kordadel on naissoost radkides kasutatud
sona ,naine®. Lugudes on naiskorvalosatditjad
eelkdige ,tiidrukud®, ,titarlapsed®, ,nakid
Hneitsid® voi ,neiud®, 1990. aastatel tollast
iluideaali peegeldades mitmel korral ka ,,miss
Estoniad“. Niisiis on peategelase naispartner
tildjuhul lolitalik lapsnaine, fallilise fantaasia
objekt. Ta on peamiselt passiivne ja tegelase
eneseteostust toetav, seega vahend, mis voi-
maldab demonstreerida lauluteksti meespea-
tegelase seksuaalset aktiivsust, st. tdisvdartus-
likkust heteromehena. Naised on tihti selleks,
et neid johkralt ja romantiliselt votta nagu
rock 'n roll'is kohane.

Vennaskonna béndiliige: No paljudest
Vennaskonna tekstidest kumab libi noorus-
polves vaadatud Prantsuse filme, on ju, noo-
rena loetud raamatuid. Seal on teatud mottes
romantika, aga punk-roki tingimustes, mis
tihendab seda, et sa oled tegelikult viga
enesekeskne ja johker. Sinu romantika on see,
et sa ldhed kuhugi ja kuskil on paljas naine ja
kui te ei joua kokkuleppele, siis teete nii, nagu
sina tahad, eks ole.

Vaid vihesed tidrukud kannavad lau-
lusonades nime, nagu erootiline lapsnaine

Vennaskonna hitist ,,Pille-Riin“, kellele teks-
titegelane teeb varakevadisel Tallinna tédnaval
viljakutsuva ettepaneku vahekorda astuda.
»Soovin, et siinsamas Oues riietaksid lahti
end,“ palub tekstitegelane. Selle lapsnaise
nimi pole tdendoliselt juhuslik valik. Parata-
matult tekitab see allusioone ,,kikkis patsidega
tidrukukesega“ Ellen Niidu lasteraamatust
»Pille-Riini lood*

Palju subjektsem tegelane on aga dosto-
jevskilik Doris samanimelises laulus. Dorise
subjektsust rohutatakse anarhistliku (,,anar-
histipilk silmis®) ja militaristliku ehk masku-
liinse stimboolika (,diinamiidipomm tasku
peidet®, ,,granaat kies“ jne.) kaudu. Vdimalik,
et Siberi 6udusi kogenud Doris on ka rahvus-
liku trauma narratiivi esindaja. Sellises kasit-
luses on Doris enesekindel ellujaéja, kes parast
reziimi repressioonide kogemist asub voit-
lusse voorvoimu vastu:

»Ka Siberis, ta hallis vihmas poris,

sa kdisid. Sind ei murdnud vangikong.
Nyyd drklikorralt yhes Eesti linnas,
kus ettevalmistusel atentaat,

sa tahad blonde juuste lehvis minna
kui surmaingel, kahes kdes granaat.“

Doris on seksuaalne, kuid tundub, et
oma eneseteadlikkuses tekstitegelasele pigem
eemalt vaatamiseks. Dorise tiiipi naine, st.
néukogude taustaga ja sealjuures subjektne,
on siiski Vennaskonna laulutekstides pigem
erandlik. Subjektsema partneriga sovetiro-
mantikat illustreerivad tdendoliselt siiski
ka laulud ,Riia, mu arm® ja ,Insener Garini

hiiperboloid®
Linnaromantika

Suurt armastust esineb Vennaskonna albu-
mitel vihestes tekstides. Need palavad armas-
tuslood (muusikalises plaanis tihti pigem bal-
laadilikud) ei tundu siiski olevat kirjutatud
otseselt pruutidele, vaid on igatsevad tilistus-
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laulud lddnemaailma suurlinnadele/riikidele
(nt. ,Kopenhaagen®, 1993; ,Surm Pariisis®,
1992 jne.). Meeldejdav ja kiitkestav tiidruk neis
lauludes tundub olevat pigem heterotsentrist-
lik metafoor, mis véljendab néukogude taus-
taga inimese ihalust idealiseeritud lddnemaa-
ilma jdrele, ning neid lugusid saab kasitada
igatsevate hiiiietena piiri taha. Kui tekstite-
gelase suhted tiidrukutega kodulinna korval-
tdnavast piirduvad eelkoige seksi voi flirdiga,
siis romantilisest armastusest kantud laulude
»kangelannaks® on subjektne Ldds. Piiritagu-
sest saab femme fatale, inspireeriv ja iiheks-
saamisele ahvatlev subjekt. Samas seob selline
soltuvussuhe aktiivsema ja dominantsema
poole julgemalt ka naiselikkuse, mitte mehe-
likkuse narratiiviga. Ldds ilmub ikka ja jalle
naise kujul, kes eristuva ja emantsipeerununa
koidab ning inspireerib tekstitegelast, luues
samal ajal eelduse soltuvussuhteks. Samas
voib ka sellist enesekoloniseerimise peegel-
dust interpreteerida moneti macho’likuma
enesetdestusstrateegiana — tekstitegelane on
suutnud takistustest hoolimata liabi murda
Ldidnde ning saavutanud seeldbi privilegeeri-
tud kokkupuute raskesti kittesaadava, ent tile-
iildiselt ihaldatu ja igatsetuga. Samas on teks-
titegelane ka subjektse temakese kui moodsalt
ennast kehtestava naiselikkuse véljavalitu.
Seega on tekstitegelane oma sovetitaustast
hoolimata ihaldusvédédrne eksemplar parimate
isaste seast. Voib-olla teeb néukogude mine-
vik ta ladne femme fatale’i silmis veelgi eksoo-
tilisemaks. Samas voib see viidata ka sellele, et
peategelasel on dnnestunud lahti rebida néu-
kogude siisteemist kui voorast ja n.-6. vihem
tsiviliseeritust ning niitid on oluline tdestada,
et just Ldds on see, kellega oma tsiviliseeritu-
ses tegelikult samastutakse ja kokku sobitakse.

Siiski jaavad suhted piiritagusega (Pariis,
Kopenhaagen, New York, Helsingi jne.) Ven-
naskonna laulutekstides iisna {iirikeseks.
Seega ei konstrueerita neid suhteid sugugi
kindlateks ega turvalisteks. Tekstitegelane
poordub (vahel nditeks ,,mustal mootorrat-
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tal”) alati koju tagasi. ,,Jad hiivasti, mu Kopen-
haagen!“ kordub ka Trubetsky kirjutatud

armastuslaulu refraanis.

Teine identiteediloome
tasand: Vennaskond laval

Hoolimata sellest, et Vennaskonna loo-
ming on n.-0. kollektiivse kirjutamise tulem
ning lavale minnakse iildjuhul koosseisus
vokaal, kitarr, basskitarr, trummid ja viiul,
on bind rokidiskursusele omaselt ikkagi
solistikeskne. Vennaskonna nditel tdhen-
dab solistikesksus tugevat ja karismaatilist
meesliidrit Tonu Trubetskyt. Ta valib Ven-
naskonna repertuaari ja valib bandi liikmeid
ning on Vennaskonna muusikavideote ja rei-
sifilmide rezissooriks. Lisaks dokumenteerib
ta bandi ettevotmisi ja hoiab info korras ning
varske Vikipeedias, bandi kodulehekiiljel ja
Facebook’is. Ka plaadikaaned on kujundanud
(v6i vahemalt kujundada lasknud) Trubetsky.
Vennaskonna liidrikesksust kinnitasid interv-
juudes ka bandiliikmed, kes iseloomustasid
Trubetskyt sonadega ,karismaatiline juht
»karismaatiline jutlustaja®, ,Vennaskonna
kunstiline juht®, ,béandiliider®, ,Vennaskonna
lavastaja“ jne.

Vennaskonna liige: Vennaskond ongi Tonu,
ega see, kes seal veel on, ega see kedagi viga ei
huvita. OK, on moned legendaarsed kujud veel.
Aga iildjuhul on see Tonu ja tema fantaasiapro-
jektsioon. Vaevalt, et kellelgi tekiks tildse kaht-
lust, et Vennaskonna naitel oleks solist lihtsalt
solistiks olemise pdrast tihelepanu keskmes,
nagu tihti on. Tonu ei ole lihtsalt esitaja, vaid
ka lavastaja, autor, ja publiku jaoks ikkagi
karismaatiline jutlustaja, ta on viga karismaa-
tiline kuju.

Intervjuudes tdheldati, et Vennaskond
on ndukogude juurtega pungile omasel moel
olnud eeskidtt tekstipdhine ja sonakeskne
bind. Sona esiletdéstmise soovi ndib kinnitavat
ka see, et aeg-ajalt nimetatakse Vennaskonna
kontserte plakatitel (punk)teenistusteks. Idee



kontserdist kui teenistusest sobitub omakorda
Trubetsky karismaatilise jutlustaja kuvandiga.

Mina: Tunned Sa end libi oma tekstide siis
jutlustajana?

Vennaskonna liige: Monikord tunnen jah.
Monikord see on eneseteostus voi sihuke nagu
kunst, valgustan omal moel voib-olla inimesi
isegi. [---] Vahel tunnen jdl-
legi, et ma ei pddse loogile,
et minu see toe kuulutamine
ei pddse loogile ja et ma ei
hinda iile selles suhtes ennast,
voi noh, et monikord tundub
see voimatu. Saada seda
kontakti, et esitleda niimoodi
ennast, nagu ma seda ette
kujutan. Noh, monikord tun-
dubki, et see on nagu lihtsalt
siilt, on ju, ongi ,Pille-Riin“
ja L Hiiperboloid®, lihtsalt
tuntud lood, mingid suvali-
sed tddid tahavad nagu kaasa
laulda. See ei ole mingi punk, iildse mitte
midagi, lihtsalt siilt.

Tseremoniaalsust ja karismaatilise jutlus-
taja ja tekstilise sonumi olulisuse ideed toetab
omakorda naiteks bandi lavaline paiknemine
kontsertidel ehk Trubetsky fiiiisiline esiplaa-
nilisus, poollaulev esitusmaneer ja teatraalselt
staatiline kehakeel spontaanselt liikuva bandi
keskel. Lisaks on Vennaskonna salvestistel
n.-6. traditsioonilisele punk-roki mehelikku-
sele mitteomasel moel solisti vokaal valdavalt
mahe ja muusikas esiplaaniline. See tahendab,
et Trubetsky hdalekasutus pole tildjuhul agres-
siivne, vaid ,,pigem laisalt sensuaalne, samas
alati selge artikulatsiooniga, et sonum kohale
jouaks,“ nagu kirjeldas iiks bandiliige. Siinko-
hal on ehk oluline mainida, et tseremoniaal-
sus ja meessolisti ikooniline jutlustaja roll ei
ole pungis ega ka laiemas rahvusvahelises
rokitraditsioonis iseenesest siiski midagi uut.
Tegemist on rokidiskursuses iisna traditsioo-
nilise, liidrikuvandit kinnitava rituaaliga, mil-
lega méingimine on laiemal pop- ja rokkmuu-

Vennaskonna albumi ,,Mina ja
Georg" kaanepilt, 1996.

sikamaastikul olnud eeskitt meeste privileeg
(vt. nt. Whiteley 2004 [2000]).

Alul ,pigem rajumat garaaZi-punki vil-
jelenud Vennaskonna firmamirgiks kujunes
80. aastate teisel poolel teravate lauluteks-
tide korval ka omalaadne romantikahdngu-
line rokilik helikeel” kirjeldas Vennaskonna
liige. See tdhendab, et punkroki
mdistes olulist tugevust, reegli-
test sdltumatust ja missumeel-
sust rohutavad muusikalised
tunnusjooned (nt. atonaalsus,
dissonantsi  rohutav  korva
kriipiv kola ehk miira-sound,
agressiivset  ja/vdi  koleeri-
list meeleolu loovad joulised
hiile- ja instrumendikisitlused
jne.) asendusid iiha rohkem
heakolalisema  pdhitooniga.
Sealhulgas said Vennaskonna
imago lahutamatuks osaks
laulude meloodilisus ning kau-
nikodlalised viiuli- ja Kkitarrisoolod, samuti
varasemaga vorreldes rahulikumad tempod
ning varieeruvamad riitmid. Sootundlikult
lahenedes voib delda, et Vennaskond hakkas
muusika kaudu (mehelikkuse)identiteediloo-
messe pdimima senisest rohkem ,,pehmemaid
ehk feminiinsemaid muusikalisi tunnusjooni”
(vt. ka McClary 2002 [1991]) ning andis see-
ldbi tugevase korval mérku ka oma tundliku-
mast loomusest. Omakorda markeerib selline
n.-0. tugevate ja pehmemate tunnusjoontega
miéngiv helikeel iisna ilmekalt ka lauluteks-
tides kajastuvat romantilise macho kuvandit.
Samuti pdimuvad Vennaskonna muusika- ja
reisifilmides ning plaadikaantel loodavas
kuvandis tugevad ehk hiipermaskuliinsed
siimbolid (sh. must mootorratas, vennaskond,
subkultuuri- ja anarhiasiimboolika, seksuali-
seeritud lapsnaised, sekspood jne.) n.-6. tun-
delise ja/voi haavatava mehe diskursusega (sh.
melanhoolne reisi-, loodus- ja linnaromantika
temaatika jne.).
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Naisinstrumentalistid

1980. aastate 16pust alates on bandis mén-
ginud erinevad naisviiuldajad ja peaaegu
kiimnendi ka naistrummar Annely Kadakas.
Kui votta arvesse, et Eesti peavoolu popmuu-
sika ajaloos on olnud vaid iiksikuid naisinst-
rumentaliste (Uusma 2013), on Vennaskond
isna margiline ning Eesti popmuusikamaas-
tiku moistes muusikanaiselikkuse normi
nihestav.

Vennaskonna liige: Jah, see polegi Eestis
kuigi tavaline ju, et naispillimédngijad bdndis.
[---] See on veits nagu pungivirk, et naised
ka bdndis tegelikult. Nagu 70ndate punk sai
kuulsaks selle poolest, et naisbassistid tulid
béindidesse. Vennaskonnas pole kiill bassi-
mdngijat naist, aga on vdga hea trummar ja
vdga head viiuldajad.

Eranditult akadeemilise muusikaharidu-
sega naised pole end siiski erinevalt Vennas-
konna meesliikmetest defineerinud punk-
hoiakute ja muusikakirjutamise, vaid eeskatt
professionaalse pillimadngu, st. mittepungiliku
omaduse kaudu.

Vennaskonna liige: Mind pole kunagi
punkmuusika ajalugu huvitanud. Ma pole
kunagi stivenenud sellesse. Mind huvitab
muusika tegemine, meil on see seltskond, kel-
lega kokku mdngime, ja seltskond on tore.

Kui korvutada professionaalset naisinst-
rumentalisti ja pungilikult rohmakavditu pil-
likdsitsusega meespunkarit, siis on viimase
positsioon punki iseloomustava antikunstilise
hoiaku tottu bandis korgem.

Viiuldaja roll on Vennaskonnas véib-olla
isegi koige rohkem lavastatud ja ,lavastaja“
Trubetsky on sellesse osatditjaid viga hoolikalt
valinud. Alates 1989. aastast on Vennaskonnas
maénginud kiimmekond viiuldajat. Neist kdige
kuulsam on tdendoliselt Camille, kes Vennas-
konnas tuule tiibadesse saanuna esindas Eestit
1996. aastal ka Eurovisioonil.

Vennaskonna liige: Nad on kopeerinud,
nad on pidanud nagu Camille’i kehastama.
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See on minu arvates olnud kirjutamata tin-
gimus. Ta on neid viiuldajaid valinud tavali-
selt iihistranspordis. Soidab mdéda linna ja
vaatab viiulikohvriga naisi, nddalate kaupa
vahel nii, siis vaatab, nii, kdib neil jdrel,
lidheb samas peatuses maha, niimoodi uurib
Jja varitseb nagu (naer).

Sarnaselt fallilise fantaasiatiidrukuga Ven-
naskonna laulutekstides on viiuldaja lavarolli
juurde kuulunud lapsnaiselik, kuid seksikas
imago, mille juurde kuuluvad viikesed klei-
dikesed ja vorksukad. Popmuusika ajaloos
pole utreeritud naiselikkus ja naise seksuaalne
ekspressiivsus sugugi mitte alati stimboli-
seerinud naise allutatud positsiooni. Néiteks
on seda seostatud (sh. feministlikus pungis)
vaoshoitud naiselikkuse normiga ,,mando-
verdamisega“ ehk véimukama naiselikkusega
ja anarhistliku ,teen, mida tahan“-hoiakuga
(Schippers 2002). Siiski pole sugugi kéik Ven-
naskonna viiuldajad orgaaniliselt sobitunud
utreeritult naiseliku ja seksualiseeritud kuvan-
diga - seksistlike stereotiitipide pelgus ehk
kartus, et lavavilise mina ja lavamina piir voib
muutuda liiga higuseks, olevat nii moénelgi
juhul tekitanud viiuldajates ebakindlustunnet.

Kolmas identiteediloome
tasand: Vennaskond véljas-
pool lava

1990. aastate muusikamehelikkuse
kandja: kas nn. pehmo voi tugev isane
Eesti mehelikkuste hierarhias?

Noukogude aja 16pul kokku tulnud ja
noortest meestest koosneva Vennaskonna
jaoks oli peamiseks enesedefineerimise
vahendiks punkmuusika ja -luule. Vennas-
kond, nagu ka tilejadnud perestroikapunk, oli
loomult dissidentlik, st. ndukogudekriitiline ja
massumeelne ning imiteeris tisna kriitikava-
balt lddne pungi muusika- ja visuaalesteetikat.
Ametlik arusaam o6igest mehest kui sotsialist-



liku tihiskonna kuulekast teenijast torjus aga
larmaka, tiititu ja 16puks veel ka dissidentliku
perestroikapunkari ilmselgelt koos teiste pét-
tidega mehelikkuste hierarhias paariate hulka.

Vennaskonna liige: Ega see suhtumine oli
Jjah selline halvustav, et mingid pdtid, on ju, et
tuleks dra koristada — pidevalt korjati kuskilt
tanavalt keegi miilitsasse. Samas, ega sellist
ldrmamist ja téllerdamist ja nagu sihipdra-
tut tomblemist oli ka omajagu palju ju. See
oli ikka pull, kui sai hullu panna, on ju. Noh,
selline teismeliste virk. [---] Aga tegelikult oli
punkaritel ikkagi, no paljudel, ka tosi taga,
konkreetne néukogudevastane sénum, kirju-
tati viga hdid tekste, tehti moodsat muusikat,
intelligentset seltskonda oli seal omajagu
palju, seda teavad ju koik jne.

Samas sobis ametlik n.-6. sobimatuks tun-
nistamine punkari dissidentlike hoiakutega.
Sobis ka see, et drksam osa tihiskonnast tun-
nistas nii monegi loomeinimesest punkari
(sh. Trubetsky) osakeseks isamaalisest kul-
tuuriavangardist — ,tegemist polnud mingite
pehmodega, tegemist oli ikkagi riigimeestega,
ja andekate inimestega. [---] Neid drksamaid
oli palju, kes nii arvasid*'. Seega legitimeeris
laulva revolutsiooni milj66s isamaameelsus
ka alternatiivsema subkultuurse mehelikkuse
taisvddrtuslike mehelikkuste sekka. Samas
polnud virskelt taasiseseisvunud Eestis pere-
stroikapunkari ja loomeinimese véljund ning
seega ka sotsiaalne ja majanduslik olukord
siiski sugugi kindel.

Vennaskonna liige: See oli selline aeg, kui
sa ei teadnud, mis homne toob, keegi ei tead-
nud. [---] Samas, ménel oli siin juba pere tek-
kimas, on ju. Mingit kindlust oli vaja. Samas
ikka jube kihk oli siit (Eestist) dra minna ka,
mingit pdris elu proovida, lddne virki kat-
suda, et lootus ikka oli, et dkki saab béndiga
lddnde, dgedamat elu, selline noore nouko-
gude inimese uljas lootus.

Sarnaselt paljude teiste loome- ja vaimu-
inimestega kasutas ka pilli- ja luulemeestest
koosnev Vennaskond 1991. aastal seniolema-

tut vdimalust ning suundus vélismaale parema
elu ja eneseotsingutele. Soomes oldi kaks
aastat — elati pagulasmaja kesistes tingimus-
tes”?, tehti illegaalselt lihttéid (korjati kurke
jne.) ning hinnati korgelt véimalust kvaliteetse
lddne tehnikaga salvestada ja sotsiaalmajades
bandiproovi teha.

Vennaskonna liige: No tegelikult seal
pagulasmajas ei olnud ju mingit elu. Tonu
elas ju Soomes terve aja kapis, riiulis. Oli
korter, siis oli garderoob, kus olid riiulid, siis
Tonu voodi oli iiks riiul. Allan elas naisega,
neil oli viike laps ka, iihes toas, on ju, Mait
Vaik ja Anti Pathique elasid teises toas, Tonu
elas riiulis, on ju. Et mingit rokkstaarielu seal
kiill polnud.

Biéndiliikmete sonul polnud Soomes néu-
kogude ,barbaarse mehe“ maine kuigi hea
ja igasugune loominguline ning muu enese-
toestus oli Vennaskonnale seetottu rasken-
datud. Seevastu oli 1993. aastal lddnest naas-
nud rokkar kodumaal kindlasti nii monestki
rohkem hinnas mees.

Vennaskonna liige: Vahepeal nad saadeti
kuhugi hdsti pdraporgusse pagulasmajast,
kuhugi Péhja-Soome, ja see oli Eesti pdttide
viga, nad niimoodi rdovisid ja varastasid
tollal seal, siis kuidagi voeti koiki tihe puuga,
siis saadeti ka teised, kes polnud sellised,
kuhugi pdraporgusse eest dra. [---] Siis kui
tagasi tulime (Eestisse), siis kuidagi, pauhh,
kohe oli koik to6s, kontserdid ja virgid.

Soomes oli hakanud kujunema ka Ven-
naskonna n.-6. klassikalisest punk-sound’ist
tunduvalt ladrilisem helikeel. Viimistletu-
mana kolav band, noores vabariigis endiselt
korgelt véaartustatud rahvusromantika, mis
tollal Vennaskonna laulutekste iseloomustas,
ja macho’lik rokiimagoloogia - selline siim-
bioos suhestus histi lddnejanulise ja samal ajal
laulva revolutsiooni kiitkeis Eesti popmuu-
sika- ja meelelahutusmaastikuga. Vennaskond
tousis 1990. aastate alguses edetabelite tippu
ja oli suvetuuride peaesineja. Erinevalt palju-
dest néukogude taustaga n.-6. vanema gene-
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ratsiooni loome- ja vaimuinimestest 6nnestus
Vennaskonnal seega iileminekuiihiskonna
kommertsialiseeruva kultuurimaastiku maitse
ning siisteemiga edukalt kohaneda. Eduga
show business’is kaasnes omakorda ,hea tee-
nistus ja palju naisi“*® ning isegi katsetused
ariettevotluses, st. tunnused, mis voimaldasid
ka loomeinimesest mehele neoliberalistlikus
vadrtustesiisteemis tugeva mehe positsiooni.
Sulandus riigimehelikkus ja arimehelikkus.
Teisisonu voimaldas see poisi-mehe voimu-
maatriksis (Biddle ja Jarman-Ivens 2007, 8;
vt. ka lIk. 18-19) meheks saada, st. (thiskon-
nas laiemalt aktsepteeritud mehelikkuse nor-
mide ja kéditumisviisidega suhestuda. Nii voib
Vennaskonda pidada heaks niiteks nduko-
gudeaegse kultuuriavangardi etableerumisest
taasiseseisvunud Eestis — perestroikapunka-
rite hulgast vorsus uue vabariigi ministreid,
teadlasi, vabadusvéitluse liidreid ning Ven-
naskonna niitel ka kohalikke rokkstaare (vt.
ka Trubetsky ja Lehola 2012; Turk 2013).
Sarnaselt paljude teiste 1990ndatel tuule
tiibadesse saanud pop- ja tantsumuusikabéan-
didega hakkas 2000. aastate alguses publiku
huvi kahanemine kimbutama ka seni dli-
populaarset ja -produktiivset Vennaskonda.
Bandi puhul sai téendoliselt méiravaks seegi,
et punk-roki sotsiaalkriitiline funktsioon oli
Eesti ithiskonnas muutunud ebaolulisemaks
kui kunagi varem - vabariik oli muutunud
kindlaks reaalsuseks ja kapitalismikriitika,
millest Vennaskond juba tollal oma lugudes
radkis, ei konetanud laiemat iildsust. Ven-
naskond andis aina vdhem kontserte, bandi
loomingus ei olnud muusikalisi arenguid ega
suunamuutusi, uutest lugudest ei saanud hitte.
Vennaskonna liige: No [lihtsalt polnud
enam kontserte nii palju jne. Seda pungi funkt-
siooni polnud ka ju ammu enam. Siis hakkasid
béndiliikmed rohkem ka teisi binde tegema ja
muid tdid, mingid suuremad tilid tulid jne.
Teatud mottes leidis millenniumivahe-
tuse aegu Eesti popmuusikamaastikul aset ka
teine pohjalikum pdlvkondade vahetus péarast
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1990. aastate algust. Kui esimesest loomering-
kondade kriisist dnnestus Vennaskonnal uute
tulijatena korvale jdada, siis jargmine kriis
vahetas vilja ka nemad. Meelepérast t66d
enam polnud ja olme muutus aina kesisemaks.
Tekkis kuulumatuse tunne ja vajadus leida
alternatiivseid teid n.-6. vee peale jadmiseks.

Vennaskonna liige: Kuskil 2000ndate
alguses oli mingi suurem polvkondade vahe-
tus jdlle, uued popmuusika tuuled tulid peale
mu arust. [---] Mingil hetkel oled sa olnud
maru suur staar Eestis ja mingil hetkel noored
sind enam dra ei tunne, neil on teine muusi-
kamaitse, enam ei kirjutata — fdnnikirju ei
tule iihtegi. Voib-olla juba mingi viis aastat
ei tule. Ka siis see koik paneb kiisima, et kes
ma olen, mis on mu koht maailmas, kuhu ma
Iiihen, mis on dige, mis on vale. Siis sa hakkad
otsima kuidagi mingit esoteerilist jampsi ja
pogened reaalsusest voi katsud ratsionaalselt
toime tulla, need on need valikud Vennas-
konna nditel kohati.

Niiteks proovis béandi liider Tonu Tru-
betsky kitt poliitikas, kuid ei saavutanud edu.
Seejérel tombus ta endasse ja iiritab pooleli-
olevates kisikirjades selgust tuua ufo-feno-
meni ning ideid ka laiemale auditooriumile
tutvustada. Kui siiani olid Vennaskonna loo-
mingus kajastuvad utoopiad olnud néuko-
gudeaegse taustaga pungile iseloomulikult
vagagi realistlikud (nt. taasiseseisvumine,
kapitalism, antikapitalism), siis viimane utoo-
piakontseptsioon — ufonaudid ja planeedi Maa
iilevotmine kui uue ja parema maailma siind
— on mérksa ulmelisem ja utoopialikum. Ufo-
huvist tingituna on Trubetsky imber nime-
tanud ka bandi ingliskeelese nime Flowers
of Romance’i Flowers of Universe'iks — “see
voib vajadusel saada kanaliks, mille kaudu
sellest teemast radkida” seletas Trubetsky
nime muutust intervjuus. Ka Vennaskonnas
pikaaegselt manginud Roy Strider on seotud
valgustuslike ideedega. Ta po6rdus budismi ja
tegeleb Eesti kui okovabariigi kontseptsiooni
viljatootamisega ja tutvustamisega. Oma-



korda voib sellist karismaatilise valgustaja
rolli omaksvotmist eelnevate nididete pohjal
ehk seletada kui alternatiivset mehelikku
enesetdestuse strateegiat kapitalismiga n.-6.
lilaldanud tihiskondades (nt. roheliste ja new
age’i liikkumine jne.) (vt. ka Pajumets 2012).
Kas selline tavaarusaamade jéargi ebaharilikke
ideid propageeriv ,valgustaja-tiilip“ sobitub
Eesti iihiskonnas idealiseeritud ratsionaalsete,
t00- ja tasukesksete mehelikkuse normidega
(ibid. 2012), on muidugi omaette kiisimus.
Pigem v6ib eeldada, et Eestile omaseks pee-
tavas neoliberalistlikus ja traditsioonilises
vadrtustesiisteemis kinnitab see vaimu ja/voi
boheemlasliku loomeinimese kuulumist mar-
ginaliseeritud mehelikkuste gruppi.

Samas radkisid bandilitkmed intervjuudes,
et huvi Vennaskonna vastu on viimasel paaril
aastal jdlle kasvanud. Kontserte on palju ning
raadiod méngivad Vennaskonna laule. Ehk
voiks sellist uut tulemist seostada retronos-
talgiaga, sh. ndukogudenostaligiliste ja 1990.
aastate popkultuurielementide populariseeru-
misega (tollased béndid, plaadid, TV-saated
(sh. reklaamid), riided, disainmdobel, paken-
did jne. koguvad taas populaarsust) massikul-
tuuris. Vennaskonna juhtum vo6ib omakorda
illustreerida sedagi, kuidas selline retronostal-
gia legitimiseerib 1990. aastate muusikamehe-
likkuse.

Kokkuvote

Vennaskonna identiteediloome on mitme-
tasandiline. Vahemal voirohkemal mééral eris-
tuvad {iksteisest kolm identiteedi konstrueeri-
mise tasandit: looming, lava- ja n.-6. tavaelu.
Tasandite kaupa joonistuvad omakorda vilja
kolm moneti erinevat mehelikkuse tiiiipi: 1)
loomingus (st. laulutekstides) kujundatud
fantaasiamehelikkus ehk (rahvus)romantikat
ja pungile ning iildisemale rokidiskursusele
omast macho’likkust siinteesiv mehelikkus; 2)
karismaatiline ja valgustajalik liidrittiiip kui

solistikeskse rokkbédndi iisna traditsiooniline
ilming laval; 3) boheemlaslikust loomeini-
mesest mees kui pigem pehme mehelikkuse
kandja (Pilvre 2014) postsotsialistliku Eesti
ithiskonnas. Identiteediloome tasandeid ehk
lavamehelikkust ja lavavilist mehelikkust voib
seostada kiill teineteist tdiiendavate, kuid siiski
moneti erinevate meheks olemise viisidega
ning seeldbi ka eristuvate voimukogemustega.
Vennaskonna néitel ilmnes, et tavaelus voib
loomeinimesest mehe kui pehme mehelikkuse
kandja enesetdestus olla iileminekuiihiskonna
vadrtustesiisteemis keerulisem ja voimukoge-
mused ebastabiilsemad (vt. ka Pilvre 2014).
Laulutekstides kajastuv (rahvus)romantiline
macho ja karismaatiline valgustaja laval aga
voimaldavad konstrueerida stabiilsemalt voi-
mukat mehelikkust.

Vennaskonna loominguline eneseviljen-
dus on alati suhestunud pungi ja ildisema
rokitraditsiooni mehekeskse ja maskuliinse
olemusega. Rokkiv mehelikkus on Vennas-
konna nditel alati olnud noor, falliline, hete-
roseksuaalne ja madssav, vahel ka pehmem,
unistav ja liitiriline, kuid seda eelkdige (post)
sovetliku tihiskonna seisukohalt tdhtsate tee-
made, nagu dissidentlus, ldaneihalus, tlemi-
nekuaja eksistentsiaalsed kriisid jne., kasitle-
misel. Seega avalduvad Vennaskonna persona
mehelikkuseilmingud loomingus (rahvus)
romantilise macho’likkusena. Selline mehelik-
kuse tiitip on sulam eksootilistest Ida-Euroopa
juurtest, ndukogude taustast, romantilise kan-
gelase tunnusjoontest ning nn. ladnelikest,
pigem stereotiiiipsetest roki- ja pungielemen-
tidest.

Kui (rahvus)romantiline macho ja karis-
maatiline liidritiilip on Vennaskonna naitel
pigem teadlikult konstrueeritud loominguli-
sed karakterid, siis mitmed nende karakterite
tunnusjooned tunduvad olevat siiski ka juhus-
likumat laadi, st. on tolgendatavad spontaan-
semate reaktsioonidena loomekeskkonnale ja
ithiskondlikele oludele. Need on tunnused,
mis nditlikustavad Vennaskonna persona
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identiteeditasandite vaheliste piiride haprust
ja ebamddrasust ning lubavad uskuda, et laval
toimuv on ehk vorreldav isegi reality show'ga.
Siinkohal v6ib rddkida Vennaskonna loomin-
gule iseloomulikust identiteedikriiside ja dep-
ressiooni diskursusest, mis 166b rohkem vélja
siis, kui lavaviline identiteet on ebakindel, ei
vasta piisaval madral ithiskonna arusaamale
oigest mehest ja on vihe védrtustatud. Naiteks
siis, kui raudne eesriie ei lase Vennaskonnal
end ilejadnud maailmale ndidata, voi siis,
kui kaua oodatud uue aja védrtussiisteemis ei
sobi loomeinimeseks ja meheks olemine enam
omavahel kokku, véi siis, kui perestroikapun-
karil ei ole taasiseseisvunud riigis enam funkt-
siooni. Tundub, et sellistel aegadel on rahul-
olematus ja eksistentsialistlikud kiisimused
ehk n.-6. haavatava ja/voi tundliku mehelik-
kuse diskursus intensiivsemalt kandunud ka
Vennaskonna loomingusse.
Perestroikapungile ning laiemalt ndu-
kogude juurtega pungile postsotsialistlikes
iithiskondades (Ventsel 2013) omaselt on
Vennaskonna loomingus kujutatud utoopiad
olnud alati pigem realistlikud: unistatud on
(taas)iseseisvumisest ja kapitalismist, seeji-
rel véljendatud kapitalismikriitilisi seisukohti
jne. Samas tundub Vennaskonna loomingut
analiiiisides, et sellised kittesaadavad utoo-
piad on alati valmistanud vdhem vo6i rohkem
pettumust ning innustanud otsima, looma ja
teistelegi kuulutama aina uusi ideaale. Ven-
naskonna liidri Trubetsky viimane, loomingus
kiill veel vahe kajastuv utoopiakontseptsioon
(ufo-fenomen ja planeedi Maa iilevotmine)
on siiski juba mirksa irratsionaalsem. Kuidas
tavaarusaamade jérgi ebaharilikke ideid pro-
pageeriv ,valgustaja-tiiiip“ voiks sobituda
Eesti iihiskonnas védrtustatud ratsionaalse,
t60- ja tasukeskse mehelikkusega, on siiski
omaette kiisimus. Ehk kinnitab see praegu-
ses neoliberalistlikus ja -traditsionalistlikus
vadrtustesiisteemis  loomeinimese  kuulu-
mist pigem marginaliseeritud mehelikkuste
gruppi. Samas, ehk legitimiseerub praegusele
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massikultuurile omases retronostalgias ka
tavamoistes ebaharilike ideedega, kuid pub-
liku kollektiivses malus eeskitt 1980. ja 1990.
aastatega ning tollaste mélestustega seotud
muusikamehelikkus. Seda kinnitab ka asjaolu,
et Vennaskonnal on jélle viga palju kontserte.

»Nii nagu paljudele riigikorra vahetuse
iile elanud Eesti kultuuriilmingutele omane,
on ka Vennaskonna nditel voimalik eristada
kahte identiteedilist perioodi®, on kirjuta-
nud Tonis Kahu (2004, 106). Esimest, raudse
eesriide tagust perioodi iseloomustab laias
laastus kiisimus, kuidas tulla toime vastuvoe-
tamatu ndukogude reziimiga. Teine periood
algas 1990ndatel, mil tdnini aktuaalseks vot-
mekiisimuseks sai see, kuidas kohaneda muu-
tustega parast Eesti iseseisvumist, sh. rahvus-
vahelise kapitalismi, vaba turu ja koos sellega
ka popkultuuri erinevate ilmingute tulekuga
(ibid. 2004). Ka minu uurimus Vennaskon-
nast kinnitab seda moétet ja nditlikustab, et
need kaks perioodi on eristatavad nii Ven-
naskonna persona seisukohalt kui ka tldise-
mates mehelikkuse kiisimustes. Vennaskonna
identiteediloome viisid on seega selgelt aja- ja
kontekstitundlik ehk reaktsioon iilemineku-
ithiskonna olustikule.



Diskograafia

»Ltn. Schmidt’i pojad” (1991, MC, Vennaskond)
»Rockpiraadid“ (1992, MC, Theka)

»Usk. Lootus. Armastus® (1993, MC, CD, EHL Tra-
ding/Vennaskond)

»Vaenlane ei maga“ (1993, MC, Vennaskond)
»Voluri tagasitulek® (1994, MC, Vennaskond)
»Inglid ja kangelased” (1995, MC, CD, Vennaskond)

»Mina ja George* (1996, MC, CD, Vennaskond/Harley
Davidson)

»Reis Kuule“ (1997, MC, CD, Vennaskond)

»Insener Garini hiiperboloid® (1999, MC, kogumik,
Vennaskond)

»Priima“ (1999, 2MC, 2CD, kogumik, HyperElwood)
~Warszawianka“ (1999, MC, CD, HyperElwood)
»Pirita Live“ (1999, CD, Fucking Cunt Records)

»Ma armastan Ameerikat (2001, MC, CD, DayDream
Productions/Kaljukotkas)

»News from Nowhere“ (2001, MC, CD, Kaljukotkas/
DayDream)

»Subway“ (2003, CD, Vennaskond)

»Rigas Kaos® (2005, LP, Ligo)

»Anarhia agentuur“ (2011, CD, Elwood)
,Linn siititab tuled“ (2014, CD, Vennaskond)

Markused

1 Seega, kui 1970. aastate Briti punk seostas end
vasakpoolsete vaadetega, st. protestiti eeskatt klas-
sitthiskonna ideoloogia ja korgklassi privilegeeriva,
samas ka inimese ihasid reguleeriva ja suunava
kapitalismi vastu, siis Noukogude Eesti kontekstis
vastandus punk nn. vasakpoolsele reziimile, mis
tollases Eestis tdhendas ndukogude voorvoimu.

2 Vastandumine massikultuurile tdhendas omakorda
vastandumist 1970. aastatel Noukogude Liidus
levima hakanud diskokultuurile (Turk 2013; vt. ka
Blackplait ja Bloomfield 2009), ,moningal mééral
ka estraadimuusikale®, nagu kirjeldasid kaks Ven-
naskonna liiget kdesoleva uurimuse raames tehtud
intervjuudes. See oli ndukogude aja kontekstis mas-
side muusika, mis labis edukalt atesteerimisi ning
mille levikule aitas kaasa ka tileliiduline plaadikom-
panii Melodija. Pungi méistes tdhendas see voimu-
masinavargi osaks olemist ja siisteemi taastootmist.

3 Tsitaat intervjuust Vennaskonna litkmega (2013).

4 Nende muusika salvestisi Noukogude Liidus ei
ilmunud, st. muusika levis illegaalselt.

5 Tsitaat intervjuust Vennaskonna lifkmega (2013).
6 Tsitaat intervjuust Vennaskonna lifkmega (2014).

7 Eesti punki on ka varem periodiseeritud (nt. Turk
2013; Viires 1999). Vennaskonna liikmeid interv-
jueerides ja paari teise tollal tegutsenud punka-
riga vesteldes selgus, et seniseid periodiseeringuid
oleks vaja tdpsustada. Mina proovisin seda teha.
Pungi perioodide kindlaksmédaramisel olen pea-
miselt toetunud pungiteemalisele kirjavahetusele
muusikakriitiku, -ajakirjaniku ja punkmuusiku
Mart Niinestega ning infole, mille olen saanud
Vennaskonna liikmeid intervjueerides.

8 Tsitaat intervjuust Vennaskonna litkmega (2014).

9 Soouurimuslik traditsioon lahtub arusaamast, et
sugu pole iiheselt moistetav, bioloogiliselt fiksee-
ritud, staatiline identiteet, vaid kultuuriline ja sot-
siaalne konstruktsioon. Teisisonu, kui bioloogiast
ldhtudes mairatakse inimese mees- voi naissugu,
siis kultuur méérab, mis tiiipi kditumist, eelistusi ja
isikuomadusi peetakse meestele voi naistele omas-
teks ja sobivaks ehk mida tdhendab olla mees- voi
naissoost konkreetses tihiskondlikus kontekstis
(Kimmel, Hearn ja Connell 2005). Arusaama,
mida tahendavad ,,0ige” naiselikkus ja mehelikkus,
peetakse omakorda ajas, erinevates kultuurides ja
sotsiaalsetes kontekstides varieeruvaks.
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10 Tendentsist annab pohjalikuma iilevaate Airi-
Alina Allaste toimetatud kogumik ,,Subkultuurid®
(2013). Perestroikapunkari positsiooni ithiskonnas
nii mehe kui ka loomeinimesena kirjeldan Ven-
naskonna niitel tdpsemalt peatiikis ,Vennaskonna
lavavilisest identiteedist: kas nn. pehmo voi tugev
isane Eesti mehelikkuste hierarhias?“.

11 Punkmuusika on roki kui laiema stiilivoolu spet-
siifiline alaliik. See jaguneb omakorda erinevateks
allzanriteks.

12 ,,Mingi seda nagu valge poiss“. Tegelikult lahtub
punkmuusika siiski blues’ist ehk afroameerika
muusikatraditsioonist (nt. Laing 1978).

13 Jenifer on legendaarse hardcore-punkbindi ,,Bad
Brains® liige. Band tuli kokku 1977. aastal Was-
hington DC-s.

14 Butleri (1990) kasitluses on sugu labinisti sotsiaal-
sete praktikate kordamise tulem, st. performatiivne.
Performatiivsus ei tdhenda Butleri jérgi siiski soo-
rolli teatrilavalikult teadvustatud etendamist, vaid
ajalooliselt kujunenud sotsiaalsete tahenduste ja
normide pidevat ning igapdevaselt teadvustamatut
kordamist nii kones kui ka tegevustes.

15 Valimi koostamisel ldhtusin teoreetilise valimi
pohiméttest (Charmaz 2006), mis peab valimit
killastunuks ehk fenomenispetsiifiliste teoreeti-
liste jarelduste tegemiseks piisavaks siis, kui uusi
kategooriaid, katusteemasid voi seletusi intervjuus
enam esile ei kerki. Praegusel juhul sai valimit kiil-
lastunuks pidada alates viiendast intervjuust.

16 Tugimaterjaliks intervjuudest tulenevale empiiri-
lisele infole kuulasin rohkelt Vennaskonna muu-
sikat, vaatasin ldbi Vennaskonna plaadikaaned,
kiilastasin bandi kontserte ja vaatasin kontsertide
videosalvestusi ja muusikavideoid. See véimal-
das suhestada intervjuudes radgitut vahetu lava-
situatsiooniga, andes seeldbi kogutud empiirilise
materjali paremaks tolgendamiseks ja analiiiisi-
miseks laiema konteksti. Tahelepanekud markisin
iiles vaatluspdevikusse, mida analiiiisi kirjutamisel
kasutasin.

17 Koik Vennaskonna albumid on néukogudeaegsest
pungi tsenseerimisest tingituna ilmunud taasise-
seisvunud Eestis.

18 Vennaskonna diskograafiasse kuulub ka varem
ilmunud lauludega kogumikke, samuti korduvad
moned laulud albumilt albumile. Korduvate lugude
puhul on nende eeldatavat olulisust bandi ja fin-
nide jaoks analiiiisi kdigus arvesse voetud. Naiteks
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markisin katusteemade tabelisse kommentaarina
esinemise sageduse. Iga korduvust olen kisitlenud
katusteemat kinnitava niitena.

19 Niiteks laulud ,Jaanipdev® (Toomemets/Runnel,
»Mina ja Georg®, 1996); ,Naeratus" (Sainski/
Pljatskovski, tlk. Karmo; ,Waszavianka“, 1999);
»Kauge kodumaa“ (Tariverdijev/Rozhdestvenski,
tlk. Karmo, ,Warszawianka®, 1999); ,,Lili Marlen®
(Zink/Leip; ,Usk. Lootus. Armastus., 1993);
»Sinine vagun® (Sainski/Uspenski, tlk. Karmo,
»Reis Kuule®, 1997) jne.

20 Uksikutel juhtudel on ka ndukogude estraadiklas-
sikast laenatud tekstide tolkijaks naine.

2

—_

Koiki tabelisse laulupohise katusteema jargi liigita-
tud laule tdiendasin viitega albumile, illustreeriva
viljavottega laulust ja iseloomustavate analiiiitiliste
marksonadega, st. analiiisil esile kerkinud viikse-
mate temaatiliste koodidega. Seelébi oli andmesti-
kus lihtsam orienteeruda ja hiljem télgenduste lah-
tikirjutamisel inspireerivaid temaatilisi koode ning
illustreerivaid lauluniiteid leida.

22 ,Enne, kui saabuvad rebased (Smuul/Trubetsky,
»NEN 2001).

23 ,No feelings“ (,,Sex Pistols®, ,,Subway*, 2003).

24 ,Euroopa  himn"
»Subway*, 2003).

(Beethoven/Schiller/Sepp,

25 ,Kaaren“ (A. Vainola/T. Trubetsky/E. A. Poe,
»Anarhia agentuur, 2011).

26 ,Insener Garini hiiperboloid“ (A. Vainola/A.
Tolstoi/T. Trubetsky, ,Usk. Lootus. Armastus,
1993).

27 ,Elagu Proudhon“ (A. Vainola/T. Trubetsky, ,,Vaen-
lane ei maga®, 1993).

28 ,Dostojevskilik Doris“ (T. Trubetsky/M. Magocy,
»Inglid ja kangelased, 1995).

29 Esimeste albumite lood on osaliselt kirjutatud juba
noukogude ajal. Omakorda nigid need néukogude
tsensuuri tottu ilmavalgust alles 1990. aastate algu-
ses.

30 Viljavote laulust ,Ta lihtsalt hulgub linnast linna“
(1993).

31 Tsitaat intervjuust bandilitkmega (2013).
32 Hiljem elati koos ka titirikorteris.

33 Tsitaat intervjuust bandilitkmega (2013).
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,,S1is ma sain aru, et sa
ei peagi tark olema -
sul peab tutvus
olema”: sotsiaalse
kapitali kasutamisest
venekeelsete naiste
toOnarratiivides

Kadri Aavik

Sissejuhatus

Eesti tooturgu iseloomustavad mérkimis-
vddrsed soolised (vt. nt. Anspal jt. 2010; Ain-
saar ja Talves 2012) ja etnilised 16hed (Bettio
ja Verashchagina 2009, 32; Espenberg jt. 2013),
mis on aja jooksul siivenenud (Hansson ja Aavik
2012). Vidhemusrahvuste to6turupositsioon
on alates taasiseseisvumisest olnud halvem kui
eestlastel (Espenberg jt. 2013, 28). Mitte-eest-
lastest elanikkonna ebasoodsamat positsiooni
Eesti tooturul on sageli selgitatud inimkapita-
liga seotud teguritega, peamiselt kodakondsuse
voi piisava keeleoskuse ning kvalifikatsiooni
puudumisega. Samas on viimastel aastatel
leitud, et seos mitte-eestlaste sissetulekute ja
eesti keele oskuse vahel on viike (Toomet 2011,
65). Vorreldes eestlastega jdavad madalamaks
ka nende mitte-eestlaste sissetulekud, kes on

korgelt kvalifitseeritud ning valdavad hasti eesti
keelt (Krusell 2007, 5). Tallinnas jédvad vene-
keelsed noored tooturul, vaatamata heale eesti
keele oskusele, eestlastega vorreldes halvemasse
olukorda (Lindemann 2014, 45). Seega mangi-
vad venekeelsete inimeste ebasoodsa té6turu-
positsiooni kujunemisel ja siilimisel olulist rolli
ka muud asjaolud, eriti arvestades, et viimase
kahe aastakiimne jooksul on venekeelse elanik-
konna eesti keele oskus markimisvéarselt para-
nenud ning seda eelkéige noorema pdlvkonna
seas (Marksoo ja Jarv 2008, 17).

Senistes uuringutes, mis kisitlevad ebavord-
sust Eesti to6turul, on tisna vahe tdhelepanu
pooratud soo- ja rahvusgruppide sisemisele
mitmekesisusele. Sageli keskendutakse sooka-
tegooriast ldhtuvates uurimustes naistele kui
homogeensele grupile ning etnilisust kasitle-
vates uurimustes eiratakse sooaspekti, arvesta-
mata seejuures ka teiste relevantsete sotsiaalsete
kategooriate moju inimeste kogemustele. Sel-
lised kasitlused aga jétavad tahelepanuta kate-
gooriate ristumiskohtadel paiknevate unikaal-
sete gruppide kogemused ning viisid, kuidas
need kategooriad inimeste kogemustes iiksteist
erinevates sotsiaalsetes kontekstides méjutavad:
néiteks olukorrad, kus etnilisus on soolistatud,
voi kuidas vanus ja etniline kuuluvus vormivad
seda, mida mingis konkreetses olukorras tahen-
dab soolisus.

Seega on venekeelsete naiste unikaalne
kogemus Eesti iihiskonnas jadnud suuresti
tahelepanuta, seda teemat on puudutatud vaid
mones iiksikus uurimuses (vt. nt. Anspal ja Kal-
laste 2007; Aavik 2013; Hansson ja Aavik 2012;
Espenberg jt. 2013). Kvantitatiivsetel andmetel
pohinevad uuringud on néidanud, et vene-
keelsete naiste (eriti vanemaealiste) positsioon
Eesti to6turul on vorreldes teiste soo ja rahvuse
kategooriate ristumiskohtadel paiknevate grup-
pidega ebakindlam (Hansson ja Aavik 2012).
Ometigi ei voimalda need andmed analiiii-
sida venekeelsete naiste kogemusi, sealhulgas
tooalase identiteedi kujunemist, ning nende
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endi télgendusi oma karjddriteekonnale. Pea-
aegu puuduvad kvalitatiivsed uurimused, mis
kasutaksid eksplitsiitselt intersektsionaalseid
perspektiive (vt. Aavik 2013). Naiste ja meeste
kasitamine homogeensete gruppidena jétab
aga tdhelepanuta marginaliseerituse voi privi-
legeerituse kogemused, mida aitab vormida soo
ristumine teiste sotsiaalsete kategooriatega eri-
nevates kontekstides.

Artikli eesmérgiks on neid liinki tiita, ksit-
ledes sageli ndhtamatuks jddvaid asjaolusid,
mis avaldavad moju venekeelsete naiste t66-
turupositsioonile, keskendudes tdpsemalt sel-
lele, kuidas esineb sotsiaalne kapital vene keelt
konelevate naiste toonarratiivides. Keskendun
spetsiifilise, soo ja etnilisuse kategooriate mdis-
tes nn. markeeritud grupi (Tallinnas ja Tartus
elavad korgharidusega ning eesti keelt hasti
valdavad, kuid t66tud voi lihttoid tegevad vene-
keelsed naised) kogemustele. Intersektsionaal-
sest aspektist vaadatuna on tegemist huvitava
grupiga, kellele haridustase, elukoht ning hea
eesti keele oskus (vorreldes nende venekeelsete
inimestega, kelle eesti keele oskus on madalam)
voiks anda to6turul eeliseid, kuid kelle karjas-
ridele ning to6alasele edukusele voivad sugu ja
etniline péritolu ning monel puhul vanus voi
lapsevanemaks olemine seevastu méjuda eba-
soodsalt.

Eesmirgiks ei ole moota voi kindlaks méa-
rata ,tegelikke” sotsiaalseid vorgustikke, milles
need venekeelsed naised osalevad, vaid uurida,
kuidas kerkib lugudes esile sotsiaalne kapital
ning milline tahendus sellele antakse. Lahtun
jargmistest  kesksetest uurimiskiisimustest:
kuidas kirjeldavad intervjueeritavad sotsiaalse
kapitali rolli tdokohtade saamisel ja karjadri
edendamisel, kui oluliseks seda peetakse ja mil-
liseid tdhendusi sellele antakse; kuidas esinevad
sugu, etnilisus ja teised relevantsed kategooriad
narratiivides sotsiaalse kapitali kasutamisest
tooturul; kuidas suhestub sotsiaalse kapitali
esitamine tdOnarratiivides intervjueeritavate
tegeliku kogemusega”

69

Venekeelsed naised Eesti to0-
turul, tilevaade varasema-
test uuringutest

Vorreldes teiste soo ja rahvuse kategooriate
ristumiskohtadel paiknevate suuremate grup-
pidega Eesti tooturul on venekeelsed naised
sattunud koige ebasoodsamasse positsiooni,
arvestades sissetulekuid, t66ga rahulolu ning
to0ga seotud turvatunnet, samas kui eestlas-
test mehed on vahemikus 1993-2008 tousnud
nende nditajate poolest Eesti tooturul koige
edukamaks grupiks (Hansson ja Aavik 2012).
Ténasel to6turul on vahemusrahvustest naised
koondunud véhevairtustatud ja alamakstud
sektoritesse, nagu teenindus (Anspal ja Kallaste
2007, 8) ja sotsiaalvaldkond (Toomet 2011, 64).
Vahemusrahvustest ning eestlastest naiste sisse-
tulekute vahe on Tallinnas tile 38,3% (sh. 22,1%
selgitamata), millest jareldub, et vidhemusrah-
vustest naised kogevad korraga soost ja rahvu-
sest tulenevat ,topeltlohe” (Anspal ja Kallaste
2007, 20). Mitte koigis olukordades pole sugu,
rahvus ja teised kategooriad ithtmoodi maérava
tahtsusega: vahemusrahvustest naiste puhul
mangib t66tuse mddrades soost olulisemat
rolli etnilisus, kuna vdhemusrahvustest naiste
ja meeste to6tus on sarnasel tasemel (Anspal ja
Kallaste 2007). Eesti keele oskuse, sissetulekute
ja toopuuduse seoste analiiiis (Toomet 2011, 67)
on niidanud, et mitte-eestlastest naiste puhul
on eesti keele oskus seotud 9% korgema palgaga
ning 4-5% vérra madalama to6puudusega.

Viiksemad sissetulekud ja suurem todga
seotud ebakindlus viitab haavatavale positsioo-
nile to6turul ning tdhendab iihtlasi, et to6tuks
jaamise korral ei pruugi to6tu riiklik abiraha
garanteerida raskusteta toimetulekut. Seega on
vahemusrahvustest naistel vorreldes mitmete
teiste gruppidega suurem risk langeda vaesu-
sesse. Vahemusrahvustest naiste puhul méjutab
laste olemasolu muudele tegevustele piithenda-
tud aega: neil on vorreldes lasteta vahemusrah-
vustest naistega umbes viis tundi vihem vaba



aega, mida voib selgitada nende madalama
palgatasemega vorreldes eestlastega ning sel-
lest tulenevalt piitidlustega sissetulekuid t66-
tundide suurendamise abil tdsta (Espenberg jt.
2013, 26). Oma ebasoodsat positsiooni to6turul
tajutakse tisnagi selgelt: 2013. aastal leiab 82%
mitte-eestlastest naistest, et meestel on to6elus
natuke v0i mairgatavalt paremad voimalused
(Aavik ja Roosalu 2014, 69-70).

Minu eelmine uurimist66 (Aavik 2013)
osutas kdesolevas uurimuses kasitletud grupi
piiratud valikutele to6turul: valida oli kvalifi-
katsioonile mittevastavate lihtt6ode voi vihe-
malt ajutise t66tuse vahel. Toonarratiivide
jutustamisel ei poodranud intervjueeritavad
sookategooriale olulist tdhelepanu, vaid tol-
gendasid oma ebaedu ja viheseid voimalusi
pigem rahvusest voi vanusest tulenevatena.
Personaalsed narratiivid suhestusid praeguses
Eesti tihiskonnas monede lihttoode (naiteks
koristajat66) puhul kehtiva ideaalse tootaja
kuvandiga (Acker, 1991), millele ndhakse
sobivat eelkdige vanemaid venekeelseid naisi.
Uldjuhul siiski ei vaidlustatud diskursiivselt
seda samal ajal soolistatud ja etnilisustatud
hegemoonilist kuvandit, kiill aga tajuti kor-
valejdetust etnilise péritolu tottu. Uurimuses
osalejate eneseesitlused osutasid kahtlustele
endi todalase kompetentsuse ning eesti keele
oskuse suhtes. Neid asjaolusid néhti takis-
tustena tooalase edu saavutamisel, vaatamata
omandatud kérgharidusele ning heale eesti
keele oskusele. Enese olukorda tolgendati
individualistlikust diskursusest ldhtuvalt, kuid
pohjuseid leiti ka enesest valjapoole jadvates
struktuursetes tegurites (Aavik 2013).

Teoreetilised lihtekohad

Intersektsionaalsus

Praeguseks on intersektsionaalsus teoree-
tilise ja metodoloogilise paradigmana saanud
tanapédevase feministliku uurimist66 pea lahu-

tamatuks osaks'. Intersektsionaalse ldhenemise
jargi peaks ebavordsuse uurimisel sotsiaalselt
konstrueeritud identiteedi- ja eristuskategoo-
riaid - sugu, klass, etnilisus, rass jne. — kasit-
lema mitte eraldiseisvatena, vaid omavahel
poéimunutena. Uks kategooria saab tihenduse,
suhestudes teis(t)ega (Shields 2008, 302-303),
ning marginaliseeritus v6i privilegeeritus, mida
inimesed erinevates sotsiaalsetes kontekstides
kogevad, péimuvad unikaalseteks kogemus-
teks, mis ei ole kumulatiivsed ning mida ei saa
lahutada (Browne ja Misra 2003, 448; Bagilhole
2009, 50). Seega tahendab intersektsionaalsus
$00, rassi ja teiste parasjagu relevantsete kate-
gooriate omavahelist suhestumist indiviidide
eludes, kuid ka laiematel {ihiskondlikel tasandi-
tel, nditeks sotsiaalses praktikas, institutsionaal-
ses korralduses ja kultuuriideoloogiates, ning
nende vastastikmoju véimusuhtega mikrota-
sandil (Davis 2008, 68). Intersektsionaalne ana-
litis voib holmata erinevaid analiiitilisi tasan-
deid, milleks on sotsiaalsed ontoloogiad, sot-
siaalsed kategooriad ja konkreetsed sotsiaalsed
suhted (Anthias 2013). Oma uurimuses kesken-
dun konkreetsete sotsiaalsete suhete uurimisele,
kuid pooran seejuures tahelepanu sellele, kuidas
sotsiaalsed kategooriad narratiivides esile kerki-
vad ning kuidas nad omavahel suhestuvad.

Termin voeti esmakordselt kasutusele mar-
kimaks olukorda, kus rassiliselt markeeritud
naiste kogemused jdid vélja nii feministlikest
kui ka anti-rassistlikest diskursustest (vt. Crens-
haw 1989, 1991). Intersektsionaalne lahenemine
sobib seega histi ka etnilisuse, soo ja teiste kate-
gooriate mottes markeeritud gruppide uurimi-
seks, nditeks Eestis elavate venekeelsete naiste
kogemuste analiitisimiseks (Koobak 2008),
mis on jadnud eelnevatest soole véi etnilisusele
tahelepanu pooravatest uurimustest sageli vélja.
Keskendumine konkreetsetele sotsiaalsetele
gruppidele seni tdhelepanuta jadnud kategoo-
riate ristumiskohtadel ldhtub kategooriasisesest
(ingl. k. intracategorical) 1dhenemisest (McCall
2005).
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Kuigi intersektsionaaset ldhenemist kasu-
tavad teoreetikud keskenduvad enamasti eel-
kéige marginaliseeritud vo6i réhutud gruppide
kogemustele, tuleb silmas pidada, et kéik identi-
teedid, sealhulgas privilegeeritud, on intersekt-
sionaalsed. Keskendumine {iksnes ebasoodsalt
positsioneeritud gruppide kogemustele ja iden-
titeediloomele aitab kiill esile tuua nende agent-
sust, kuid samas voib nende teisestamist ning
erinevust isegi fetideerida (Choo ja Ferree 2010,
133), jéttes tdhelepanuta véimupositsioonidel
paiknevad normatiivsed grupid (Walby jt. 2012)
ning diskrimineerivad sotsiaalsed struktuurid.
Seega on oluline poorata tdhelepanu ka privi-
legeeritud ehk sotsiaalsete kategooriate méttes
markeerimata gruppidele ja sellele, kuidas nad
kehtestavad normatiivseid standardeid (Choo ja
Ferree 2010, 133; Aavik, ilmumas) ning kuidas
ithiskondlikud institutsioonid seda véimal-
davad. Samas on Eestis siiski oluline poorata
tahelepanu nn. intersektsionaalselt ndhtamatute
gruppide kogemustele, sest seda on senini liiga
vahe tehtud. Seejuures tuleb aga silmas pidada
nende positsioneeritust teiste gruppide suhtes,
kuna marginaliseeritus on alati relatsiooniline
ehk see saab tahenduse, suhestudes privilegeeri-
tusega.

Inimesed vdivad erinevate sotsiaalsete kate-
gooriate mdistes erinevates olukordades kogeda
nii marginaliseeritust kui ka privilegeeritust
(Bowleg 2008, 314; Browne ja Misra 2003, 489).
Seega ei ole erinevate sotsiaalsete kategoo-
riate ristumine fikseeritud ja juba olemasolev
(Hancock 2007), vaid sotsiaalkonstruktivistliku
lahenemise jirgi luuakse seda sotsiaalsete inter-
aktsioonide kiigus (Staunges 2003). Teisisonu,
intersektsionaalsus ei viita mitte konkreetsele
positsioonile, millel indiviidid voi grupid piisi-
valt paiknevad, vaid protsessidele (Staunees
2003, 104). Naiteks vormivad rass voi sugu
klassikategooriat konkreetsete inimeste jaoks
mingis kindlas kohas ja ajas (Anthias 2013, 13).
Lahtun arusaamast, mille kohaselt on kategoo-
riad fluiidsed ning nende olulisus ning omava-
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heline suhe ei ole enne kindlaks maaratud, vaid
tuleb tuvastada analiiiisi kdigus (Hancock 2007;
Anthias 2013; Staunes 2003).

Narratiivne tode, ,reaalsus” ja subjektiiv-
sed kogemused

Kéesolevas artiklis lahtun sotsiaalkonst-
ruktivistlikust epistemoloogiast, mille koha-
selt luuakse tegelikkus tahenduste omistamise
kaudu inimeste omavaheliste interaktsioonide
kaigus. Poststrukturalistliku ldhenemise jargi
puudub meil otsene juurdepédds inimeste ,tde-
lisele kogemusele” — kogemus ja identiteedid
on diskursuse kaudu juba struktureeritud ning
nende kidsitamine ,,tdena” voib viia identiteetide
essentsialiseerimiseni, selle asemel, et uurida,
kuidas need on konstrueeritud (Scott 1991).
See aga tdhendab, et uurijatel on voimalik vaid
tolgendada inimeste endi diskursiivseid esitusi
nende eludes aset leidnud stindmustest. Seega,
kui narratiivid sotsiaalse kapitali kasutamisest
tooturul on vaid representatsioonid, siis kas
saab tildse kiisida ja vdita midagi selle materiaal-
sete tagajargede kohta inimeste (t606)eludes.

Siinkohal tasub hetkeks peatuda sellel, kuidas
on motestatud tode ja valiidsust narratiivses
uurimuses. Polkinghorne’i (2007, 9) jérgi ei ole
narratiivse uurimuse eesmargiks mitte selgitada
vilja, kas kirjeldatud stindmused ka tegelikult
juhtusid, vaid olulised on tahendused, mida ini-
mesed oma kogemusele omistavad. Neid tdhen-
dusi késitatakse narratiivse tdena, mis tdhendab,
et jutustatud lood toimivad isiklike tdhenduste
toendusmaterjalina (ibid.). Jutustatud lood ei
teki aga tithjalt kohalt, vaid péhinevad koge-
tud elustindmustel, mis intervjuu toimumise
ajal narratiivsesse vormi pannakse. Nn. tege-
liku elu stindmused kujundavad narratiivseid
ressursse (Gubrium ja Holstein 1995), millele
inimesed narratiive iiles ehitades toetuvad ning
mille kaudu omakorda enese mina ja agent-
sust loovad. Minevikusiindmustele omistatakse
tahendusi vastavalt sellele, milliselt positsioonilt



on jutustamise hetkel véimalik rddkida ning
milliseid tulevikuvdimalusi enda puhul nidhakse
(Gubrium ja Holstein 1995).

Seega ei ole narratiivid jutustajate jaoks vaid
reaalsuse representatsioonid, vaid ka reaalsuse
loojad (Bruner 1991, 5). Erinevate gruppide
kasutuses on erinevad narratiivsed ressursid
tulenevalt nende materiaalsest reaalsusest ja
positsioneeritusest sotsiaalses hierarhias. Teisi-
sonu, inimeste positsioneeritus sotsiaalses hie-
rarhias kujundab kogemuste representatsiooni.
Enesepositsioneerimine toimub, suhestudes
teiste gruppidega. Foucault (1977) jargi luuakse
reaalsust vdimumehhanismide kaudu ning voi-
musuhted vormivad individuaalseid identiteete.
Intersektsionaalne analiiiis aitab aru saada sel-
lest, kuidas inimesed end positsioneerivad ja
kuidas nad on positsioneeritud sotsiaalses voi-
mubhierarhias.

Sotsiaalne kapital ja selle ebavordsus

Sotsiaalne kapital viitab sotsiaalsetele suhe-
tele, millele indiviidid ja grupid saavad teatud
kontekstides enesele kasu ldikamiseks toetuda
(Burt 1998, 7; 2001, 31). Sotsiaalne kapital aitab
oluliselt parandada indiviidide positsiooni t60-
turul ning véib kohati olla isegi tdhtsam kui
inimkapital (Kazjulja 2011). Enamasti mdel-
dakse sotsiaalsest kapitalist radkides sotsiaalseid
vorgustikke.

Feministlikud teoreetikud on vélja toonud,
et sotsiaalset kapitali on senistes teooriates ena-
masti moétestatud kui sooneutraalset ressurssi
(Franklin 2005, 2), sotsiaalsete vorgustike liik-
meid on kasitatud kui sootuid ning muul viisil
markeerimata indiviide, samuti on eeldatud,
et koigil on vorgustikele vordne juurdepéds
ning sarnane vdimupositsioon vorgustike sees.
Paralleele voib tommata tuntud feministliku
organisatsiooniuurija Joan Ackeri (1991) teoo-
riaga selle kohta, kuidas viliselt sooneutraalne
ideaalse tootaja kuvand on vaikimisi tugevalt
soolistatud.

Siiski on méned tuntud sotsiaalse kapitali
uurijad poéranud tahelepanu selle ebavordsu-
sele. Lini (2002, 100) jargi kuuluvad erinevad
sotsiaalsed grupid tulenevalt nende soodsast
voi ebasoodsast struktuursest positsioonist eri-
nevatesse sotsiaalsetesse hierarhiatesse ja vor-
gustikesse, mis holbustavad voi takistavad neil
sotsiaalse kapitali omandamist. Seega on néiteks
marginaliseeritud gruppidel vihem voimalusi
sotsiaalsete vorgustike kaudu mobiliseerida sot-
siaalseid ressursse karjéiriteekonna edendami-
seks (Lin 2002, 95).

Viimastel aastakiimnetel on ebavordsust
tooturul hakatud jarjest enam késitama kui
sotsiaalse kapitali ebavordsuse tulemit (Smith
2000, 510). Vorreldes domineerivatesse rassi- ja
rahvusgruppidesse kuuluvate meestega on vihe-
mused vdhem seotud elitaarsete vorgustikega,
mis pakuksid neile véimalusi oma to6turupo-
sitsiooni parandada (ibid.). Seega, sotsiaalse
kapitali kasulikkus soltub suuresti indiviidide
positsioonist sotsiaalses hierarhias (ibid.).

Kokkuvottes viib ebavordsus erinevat tiitipi
kapitali kasutamisel sotsiaalse ebavordsuseni
(Lin 2002). Sellele vaatamata ei ole sotsiaalse
kapitali markeeritus soo voi teiste sotsiaalsete
kategooriate méttes enamiku sotsiaalse kapi-
tali teoreetiliste mudelite keskseks osaks. Veelgi
enam, senised teoreetilised kisitlused ei arvesta
intersekstionaalsusega, vaid keskenduvad iihele
sotsiaalsele kategooriale korraga (sugu, rass jt.).
Selline mitte-intersektsionaalne sotsiaalse kapi-
tali kasitlus aga aitab varjata viise, kuidas inter-
sektsionaalselt privilegeeritud grupid vorgusti-
kest koige enam kasu loikavad.

Enamasti keskendutakse sotsiaalse kapitali
uurimisel otsesele kasule voi tulemustele, mida
see annab — tooturu kontekstis nditeks t60-
kohtade saamine voi karjdériredelil iilespoole
liikumine (vt. nt. Kazjulja ja Roosalu 2011).
Siiski rddgivad teoreetikud ka sotsiaalse kapitali
kinnistamisest, mis viitab laiematele sotsiaalse
kapitali kasutamise tagajargedele. Sotsiaalsete
suhete kaudu saab luua oma identiteeti ning
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saada kinnitust ja tunnustust enda vairtuse
kohta indiviidina ning sotsiaalse grupi litkmena
(Lin 2002, 20).

Eeloeldust tulenevalt ldhtun arusaamast,
mille kohaselt on erinevalt positsioneeritud
indiviididel erinev juurdepédds sotsiaalsetele
vorgustikele ning moned vorgustikud on enam
seotud voimuressurssidega erinevates ithiskon-
naelu valdkondades, néiteks to6turul. Gruppi-
del, kelle kdsutuses on teistega vorreldes enam
materiaalseid ja diskursiivseid voimuressursse,
aitab sotsiaalse kapitali kasutamine neid res-
sursse voimendada. Bruegel (2005, 5) véidab, et
sotsiaalset kapitali tuleks késitada kui sotsiaal-
seid suhteid, mis kaasavad ja vilistavad, ning
kus kaasamise ja vilistamise piirid on pidevas
muutumises. Elitaarsed vorgustikud vilistavad
indiviide sageli soo, rahvuse, klassi ning teiste
kategooriate pohjal (Friedman ja Krackhardt
1997, 316).

Sotsiaalse kapitali kasutamine tooalase
positsiooni parandamisel vihemusrah-
vuste puhul, iilevaade senistest uurimus-
test Eestis

Varasematest uurimustest selgub, et 1990.
aastate] méngis sotsiaalne kapital Eestis t60-
kohtade saamisel olulist rolli (Hansson 2001;
Kazjulja 2002) ning ka tdnapéeval on sellele res-
sursile toetumine to6turul erinevate gruppide
puhul oluline. Seda tunnetavad ka vdhemus-
rahvuste esindajad, leides, et t66 leidmisel on
votmetdhtsus tutvustel, mida hinnatakse isegi
olulisemaks, kui eesti keele oskust (Espenberg
jt. 2013).

Eesti tooturul on sotsiaalseid vorgustikke
seni kasitletud enamasti intersektsionaalset
ldhenemist arvestamata: vorgustike puhul on
keskendutud kas soo véi etnilisuse kategooriale.
Siiski kerkib ka neis uurimustes esile sotsiaalse
kapitali ebavordsus.

Sooaspektile keskendunud uuringutes on
analiitisitud soolisi erinevusi tookohtade leid-
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misel sotsiaalsete vorgustike kaudu ning leitud,
et meestel on suurem toendosus sel viisil t66d
leida (Kazjulja ja Roosalu 2011; Jeenas 2011).
Vottes seejuures arvesse ka etnilisuse kategoo-
riat, on tdendoline, et teatud elitaarsed vor-
gustikud, naiteks poliitilise ja drieliidi liitkmeid
koondavad vorgustikud, mis koosnevad suures
osas eestlastest meestest, toimivad sageli teiste
gruppide jaoks vilistavatena ning jatavad nad
korvale voimuressurssidest.

Praegusaegset Eesti tihiskonda iseloomus-
tab vene- ja eestikeelsete tutvusringkondade
segregeeritus (Drozdova 2013, 46), mis takistab
venekeelsetel inimestel joudmast tookohtade
hierarhias korgele, kuna koige prestiizsematel ja
hésti tasustatud tookohtadel tootavad peamiselt
eestlased, kellega neil on vihe kontakte. Espen-
berg jt. (2013, 33) jéreldavad, et eestlastel on
paremad voimalused tutvuste kaudu (haid) t66-
kohti saada, kuna nad on tunduvalt enam esin-
datud juhtide ja spetsialistide ametikohtadel.

Kazjulja ja Roosalu (2011) on leidnud, et
grupid, kes loikavad sotsiaalsetest vorgusti-
kest enam kasu, on need, kellel on formaalsete
kanalite kaudu t66 leidmine raskendatud. Sot-
siaalsete vorgustike puhul etnilisuse kategooriat
arvestavates uurimustes on leitud, et samasse
rahvusgruppi kuuluvatest tuttavatest ja sugu-
lastest koosnevad sotsiaalsed vorgustikud ei
anna inimestele tooturul eeliseid (Kazjulja
2001). Need vorgustikud aitavad kiill tookohti
leida, kuid mitte tooalases hierarhias iilespoole
litkuda (Saar ja Kazjulja 2007, 162; Kazjulja ja
Roosalu 2011). Selleks, et vorgustikke saaks
kasitada indiviidi jaoks toimiva sotsiaalse kapi-
talina, peavad need sisaldama piisavalt ressursse
ja mojukust (Saar ja Kazjulja 2007, 162).

Eesti tooturul mitte-eestlaste sotsiaalseid
vorgustikke kasitlenud uurijad on vdhemus-
rahvuste marginaliseeritud tooturupositsiooni
osaliselt tolgendanud nende noérgemate ja
vaiksemate sotsiaalsete vorgustike (Marksoo
ja Jarv 2008) ning korvalejdetuse kaudu eest-
laste vorgustikest (Krusell 2007; Toomet 2011;



Lindemann 2014). Krusell (2007, 7) leiab, et
vihemusrahvustest inimeste suurem toé6puu-
dus voib olla seotud sellega, et mitte-eestlastel
voib olla vihem informatsiooni toovoimaluste
kohta kui eestlastel, ning jareldab, et palgaeri-
nevused ja ametialane segregatsioon voivad
olla osaliselt selgitatud segregeeritud vorgus-
tikega. Toomet (2011, 66) oletab, et venekeelse
elanikkonna puhul v6ib sotsiaalsete vorgus-
tike puudumine saada takistuseks keeleos-
kuse realiseerimisel. Lindemann (2014, 45) on
leidnud, et Tallinnas on vdhemusrahvusesse
kuulumine vene noorte jaoks heale eesti keele
oskusele vaatamata ebasoodne: eestlastega
vorreldes kogevad nad pikemat t66tust ning
on hoivatud madalamatel tookohtadel. Lin-
demann (ibid.) pakub, et selle pohjuseks voib
olla kontaktide védhesus eestlastega. Seega,
eelised, mille annab hea eesti keele oskus, voib
neutraliseerida korvalejdetus tooalaselt kasu-
likest sotsiaalsetest vorgustikest, mis moodus-
tuvad rahvuse ja teiste sellega pdimuvate kate-
gooriate alusel.

Artiklis uurin hasti eesti keelt valdavate
venekeelsete naiste narratiivide kaudu, kuidas
osalemine ja ligipdds sotsiaalsetele vorgus-
tikele aitab kujundada nende to6turuposit-
siooni.

Valim ja meetodid

Analiiis pohineb 11 intervjuul, mis on
tehtud Tallinnas ja Tartus elavate emakeelena
vene keelt radkivate naistega vanuses 32-62
eluaastat. Artikli autor tegi intervjuud ajava-
hemikul detsembrist 2011 mértsini 2012 ning
need toimusid eesti keeles. Intervjuu toimu-
mise ajal olid intervjueeritavad to6tud voi
tegid lihtt6id. Intervjueeritavad leiti lumepal-
limeetodil. Kaheksa neist on siindinud Eestis
ning kolm mujal Néukogude Liidus, kuid
lapsena Eestisse migreerunud. Koéik interv-
jueeritavad, vélja arvatud {iks, on omandanud
venekeelse keskhariduse, misjérel nad jéatkasid

haridusteed {ilikoolis, enamasti venekeelsetel
erialadel.

Andmeid kogusin ja analiiiisisin narra-
tiivse meetodi abil (Riessman 2008; Gub-
rium ja Holstein 2009), mis soodustab lugude
jutustamist, sealhulgas selliste, mis ei pruugi
olla intervjuu keskse teemaga otse seotud,
kuid mis olid intervjueeritava jaoks parajasti
olulised. Palusin intervjueeritavatel esmalt
jutustada oma karjdériteekonnast alates kesk-
kooli lopetamisest kuni praeguse todkohani
voi tootuse kogemuseni, mida palusin ldhe-
malt kirjeldada. Seejarel kiisisin narratiivides
esilekerkinud teemade kohta tdpsustavaid
kiisimusi, sealhulgas todotsingute ja vérba-
miskogemuste kohta. Andmete analiiiisimi-
sel toetusin uurimiskiisimustele ja tuvastasin
intervjuudest narratiive ning nendes leiduvaid
keskseid teemasid.

Eesti tooturul jalgitakse rangelt eesti keelt
emakeelena mitterddkivate tootajate keele-
noduete taitmist (Lindemann 2013, 42). Samas
ei kontrollita sarnasel viisil eestlaste keeleka-
sutust, vaid ldhtutakse vaikimisi eeldusest, et
see on alati grammatiliselt korrektne. Keele-
néuete kesksus tootajate padevuse iile otsus-
tamisel aga aitab kaasa eesti keelt emakeelena
mitterddkivate inimeste - sealhulgas nende,
kes viljendavad end eesti keeles arusaada-
valt — teisestamisele ja marginaliseerimisele
tooturul ning see omakorda mojutab muu-
keelsete inimeste enesehinnangut todtajate
ja kodanikena (vt. Aavik 2013). Jargnevas
analiiisiosas esitatud tsitaadid olen jdtnud
keeleliselt toimetamata, et tunnustada uurin-
gus osalenute keeleoskust ning réhutada, et
tekstist on voimalik hdsti aru saada ka siis,
kui see ei vasta tdielikult keelereeglitele.

Artiklis on intervjueeritavate anoniiim-
suse tagamiseks kasutatud varjunimesid.
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Tulemused ja analiitis
Sotsiaalsetele vorgustikele omistatud
tdhendus t66 leidmisel

Narratiivid osutavad, et uurimuses osalenud
on tooturul aktiivsed ning soovivad parandada
oma tdoalast positsiooni. Té6otsingutest radki-
des rohutati erinevate nii ametlike kui ka mitte-
ametlike kanalite kasutamist.

Ekaterina (32): To6d ma alati otsisin koikide
kanalite kaudu: tutvuste kaudu; ajalehtedes
ilmuvate kuulutuste kaudu; CV-Online ja
muudes andmebaasides, lisades sinna oma
CV ja vaadates labi kéiki pakkumisi; sur-
fates internetis, moned ettevotted lisavad
oma kodulehekiilgedele rubriigi nimetu-
sega ,,Tule t66le” voi ,Vabad tookohad” ja
kui ametikoht sobis mulle, siis saatsin oma
CV; ka isiklikult kéies erinevates ettevotetes
jatsin oma CV koos kontaktandmetega.

Lisaks toootsingutele intervjuuvaljavottes
loetletud kanalite kaudu kerkisid narratii-
vides esile kogemused Too6tukassas, kus pea
koik uuringus osalejad intervjuu toimumise
ajal voi ldhiminevikus registreeritud olid ning
mille kaudu piitidsid t66d leida. Muu hulgas
rohutati aktiivset osalust Tootukassa pakutud
koolitustel, sealhulgas suuresti sellistel kooli-
tustel, mis ei olnud seotud nende omandatud
kvalifikatsiooniga (vt. lahemalt Aavik 2013).

Kuigi t66 otsimisest rdakides nimetati eri-
nevaid kanaleid, peeti tutvuste olemasolu t66
leidmisel oluliseks ning enamasti tdhtsustati
seda enamgi kui ametlikke kanaleid. Need
intervjueeritavad, kelle opingud ja todelu
algus jai Noukogude aega, t6id tutvuste kaudu
t00 saamisest rddkides paralleele tolle ajaga
ning leidsid, et ka praegusel tooturul aitab
sotsiaalsete vorgustike pakutud ressurssidele
toetumine oluliselt to6turupositsiooni paran-
dada.
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Kadri: Kas te arvate, et to6d on tutvuse
kaudu leida kergem vo6i ametlikult ikkagi
Tootukassa [kaudu]?

Svetlana (49): Oi no tutvuse jdrgi, see on
sotsajast juba. Kui on sul tuttavad, ta ikka
166b sind kuskile ruumi ja no, loomulikult
siiamaani on niimoodj, et ... Issand jumal,
et kui ta on tuttav voi kellegi sugulane, ta
voib sulle vea tegema, no sa paned silmad
kinni, ei ole midagi, [---] Minu arust see
ajaloost juba niimoodi, et kui on tutvus-
kond olemas. Sellepérast ongi vot, see elu
ongi selline, et vot me peame ennast nii-
tama ja kdime kuskil pidudes ja siis me
iiksteisele valetame, maskid paneme péhe,
aga see on selle tuttav [---] Minu jaoks on
vdga tiilitu ja ja ... no ma néen, et inimesed
valetavad, nad ei ole tosised, et sees on viga
palju, mida voiks parandada, aga ees me
paneme siis maskid ette. Ahah, ainult selle
jaoks, et vot jah, et kui on sul siin tuttavad,
seal tuttavad, siis on vaga hea. A muidu nad
voivad iiksteise mitte sallida tildse. Ja-jah,
seda kiill, see on ammust ajast juba, et tut-
vuse kaudu sa tuled ikka toole voi sattud
kuskile niimoodi, et soe kohale.

Kuigi Svetlana leiab, et tutvuste olemasolu
ei ole t60 saamisel tahtsust kaotanud, ei kiida
ta sellisel viisil t06 saamist heaks. Samas aga
idealiseerib ta tutvuste toimimist Noukogude
ajal, jutustades iihest eelmisest t66kohast kau-
banduses.

Svetlana: Kui kaubahallis, no kaubamajas
niimoodi tutvuskond olid voi need kohad
sotsajal mitte midagi meil ei olnud ju. Ja
meil olid kéik olemas. Uksteisele, mina olen
lihaletis, sina oled majandus, seal osakonnas
onju, tulid mingid taldrikud, ahhaa, ma tin
sulle ... kilo viinerit, sina teed mulle, koik
raha eest muidugi, raha eest, aga lihtsalt vot



see tutvus, tutvus selline, mina sulle, sina
mulle, vot niimoodi et.

Ka teised Noukogude ajal tootanud interv-
jueeritavad jutustasid tol ajal to6tamisest nos-
talgiliselt, viidates seejuures tutvustele, mille
kaudu nad tollal t66kohti said. Taolised nos-
talgianarratiivid ei ole iiksnes personaalsed
lood, vaid neid tuleks vaadelda konkreetses
sotsiaalses kontekstis (Duncan, Stevens ja Sonn
2012, 207). Kuigi narratiivide kaudu edastavad
inimesed kuulaja(te)le minevikusiindmusi,
omistavad nad nende lugude kaudu tdhendusi
olevikus toimuvale ning vaatavad ka tulevikku.
Kasutatud nostalgianarratiiv suhestub implit-
siitselt praeguse ebakindla to6turupositsiooniga
ning seda tuleks tolgendada intervjueeritavate
praeguse tootuse voi lihttoo kogemuste valgu-
ses. Praegusel to6turul marginaliseeritud grup-
pidel on oma ebasoodsa to6alase positsiooni ja
korvalejaetuse kogemuste motestamisel enam
pohjust toetuda nostalgianarratiivile, vorreldes
privilegeeritud gruppidega, kellel pole praeguse
edu valguses tarvidust sellise narratiivi juurde
poorduda. Seega, taoline vastuoluliste tihen-
duste omistamine sotsiaalsele kapitalile toetu-
misele minevikus ning tdnapdeval on seotud
erinevusega intervjueeritavate tooturuposit-
sioonis ja laiemas {ihiskondlikus staatuses Nou-
kogude ajal ja tanapdeval. Kriitiline hinnang t66
leidmisele tutvuste kaudu voib tuleneda sellest,
et uurimuses osalejatel pole praegusel t66turul
onnestunud sel moel tookohta leida.

Esinesid erinevused enese mina esitamises
to6taja ja inimesena kaugemas minevikus ning
hiljuti aset leidnud té6kogemustest jutusta-
misel. Eelkoige Noukogude ajal tooelu alusta-
nud vanemad intervjueeritavad konstrueerisid
enese mineviku-mina tédnasest julgema, enese-
teadlikuma ja edukamana. Enda praeguse t66-
alase mina esitamine kohklevamana tuleneb ka
tileminekuaja sotsiaalsetest ja poliitilistest muu-
tustest, mis t6id kaasa olulise nihke venekeelse
elanikkonna staatuses Eestis: varasem staatus

privilegeeritud etnilise grupina Noéukogude
impeeriumis asendus vdhemusrahvuse staatu-
sega uues rahvusriigis (Kennedy 2002, viidatud
Kazjulja 2011 kaudu), mis méjutas negatiivselt
ka nende to6turupositsiooni.

Suuresti tulenevalt praegusest ebakindlast
tooturupositsioonist konstrueeriti karjéaritee-
kondi allapoole litkuva trajektoori, paigalseisu
voi tousude ja moonade lainena (Aavik 2013),
mis aitab selgitada minevikus aset leidnud t66-
alastele kogemustele, sealhulgas tutvuste kaudu
t00 saamisele, positiivsemate tahenduste omis-
tamist.

Korvalejdetus ,,0igetest” sotsiaalsetest vor-
gustikest, rahvuspdhiste piiride tajumine

Isegi kui tutvuste kaudu t66 leidmist peeti
oluliseks, ei ndhtud seda enese puhul ressursina,
mida saaks t60 leidmisel kasutada. Eelkoige
arvasid nonda intervjuu toimumise ajal t66tu
staatuses olnud uurimuses osalejad. Seejuures
saab oluliseks nende positsioneeritus etnilise
kuuluvuse, soo ja ka vidikelapse vanemaks ole-
mise mottes. Seda illustreerivad Marina, Julia ja
Svetlana kirjeldatud kogemused.

Intervjuu toimumise ajal toGtu staatuses
olnud Marina néeb oma olukorda surnud rin-
gina: ta soovib t66le naasta, kuid ligi kiimne-
aastane tooturult eemalolek opiraskustega lapse
eest hoolitsemise tottu on muutnud ta ebakind-
laks oma tooalase pddevuse ning eesti keele
oskuse suhtes ning seetottu néeb ta enda voima-
lusi saada t66d ddrmiselt piiratutena.

Marina (35): No peamine probleem on see,
et ma ei tea, kust otsida [---]. Mul on prob-
leeme lapsega, ma ei oska keelt, ei tea, mida
konkreetselt teha, kus ja millal. Vot need on
suured probleemid.

[~]

Kadri: Aga praegu, et millist tookohta te
tahaksite muidu leida?
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Marina: Praegu vot ... lapseprobleemidega
seoses ma tahan mingit, noh kontorit66d
muidugi, pool pdeva on vaja muidugi mulle.
No ... kaupluses ma ei saa tootatud, selle-
pérast, et ma ei saa radkida eesti keeles nii
hasti, kui on vaja.

Selleks, et toosaamise voimalusi suuren-
dada, peab Marina vajalikuks oma eesti keele
oskust parandada, kuid seejuures peab ta pea-
miseks takistuseks praktikavoimaluste puudu-
mist. Sellest voib jareldada, et tal pole eestlastest
tuttavaid, mis omakorda viitab sotsiaalsete vor-
gustike rahvuspohisele segregeeritusele Eestis.
Eelnev uurimist6d on nididanud, et eelkéige
vihemusrahvustest naistel on keeruline pérast
lapse siindi toole naasta (Espenberg jt. 2013,
42). Korvalejaetust sotsiaalsetest vorgustikest
illustreerib ka Marina viide infopuudusele t66-
otsimise voimaluste kohta.

Ka Julia raagib, et kasutas todotsinguteks
nii ametlikke kui ka mitteametlikke kanaleid.
Kolmeaastase viikelapse hooldamise korvalt
soovib ta naasta tooturule ning leida esimest
korda t66d eestikeelses kollektiivis sekretéri,
raamatupidaja véi assistendina, et nagu mitmed
teisedki intervjueeritavad, parandada oma eesti
keele oskust (Aavik 2013).

Kadri: Kas te nagu kuidagi ka tuttavate
kaudu proovite otsida t66d voi pigem
nagu...?

Julia (41): No ma proovin, aga ei ole ... Ma
olen liiga kinnine inimene ja mul ei ole palju
sobrad ja tuttavaid ... vot ... ja selletottu ...
minu tutvusringkond on viike jah ... selle-
parast.

Kuigi Julia ei rddgi oma tutvusringkonnast
ldhemalt, voib oletada, et ta peab silmas eelkoige
selliseid tutvusi, mis aitaksid tal leida meelepa-
rast t66d. ,Oigete tutvuste” puudumist esitab ta
isikliku probleemina, viidates oma isikuoma-
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dustele, mis takistavad tal tutvuste kaudu t66d
leidmast. Implitsiitselt peab ta aga silmas just
eestlastest koosnevatest tutvusringkondadest
korvalejéetust, tajudes takistusena tugevaid
etnilisusel pohinevaid piire Eesti iihiskonnas
ja tooturul (vt. lahemalt Aavik 2013). Siin aga
néeb ta takistusena eelkdige endast viljapoole
jadvaid pohjuseid.

Julia: Véga raske vene inimesele ... leida
endale tookoht ... eestikeelne kollektiivis ...
sellepdrast ... mina motlen, kui ma ... leian
endale ... tookoha eestikeelne kollektiivis,
siis ... siis ma radgin eesti keelt ... hésti ... kii-
remini ... [---]. Véga raske ... leida to6koht
eestikeelse kollektiivis ... sellepdrast, et ...
nad ei vota ...

Rahvuspohistele piiridele viitab ka Svet-
lana, kes radgib kérvalejaetusest prestiizsetest
sotsiaalsetest vorgustikest, mille kaudu ta néeb
voimalust leida erialast t66d.

Kadri: Aga [---] need juuradpingud, et ma
saan aru, et te ei olegi to6tanud nagu sellel
erialal iildse?

Svetlana: Ei to6tanud, keeras téitsa hoopis
teisele poole. Proovisin ... Tahendab no
iiks asi, muidugi sa saad aru kohe, et et sul
on viga pikk perekonnanimi. ... Teiseks
no see on teine asi. ... Esimene asi mui-
dugi, ma voin seda avalikult Gelda tditsa,
... et muidugi, kui sul ei ole tuttavaid, kui
sa ei astu voi ei ole nagu selle seltskonnaga
iimbruses, kes on need ... no nad tegid, ma
ei tea 93 voi 97 midagi tegid ... advokaadi
kollegioon voi kuidas delda [---]. Lihtsalt
sul on tuttavaid ja. ... Ja nditeks ma nagin
ise oma silmaga, kui tal on ema mingi
advokaat ja vanaema oli kohtus. ... [---]
Ja tema on olnud tditsa no ... aju ei toota
selles suunas onju, aga ta ikkagi saab, satub
sisse. Nii et see ei olnud pdhiline, ... siis ma



sain aru, et sa ei peagi tark olema, sul peab
tutvus olema.

Svetlana ja minu erinevat positsioneeritust
etnilisuse kategooria mottes illustreerib fakt,
et ta ei pidanud esialgu vajalikuks selgitada
ldhemalt valjendi ,vaga pikk perekonnanimi”
tahendust. Kuna mulle jdi see arusaamatuks, siis
palusin tal seda selgitada.

Kadri: Te mainisite korra veel selle advo-
kaadi ... ja juuradpingute juures ... tdhendab,
te radkisite sellest ithingust, et raske on nagu
sisse saada, et te iitlesite, et pikk nimi nagu,
et te raakisite enda nimest siis?

Svetlana: Jah.

Kadri: Teil on siis, nagu ma saan aru, topelt-
nimi et...voi kuidas?

Svetlana: Ei, ei, me naerame niimoodi,
venelased naeravad niimoodi, et et meil ei
ole perekonnanimi Mets vdi Oru, aga on
mingi Vinogradova, Kuznetsova, et pikad.

Kadri: Aa, selles mottes, ma ei saanud nagu
tapselt aru, mis te métlete.

Svetlana: Jaa, jah [naerab] ... see on meil
naeratus selline, et no jaa, kuhu niiiid, et
sul on pikk nimi et ... Selles suhtes sa oled
nagu venelane, vene rahvusest, see on ka iiks
pohiline muidugi.

Viljendit ,,pikk perekonnanimi” kasutades
viitab Svetlana venepiraste nimede eristumi-
sele eesti nimedest ning korvalejaetusele, mida
venekeelne elanikkond Eesti ithiskonnas oma
péritolu tottu tajub, nii toSturul kui ka laiemalt.
Fakt, et Svetlana kasutas véljendit esimest korda
ilma ldhema selgituseta, annab méista, et vene-
keelne kogukond jagab arusaama rahvuspo-
histest barjdaridest ja ebavordsest kohtlemisest

tooturul, millega eestlastel puudub dominee-
rivasse rahvusgruppi kuuluvuse tottu kokku-
puude. Ka varasemates uuringutes on leitud, et
Eesti to6turul tajuvad inimesed, kelle emakee-
leks ei ole eesti keel, vene perekonnanime voi
aktsendi olemasolu tooalast edukust takistava
tegurina (Kallas jt. 2013, 47).

Sotsiaalsetest vorgustikest korvalejaetust
pohjendati individuaalsete teguritega voi selgi-
tati rahvusliku péritoluga, eksplitsiitsed viited
sookategooriale puudusid. Ka teiste tooalaste
kogemuste puhul ning lajiemalt todalase iden-
titeedi esitamisel said enam tahelepanu rahvus
ning vihem esitleti endeid ning oma kogemusi
soolistatutena (vt. ldhemalt Aavik 2013).

Sotsiaalsete vorgustike abil saadud t66ko-
had, prekaarne t66

Vastukaaluks olukorrale, kus ei nahta endi
puhul voimalust toetuda sotsiaalse kapitali res-
surssidele ning problematiseeritakse ,6igetest”
vorgustikest korvalejaetust, on tutvuste kaudu
t00 leidmine ka onnestunud, kuid tookohad,
mis on sel moel saadud, ei vasta kvalifikatsioo-
nile voi ei taga stabiilset v6i ametlikku sissetule-
kut, mida illustreerib Tatjana lugu.

Tatjana (62): Praegune tookoht on ka jalle
niimoodi see ... kohvik-restoran ja kutsuti.
Minu vana tookaaslane seal to0l [---]. Aga
nemad kedagi voorast ei tahtnud, sest noh
.. mitteametlikult [---]. Sinna ka jélle viis
kandidaati kohe niimoodi oma inimeste
hulgast, olin mina siis ka. Ja viis kandidaati
... valisid mind vélja [---]. Seal on niimoodj,
et hommikuti koristustdo, aga siis péeval
peale koristamist kokaabina nagu koorida
kartuleid, noh juurvilju ... 16igata ... riivida.
... Koik need asjad, vot niukene nagu abis-
taja, sest ... koormus on suur, [---] peremees
juurde kokkasid ei taha vétta ...[---]. Kol-
lektiiv jélle suurepdrane, kéik on noored ja
eestlased jélle koik. Ja ... noh ... 16busad ja
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noh vastutulelikud ja koik on ... me lihtsalt
tiks tiim niukene, tdesti nagu ... vot meel-
diva tiimi ... ee ... votame teid toole ... [---]
lihtsalt mind valisid vélja ja toesti meeldiv
tiim, see on lihtsalt super tiim, super kéik
on nii ... noh, tiidrukud ja poisid, noh. Ma
olen ainuke vana inimene, veel {iks seal nii-
moodi noudepesija ... vot. Aga noh, ta on
minust tugevam, terviselt tugevam ... tema
peab vastu.

Tulenevalt oma prekaarsest positsioonist
tooturul ning ebakindlusest, mida ta tunneb
oma vanuse tottu, ei nde Tatjana endal palju
valikuvdimalusi. Ta on olukorras, kus tunneb,
et ei saa valida mitte erinevate to6kohtade, vaid
tootuse voi likskoik millise t66 aktsepteerimise
vahel. Sddrane positsioneeritus mojutab oluliselt
seda, kuidas Tatjana olukorda tolgendab. Tema
tolgendused lahtuvad suuresti individualistli-
kust ideoloogiast, mille kohaselt peituvad tema
olukorra pohjused pigem temas endas, mitte
todandjas, tooturu institutsioonilises korraldu-
ses voi muudes struktuursetes tegurites.

Selles narratiivis kirjeldab Tatjana tuttava
kaudu tookoha saamist kui teenet, mis talle osu-
tati ning mille eest tal tuleb olla tinulik. Uheks
tanu avaldamise viisiks on t66tajana té6andjale
lojaalsuse iilesnditamine, vaatamata sellele, et
t00 on tema jaoks fitisiliselt kurnav ega vasta
tema kvalifikatsioonile. Samuti ei pea Tatjana
probleemiks seda, et todandja rikub seadust,
jattes temaga todlepingu sdlmimata, ega pane
todandjale vastutust selle eest, et todandja kai-
tumine aitab kaasa tema prekaarse positsiooni
jatkumisele t66turul. Senised uuringud on néi-
danud, et Eesti elanikud ei ole kursis to6andja
seadusjdrgse kohustusega hoida dra ebavord-
set kohtlemist tookohal ning edendada vord-
set kohtlemist (Kallas jt. 2013). Samuti ei julge
viiendik inimestest ebavordse kohtlemise korral
oma oOiguste eest vilja astuda, kuna kardavad
soovimatuid tagajargi, sealhulgas t66koha kao-
tamist (ibid.).

79

Enesevairikuse sdilitamiseks tootaja ja
indiviidina peab Tatjana aga tegema identitee-
dit66d, mis véljendub tema identiteedikones
(vt. nt. Snow ja Anderson 1987). Tema narra-
tiivis esinevad vastuolud: vaatamata sellele, et ta
kirjeldab t66d kui fiiisiliselt kurnavat, iseloo-
mustab ta praegust tookohta ka kui meeldivat.
Tooalast enesevadrikust voimaldab tosta selle
tookoha motestamine teatud viisil erilise ja ihal-
datuna: Tatjana valjendab uhkust selle iile, et ta
kuulub viikesesse ,,oma inimeste” ringkonda,
kelle hulgast just tema vélja valiti.

Tatjana kirjeldatud tookoha puhul on t66-
alast eneseteostust ja -vaarikust raske leida t66-
tilesannetes (ndudepesemine ja Kkoristamine),
millega ta iga pdev hoivatud on, mistdttu otsib
ta seda mujalt, esitades ennast kui meeldiva
ja thtehoidva tookollektiivi liiget. Ta rohutab
uhkusega, et saab kuuluda kollektiivi, mis koos-
neb eestlastest ja noortest — Eesti to6turul idea-
liseeritud to6tajad, kelle hulka kuulumine aitab
enda jaoks sellel ametikohal todtamist legiti-
meerida.

Tuttavate kaudu lisat66 leidmisest raagib
ka Larissa (58), jutustades sellest, kuidas tema
pohitockoht keeltekoolis ei voimalda talle pii-
savalt t66d, et tagada miinimumpalka, mistottu
tal puudub ravikindlustus, mille iile tunneb
Larissa oma tervise ja vanuse tottu muret.

Kadri: Kuidas te leiate need inimesed, kel-
lele te [eratunde] annate?

Larissa: Tavaliselt helistavad mulle tuttavad,
kiisivad, kas sa tahad votta. Ma ei tee kulu-
tusi, ma kardan neid vooraid inimesi votta.
Ja teisest kiiljest ausalt delda mul korter
on niivord vana ja hirmus, ... et ma lihtsalt
[naerab] ... noh kutsuda sinna.

Sellisel viisil saadud, samuti mitteamet-
lik ning prekaarne t66 ei suurenda Larissa
hinnangul tema t66ga seotud turvalisustun-
net, pigem rohutab ta tuttavate kaudu lisat6o



votmisega kaasnevaid voimalikke probleeme.
Sellise tuttavate kaudu saadud lisat6o tege-
mine eeldab, et ta lubaks oma eraellu voorad
inimesed, kes jadvad viljapoole tema otsest
tutvusringkonda. Olulise takistusena ndeb
ta muu hulgas oma majanduslikult ebasood-
sat olukorda ehk esineb viide klassiprivileegi
puudumisele. Usaldamatust v6ib olla siiven-
danud ka prekaarsest toost tingitud pettumus
todandjas ning tooturuinstitutsioonides laie-
malt, mida ta ndeb oma t66alase ebakindluse
peamise allikana.

Kokkuvédte ja jareldused

Artikli eesmargiks oli aidata tdita linki
senises uurimistods, kus on kasitletud sot-
siaalset kapitali, kuid jdetud seejuures arves-
tamata soo ja etnilisuse aspektid voi lahtutud
kummastki kategooriast eraldi, podramata
tahelepanu gruppidesisesele mitmekesisusele
ning jéttes unikaalselt positsioneeritud grup-
pide kogemused tahelepanuta.

Tépsemalt kasitlesin sotsiaalse kapitali
esitamist spetsiifiliselt positsioneeritud grupi
toonarratiivides. Uurimuses osalejad pidasid
sotsiaalset kapitali praegusel tooturul oluliseks
t00 leidmise ning todalase staatuse paranda-
mise allikaks, kuid ndgid endi puhul vihe vo6i-
malusi toetuda t66 leidmisel tutvustele, tuues
takistavate teguritena esile isikuomadusi ning
individuaalset elukiiku, aga ka struktuurseid
ja institutsionaalseid piiranguid. Eelkoige
ndhti sotsiaalsete vorgustike piire etnilise
péritolu alusel, implitsiitsemalt moningatel
juhtudel ka vanuse ja lapsevanemaks ole-
mise alusel, kuid mitte niivord sookategooria
pohjal. Narratiivides rahvuse- ja keelepohiste
piiride esiletoomise voimalikuks tolgenduseks
on etnilisuse kategooria tugevam politiseeri-
tus Eesti ithiskonnas, vorreldes soo ja teiste
kategooriatega. Venekeelsed naised voivad
seetdttu oma todalaseid kogemusi motesta-
des olla tundlikumad etnilisuse alusel esineva

ebavordsuse suhtes ning neil voivad seejuures
jadda mirkamata voi tagaplaanile voimalikud
soolise ebavordsuse kogemused (Aavik 2013).
See tdhendab, et tooalaselt kasulikest sot-
siaalsetest vorgustikest korvalejaetuse puhul
ollakse tundlikumad eelkéige rahvuspohise
vilistamise suhtes, teistel alustel (nt. sugu ja
vanus) korvalejaetust voidakse pidada loomu-
likumaks ja vahem probleemseks.

Kéesoleva analiilisi tulemused toetavad
eelnevates uurimustes leitut: kvalifitseeritud
ja hiésti eesti keelt valdavate venekeelsete ini-
meste ebasoodsam positsioon Eesti to6turul
tuleneb osaliselt vahestest kontaktidest eest-
lastega ning juurdepéisu puudumisest domi-
neeriva rahvusgrupi vorgustikele, mille abil
tooturupositsiooni parandada (Toomet 2011;
Lindemann 2014; Krusell 2007).

Sotsiaalse kapitali tajutud roll, subjek-
tiivsete narratiivide olulisus

Jarelduste tegemine sotsiaalse kapitali kasu-
likkuse kohta artiklis kasitletud intersektsio-
naalselt unikaalse grupi jaoks nii tooalase kui
ka laiemalt sotsiaalse positsiooni parandamisel
on seotud laiema epistemoloogilise kiisimu-
sega, kuidas suhestuvad subjektiivsed repre-
sentatsioonid ehk individuaalsed narratiivid
»objektiivse reaalsusega” — teoreetilis-metodo-
loogiline kiisimus, millel peatusin tilalpool.

Uurimuses osalenud venekeelsed naised
viljendavad diskursiivselt jouetustatust nii
formaalsete kui ka mitteformaalsete kanalite
kaudu t66 leidmisel. Sellise jouetustatuse, kor-
valejdetuse ning voimaluste piiratuse koge-
mine t66turul aga kujundab enesepresentat-
siooni ning méjutab edasist agentsuse viéljen-
damist. Arusaam sotsiaalsete vorgustike eba-
piisavusest tooturupositsiooni parandamiseks
voib tekitada tunde, et endal puudub véimalus
olukorda mojutada. Seega, intervjueeritute
jaoks ldhtub esitatu materiaalsest reaalsusest,
kuid ka kujundab seda.
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Sotsiaalse kapitali ebavordsus ja narra-
tiivne kontekst

Sotsiaalse kapitali akumuleerimist ehk enese
tutvusringkonna laiendamist voib hélpsasti
néha iga indiviidi isikliku {ilesandena. Samas
aga ei soltu praegusel juhul too6alaselt kasulike
kontaktide olemasolu ainult inimesest endast,
vaid struktuursetest teguritest, mis positsio-
neerivad inimesi soo ja etnilisuse kategooriate
mottes erinevalt. Teisisonu, madravaks saab sot-
siaalse kapitali ebavordsus.

Joan Scotti (1991, 26) jérgi tuleks inimeste
kogemuste analiiiisimisel keskenduda sellele,
kuidas kogemus ja identiteedid on diskursiivselt
konstrueeritud ning kuidas identiteete omaks
voetakse, vaidlustatakse jne. Subjektidel on kiill
agentsus (Scott 1991, 34), kuid selle rakendami-
sele seavad piiranguid situatsioonid ja staatused,
mida subjektidele omistatakse. Teisisonu, sub-
jekte vormivad sotsiaalsed siisteemid (Staundes
2003, 103). Minu uurimuse kontekstis seostub
see tddemus personaalsete narratiivide ja narra-
tiivse konteksti voi narratiivse keskkonna (Gub-
rium ja Holstein 2009, 21) omavahelise suhtega.

Narratiivne keskkond viitab kitsamale
intervjuukontekstile, intervjueerija ja interv-
jueeritute omavahelisele positsioneeritusele,
kuid ulatub ka sellest kaugemale, kisitledes
intervjueeritute positsioneeritust sotsiaalses
hierarhias. Personaalsete narratiivide loomisel
toetutakse alati laiematele kultuurilistele res-
surssidele (Phoenix 2008), mida intersektsio-
naalses méttes erinevalt positsioneeritud grupid
narratiive luues erinevalt kasutavad. Personaal-
seid narratiive uurides saab aimu sellest, kuidas
subjektid narratiivselt neile omistatud staatus-
tega suhestuvad.

Narratiivse konteksti mottes olid uuringus
osalejad valimisse sattudes positsioneeritud kui
venekeelsed naised, kes vaatamata heale eesti
keele oskusele ja korgharidusele kogevad t66-
turul raskusi, ehk ma olin nad juba varem sel
moel kategoriseerinud ning nad olid sellisest
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positsioneeringust teadlikud, mis méjutas kaht-
lemata nende narratiivide esitust. Isegi kui nad
ei olnud endast varem sellises intersektsionaal-
ses positsioneeringus mdelnud, siis kutsus sel-
line intervjuu ldhtepunkt esile teatud identitee-
dikéne ja narratiive. Intervjuu andis véimaluse
sellise kuvandiga suhestuda - seda vaidlustada
voi kinnitada. Uldjuhul seda kuvandit ei vaid-
lustatud, vaid pigem kinnitati, vastupidiselt
Polkinghorne’i (2007, 11) viitele, mille kohaselt
piitiavad inimesed (intervjuukontekstis voorale
inimesele) viltida selliste kogemuste jutusta-
mist, millega nad véivad luua ebasoodsa ene-
seportree. Samas jéllegi voivad intervjueeritud
olla avatumad oma tahendusi esitama, kui nad
tunnetavad, et intervjueerija on nende suhtes
toetavalt meelestatud (ibid.), mis kaesoleva
uurimuse puhul kindlasti kehtis.

Uhtlasi peegeldub narratiividest see, kuidas
konstrueeritakse ja positsioneeritakse venekeel-
seid naisi Eesti to6turul ja ithiskonnas laiemalt.
Intervjuude kiigus esilekerkinud narratiivide
paigutamisel laiemasse iihiskondlikku kon-
teksti tuleb arvestada struktuurset siisteemi, mis
eelistab Eesti kontekstis eestlust, maskuliinsust,
noorust, kehalist voimekust jne., teisestades
neid, keda nahakse nende kategooriate mottes
normist eristuvatena voi markeeritutena. Seega,
kehtiv sotsiaalne kord aitab kdesolevas uuri-
muse tarbeks intervjueeritud naisi positsionee-
rida ,,sisemiste voorastena” (ingl. k. outsiders
within) (Staunees 2003, 102), kellel tuleb isiklike
lugude ja endi kdsutuses olevate narratiivsete
ressursside kaudu selle viljastpoolt neile omis-
tatud positsioneeringuga suhestuda. Narratiiv-
sete ressursside olemasolu ja kasutamise juures
juhin tahelepanu kahele asjaolule.

Esiteks kerkib esile nn. puuduvate narratii-
vide kiisimus. Uurimuses osalenutel ei olnud
narratiivseid ressursse (mis lahtuvad omakorda
materiaalsest reaalsusest), mis voimaldanuks
toetuda tooalastele edulugudele praegusel t66-
turul, néiteks (eestlastest) tuttavate kaudu heade
tookohtade leidmisele, ehk kirjeldustele, mis



tulevad selgelt esile nditeks eestlastest mees-
juhtide narratiivides. Puuduvate narratiivide
kiisimus on omakorda seotud metodoloogilise
probleemiga, kuidas uurida sotsiaalse kapitali
kaudu t66 saamist tooturul ebasoodsal posit-
sioonil paikneva grupi puhul, kelle td&turupo-
sitsiooni parandamisele sotsiaalsed vorgustikud
kaasa ei aita.

Teiseks, praegune ebakindel toéturuposit-
sioon ning markeeritus normist eristuvatena
ei voimalda intervjueeritutel esile tuua oma
tugevusi ja kompetentsust tdotajatena, néiteks
kakskeelsust. Eesti ithiskonnas on sellel kiill
diskursiivsel tasandil moéningane siimboolne
vadrtus (eestlaste hulgas leviv metanarratiiv,
mille kohaselt annab kakskeelsus venekeelsetele
inimestele Eesti tooturul eelise), kuid kuna nen-
dele naistele ei ole see oskus praegusel to6turul
eelist andnud, ei saa sellele ka oma tdoalaste
kogemuste jutustamisel narratiivse ressursina
toetuda.

Vaikimisi kehtivast normist eristujate narra-
tiivid suhestuvad alati hegemooniliste metanar-
ratiivide ja voimustruktuuridega. Seega tuleks
edaspidi uurimustes, mis kisitlevad intersekt-
sionaalselt mitme kategooria moéttes ebasoodsal
positsioonil paiknevaid gruppe, uurida lisaks
indiviiditasandil toimuvale identiteediloomele
kindlasti ka seda, kuidas struktuursed tegurid
ning privilegeeritud grupid neid méératlevad,
aidates kaasa nende piisimisele marginaliseeri-
tuna.

Markused

1 Saamaks iilevaadet senistest peamistest teoreetilistest
lihenemistest ja dilemmadest vt. Walby jt. 2012.
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,,Ma tahaks olla Pom-
mimees!“ - laste-
aialaste meedia-
lemmikute analiiiis
ja nende voimalik
kasutamine vaartus-
kasvatuses ja so0o-
tundlikus hariduses

Andra Siibak
Kristi Vinter

Sissejuhatus

Meediast on tdnapdeva laste jaoks saanud
vanemate, eakaaslaste, 6dede-vendade ja Speta-
jate korval {iks mojusam sotsialiseerija (Vinter
2013; Vandewater, Lee ja Shim 2005). Muu
hulgas peetakse meediat laste sugupoolt puu-
dutavate rollide ja arusaamade méjusaks kujun-
dajaks, sest lapsed otsivad juhiseid sugupoolele
kohase kiitumise kohta sageli just ekraanilt
(Witt 2000; Aubrey ja Harrison 2004; Aavik
2009). Kuna inimese pohilistele vadrtushoia-
kutele ja arusaamadele soorollidest ja -suhetest
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pannakse alus paljuski just koolieelses eas, voib
eeldada, et lasteaialaste meedialemmikutel on
selle vadrtusmaailma kujundamisel tdita iisna
oluline roll.

Eeltoodu ei tdhenda, nagu me kaistleks
ekraanimeediat kui stereotiiiipe ja tradit-
sioonilisi soorolle peale suruvat identiteetide
konstrueerimise vahendit voi et lapsed tingi-
mata lihtsalt samastuvad ja votavad iiheselt
omaks ekraanil nahtud lemmikute kditumis-
mustreid. Kdesolevas artiklis lahtume mottest,
et paljud lapsed kujundavad arusaama iseen-
dast meedia kaasabil (Marsh jt. 2005). Meedia-
lemmikute toel proovitakse uusi rolle, konst-
rueeritakse identiteete ning kujundatakse
sotsiaalseid suhteid teiste lastega. Tegime oma
uuringu eesmargiga vilja selgitada ja mdista,
milline meediasisu eelkooliealistele lastele
koige enam meeldib, kes on nende lemmik
meediakangelased, kuidas lapsed neid iseloo-
mustavad ja mida oma lemmikutes hindavad.

Vanemaid ja Opetajaid ndeme selles kon-
tekstis aga kui ,pedagoogilisi referente”
(Giroux 1998, 98), kelle tilesandeks on aidata
lastel meediasdénumite sisu tdlgendada. Kuna
88% Eesti 3-6-aastastest lastest kdivad las-
teaias (Statistikaamet 2014), siis ,lasub just
lasteaiadpetajatel erakordselt suur vastutus
uue pdlvkonna sooideoloogia kujunemisel”
(»Soovitused soolise [---] 2008, 1). Kahjuks
on senistes Eestis tehtud uuringutes tdhel-
datud, et lasteaedades kiib endiselt aktiivne
soostereotiilipide taastootmine ja Opetaja-
koolituse oppekavadeski on sookiisimustele
endiselt vihe tahelepanu pooratud (vt. ,,Soo-
vitused soolise [---]“ 2008, 1), mistottu ei
tunneta lasteaiadpetajad sageli stereotiiiipsete
hoiakute problemaatilisust (Aavik ja Kajak
2009a). Vaatamata sellele, et lasteaiadpeta-
jate jaoks on vilja tootatud isegi metoodilisi
juhendeid, kuidas tohustada sooliselt tasakaa-
lustatud 6ppe- ja arendust66d (Aavik ja Kajak
2009b), ei ole sootundliku pedagoogika p&hi-
motete jargimine meie lasteaedades veel kuigi



levinud. Kuna ka meediakasvatus ei ole siiani
eraldi Oppe-kasvatustegevuse valdkonnana
koolieelse lasteasutuse riiklikus oppekavas,
siis ei poora lasteaiadpetajad laste meediatar-
bimisele piisavalt tdhelepanu ning neil pole
piisavalt teadmisi, kuidas kasutada meediat
kui &ppimis- ja Opetamisressurssi (Vinter
2013; Siibak ja Vinter 2010).

Ka paljud vilisautorid (Souto-Manning ja
Price-Dennis 2012; Arthur 2001; Marsh 2000
jt.) on rohutanud, et praegusel ajal ei vota las-
teaiad ja koolieelsete lasteasutuste dppekavad
laste popkultuurist périnevaid huvisid pii-
savalt arvesse, samas kui voimalused nende
kasutamiseks oleksid ulatuslikud. Naiteks
Davies ja Saltmarsh (2007) toonitavad vaja-
dust ndha meediatekstide olemuslikku funkt-
siooni sugupoolega seotud teemade puhul.
Souto-Manning ja Price-Dennis (2012) see-
vastu rohutavad vajadust kaasata meediatekste
koolieelse lasteasutuse Opetaja eriala dppeka-
vadesse, kuna need voimaldavad kasitleda
sotsiaalselt olulisi valdkondi, mis véljendavad
pakilisi ja teravaid teemasid, nagu sugupool,
rass, keel ja klassid iihsikonnas.

Meedialemmikute kasutamine formaalse
Oppetegevuse protsessis eeldab Opetajatelt
koigepealt aga orienteerumist laste popkul-
tuurlilises kompetentsuses ning eelteadmisi,
millised tegelased laste ekraanilemmikute
hulka kuuluvad. Seetottu keskendumegi oma
uuringus sellele, milline meediasisu eelkoo-
liealistele lastele koige enam meeldib, kes on
nende lemmik meediakangelased, kuidas
lapsed neid iseloomustavad ja mida oma lem-
mikutes hindavad. Analiilisime 5,5-7-aastaste
lasteaialastega tehtud 25 fookusgrupiinterv-
juus (N = 61) kuuldut ning seejérel pakume
uuringutulemustele  toetudes  moningaid
ideid, kuidas arvestada koolieelse lasteasutuse
riiklikus 6ppekavas ja vadrtuskasvatuses enam
laste meedialemmikuid, et aidata nii petaja-
tel kui ka lastel sugupoolega seotud teemadega
tihiskonnas toime tulla.

Teoreetiline tilevaade

Populaarsed meediatekstid ja laste sugu-
pooleidentiteedi kujunemine

Kuna inimesed ei vaja 6ppimiseks reaalseid
elukogemusi, vaid oppida voib ka teisi kas voi
ekraanilt jalgides (Bandura 1977), réhutavad
paljud uurijad (nt. Souto-Manning ja Price-
Dennis 2012; Aubrey ja Harrison 2004) vajadust
vaadata laste hulgas populaarseid meediakana-
leid, programme ja tegelasi tdendoliste rollimu-
delite ja dppimiskontekstina, mis aitavad kujun-
dada laste kaitumist, vddrtusi ja emotsionaalset
heaolu.

Enda lemmiktegelasi vaadates voib lastes
targata samastumissoov (ingl. k. wishful identi-
fication, Hoftner 1996), mille kdigus laps identi-
fitseerib ennast tegelaskujuga ja elab kaasa tema
tegemistele, mis omakorda viib soovini olla
sarnane ning kiituda nii nagu tegelane. Taoline
protsess voib viia aga soovini oma lemmiktege-
lasi ja nende kiditumist imiteerida ning hiljem
voidakse ekraanil vdljendatud emotsioone, moét-
teid ja hoiakuid omaks vétta (Huessman 1988).
Ekraanimeediast tuntud tegelaste matkimine ja
oma miéngudesse toomine on koolieelikute seas
vaga tavaline (Hadley ja Nenga 2004; Dickie ja
Shuker 2014; Marsh ja Bishop 2014). Vaatluse
teel oppides matkivad eelkooliealised lapsed
tavaliselt seda, mida ekraanil ndevad, olgugi et
nende endi kogemused, oskused ja teadmised ei
pruugi olla piisavad moistmaks voi méarkamaks
kaitumist, mis voib olla ohtlik voi suisa sotsiaal-
selt sobimatu. Naiteks viikeste poiste peamised
matkimisméngud on sageli seotud hea ja kurja
vahelise voitlusega (Kalliala 2002), mistottu on
nende seas populaarsed erinevate superkange-
laste ja kurikaelte mangud (Logue ja Shelton
2008). Eeltoodust ndhtub, et ming ei ole siiiitu
tegevus (Wohlwend 2012, 19), mistottu peaks
veelgi enam podrama tihelepanu sellele, kuidas
lapsed ekraanilt nahtut tolgendavad ja ekraa-
nifiktsioone enda mingudes kasutavad (Cul-
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lingford 1984, 180 (viidanud Kline 1995, 319
kaudu)).

Olgugi et meedia méjusid uurinud David
Buckinghami (2003, 18) arvates tuleks mee-
diasisu voimalikust méjust lapse arengule raa-
kides hoiduda mustvalgetest sonavottudest,
leiavad paljud teadlased siiski, et meediateksti-
des nédhtu ja kogetu voib lastele negatiivse jélje
jatta, soodustades nditeks ebamoraalset ning
agressiivset kditumist (Vandewater jt. 2005) voi
problemaatiliste vaartushinnangute kujunemist
ja negatiivsetest kditumismudelitest Sppimist
(Villani 2001). Muu hulgas ndhtub uuringu-
test, et just laste meedialemmikuid seostatakse
selliste probleemsete ilmingutega nagu agres-
siivne kéditumine (Krcmar ja Hight 2007), oma
kehaga rahulolematus (Anschutz, Spruijt-Metz,
van Strien, Engels 2011) ja soostereotiiiipsed
hoiakud (Lieberman, Fisk, Biely 2009). Samas
rohutavad mitmed teadlased (nt. Marsh 2003;
Wohlwend 2012) vajadust ndha meediatekste
hoopis kui vahendit, mis voib aidata lastel nii-
teks sugupoolte temaatika komplekssust méista.
Taas saame kinnitust, et meediatekstidel on suur
pedagoogiline potentsiaal.

Meedialemmikute pedagoogilised kasu-
tusvoimalused koolieelses lasteasutuses

Kuna televisioon v6ib méjutada laste kog-
nitiivseid protsesse ja emotsionaalset seisundit
ning muu hulgas muuta ka nende uskumusi,
leiavad Singer ja Singer (2007), et 6ppekavades
tuleks meediakirjaoskuse Opetamisega arves-
tada varasemast enam.

Mitmed autorid on jaganud erinevaid soo-
vitusi, kuidas kasutada laste popkultuurist parit
lemmikuid formaalses dppetegevuses ning dpe-
tada lastele seeldbi ithiskonnas kdibel olevaid
norme, véddrtusi ning hoiakuid. Naiteks leiab
Martin (2007), et superkangelaste (nt. Super-
man, Batman, Amblikmees jt.) kaasamine
Oppetegevusse aitab lisaks dppimise toetamisele
lastele paremini selgeks teha positiivse ja nega-
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tiivse kéitumise voimalikke mojusid. Mitmed
teisedki uurijad soovitavad superkangelasi
kasutada véadrtuskasvatuse vahendina ja leiavad,
et superkangelaste abil saab dpetada lapsi koht-
lema teisi inimesi sobival viisil ja toimima {ihis-
konnas soovitud moel (Bauer ja Dettore 1997)
voi tutvustada neile sotsiaalselt olulisi teemasid
(Haas Dyson 1997). Nii niiteks toonitavad Cole,
Labin ja del Rocio Galarza (2008), et meedias
néhtu voib aidata lastel inimestevahelisi erisusi
paremini moista ja aktsepteerida meid iga pdev
vahetult timbritsevat mitmekesisust.

Popkultuurist périt lemmikuid on soovita-
tud (Dunn, Niens ja McMillan 2014) kasutada
ka laste kirja- voi lugemisoskuse arendamisel.
Néiteks Batmani ja Kassnaist (Marsh 1999) ning
teletupse (Marsh 2000b) on edukalt kasutatud
ohutamaks lapsi méangima kirjaoskust arenda-
vaid rolliménge ning ninjakilpkonni, X-meest ja
teisi meedialemmikuid peetakse headeks abilis-
teks lastele sugupoolest ja tihiskonna voimusu-
hetest radkimisel (Haas Dyson 1994). Mitmete
uurijate (Dunn jt. 2014; Dickie ja Shuker 2014;
Wohlwend 2012) kogemustest ilmneb, et kui
pakkuda lastele kooliiilesandena voimalust kir-
jutada enda lemmik meediakangelastest, kasvab
nende huvi iilesande vastu ja dpimotivatsioon
ning seeldbi paranevad ka kirjutamis- ja luge-
misoskused. Naiteks Dickie ja Shukeri (2014)
uuringus osalenud Austraalia lasteaiadpetajad
olid ndidanud lastele nende lemmiktegelastega
videoklippe ning palunud neil seejérel paarides
néhtu ile arutleda ning arutelu seejérel kirja
panna.

Selliste formaalsete Oppetilesannete lahen-
damisel on meedialemmikud andnud lastele
ainest nii teatrietenduste lavastamiseks kui ka
raamatute Kkirjutamiseks (Wohlwend 2009;
Dickie ja Shuker 2014). Soostereotiiiipide tee-
maga tegelemiseks on soovitatud kasutada ka
rollimange, mille kaudu saab aidata lastel ste-
rotiitipseks peetavaid méttemustreid ja kaitu-
mispraktikaid murda voi taastoota (Wolhwend
2011).



Vaatamata sellele, et lasteaiadpetajaid jul-
gustatakse iiha aktiivsemalt kasutama lastele
suunatud meediasisu formaalses Oppetdos
ning huvituma laste meediatarbimise eelistus-
test ning nende kultuurililisest kompetentsu-
sest (Dunn jt. 2014), puudub paljude riikide
lasteaiadpetajate koolituses endiselt sellesi-
suline ettevalmistus (Marsh 2009; Siibak ja
Vinter 2010; Vinter 2013). Eesti lasteaiadpe-
tajate koolituses on meediakasvatus dppeka-
vadesse lisatud alles viimastel aastatel, kuid
paljud tegevopetajad pole seda valdkonda
siiski piisavalt teadvustanud (Vinter, Siibak,
Kruuse 2011). Opetajad kiill mirkavad iiha
enam laste kditumises muutusi ja tolgendavad
neid paljuski just meediast tulenevaiks, kuid
tunnistavad oma oskamatust rakendada mee-
diasisu lapse arengu teenistusse (ibid.).

Eelkooliealiste poiste ja tiidrukute
meedialemmikud

Eelkooliealised lapsed ootavad peamiselt,
et televisioonisaated oleksid koéitvad, nalja-
kad, tegevusrohked ja meelelahutuslikud (Hill
2004). Sageli on koolieelses eas laste koige
meelepdrasemaks meediazanriks animafil-
mid, sest need on naljakad ja kaasahaaravad
(Chambers jt. 1998).

Lemmiktegelaste valikul lihevad poiste
ja tiidrukute eelistused siiski enamasti lahku
(Hoftner 1996; Jennings jt. 2008). Vorreldes
tiidrukutega, kellele meeldib end samastada
nii atraktiivsete mees- kui ka naistegelastega
(Hoffner 1996; Aubrey ja Harrison 2004),
meeldivad poistele koige enam just fantaa-
siakangelased ning seetdttu valivad nad oma
lemmikuteks fantaasiategelasi oluliselt sage-
damini kui tiiddrukud (Woolley 1997). Néiteks
taheldasid Austraalia lasteaiadpetajad, et kui
vaikeste poiste seas on populaarsemateks tege-
lasteks sellised iileloomulike véimetega fan-
taasiakangelased nagu Benl10, Amblikmees,
Superman, Batman v6i Power Rangers, siis

tiidrukutele meeldivad enim pigem printses-
sid, ponid ja Barbied (Dickie ja Shuker 2014).
Samasugused maitse-eelistused joonistuvad
vilja ka Eesti lasteaias (Lapp 2011) ja pohi-
koolis kdivate laste seas korraldatud uuringu-
test (Lukas 2003; Hermann 2012).

Lisaks sugupoolespetsiifilisele ~maitsele
kalduvad lapsed véirtustama oma lemmi-
kute juures sugupoolega seotud iseloomu-
likke jooni. Nditeks on tegelase atraktiivsus
(nii poiste kui ka tiidrukute puhul) tiheks
samastumise ennustajaks (Hoffner 1996). Kui
poistele meeldimist ennustab pigem tegelase
fiitisiline tugevus (Wilson ja Drogos 2007) ja
voimsus, siis tiidrukud eelistavad tegelasi, kes
on lisaks ilusale vdlimusele ka meeldiva kaitu-
misega (Hoffner 1996).

Ka Eestis tehtud uuringud kinnitavad
samu trende. Kui tiidrukud peavad oma
lemmikute puhul koige olulisemaks ilusat
valimust (Lukas 2003; Lapp 2011; Hermann
2012), kuid védértustavad ka heatahtlikkust,
head kaitumist, viisakust, hellust, headust ja
korralikkust (Lukas 2003) ning sobralikkust
ja huumorisoont (Hermann 2012), siis poisid
hindavad oma lemmikkangelastes peamiselt
supervoimeid (Lukas 2003; Lapp 2011; Her-
mann 2012).

Siiski ei tohi dra unsutada toika, et laste
meedialemmikud ei ole universaalsed ning
mitte koigile poistele ja tiidrukutele ei meeldi
sarnased tegelased.

Metoodika

Valim

Valimi moodustasime Eesti lasteaedade
pohjal ning seepdrast osalesid uuringus vaid
eesti keelt konelevad lapsed. Vene &ppekee-
lega lasteaiad vilistasime valimist, kuna vois
eeldada, et eesti ja vene rahvusest laste mee-
diatarbimise harjumustes ja sisus voib esineda
erinevusi. Samuti oleksid uuritavate tausta-
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tunnused muutnud sotsio-kultuurilise kon-
teksti liiga heterogeenseks.

Uuringu tegime kolmes munitsipaallaste-
aias, mis paiknesid erinevates regioonides -
Tallinnas, vdikelinnas ja maapiirkonnas. Igast
lasteaiast osales uuringus kaks rithma, kuhu
maapiirkonnas kuulusid erinevas vanuses laste
riihm ja mélemas suuremas lasteaias samaea-
liste laste rithmad. Uuringu tegemise ajal, 2010.
a. siigisel oli Eestis 631 lasteaeda (Haridus- ja
Teadusministeerium 2014), neist 594 munit-
sipaallasteaeda (sh. lasteaed-algkoolid ja las-
teaed-pohikoolid), millest 130 asus Tallinnas
ja 50 teistes Eesti suuremates linnades (Eesti
Hariduse Infosiisteem 2014).

Enne uuringu tegemist kiisisime kéikidest
lasteaedadest luba. Pérast nousoleku saamist
kohtus Kristi lapsevanematega, kelle lapsed
olid kavandatud uuringus osalema. Kohtu-
mise eesmark oli tutvustada lapsevanematele
uuringu eesmirke ja protseduuri ning vastata
nende kiisimustele. Koik lapsevanemad said
ka kirjaliku kokkuvétte uuringust ja kirjaliku
kokkuleppe vormi, mille allkirjastamisega
andsid nad loa oma lapsel uuringus osaleda.
Parast vanemaga kokkuleppe solmimist kiisiti
uuringus osalemiseks néusolekut ka lapselt.
Kuna koéik kuue rithma lapsevanemad kirja-
likku kokkulepet ei allkirjastanud, ei osalenud
uuringus kéik lapsed valimisse kuulunud riih-
madest. Loplik valim koosnes 61 eelkooliea-
lisest lapsest (31 Tallinnast, 18 Eesti vdikelin-
nast ja 12 maapiirkonnast). Valimisse kuulus
enam-vahem vordselt poisse (n = 31) ja tid-
rukuid (n = 30). Enamik lapsi osales kahes,
kuid mitte enamas erinevat teemat kisitlevas
fookusgrupis. Koik uuringus osalenud lapsed
jaid vanusevahemikku 5,5-7 eluaastat. Selle
vanuserithma kasuks otsustasime selleparast,
et nimetatud vanuses lapsed on vdimelised
iseseisvalt ja arusaadavalt suuliselt oma mot-
teid véljendama (Darbishire jt. 2005) ning suu-
davad seetéttu eesmargiparaselt oma kogemusi
reflekteerida.
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Protseduur

Uuringu andmestiku kogumiseks tegime
25 fookusgrupiintervjuud. Laste endi arvamusi
otsustasime intervjuude kaudu uurida seetéttu,
et tdiskasvanud kalduvad hindama lapsi oma
vaatevinklist ning alatdhtsustavad laste isiklikke
arusaamu (Lansdown 2004). Kéik intervjuud
tegi Kristi, kes on tootanud muu hulgas lasteaias
rithmadpetajana ning saanud erialase etteval-
mistuse. Toetudes Hilli jt. (1996) kogemusele,
toimus enamik intervjuudest 3-6-liikmelis-
tes (enamasti kuulus fookusgruppi 5-6, iihel
puhul 3 ja iihel 4 liiget, sest laste kohalkdimine
oli uuringu toimumise ajal tavapérasest vaik-
sem) ja enamasti nii poistest kui ka tiidrukutest
koosnevates segarithmades. Kahes fookusgru-
pis osalesid vaid poisid ja ithes ainult tiidrukud.
Konkreetsed fookusgruppide rithmad kujune-
sid juhuslikult, kuid eakaaslaste surve vahenda-
miseks moodustasime fookusgrupid kahte eri-
nevasse lasteaiarithma kuuluvatest lastest. Voib
oletada, et segarithmades vois valimi disain
mojutada sooliselt soovitavat esitust ning see-
tottu voivad neis antud vastused erineda pisut
samasoolistes rithmades antud vastustest. Tei-
salt olid uuringus osalenud lapsed vanuses, kus
lasteaias eelistatakse sookaaslaste seltskonda
ning teisele sugupoolele piilitakse pigem vas-
tanduda.

Fookusgrupid toimusid pdrast l6unauina-
kut ning kuna intervjueerimine oli ménguline,
lapsi kilsitleti ajakirjanikumangu kaudu, siis oli
laste huvi osalemise vastu suur. Fookusgruppide
suurus tulenes pilootuuringu kogemusest, mis
néitas, et 5-6-liikmelises rithmas olid lapsed jul-
gemad ja jutukamad ehkki katsetati ka kolme-
ja neljaliikmelist fookusgruppi. Pilootuuring
tehti kuu enne pohiuuringut kolmes fookusgru-
pis kokku 13 lapsega.

Intervjuud tegime 10-néddalase ajavahemiku
jooksul 2010. aasta septembrist detsembrini,
kuni andmete kiillastumiseni. Intervjuud kest-
sid 15-30 minutit. Intervjuude pikkus séltus



lasteriihma jutukusest. Vanuselisi erisusi interv-
juude pikkuse vahel ei ilmnenud. Kéik fookus-
grupiintervjuud lindistati ja transkribeeriti.
Fookusgruppe tehes toetusime Darbishire’i
jt. (2005) kogemustele. Fookusgrupi aluseks olid
moned varem kirja pandud kiisimused, mille
sonastus oli paindlik ja soltus vastustest, mida
lapsed andsid. Intervjuu kiisimused olid jagatud
kolme teemarithma: (1) laste ekraanilemmikud,
(2) eelistused ja emotsionaalsed reageeringud
ekraanilt ndhtule ja (3) laste tihelepanekud
meedia sisu ja lastevanemate juhendamise
kohta. Teemariihmade loomise pohjuseks oli
soov koguda andmeid lastele eakohaselt mdis-
tetavamate teemade kohta, mida nad ka tavapa-
raselt omavahelises vestluses puudutavad. Igas
fookusgrupis keskendusime vaid iihele teemale,
mis tahendas, et 9 fookusgruppi (42 osalejaga)
keskendus meedialemmikute teemale, laste
meediaeelistuste ja emotsionaalsete reageerin-
gute ile arutleti 9 fookusgrupis (44 osalejat)
ning sisu ja vanemate juhendamise temaatikale
keskendus 7 fookusgruppi (35 osalejat). Hooli-
mata soovist tegeleda fookusgrupis konkreetse
teemaga, niitas kogutud uurimisandmestik, et
laste meedialemmikud ja -sisu eelistused olid
lébivad teemad kéikides fookusgruppides, mis-
tottu sai koikide fookusgruppide materjali ka
kdesoleva artikli koostamisel kasutada.

Andmeanaliiiis

Andmeanaliitis toimus kahes faasis. Esi-
meses faasis analiilisisime intervjuusid eraldi.
Andmete analiiiisimisel kasutasime pohistatud
teooria elemente, nagu seda on kirjeldanud
Strauss ja Corbin (1990), kuna nende metodo-
loogia edasiarendus on liberaalsem selles osas,
mis puudutab kirjandusega tutvumist enne
kodeerimisega alustamist.

Kristi kasutas andmete analiiiisimisel NVivo
programmi, Andra mitte. Toetudes Hutchison’i,
Johnstone’i ja Breckoni (2010) seisukohale, et
NVivo kvalitatiivse andmeanaliiiisi tarkvara

saab kasutada korgetasemelise pohistatud teoo-
ria loomiseks, otsustasime neid kahte lahene-
mist omavahel kombineerida.

Tood andemetega alustasime soltumatu
kodeerimisega, mille kdigus tootasime mole-
mad sama materjaliga. Andmeanaliiiisi teises
faasis vordlesime kodeeritud kategooriaid, et
saavutada pohikategooriate osas konsensus.
Kasutades konkreetseid tekstinditeid interv-
juude transkribtsioonidest, tuvastasime pohili-
sed teemad, mis olid seotud laste meediaeelis-
tustega, ja selgitasime viélja tdhendused, mida
lapsed ekraanilt nédhtule andsid. Tulemuste
juures esitatud illustreerivates intervjuukatketes
tahistab (T) tiidruku vastust ja (P) poisi vastust.
Samuti on dra mairgitud, millisest regioonist
parit lapsega on tegemist.

Kuna péhistatud teooria on védga noéudlik
metoodika, siis mooname, et me ei ole oma
analiilisis Straussi ja Corbini (1990) kirjeldatud
pohistatud teooriat téielikult jarginud. Pohista-
tud teooria eeldab lisaks véga tekstildhedasele
kodeerimisele ka analiiiisi véltel varasemate
teoreetiliste teadmiste peast heitmist. Meie
kasutasime oma uuringus veidi tildsénalisemat
kodeerimist ning arvestasime oma varasemate
taustateadmistega pisut enam, kui see Straussi
ja Corbini (1990) ldhenemise puhul tavaks on
saanud.

Tulemused esitame jargmiselt: (1) laste mee-
diasisu eelistuste tildised karakteristikud; (2)
soospetsiifilised meediaeelistused; (3) poiste ja
tidrukute meedialemmikud; (4) meedialemmi-
kud soolistatud rollimudelina.

Tulemused

Laste meediasisuga seotud eelistuste iildi-
sed karakteristikud

Intervjuude analiiiisist ndhtus, et lastele
meeldivad eelkéige meelelahutuslikud telesaa-
ted, mille vaatamine ei ndua neilt erilist intellek-
tuaalset pingutust. Peamiste lemmikzanritena

90 Ariadne Long 1/2, 2014



Andpra Siibak, Kristi Vinter / "Ma tahaks olla Pommimees!”

nimetasid uuringus osalenud lasteaialapsed
multifilme ja lasteprogramme, mida vaadatakse
meelsasti nii internetist kui ka televiisorist. Koo-
lieelikute (6-7-aastased) hulgas olid populaar-
sed ka erinevad tdiskasvanute seriaalid ja vélis-
maised filmid (nt. ,,Avatar™, ,,Transformerid™,
»Videviku saaga™ jms.).

Oma lemmik meediasisu kirjeldades kasu-
tasid lapsed sageli sénu ,naljakas” ja ,,ponev”.
Laste poolt naljakaks peetud meediasisu kirjel-
dusi analiitisides vois taheldada, et poisid ja tiid-
rukud peavad naljakaks sarnaseid asju. Koige
naljakamate olukordade kirjeldused ja koige
naljakamaks peetavate saadete loetelu (,,Rajalt
maha™, ,,Ameerika naljakamad koduvideod™,
»Tom jaJerry™) viitavad sellele, et lapsed peavad
kéige naljakamaks situatsioonikoomikat, eriti
selliseid olukordi, kus keegi kukub pikali véi
juhtub méni énnetus. Teisalt t6id lapsed vilja
ka momente, kus halb sai karistuse, isegi kui see
oli esitatud huumori votmes.

T (1, Tallinn): ,,Beethovenis™ oli lahe asi
see, kui see kuri mees veeres tihelt kannult
alla ja pea peal oli iiks kind ja kukkusid

mutta.

P (2, maapiirkond):[Koige naljakam on]
siis, kui lehed kukuvad suhu niiteks.

Voorkeelseid filme naudivad lapsed {ild-
juhul siis, kui seal on palju eriefekte ja kiire
stindmustik. Naiteks peeti just neil pohjustel
huvipakkuvaiks selliseid Hollywoodi filme
nagu ,,Muumia ja ,,Batman™. Samas pidasid
seriaale, draamasid, uudisteprogramme ning
koka- ja kodusaateid igavaks nii uuringus osa-
lenud poisid kui ka tiidrukud.

P (1, Tallinn): Mulle tundub iiks emme
lemmikfilm ,,Stidameasi™* [igav], sest seal
kaiakse lihtsalt ringi ja radgitakse ja kéivad
kiilalised ja juhtub igasuguseid vérke.

T (1, Tallinn): Mulle ei meeldi ,Vaprad ja
ilusad™! ka, mida mu vanaema ja vanavana-
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ema vaatavad, kuna seal on koik teises keeles
ja siis teevad igavaid asju seal.

Koik valimisse kuulunud lapsed viitsid, et
on televiisorist ndhtut oma méangudes kasu-
tanud ja jdrele méinginud. Koéige sagedamini
matkivad lapsed enda sonul méngudes loomi
ja tegelasi tdiskasvanute filmidest ja saadetest.
Samas nimetasid lapsed mangueeskujudena ka
multifilmide ja lastesaadete tegelasi.

P (6, maapiirkond): Ma olen manginud veel
»Tommi juures”'?, mina olen olnud Tommi
ja siis ma olen veel ménginud indiaanlasi,
mida ma olen kanal 3" ndinud.

P (4, Tallinn): Mina vaatasin zombifilmi ja
siis mangisin.
T (1,vdikelinn): Ma nigin telekast , Tommyt

ja Jerryt®, et mina olen kass ja sober on hii-
reke ja ma teen talle kogu aeg kodi.

Stsenaariume ja tegelasi, keda on mangudes
matkitud, kirjeldati suure innuga, mis nditab, et
lapsed kasutavad mangudes teadlikult meedias
ndhtut ning saavad sealt méngustsenaariumi-
teks ainest.

Soospetsiifilised meediaeelistused

Intervjuudest néhtus, et vaatamata sellele,
et poistel ja tiiddrukutel on naljakast ja igavast
meediasisust sarnane arusaam, ilmnevad eri-
sused selles osas, mida peetakse pdnevaks.
Koige ponevamate telesaadetena nimetas
enamik fookusgruppides osalenud poistest
selliseid sarju ja filme, milles ndidatakse kas
autosid (nt. ,Top Gear“'*) ja autode voidusoitu
(nt. F1) véi voitlusstseene, lahinguid ning hir-
mutavaid seiku. Taolised huvid tingisid toiga,
et seiklus- ja oudusfilme, aga ka filme, kus
leidus vampiire voi kummitusi, pidasid ,,poiste
filmideks” nii uuringus osalenud poisid kui ka
tiidrukud.



Intervjueerija (Tallinnas toimunud poiste foo-
kusgrupi vestlust kokku véttes): Kas teile meel-
divad siis sellised filmid, kus keegi saab surma ja
kus voideldakse?

Poisid (koik koos véga emotsionaalselt):
Jaaaaaa!!!

Intervjueerija: Aga miks need meeldivad
teile?

P (1): Sellepdrast, et need on hasti lahedad ja
need on meestefilmid.

P (2): Poistefilmid, mitte mingite norkade
tiidrukute filmid.

T (1, vdikelinn): Mulle ei meeldi telekas
poistefilmid, ma panen need kinni ja jook-
sen emme juurde, need on igasugused
poiste piissifilmid, ma jooksen emme juurde
ja hakkan vérisema.

T (2, vdikelinn): Kéige hirmsamad on need
poiste kummituste filmid. Mina kohe jook-
sen emme juurde, laua alla poen ja siis titlen:
»Emme, emme, appi, appi, kummituste
filmid tulevad!” Aga emme teeb teleka lahti
ja vaatab ning paneb mulle {ihe teise filmi
ja emme iitleb, et see pole mingi kummi-
tustefilm ja ma rahunen maha.

Vaatamata sellele, et enamasti kirjeldasid
lapsed (eriti poisid) seiklus- ja oudusfilmides
néhtut vaga suure ohinaga, ilmnes intervjuude
transkriptsioonidest, et nimetatud meediasisu
tekitab neis ambivalentseid tundeid ja reakt-
sioone. Nagu iilaltoodud intervjuukatketest
ilmneb, kirjeldasid nii poisid kui ka tiidrukud
vastuolulisi emotsioone siis, kui jutuks tulid
sellised tileloomulikud tegelased nagu vaimud
ja vampiirid ning nende véimalik olemasolu.
Ilmnes, et piir selle vahel, mis on paris ja mis
mitte, ajab koolieelses eas segadusse nii poisid
kui ka tidrukud. Uurimisandmete analiiiis

néitas, et isegi need lapsed, kes olid veendunud,
et koletisi ja muid selliseid olevusi ei eksisteeri,
hakkasid kahtlema, kui rithmas oli kasvoi tiks
laps, kes viitis, et nad siiski on olemas.

P (1, maapiirkond): Kummitusi pole
iildse olemas.

T (2): O6sel ma ei nidinud und kummitu-
sest, ma nagin périselt kummitust.

P (1): (illatunult) Paris kummitust?

Samasugused vastuolulised emotsioonid
valdasid mitmeid fookusgruppides osalenud
poisse ka action-filmidest radkides. Sarnaselt
tiidrukutele, kelle lemmikute hulka nimetatud
Zanr tapmiste ja kaklusstseenide tottu ei kuu-
lunud, tunnistas ka osa poistest, et selliseid
filme ei ole alati just meeldiv vaadata. Samas
nimetasid mitmed uuringus osalenud poisid
just seda zanri itheks oma lemmikuks, see-
vastu kui valimisse sattunud tiidrukud eelista-
sid vaadata néiteks hoopis perefilme, -show’sid
ja komoodiaid.

Poiste ja tiidrukute meedialemmikud

Laste lemmikute valikul ja nende valikute
pohjendustes ilmneb soo pohjal samuti nii
sarnasusi kui ka erinevusi. Naiteks nii poisid
kui ka tiidrukud nimetasid oma lemmikutena
realistlikke inimesesarnaseid tegelasi telese-
riaalidest ja filmidest. Kui tiidrukute eelistused
olid Laisk Liisu'® ja Harry Potter's, siis poistele
meeldisid peamiselt kangelaslike elualade esin-
dajaid, nagu tuletorjuja Sam' véi politseinikud
ja kriminaaluurijad.

Lastesaadetest ja multifilmidest périnevaid
loomi pidasid paljud lapsed samuti lemmiku-
teks. Erinevad multifilmidest parinevad loomad,
nagu Hello Kitty, Scooby Doo', Tom ja Jerry ja
lammas Shaun'® olid tiidrukute hulgas populaar-
sed. Neist Scooby Dood, Tomi, Jerryt ja lammas
Shauni nimetasid lemmikuna ka poisid.
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T (1, véikelinn): Mulle meeldib kass ja hiir.
See on multifilm ,Tommy ja Jerry*, sest nad
teevad seal naljakaid asju.

Koige suuremad erinevused poiste ja tiid-
rukute meedialemmikute vahel ilmnesid sel-
liste animakangelaste puhul nagu Spiderman,
Bakugan, Batman, Ben Ten ja Iceman, kes olid
uuringus osalenud poiste vaieldamatuteks lem-
mikuteks, samas kui tiidrukud ei maininud
neid kordagi oma lemmikutena. Erinevad fan-
taasiakangelased stimpatiseerisid tiidrukutele
kiill, kuid lemmikuteks peeti hoopis Pinocchiot,
Lumivalgekest, Vaikest Merineitsit ja muumi-
sid. Fantaasialemmikutena nimetasid tiidrukud
ka haldjaid, ingleid ja printsesse ehk tegelasi, kes
poiste hulgas populaarsed ei olnud.

Intervjuudest nahtus, et enamasti nimetasid
intervjueeritud koolieelses eas lapsed oma lem-
mikutena viljaméeldud tegelasi. Paris inimesi
(nt. Justin Bieber, Ithaka Maria) nimetati oma
lemmikutena seevastu haruharva.

Meedialemmikud soolistatud rollimude-
litena

Laste pohjendused, miks ithed voi teised
tegelased neile meeldivad, t6id samuti esile eri-
nevusi ekraanilemmikute valikuprintsiipides.

Tulemustest nahtub, et iileloomulike voi-
metega tegelased ning hea ja kurja voitlus (sh.
voitlused ja lahingud, séjarelvad jms.) paeluvad
poisse enim. Ilmselt seetdttu domineerisidki
uuringus osalenud poiste ekraanilemmikute
seas lleloomulike vdimetega (nt. lendamine)
voi agressiivse kditumisega (nt. 166mine, poksi-
mine) silma jadnud tegelased. Uldjuhul nimeta-
vad poisid oma lemmikuteks tegelasi, kes vagi-
valdsest kditumisest hoolimata sobivad kandma
tildnimetust ,,head”

P (1, Tallinn): Mulle meeldib Batman, sest

ta on heade poolt ja ta voib ainult iiksinda
voidelda, tal on pommid, mis ise plahva-
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tuvad, ja ta tapab inimesi, pahasid, mitte
heasid.

P (3, Tallinn): [Ma tahaks olla] Raketimees,
ei Pommimees, siis ma pean pahad mehed
ohku laskma.

Eeltoodud poiste lemmikute kirjeldused
toovad esile potentsiaalselt ohtliku tendentsi
- »heade” lemmikute agressiivsest kditumisest
(tapmine, 166mine jms.) voib saada oigustus
aarmuslikule végivallale ehk teisisonu, hea ees-
mark digustab ekstreemset kditumist. Nimeta-
tud aspektile tuleb tiidrukute ja poiste lemmi-
kuid silmas pidades eraldi tihelepanu poorata.
Julma kaitumist ei tohi sooidentiteedi kujune-
mist silmas pidades ei poiste ega ka tiidrukute
puhul sugugi digustada ning tiidrukute kasvata-
misel on samavorra oluline dpetada végivaldset
ja julma kditumist taunima.

Lisaks superkangelastele kuulub poiste
lemmikute hulka ka anima- ja mangufilmidest
tuntud supervoimetega tehnika, millega poisid
samastuda soovivad. Kéige sagedamini maini-
sid uuringus osalenud ulmefilmist ,Transfor-
merid” tuntuks saanud inimkujulisi hiigelro-
boteid, inimlikustatud autosid eesotsas Pikne
McQueeniga animafilmist ,,Autod” ning Jaa-
pani animatsioonisarjast ,,Bakugan” parinevaid
alternatiivmaailmas ellu &rkavaid plastmass-
kuulidest ning magnetitest metallméngukaarte.
Allolevatest kirjeldustest ilmneb, et oma lemmi-
kutes hindavadki poisid eelkdige nende ebarea-
listlikke voimeid.

P (1, vaikelinn): Mina tahaksin olla veo-
auto, mis séidab, hiippab, siis veel igalt poolt
soidab ja modda rada ja teed ja soidab ringi
ja keerutab ka, siis ta hiippab liiga korgele.

P (3, Tallinn): Mina tahaksin olla Transfor-
meri moodi, ta on hiiglane.

P (1, vdikelinn): Mina tahaksin olla Baku-
gan, sest kui viskab palli kaardi peale, siis
muudab koletiseks, suureks.



Kui poiste lemmikud paistsid sageli silma
mingite {leloomulike voimete poolest, siis
tiidrukute puhul ilmnes, et viimased hindavad
lemmikute valikul nende oskusi (nt. kiiresti uju-
mine ja jooksmine jms.).

T (1, vdikelinn): Merineitsi moodi tahaksin
olla, sest ta ujub kiiresti.

Andmeanaliiisist ilmnes, et tiidrukud hin-
dasid ka tileloomulikke voimeid poistest eri-
nevalt. Kui poisid véirtustasid korgelt tegelaste
voimet ise muutuda ja moonduda, siis valimis
olnud tiiddrukud pidasid oluliseks tegelaste volu-
misoskust ehk maagilisi véimeid. Tiidrukud
pidasid véga tihtsaks, et nende lemmiktegelane
oleks armas ja ilus.

T (1, vdikelinn): Tahaksin haldjas olla, sest
ta on nii ilus ja ta oskab voluda.

T (2, vdikelinn): Mina tahaksin olla inglike
ja ta oskab ka voluda.

Erinevalt poistest toovad tiidrukud enam
vilja tegelase abivalmidust ning armastavad end
samastada tegelastega, kes on 16busad ja naljakad.

T (1, védikelinn): Mina tahaksin olla kloun
ja Buratiino, sest nad teevad vigureid ja siis
teised hakkavad kohe minu peale naerma.

Olgugi et poisid ei viljenda abivalmiduse
tahtsust nii selgelt kui tiidrukud, ilmneb nende
lemmikute kirjeldustest, et tegelikult hindavad
nad kérgelt abivalmis tegelasi, kes ,,padstavad
maailma®

P (1, Tallinn): Ninjakilpkonnad meeldivad,
sest nad on nii tugevad ja nendel on nii palju
relvi ja nad pédstavad inimesi just.

Eeltoodu kinnitab, et hoolimata monedest
eranditest, oli enamik uuringus osalenud las-

test omaks votnud stereotiiiipsed hoiakud ning
ldhtusid enda meedialemmikute valikul tradit-
sioonilistest sugupoolele kohaseks peetavatest
normidest.

Diskussioon

Meie uurimuse eesmirgiks oli analiiiisida
laste meediaeelistusi. Teema on niiiidisaegses
meediast {imbritsetud kasvukeskkonnas olu-
line kas voi koolieelse lasteasutuse dppekava
kontekstis, sest ka multifilme voib muu hulgas
vaadata kui ,Opetamisvahendeid® (Giroux
1995, 2), mis kujundavad laste teadmisi, hoia-
kuid ja kaitumist. Eelkooliealiste laste vihesed
reaalsed isiklikud kogemused ei voimalda paljut
meediast nahtut tosieluga vorrelda (Strasbur-
ger 2004), mis teeb omakorda lapsed meedia
sisu suhtes eriti vastuvotlikuks. Vottes arvesse
asjaolu, et informaalne &ppimine leiab sageli
aset meediakeskkonnas (Schmidt ja Vandewa-
ter 2008), moodustavad laste meedialemmikud
mojuvdimsa, aga seni lasteaedades liiga vihe
kasutatud dppimisressursi.

Sarnaselt mitmete vilisautorite (nt. Gen-
tile ja Gentile 2008; Wohlwend 2009; Marsh ja
Bishop 2014) leitule ning Eestis varem tehtud
uuringute tulemustele (Lukas 2003; Lapp 2011;
Hermann 2012) voime enda empiirilise uuri-
muse pohjal vdita, et eelkooliealised lapsed
pole mitte iiksnes aktiivsed ja entusiastlikud
meediatarbijad, vaid taasesitavad agaralt telerist
néhtud huvipakkuvaid situatsioone ja matkivad
mangudes oma lemmiktegelasi. See t6ik on iiks
peamistest pohjustest, miks tdiskasvanud, nii
lapsevanemad kui ka Opetajad, peaksid meie
hinnangul laste meedialemmikutele enam tahe-
lepanu podrama ning jagama selgitusi, aitamaks
lastel paremini moétestada oma lemmikute kai-
tumist, suhestades seda reaalse maailmaga ning
selgitades ekraanilt nahtut sotsiaalselt sobiva
kaitumise kontekstis.

Lasteaialastega tehtud fookusgrupiinterv-
juudes kuuldud meedialemmikute kirjeldused
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kinnitavad paljuski mitmetes varasemates Eesti
(Aavik ja Kajak 2009a; Lapp 2011; Hermann
2012) ja vilisautorite (Hoffner 1996; Dickie
ja Shuker 2014) uuringutes leitud trende ning
voimaldavad algatada lastega diskussioone nn.
»hea, halva ja ilusa” (Northup ja Liebler 2010,
265) teemadel. Uuringus osalenud poiste hulgas
olid populaarseimad erinevad iileloomulikke
voimeid omavad superkangelased, nagu Super-
man, Batman vdi Amblikmees. Need jéudu,
aktiivsust, voitluslikkust ja liikuvust stimboli-
seerivad tiiiipilised poiste kangelaskujud vasta-
vad hasti hegemoonilise maskuliinsuse ideaa-
lile (Aavik ja Kajak 2009a) ning ilmestavad
hasti toika, et meedias domineerib endiselt nn.
»meessoost superkangelase kultus”, mistottu
jadvad erinevaid maskuliinsusi esindavad tege-
lased tahaplaanile (Marsh 2000, 211). Ka meie
valimisse sattunud tiidrukute mitmed lemmi-
kud ning neis hinnatavad iseloomujooned ja
omadused - ilusa vdlimuse ning hea iseloomu ja
kaitumisega haldjad, printsessid ja erinevad ani-
mafilmidest tuntud loomad - olid varasemaid
uuringuid arvestades ootuspérased. Olgugi et
moned tiidrukud nimetasid lemmikutena ka
selliseid karaktereid, kelle puhul tosteti esile
nende oskust kiiresti ujuda (Vdike Merineitsi)
voi teisi naerutada (Pinocchio), olid valimisse
sattunud laste lemmikud tldjuhul siiski Gisna
soospetsiifilised ning ka neis hinnatavad oma-
dused enamjaolt traditsioonilistest rolliootus-
test kantud.

Tulemustest ilmneb, et on kiillalt ainest ning
pohjust sootundlikuks kasvatustegevuseks, kus
laste meedialemmikute toel saaks opetada las-
tele nende soo mottes ,,ebatiiiipilisi tegevusi ja
avaradada nende minguruumi (Aavik ja Kajak
2009b). Seejuures on aga oluline mérkida, et nii
Eesti lasteaia- (Aavik ja Kajak 2009a) kui ka alg-
klasside 6petajad (Hermann 2012) kipuvad ise
samuti vadrtustama ning oma praktikas réhu-
tama pigem traditsioonilisi soorolle, mistottu
voib sootundliku hariduse edendamine ning
teistsuguste mehelikkuste ja naiselikkuste voi-
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malikkusele tdhelepanu juhtimine, jddda taha-
plaanile. Pealegi, kuna Eesti lasteaiadpetajate
koolituses on meediakasvatus lisatud 6ppekava-
desse alles moni aasta tagasi, siis napib praegu
ka Opetajatel endil teadmisi, oskusi ja koge-
must, et meediasisu kompetentselt tolgendada
ning dppet6ds kasutada (Vinter 2013; Siibak ja
Vinter 2010).

Iseensest oleks sugupoolte temaatikat voi-
malik laste meedialemmikute kaudu edukalt
Opetada ja seeldbi iihtlasi ka laste meediakir-
jaoskust arendada. Nditeks saaks lastega lem-
miktegelastega salvestisi vaadates arutleda selle
tile, millised sonalised, visuaalsed ja kehakeele
margid véimaldavad aimata tegelase tundeid ja
emotsioone ning kuidas neid vaatajale mees- ja
naistegelaste puhul naidatakse; millised helid ja
hailed lubavad oletada, et tegelane on sobralik,
kuri voi r6dmus, millised on tegelaste valdavad
emotsioonid, kas need on nais- ja meestege-
laste puhul sarnased voi erinevad; millised on
tegelastevahelised suhted, kas need on mees- ja
naissoost tegelaste puhul sarnased voi erinevad
jms. Nimetatud tegevused opetavad lapsi sugu-
poolestereotiitipseid tegelaskujusid mérkama ja
arutlema selle {ile, kas péris elus on mehed ja
naised nii erinevad.

Soostereottiiipide kisitlemisel voib abi olla
stsenaariumite kirjutamisest, kus tegevuse kesk-
mes on laste lemmiktegelased (Singer ja Singer
2007). Oigupoolest véiks lasteaia dppeprotsess
enam sisaldada voimalusi, kus lapsed saaksid ise
meediasisu luua, nt. teha animatsioone voéi fil-
mida tegevusi ja lavastusi (Marsh 2009). Taoline
praktika oleks edukas, kuna laste lemmiktege-
lastega seotud rollimadngude ja etenduste lavas-
tamise ja filmimise ning ekraanilt ndhtu ana-
litisimise ithendamine voéimaldaks olla lastel
veelgi isiklikumalt teemaga seotud. Rollimédn-
gud pakuksid voimalust motiveerida lapsi ka
nende soole ,,ebatiitipilisi“ rolle proovima, aida-
tes seeldbi kaasa nn. soopiiride ja stereotiiiipide
tiletamisele. Samast métteviisist ajendatuna on
naiteks Marsh (2000) tutvustanud tidrukutele



Batwomani® karakterit ning andnud neile see-
14bi ainest poiste hulgas populaarsete superkan-
gelaste mangudeks.

Koolieelse lasteasutuse riikliku oppekava
§-s 5 (2008) on vilja toodud, et lasteaed peab
arendama lapse voimet ,,seostada uusi teadmisi
varasemate kogemustega ja kasutada omanda-
tud teadmisi erinevates olukordades ja tegevus-
tes“ ja ,arendama lapse arusaama imbritsevast
maailmast®. Kasutades laste meedialemmikuid
Oppetegevuses, peab seetdttu hoolega meeles
pidama, et eelkooliealiste laste jaoks on keeru-
line teha vahet paris ja kujuteldaval maailmal.
Sarnaselt Cantori, Byrne’i, Moyer-Guséi ja
Riddelli (2010) leitule ilmnes ka meie uuringu
tulemustest, et hoolimata laste suurest entu-
siasmist (eriti poiste puhul), mida ndidatakse
vilja, radkides filmidest, nagu ,,Transformerid®
ja ,Muumia®, viitavad nende reaktsioonid sageli
hirmule ning need tekitavad lastes kiisimusi
ekraanilt ndhtud {ileloomulike tegelaste (vam-
piirid, vaimud ja koletised) olemasolu kohta.
Taiskasvanute tdhelepanu ja selgitused on sel-
lisel puhul ddrmiselt olulised. Samuti vajavad
koolieelikud tdiskasvanute juhendamist ja suu-
namist, et hakata tegema vahet ,,0igel” ja ,,valel”
ning anda kas v6i Amblikmehe, Batmani voi
transformerite tegevusele sobilikku tdhendust.
Sotsiaalne dppimine on eelkooliealistele lastele
eakohaseks Oppimisviisiks (Bandura 1977).
Meie valimisse sattunud poiste kirjeldustest
ilmnes, et fantaasiakangelaste seiklused paku-
vad neile sageli ainest matkimiseks ja mén-
gusiizeedeks. Hoidmaks dra ekraanilt ndhtu
voimalikke hilisemaid negatiivseid mojutusi,
oleks meie hinnangul oluline leida voimalusi
nende karakterite kaitumist ja tegevust lastega
koos arutada. Uheks véimaluseks, kuidas seda
teha, on tuua laste meedialemmikute seiklused
ja tegevus paris elu konteksti ja aidata lastel luua
realistlikke seoseid ning panna neid mdistma
niiteks fantaasiakangelaste poolt sageli kasu-
tatava ekstreemse vigivalla tegelikke tagajérgi.
Pedagoogilisest vaatenurgast ei saa eespool
nimetatud tegelasi kasutada mitte {iksnes dis-

kussioonide algatamiseks, vaid ka selleks, et
aidata lastel formuleerida meid tmbritsevast
maailmast realistlikke arusaamu ja hinnata
adekvaatselt, kas {iks voi teine kéitumisviis on
ohtlik voi sotsiaalselt sobilik. Teisisonu leiame,
et laste meedialemmikuid saab kasutada nii-
teks timbritseva keskkonna ja eetilise kditumise
moistmise kujundamiseks, mis on muu hulgas
ka iiks riiklikus dppekavas vilja toodud vald-
kond (Koolieelse lasteasutuse [---] 2008, § 3).
Laste vdheste elukogemustega, mis ei voi-
malda hinnata kéikide tegevuste tagajérgi ini-
mestele reaalses maailmas (Bergen 1998), on
seotud ka laste huumoritaju. See on ka pohjus,
miks nad peavad agressiivset meediasisu tihti
naljakaks. Ka meie uuringus osalenud laste kir-
jeldustest ilmnes, et lapsed naudivad sageli ,,tort
nakku”-tiitipi robustseid nalju (Buijzen ja Val-
kenburg 2004, 162). Olgugi et taoliste naljade
hindamine ei tdhenda, et lapsed oleksid iseene-
sest pahatahtlikud, on julgustamine ja toetav
tagasiside lapsevanematelt ja Opetajatelt (vaja-
duse korral ka halvakspanu) selliste reaktsioo-
nide puhul vajalik (Bergen 1998), sest huumor ei
ole mitte tiksnes ddrmiselt oluline 6ppimise soo-
dustaja, vaid voimaldab pidada ka diskussioone
moraalsete vadrtuste tile. Popkultuuri sisu kasu-
tamist lastega diskussioonide algatamiseks on
soovitanud ka teised autorid, niiteks Willett
(2005) ning Souto-Manning ja Price (2012).

Meetodi ja valimi kriitika

Meie uurimus pakkus viikese tilevaate eel-
kooliealiste laste meediaeelistustest ja lemmik-
tegelastest. Uurimistulemusi peaks aga vaatlema
vidikeste reservatsioonidega. Esiteks, tulenevalt
suhteliselt véikesest ja homogeensest valimist,
mis kiill voimaldas analiiisida meediatarbimise
eelistuste erisusi poiste ja tiidrukute vahel, ei
saa tulemusi pidada siiski 16plikuks. Edaspidi
tuleks uuringutesse kaasata nii lasteaias kéivad
kui ka kodused lapsed, et analiiiisida, kas nende
meediaeelistustes voib olla erinevusi. Néiteks
voib eeldada, et lasteaias kidivad lapsed vaata-
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vad vihem telerit kui kodused lapsed. Teiseks,
ehkki fookusgrupid moodustati erinevate las-
teajarithmade lastest, on siiski voimalik, et laste
vastuseid mojutas eakaaslaste surve. Me ei saa
tdielikult vélistada ka véimalust, et segariihma-
des toimunud intervjuu situatsioon vois lastes
tekitada sotsiaalselt soovitavate ja seetdttu ste-
reotiilipsete vastuste andmise surve. Kolman-
daks, me toetusime vaid laste vastustele ega saa
vilistada, et nende tegelikud igapédevapraktikad
voivad olla radgitust pisut erinevad.

Hoolimata sellest kinnitavad tulemused ja
kirjeldatud ndited fakti, et laste meedialemmi-
kud aitavad luua uusi tdhendusi ja arusaamu
laste jaoks tuttavlikus diskursuses (Marsh 2000).
Teisisonu, kasutades laste poolt armastatud ja
tuttavat sisu, saavad lapsevanemad ja lasteaia-
Opetajad motiveerida lapsi dppima, arendada
nende analiiitilist motlemist ja tolgendamisos-
kust ning dpetada lastele sugupoole, vaartuste ja
eetikaga seonduvat.
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Markused

Artikli valmimist on toetanud ETF grant 8527.

»Avatar®, 2009, USA.

wIransformers®, 2007, USA.

»Twilight*, 2008, USA.

~Wipeout*, telemang.

»Americas Funniest Home Videos telesaade.

»Tom and Jerry*, animasari.

»Beethoven', 1992, USA.

»The Mummy*, 1999, USA.

»Batman Begins®, 2005, USA.

10 ,,Heartbeat®, Inglismaa, teleseriaal.

11 ,The Bold and The Beautiful®, USA, teleseriaal.

12 ,,Saame kokku Tomi juures®, Eesti, lastesaade.

13 Eesti kommertstelekanal TV3.

14 Inglise telesaade.

15 ,Lazy Lucy*, 2006-..., Saksa animasari.

16 ,,Harry Potter®, 2004, 2005, 2007 jne., USA.

17 ,Fireman Sam', 2004-..., Inglise animasari.

18 ,,Scoobi Doo, Where Are You!”, 1969-1972, USA
animasari.

19 ,,Shaun the Sheep’, 2007-..., Inglise animasari.

20 Batwoman, USA koomiksitegelane.
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Kooli sugupool ja
sugupool koolis hari-
dustegelaste tolgen-
dustes

Tiivu Kuurme

metlikult ja avalikult on rohkesti tegel-
Adud sellega, mida lastele koolis &peta-

takse. Sootuks vahem koidab tahele-
panu, mida lapsed koolis opivad, — ka meheks
ja naiseks saamise mottes. Kooli variépe suunab
lapsed tiihiskonnale vastuvoetavatesse motle-
mis- ja toimimismudelitesse, ilma et &petajad
kiisiksid, kas see on hea, ning teadvustaksid, mil
moel nad sellele ise kaasa aitavad.

Arvatavasti on Eestis méjunud méneti
S$okeerivalt teadaandmised Euroopa Liidu suu-
rimast palgalohest, paarisuhtevégivalla statisti-
kast, naiste vdhesest esindatusest kohtadel, kus
tehakse otsuseid, meeste riskikditumisest jne.
Uskumus sugude vordsusest on valitsenud ka
tanu tildhariduskooli sooneutraalsuse ideoloo-
giale. Siiani on teadmised selle kohta, millist osa
mangivad 12 kooliaastat sooidentiteedi kuju-
nemisel ja kuidas tolgendavad koolitegelikkust
soolisuse aspektist need, kes on kooliga seotud,
saadud juhuslikult ning muude uurimuste kor-
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valsaadusena (nt.Veisson jt. 2007; Kruusvall ja
Tomson 2004). Kirjeldatud olukorra piisimine
kui ka muutumine soltub valitsevatest arusaa-
madest, hoiakutest, uskumustest. Nagu muu
kultuuriline kapital, antakse seegi edasi jareltu-
levale polvele.

2012. aastal 1oppes Eesti Naistetthenduste
Umarlaua (ENU) eestvedamisel algatatud
INNOVE rahastatud projekt ,Kas opilased
voi poisid ja tiidrukud?®, mille raames uuris
Tallinna Ulikooli kasvatusteaduste instituudis
moodustunud viike rithm, kuidas télgenda-
vad soolisuse avaldumist koolis eesti dpetajad
ning teised haridustegelased. Allakirjutanule
lisaks kuulusid gruppi Gertrud Kasemaa ja Elo-
Maria Roots, kes osalesid intervjuude tegemisel.
Kvantitatiivse uuringu (ilmunud eraldi artikkel)
korraldas ja gruppi kureeris ENU esindaja Ulle-
Marike Papp.

Artiklis tutvustan ldhemalt, millised aru-
saamad, uskumused ja mottekaigud tulid esile
kitmne haridusega tihedalt seotud inimesega
tehtud siivaintervjuude diskursiivse analiiiisi
kaigus ning milliseid jareldusi neist saab teha.
Intervjueeriti ~ Opetajaid,  koolidirektoreid,
oppejoude ning ka {iht haridusministeeriumi
tippametnikku. Tekste interpreteerin soo ja
koolitegelikkuse vahekorrale pithendatud eri-
alakirjanduse seisukohtadele toetudes. Minu
eesmirgiks on pakkuda intervjuudes kajas-
tunule teoreetiline raamistik , miks teeb kool
seda, mida ta teeb. Lahtun soouurijate rohkesti
kasutatud kriitilise teooria konteksti kuuluvast
foucault’likust voimudiskursusest.

Kool taidab oma kohust

Kooli peamiseks kohuseks on peetud uute
sugupdlvede eluks ettevalmistamist. Uhiskond
toitub endist viisi uskumusest, et see kdib aine-
opingute kaudu. Eluks valmistutakse aga pigem
formaalses ja informaalses reeglistikus toimides
saadud kogemuste kaudu selle kohta, milline
peab inimene olema, et olla vastuvoetav. Kooli



kirjutamata iilesandeks on hoida dra ettearva-
matusi ning kooli tulevikudimensioon véimen-
dab soovi hoida toimuv kontrolli all. Sellisena
kannab kool eneses heakskiidetud visiooni ini-
mesest, nagu teda ndha tahetakse, ja ithiskon-
nast, nagu see on. Inimese sugu méirab selle,
mida {ihiskond temalt ootab. Kuigi ametlikult ei
tohiks nii olla, kehtib see ka koolis. Kooliteoree-
tilises kirjanduses leidub ohtralt analiiiise, miks
on kooli moju vastupidine selle deklareeritud
eesmdrkidele ja kuidas vastuolulise iihiskon-
nakorralduse tekitatud dilemmad viljenduvad
kooli lahendamatute dilemmadena (vt. Salmi-
nen 2012). Rahulolematus kooliga on sajandite-
pikkune probleem. Kooli sundsotsialiseeriv ise-
loom ning selle vastuolu hariduse deklareeritud
humanistlike eesmarkidega on paljusid polv-
kondi saatnud probleem. Jari Salminen votab
kokku ténase seisu: kooli tundevaene atmosféir,
oOpilaste voimetus valitseda ja viljendada tun-
deid, kasvav masendus, sotsiaaldarvinism inim-
suhetes, enesehavituslik toimimine. Tervikisik-
suse areng enamasti ei teostu. Nn. porgulikud
dilemmad on nii koolile iithiskondlikult seatud
kui ka temas eneses tekkinud strukturaalsed
ootused, mida on voimatu korraga tiita. Olla
sunnialusena iithtaegu vaba on raskesti tdide-
tav iilesanne. Nii probleemide nagemine kui ka
lahendused on seotud véidrtuste, ideoloogiate
ning huvirithmadega. (Salminen 2012) Ammu-
sest ajast koneks olnud kooli paturegistrit, nagu
vadrtuste institutsionaliseerumine, manipu-
latiivne Oppekava, indoktrineeriv passiivsust
edendav Opetus, ei ole soolisusega nédhtavalt
seotud. Kiill on aru saadud, et poisid ja tiidru-
kud reageerivad loetletud ilmingutele erinevalt.

Kriitiline pedagoogika ja selle iiks hargne-
misi, Foucault’ voimufilosoofial pohineva nor-
maliseerivate praktikate teooria sidumine koo-
litegelikkusega on kujunenud rohkesti kasutata-
vaks tolgendusaluseks ka soo ja hariduse seoste
uurijaile. Kooli nahakse foucaultlikus vaimus
kui biopoliitika, normaliseerivate praktikate ja
diskursiivse voimu kaudu distsipliiniruumi ja

voimussuhteid taastootvat instantsi. Moodsa
aja individuaalsus ei pohine niivord inimeste
autentsetel kogemustel iseenesest kuivord nor-
maliseerival voimul. Kool on koht, kus konst-
rueeritakse idee normaalsest lapsest. Nn. bio-
poliitika piirgib eluprotsesse hindama, kindlus-
tama ja valitsema igapdevapraktikate ehk kooli
enesestmoistetavuste poolt ettekirjutatud viisil.
Aja ning ruumi ettekirjutised on ranged. Dist-
sipliiniaparaadi kehtestatud reziim tdhendab
ka kehade allutamist ruumilisele korrale. Laste
kehad koolis on tihti just sooliselt korrastatud
ja kontrollitud. Teadmine oma kuuluvusest kas
domineerivasse voi subordineeritud gruppi saa-
dakse keha kaudu - kuidas tohib liikuda, raa-
kida ja kiituda, olles poiss voi tiidruk.

Inimeste objektiveerimise vormid (see, mil-
list inimest tahetakse) moodustuvad diskur-
sustes. Modernismiperioodiga kaasnenud nn.
inimlikkuse mudelid, mis siindinud lootusest
muuta maailm paremaks, on vastu ootusi kuju-
nenud voimu tooriistadeks. Neis sonastatakse,
milline inimene (poiss, tiidruk) on soovitud.
Nii kujundavad need norme, mis suunavad
inimeste elu. Normist erinev indiviid nii-6elda
normaliseeritakse soovitud inimese (Gpilase)
kuvandile vastavaks ja kohanematuid karis-
tatakse. Normaliseerivates praktikates, mille
rakendajaks  standardiseerimislembene kool
kindlasti on, otsustatakse inimese koha {ile nor-
maalsuse teljel. Rutiiniks muutunud véimusuh-
ted elavad oma elu, mojutavad teadvust ja on
raskesti tuvastatavad (Alhanen 2007; Paechter
2007.)

Ajalooliselt kujunenud soostereotiiiipidel
on kasvatuspraktikates mérkimisvdarne osa.
Nende samastamine bioloogilise paratamatu-
sega annab neile erilise méjuvéimu, kuivord
hiamardab nende sotsiaalset péritolu ega luba
neid muuta kiisitavaks. Teeme nii, nagu on alati
olnud ehk iihiskondlikult ,,loomulik® saab loo-
dusseaduse jou.

Youdell kirjutab Foucaultle toetudes, et
sotsiaalsed kooslused ei eksisteeri véimusuh-
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teta. Avalik kooliga kokku kiiv retoorika jatab
paraku varju viisid, milles haridusbisnis kons-
titueerib ja limiteerib, millised on 6iged tead-
mised ja vairtused, aktsepteeritud kaitumine,
moistlikud ideed ja lubatud tunded ning kes on
inimesena vaartuslik (Youdell 2011).

Kooli kohustused tema sotsialiseerimis-
tilesandes on selges dissonantsis deklareeritud
humanistlike véartustega. Selle tditmise eespool
kirjeldatud viisil teeb véimalikuks ka asjaolu, et
sageli inimesed ei tea ega moista, mida nad tép-
selt teevad.

Kas koolil on sugu?

Kas selline kiisimus on digustatud? Samas
kerkivad kooli puudutavates iithiskondlikes
debattides tihti esile sookiisimused. Tavapéara-
selt peetakse kooli naiste asjaks. Eesti opetajas-
konnast on ligi 86% naissoost ja ka I6putunnis-
tuseni joudnute seas on iilekaalus tiitarlapsed.
Naiteks Ameerikas on Opetajate seas naisi 75%
(Sadker ja Silber 2006). Kooli femineerumine
on rohkest kasutamisest vasinud diskursus, mil-
lest ei ole mingeid lahendusi siindinud. Koolis
heakskiidetav kiitumine on loomult feminiinne
- soositud on kuulekus, enesedistsipliin ja taga-
sihoidlikkus. Teisalt on feministid (Youdell
2011; Sadker ja Silber 2006 jt.) pidanud kooli
maskuliinseks instantsiks. Oma avaldumisvor-
midelt ka rahvusvahelises mastaabis on kool
hierarhiline, selgelt vélja joonistunud véimu-
alluvussuhetega, kontrolliv, kohustav, karistav,
normeeriv. Kooli distsipliiniruumi iseloomus-
tab tema haare — kogu &pilaste elu on peopesal
ja viljastpoolt dra méédratud. Paradoksaalsel
viisil ei talu sellist kooli just meessoo esindajad
ise.

Sageli on imestatud kooli muutumatu ise-
loomu iile ning selle kohta on kirjutatud mit-
meid uurimusi. Nn. klassikaline kool, kus 6pe-
taja Opetab, kontrollib ja hindab, ning &pilane
allub, 6pib ja on hinnatav, on olnud himmas-
tavalt sitke mis tahes reziimides ning epohhidel.
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Foucault'st lahtuva voimuteooria seisukohalt
voib seda pohjendada iga reziimi taotlusega sdi-
litada tihiskonnas véljakujunenud véimusuh-
ted, viia noorteni arusaam nende positsioonist
ja thiskonna seatud korrast. Selle koige tree-
nimiseks sobib klassikaline kool histi ka tana.
Ent tavapérase kooli piisimine vaariks analiiiisi
ka soolisest aspektist. Youdell hindab binaarseid
opositsioone (aga meest ja naist on niimoodi
ndhtud) voimusuhete siilitamisel produktiiv-
seks — see annab legitiimsuse kuulutada iiks
pool eesdigusi omavaks ja teine allutatuks.
Eelistatud olemine saab oma normatiivse jou
suhtes temast erinevasse (Youdell 2011). Lapsi
vorreldakse, kategoriseeritakse, selekteeritakse,
nivelleeritakse. Kujunevad vaatenurgad, kes on
hea opilane ja kes kolbmatu. Taolisi tehnoloo-
giaid toestab kooli hierarhiline iseloom (idem.).

Foucault' jirgi on teadmine ja voim
seotud. Ei ole voimusuhet ilma teadmiseta
ega teadmist, mis poleks moodustunud voéi-
musuhtest (Alhanen 2007). Legitiimne osa
teadmisest viljendub maksvusele paasenud
diskursustes, teine osa jdetakse korvale ja
muutub tdhtsusetuks. Carrie Paechteri jargi
saab nii teadmist kui ka véimu vaadelda soo-
listatuna. Teadmine on olnud véimu instru-
ment ning véim on kuulunud domineerivale
sugupoolele. Geeniuste surnuaed (nii on nime-
tatud kooli minevikulisel teadmisel pohinevat
oppekava), kus opilased madratud viibima ja
kus puhkajate vaimutdost parineb kohustuslik
kooliteadmine, on {ihtlaselt meessooline. Nii
on ka eesti kooli ajaloo kisitlustes palvinud
naised minimaalselt tdhelepanu (vt. Lembit
Andreseni kooliajaloo uuringud). Lapsed val-
mistuvad eluks tihiskonnas, kus maskuliinsus
on rohkem védrtustatud. See nouab elukor-
raldust, mis séilitaks maskuliinsuse. 3-7 aasta
vanuselt kujuneb lastes esmane mdistmine
soolisusest. Lapse kooliminek tdhendab mine-
kut tihiskondlikule néitelavale. Sellega kaasne-
vad uued viisid enesest moelda. Koolis tuleb
oppida konformsust kooli médratud viisil.



Kooli argipraktikad kehastavad spetsiaalset
voimu ja teadmise suhet, millega nahakse ette,
millised peavad tiidrukud ja poisid olema, et
olla edukad, ja kuidas nad peavad dppima.
Sellest oleneb, kuidas neid hakatakse koht-
lema ja kuidas nad kaituvad klassis. (Paechter
2007) Idee normaalsest lapsest on seotud
sooga ja esitatakse koolile tihiskondliku telli-
musena. Igapdevapraktikad vormivad, kuidas
opilased moistavad iseend ja oma vdimalusi.
Paljud on kogenud haridust kui repressiooni
vormi, kirjutab Sheila Riddell (2005). Autor
vaidab, et heitlus voimu pérast on tihti vélja
tootatud traditsiooniliste sookoodidega mani-
puleerides. Voimu margistatud ohustikus pole
enam vaja valvurit, vaid valvurina toimivad
asjaosalised ise, kes on enesesse sisestanud
normi, kuidas peab. Foucault on iseend kor-
raldavat kontrolli nimetanud panoptikumiks
- koéik on néhtaval kontrollija pilgule, ent pilk
ise jadb varjatuks. Asjaosalised kontrollivad
tiksteist ise.

Patriarhaalsel elukorraldusel toimiva kooli
jatkusuutlikkust teenivad parimal viisil femi-
niinse ellusuhtumisega naisdpetajad, sest neid
on treenitud teadma oma kohta ja piire.

Haridustootajate arusaamade
diskursuseanaliiiis

Analiitisides 10 haridustegelasega tehtud
siivaintervjuusid, keskendusime jargmistele
uurimiskiisimustele.

o Milliseid soolisuse aspekte markavad ja
kuidas neid tolgendavad meie haridus-
tootajad koolitegelikkuses?

o Milliseid diskursusi ning neis esinevaid
stereotiiiipe voib eristada intervjueeri-
tavate arusaamade pohjal?

o Kuidas soolisusega seotud arusaama-
dest raagitakse?

o Millest konelevad need arusaamad rah-
vusvaheliste uuringute kontekstis?

Diskursust voib moista koige laiemas plaa-
nis kui konelust teatud teemal ning selle teema
tiimber koonduvaid arvamusi. Foucault néeb
diskursusi véimuinstrumendina, mis legitimee-
rivad ja véimendavad teatud seisukohti (Alha-
nen 2007). Tihti saab tdhenduse see, kes rasgib,
mitte see, mida réagitakse.

Diskursused toodavad enesestmdistetavusi
ehk toe reziime. Neist erinevaid seisukohti esita-
takse sageli naeruvaarsetena. Diskursused pole
tiksnes kirjeldavad, vaid need on ka produk-
tiivsed — neis on elutegelikkuse reguleerimise
potentsiaal. Monda diskursust voetakse kui toe
refleksiooni (Youdell 2011). Diskursused aita-
vad legitimeerida ja alal hoida mitmesuguseid
sotsiaalseid ja institutsionaalseid struktuure,
mis omakorda neid struktuure siilitavad (Lahe-
rand 2008). Diskursustes arusaamad kinnistu-
vad ja voimenduvad erinevate seletuste kaudu
ning ldhevad randama. Teisalt v6ib diskursustes
toimuda areng, avanevad uued vaatenurgad,
mis voivad saavutada laiema kolajéu. Domi-
nandid nihkuvad ja méjutavad tegelikkust. Suur
tahendus on keelekasutusel ja sonavara valikul,
mis loob koneldavale tahendusliku fooni.

Sooga seotud koolielu erinevaid avaldu-
misvorme ja nende télgendusi nahtavaks tehes
kasvatame iihtaegu potentsiaali muutusteks.
Inimesed voivad hakata eneselt kiisima: kas ma
tahan toesti seda teha, mida ma teen? Vahest
teeksin niiiid seda asja teisiti?

Andmed koguti poolstruktureeritud interv-
juu meetodil. Uurimisprotseduuri kdigus kate-
goriseerisin koéneldu teemadeks ja alateema-
deks. Esile sai tdstetud erinevates intervjuudes
korduvad motiivid ja domineerivad seletused.
Iga teema juures vaatlen esile tdusnud tahen-
dustiksusi, probleemide esitamist, nende sel-
gitamise viise ja esitatu omavahelisi loogilisi
suhteid. Piiian leida siin nii konsensuslikku
kui ka vastuolulist. Fookuses olid kontekstide
tajumine (kas paratamatu, loodupdrane, muut-
misele kutsuv?), isikute positsioneerumine ning
subjektidele omistatud véimalused ja piirangud.
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Omaette diskursustena votsid kuju: 1) poiste
ja tidrukute erinevused, 2) soolistunud ootused
ja soost ldhtuv kohtlemine, 3) poiste ja tiidru-
kute eraldi 6petamine, 4) soorollid dppeainetes,
5) vordoiguslikkus koolis, 6) sooline végivald, 7)
mees- ja naisopetajate erinevused, 8) koolist val-
jalangevus ja haridussiisteemi femineerumine,
9) vordoiguslikkus kui probleem, 10) muutuste
saavutamine. Keskendun sellele, kuidas néhti ja
tolgendati poiste ja tiiddrukute erinevusi, soolis-
tunud ootusi ja soost lahtuvat kohtlemist, hari-
dussiisteemi femineerumist ja vordoiguslikkust.

Intervjueeritavaid on tdhistatud jargmiselt:
O - dpetaja, OJ - dppejoud, D - koolidirektor,
A - ametnik. Tahtedega M ja N on mdrgitud
koneleja sugu. Kiisitletud dppejoudude puhul ei
ole sugu mirgitud, sest koik kolm olid naised.

Kuidas poisid ja tiidrukud
omavahel erinevad?

Arvatavasti ei leita sellele igavesele kiisimu-
sele kunagi selget ja tihest vastust, sest iga vastus
kitkeb eneses lisaks radkija vaatenurgale ka
kultuurides peituvaid/muutuvaid télgendusi ja
vastaja enesetaju. Sookiisimustes ollakse tava-
pérasest tundlikumad, sest need on alati seotud
ka radkija enese identiteediga. Arusaamades
segunevad nii sotsiaalne kui ka bioloogiline vaa-
tenurk. Selgitus ,,Poisid ongi niisugused kolab
koolile moeldes siiski sagedamini kui pohjen-
dus ,, Tiidrukud ongi niisugused*. Poiste loomuse
avaldumisele annab bioloogia justkui tugevama
oOigustuse.

Kiisitletute vastustes on dra tuntavad tead-
mised sugude bioloogilistest erinevustest. Pea-
misi erinevusi on mérgatud arenguriitmides,
suhtumistes ja kaitumises. Otseseid vaiteid
selle kohta, nagu oleks {iks sugupool vaimselt
milleski vdimekam, ei esinenud. Samas ollakse
veendunud, et on olemas selged poiste ja tiid-
rukute ained ja lapse véimekus on seotud tema
sooga. Esile tuli ka arvamus, et kui mees sattub
traditsioonilisele naiste alale, on tal tugev eeldus
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kujuneda seal tipuks.

AM: [---] see tuleb juba dpetajate suhtumiste
kaudu, et eeldatakse, et reaalained on poiste
ained ja humanitaarained tiidrukute ained.

ON2: Kindlasti on koolides ka ikka puhtalt
poiste alad ja tiidrukute alad. See votab ilm-
selt koik aega, et poisid liheksid, ma ei tea,
omblemist oppima? Aga samas jillegi need
mehed, kes on tipud selle ala peal, on palju-
dest naistest ... voibolla ongi sellepdrast iile, et
vaadatakse, et oh, mees ja teeb seda.

Intervjueeritavad on veendunud, et tiid-
rukud erinevad poistest kaitumise, olemuse ja
hoiakute poolest, ning selline veendumus on
tekkinud nende oma kogemuste pohjal. Tiidru-
kud on olemuselt leplikumad, stereotiiiipsemad
ja kasutavad teistsuguseid kohanemisstratee-
giaid kui poisid. Aastaid Opetajana to6tanud
OJ3 on andnud tunde nii poiste- kui ka tiidru-
kuteklassides.

OJ3: Poistel puuduvad positiivsed strateegiad
igavusega toimetulekuks. Tiidrukutel on need
olemas. Meie ei sega kedagi ja selle tottu me
jatamegi sellise mulje, et meile voib igasugu-
seid loenguid-asju ja koike teha. Aga poisid
- kui nad saavad aru, et see ei paku, siis nad
ei tee seda lihtsalt.

Tiidrukud ei otsivat toimuvale loogilist sele-
tust, sest lepivad kéigega ja on vahenoudlikud,
poisid aga teevad vaid seda, mil on nende jaoks
mote. Teisalt ei suuda ega soovi nad neis motet
leida. Poistele omistatakse liikuvust ja rohkem
tervet moistust, samas kui tiidrukud on néus
tegelema ka méttetustega.

OJ3: Poistele ei saa samamoodi asju seletada
kui tiidrukutele, sest poiste hulgas on viga
palju  praktilise intelligentsusega inimesi.
Tiidrukud voivad lahendada pdhedpitud



valemi jérgi mingisuguseid tiihje reegleid. Ja
vat siis ta saab koolistaadioni pikkuseks 400
kilomeetrit, siis ta on tdiesti rahul.

Enamik intervjueeritavatest mirkisid, et
tiidrukud 6pivad kéik korrektselt dra ja on kor-
ralikud. See on peaaegu loodusseadus. Samas
see otsekui vastanduks vabadusele ja loovusele.
Salamisi — kénepruuk valjendab seda - véirtus-
tavad ka intervjueeritavad vabadust ja loovust
korralikkusest enam. Koolioskused ei taga elu-
oskusi ega edu. Seda tunnistatakse, ent samas ei
néhta probleemi selles, et koolis opetatakse ja
hinnatakse asju, mis elus edu ei taga.

DM: [---] miks need tiidrukud siis opivad
korrektsemalt dra? See on kuidagi loodusega
kaasa tulnud. Mehed on loovamad, vaba-
mad, voib-olla ei pea seda nii tihtsaks.

DM: Poistele voib-olla antakse natukene
rohkem andeks. Samavidrse hindamise
juures ma arvan, et tiidrukud saavad pare-
maid hindeid sellepdrast, et tiidrukud opivad
korralikumalt dra. ... Opetajad on ka poiste
puhul vidrtustanud rohkem leidlikkust ja ...
sellist analiiiitilist taju. Tihtipeale tiidrukute
puhul lihtsalt hinnatakse korrektset dratege-
mist.

Teisisonu, tiidrukuid voidakse ka orientee-
rida mitte olema leidlik ja probleeme lahen-
dama. Tundub, et siin on {iks varjatud sooste-
reotiiiibi tootmise ala.

Tudrukud on alalhoidlikud, poisid ettevot-
likud, domineerimisvajadusega ja aktiivsed, ent
haavatavamad ning tundlikumad. Viimast vai-
davad nii mees- kui ka naisopetaja. Tiidrukuid
peetakse sitkemateks, nemad tulevad olukorda-
dest valja. Nii 6igustatakse vaikselt poistele suu-
rema tihelepanu pithendamist.

OM: Poisid elavad kaotust alati palju ringe-

malt libi. Ja iitleme siis naistel ja tiidrukutel
on, ma ei tea, kuidas seda seletada, aga kui-
dagi elavad nad tagasilooke paremini iile. Ja
tiidrukud on ettevaatlikumad, vétavad siis
sona, kui on klassi iildine arvamus teada.

ON1: Keegi psiihholoogidest iitles, et kui
maha suruda voi painutada tiidrukut voi
poissi, siis tiidrukud on nagu visamad. Pain-

duvad ja tulevad jdlle tagasi, aga poisid mur-
duvad.

Samas on kooli soolises majapidamises
muutusi mérgatud ning koéik ei jaga automaat-
selt seisukohta, et tiidrukud iiksnes tuubivad.

ON1: On liikunud ka see kumu, et tiidruk on
rohkem tuupur. Mina seda ei iitleks, sellepd-
rast et ma olen ndinud véga teraseid ja ande-
kaid tiidrukuid, kes arutlevad.

OM: Samas on moned sellised mojukad tiid-
rukud, kelle sona maksab, keda kuulatakse.

Kuigi keegi ei rddgi otsesonu, et iiks sugu-
pool on teisest vaimselt voimekam, on selline
suhtumine ja siimpaatia ithe sugupoole vastu
ometi tajutavad. Tiidrukute eeldatavalt parem
talumisvoime annaks justkui vaikimisi loa
tunda nende vastu kasinamat huvi ja p&orata
neile vihem tdhelepanu. Sellist kditumist voib
tolgendada kui soovi valmistada tiiddrukuid ette
rohkem vilja kannatama, rutiinsemalt toimima
ja ka méistma, et ,,poisid ongi niisugused.

*

Rahvusvahelises teaduskirjanduses on kasit-
letud kéiki eespool kirjeldatud motiive. Rohkesti
on kirjutatud sellest, et poisid domineerivad
koolis, okupeerivad suurema osa fiiiisilisest ja
verbaalsest ruumist, saavad rohkem téhelepanu
ja on rohkem seotud koolivastase kultuuriga.
Tiidrukud on nahtamatutel positsioonidel ning
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konformsed kooli eetosega (Holm 2010). Poiste
arenguline mahajadmus koolis on ka neile po6-
ratud suurema tihelepanu pohjuseks (Sadker
ja Silber 2006). Soo sotsiaalse konstrueerimise
vaatenurga pooldajad leiavad, et sugupoolte
positsioonid ithiskonnas heiastuvad ka poiste ja
tiidrukute kaitumise erinevustes, mida petajad
(ekslikult) kummagi olemusega seotuks peavad.
Maskuliinsuste ja feminiinsuste esitused on
siigavalt seotud identiteedi konstrueerimisega
(Paechter 2007).

Mitmetes uurimustes on leitud sugude
erinevusi moningates vaimsetes voimetes (vt.
Sadker ja Silber 2006). Ajutalitlustes on kind-
laks tehtud sadakond erinevust. Naiteks on
tiidrukute kuulmine tundlikum ehk siis peavad
poisid arusaamise nimel rohkem pingutama.
Aju-uuringutest on selgunud, et kone, moist-
misvdime, verbaalne malu ja teised keelelised
funktsioonid kiipsevad tiidrukutel varem kui
poistel. Teadlased usuvad, et see lubab tidru-
kutel tdita keelel pohinevaid tilesandeid kerge-
mini. Poistel on parem ruumiline orienteeru-
mine (Wiens 2006). Samas rohutavad teadlased
(Hines 2008; Wiens 2006), et uldises intelli-
gentsuses soolisi erinevusi ei ole ning kummagi
ilimuslikkusest voi alavdarsusest radkida ei saa.
On oletatud, et ka sotsialiseerimisel on oma roll
kaitumuslike erinevuste tekitamisel (Sadker ja
Silber 2006). Naiteks kui tidrukutelt oodatakse,
et nad ei ole liikuvad ja hdalekad, siis peetaksegi
neid olemuslikult passiivseteks ja vaikseteks.
Poiste puhul on aga vdistluslik ja lammutav
kditumine thiskondlikult aktsepteeritum kui
nende allumine reeglitele (Gordon 2006; Holm
2010; Riddell 2005).

Koolis pole tiidrukute opiedu hinnas ja
naiste korgem haridustase pole ka rahvusvahe-
liste uuringute jargi muutnud nende positsiooni
tooturul paremaks. Kui koolis keskendutakse
hinnetele, siis t66turul nende tdhendus kaob.
Majanduslikud, kultuurilised ja sotsiaalsed res-
sursid, mis aitavad konstrueerida oma elukaiku,
on kergemini kdes noortel meestel kui nais-
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tel, vaidavad mitmed uurijad (Lahelma 2005).
Eestis on teada, et suurim palgalohe valitseb
korgharitud meeste ja korgharitud naiste vahel.

Viidetakse, et poiste ja tiiddrukute erineva
kaitumise koolis voib tingida hegemoonilise
maskuliinsuse kuvandi méju. Connelli loodud
termin ,,hegemooniline maskuliinsus“ tahistab
sellist maskuliinsuse vormi, mis on {limusli-
kuna mingis kultuuris esile tostetud, et legiti-
meerida patriarhaalne tilevoim. Seda on vaja
pidevalt taastoota kditumise kaudu, mille sisuks
voimukus, domineerimine,  vdistluslikkus,
agressiivsus, fiiiisiline tugevus, enesekindlus
ja seikluslikkus. Lapsed pingutavad kovasti, et
vdljendada oma soolist identiteeti vastuvoeta-
val moel ega lase end mojutada teistest kuvan-
ditest (Skelton 2001; Kenway ja Fitzclarence
2005). Sellele identiteedile orienteeritud poisid
ei muretse akadeemilise edu pérast, kui see pole
seotud spordiga. See seondub reetliku feminee-
ritud orientatsiooniga olla tuupur, kuulekas ja
koolististeemile alluv (Burman 2005; Renold
2001). Seega voivad olemuslikeks loetud oma-
duste taga olla hoopis piiiidlused kaituda
»0igete” soomudelite jargi.

Intervjueeritavad tddesid nihkeid tiiddrukute
kuvandis, mis seondub uue tiidruku tulemise
diskursusega, mis rahvusvaheliselt tekkis selle
sajandi alguse erialakirjanduses. Holm kirju-
tab, et uurimused radgivad edukast kriitilisest
tugevast tiidrukust, kel on klassis rohkem méju
kui poistel. Ilmneb, et sugude erinevus kahaneb
ajaga (Holm 2010). Seda enam voib see soosida
praegust soopoliitikat, mille fookuses on poiste
ja meeste fiiiisiline ja psiitihiline haavatavus
(Burman 2005; Wien 2006).

Poisid on kui veetlevad loovad infantiilid
ja tiidrukud igavavéitu institutsiooni alalhoid-
jad. Mitmed intervjueeritute margatud poiste
ja tiidrukute erinevused on seotud iihiskonnas
laiemalt valitsevate kuvandite, jdujoonte ja men-
taliteetidega, mis heiastuvad koolis. Tudrukute
mottelageda koigega leppimise ja poiste asjade
motet otsiva toimekuse sidumine soo olemus-



like joontega valmistab ette sooliselt segregee-
runud t66maailma. Kooliga seotud inimesed ei
kiisi enamasti, kas neilgi on oma osa selliste hoia-
kute kujunemisel. Rutiinsed nahtamatud ametid
leiavad iles leplikud &rategijad, keda pole vaja ka
hoida ja séista, sest nad taluvad kdike. Olemus-
likeks peetud joonte ithiskonnaseotust margati
vahe, tegu on ju ikkagi loodusega.

Poisse ja tiidrukuid kohel-
dakse koolis erinevalt

Intervjuudest kasvas vilja omaette dis-
kursus, mille sisuks poiste ja tiidrukute erinev
kohtlemine ja erinevad ootused nende suhtes.
See dratundmine ei tekkinud iseenesest, seda-
laadi praktikate markamiseni tuli asjaosalised
suunata.

Kooli sotsialiseerimisiilesanne teostub kooli
harjumuspdrase struktuuri ning reeglistiku abil,
nagu hierarhiad, kénelemise kord, tdoreeglid,
jaigad rollid ja kooli tildine normatiivsus. Sageli
on radgitud &pilase rolli feminiinsest iseloomust
(nt. Naskali 2007) ja arvatavasti on see iiks poh-
jusi, miks poisid ja tiidrukud suhestuvad selle
rolliga erinevalt. Rolliga liituvad koolipoolsed
ootused ja kaasa mangivad tavapdrased sooste-
reotiiiibid, mis on kellelegi lubatud, keelatud ja
heaks kiidetud.

Intervjueeritavad todesid, et ootused poiste
ja tiidrukute suhtes on véga erinevad, ja tunnis-
tasid ka nende seotust tavapdraste soorollidega.
Tidrukute puhul on mérgatud suuremat survet
olla selline &pilane, nagu norm ette nieb. Oppi-
misega seotud ootused on poiste puhul teistsu-
gused, nt. ei eeldatagi, et nad teeksid oma koo-
lit6id tiidrukutega samavéarselt. Tudrukute hea
oppeedukuse staatus on tegelikult madal.

0J3: No see on ikka varasest lapsepélvest nii-
sugune stereotiitipne suhtumine, et sa pead
olema ju korralik ja vaikne ja ... Poistelt
oodatakse seda, et ta on initsiatiivikas.

ON1: Niiteks tiidruk ei tohi kunagi midagi

halvasti delda voi kdituda. Kasvanud ja siin-
dinud sellised. Aga poisile me saame lubada,
et ta jookseb natuke voi opetajal isegi jalge
vahelt libi. Oppimises, kuidas ikka tidruk
jétab asju maha voi tiidruk iildse oppimata
jitab. See pole lubatud. Tegelikult on nad
lapsed iihtemoodi.

Nendes ootustes on oma osa intervjueerita-
vate oma kooliaja malestustel, millest selgub, et
tidrukute tegevused olid piiratud. Nende kai-
tumist jalgiti rohkem ja tiidruk kandis poistele
eeskujuks olemise koormat.

DM: Noh eks tiidrukuid toodi ju eeskujuks
poistele, et oh, kiill tema loeb ilusasti luuletust
ja tema oskab hiisti ilusa kéekirjaga kirjutada
ja nii edasi.

DN: Ja mis oli veel, tiidrukutelt oodati erilist
korrektsust. Poiste puhul sellele niivord tihe-
lepanu ei péoratud. Et kuidas riides, kuidas
juuksed kammitud ja nii edasi.

Rohkesti kordus (lausa kuue intervjueeri-
tava {itlemistes) motiiv, et poistele anti siis ja
antakse niiiid rohkem andeks. Poistele ja tiid-
rukutele seatud ndhtamatud piirid on tuntavalt
erinevad.

ON2: Tiidrukud pidid olema sellised rohkem
mahasurutumad. Tiidrukud pidid olema
korralikumad ja poisid voisid mollata toesti
natukene rohkem. Et voib-olla mingi asi
antaksegi poistele rohkem andeks.

OJ2: Hariduses on nii, et eksimusi ja hoole-
tust antakse andeks pigem meestele ja pois-
tele.

Poistele antakse kiill andeks, ent teisalt
saavad nad rohkem noomida ja karistada.
Poiste mahasurumine, millest rohkesti raagi-
takse, néib toimuvat kooli oppetdd iseloomu
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ning kodukorra tottu, mis eeldab feminiinseks
peetud kiitumist: vaikust, paigalolekut ja kuule-
kust. Poisid ei ole dpetajatele mugavad. Alavaa-
ristamine ning vahesed eduelamused mojuvad
poiste enesehinnangule negatiivselt ja selles on
néhtud ka pohjust, miks nende koolist viljalan-
gevus on suurem. Arvatavasti on poisse, kes ei
saa kunagi midagi andeks.

ON2: No vahel on nagu pigem kahju, et koolis
on poisid nii maha tehtud. Et noh, tiidrukud
on ikka need korralikud. [---..] et kui véib-
olla vahel ei ole neid voimeid ka viga ja siis
teinekord voib-olla tambitakse viga maha ka
neid poisse ja siis enesehinnang lihebki maha
ja miks meil pdrast on siuksed mehed, kes ei
hooli.

Opetaja nideb pohjust koolidppimise ise-
loomus, millega tiidrukud kohanevad, ent mil-
lele poisid vastanduvad, see viib aga omakorda
nende mahasurumiseni.

ON2: Et need poisid surutakse kuskil juba
varem maha. Meie kool on ka viga palju
ikkagi faktipohine ja jatabki sellise loova tege-
vuse ja isetegemise jaoks vihe ruumi ja meie
opetajad ei ole ka selleks valmis.

Poiss ja kooli normatiivsus ei sobitu oma-
vahel, kuid sellega lepitakse. Hoolimata sellest,
et poistele antakse paljutki andeks, saavad nad
siiski koolis kannatada. Kooli strukturaalne
voim ja igiomase korra siilimine on vagevamad
kui poiste maskuliinse identiteedi piirgimused.
Poiste ,,loomusel” tuleb seega taganeda kehtes-
tatud ilmakorra ees nagu kooli kodukord. See
voib tdhendada automaatselt siitidimdistmist,
poistelt eeldatakse halba rohkem kui tiidruku-
telt. Ning tiidrukud véivad siin kéiku lasta juba
oma strateegiad. Ulikooli 6ppejoud réadgib:
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OJ1: Stereotiiiip on, et tiidrukud provotseeri-
vad, saavad poistelt litaka, need saavad karis-
tada. Poistega pahandatakse rohkem. Poisid
maakoolis tihendab vahel seda, et ainsad
viljendid nende suunas on olnud ,,Mokk
maas, mola maha!*.

Poiste olukord koolis on ambivalentne, neid
ithelt poolt moistetakse ja teisalt karistatakse.

Lastelt oodatakse koolis ka vastassugupoole
austamist ning hédid kombeid, seda eriti poistelt.
Opetajatdd (vististi moest minevaks?) iiheks
tilesandeks on ka anda lastele teadmisi soorolli-
dele sobivate kiitumis- ja iseloomujoonte kohta.
Rohutatult just poiste puhul kohustab sugu ka
heas mottes — olema tahtekindel, véiristama
inimeseks olemist. Sookuvandil véib olla heas
mottes kasvatav joud.

ON2: Kui on mingid viisakusnouded, siis
teatud juhtudel voib ju lasta tiidruku enne
ustest sisse ja vilja. Et me ei iitle, et keegi oleks
norgem, aga et selline iiksteise austamine, see
peaks ikkagi olema.

OM: Meesopetaja tavaliselt poistelt ootab, et
nad oleksid ikka mehed, mitte kelgunoirid.
Voib-olla see ikka on, et sa oled mees, vota
ennast kokku! Voi et sa oled tiidruk, kuidas sa
oled nii ripakas ja ... tiidrukutelt eeldatakse
nagu korralikkust ja poistelt, et nad ei oleks
sellised lodvad ja et sisu oleks ikka meestel
olemas.

Intervjueeritute teadmised ootuste ja koht-
lemise erinevusest tunduvad samuti olevat loo-
duse poolt paika pandud. Samas kasutatakse
neid ootusi selgelt kasvatuslikel eesmarkidel
heade kommete juurutamisel. See, et poistele
andestatakse rohkem ja kergemini, voiks teki-
tada motteid, milline toime on sel soostisteemile
thiskonnas, niiteks ebakiipsuse ja vastutus-
tunde 6igustusena. Ent ka dpetaja ei hakka koo-
likorrale vastu, see on iilimuslik ka tema jaoks.



Uhiskond on kihistunud ja nii on ka kool
sotsiaalne areen, kus tekitatakse privilegeeritud
identiteete. Erinevuste tootmine on sisse kirju-
tatud dppekavasse, ootustesse, hindamisse, dist-
siplinaarsetesse praktikatesse (Hirst ja Cooper
2008). J. Walkerdine'i uuringud 1980. aastail
panid aluse uuele diskursusele tiidrukute koo-
liedust. Ilmnes, et koolis tunnustati poiste ande-
kust rohkem kui tiiddrukute t66d. See, et tiidru-
kute edu tolgendati usinusega ning poiste t66d
andekusega, kujunes omamoodi randavaks
diskursuseks (Burman 2005; Lahelma 2005;
Gordon 2006; Leino 2007).

Paljudes uuringutes on kindlaks tehtud, et
poisid saavad rohkem tdhelepanu ning Ope-
tamisel ldhtutakse rohkem poistest ja nende
huvidest. Domineerivad poisid okupeerivad
suurema osa fliiisilisest ja verbaalsest ruumist
ja on rohkem seotud koolivastase kultuuriga.
Tidrukud on mugandujad ning nii dpetajate
kui ka laste eneste kontrolli all: nende liitkumine,
ruumi ja héddle kasutamine on limiteeritud.
Nende avalikku huvipuudust on télgendatud
ka kui vastupanu avaldumisvormi (Holm 2010;
Gordon 2006). Sheila Riddell (2005) juhib téhe-
lepanu, et nii Spetajate toimetulekustrateegiad
kui ka opilaste vastupanu koolile on tihti raja-
tud soomudelitele: poiste poolehoidu piiitakse
voita tiidrukute halvustamisega ja opisisu kallu-
tamisega nende maitsele vastavaks. Tiidrukud
aga kasutavad dra abitu naise kuvandit.

Poiste ja tiidrukute ebadnne mudelid koolis
ja neisse suhtumine on erinevad. Tiidrukute edu
néhakse probleemina ja poiste edutust heroisee-
ritakse. Tiidrukud kukuvad 1dbi vaikselt, poiste
ebadnn on kérarikkam ja mérgatavam. Ka hind,
mida kumbki maksab, on erinev: tiidrukutel
esineb psiihho-somaatilisi héireid rohkem ning
nende pingutusi ei krooni tihti samavéarne edu
(Gordon 2006; Reay 2001; Leino 2007).

Uldist soolisuse mudelit on defineeritud
kui sugude korda (ingl. k. gender order). Mehi

ja naisi ndhakse kindlate ootuste, kditumise ja
huvidega riihmadena. Lastele on sugu maa-
ilma korrastamise viisiks, et leida siin oma koht
hea poisi voi tiiddrukuna. Sugude kord sisaldab
voimu dimensiooni, mis véljendub vdiksema-
tes lokaalsetes kultuurides. Praktika defineerib
kogukonna. Identiteet on mdistetud prakti-
kate kaudu, kuidas me end selle kogukonnaga
seome. Praktikate omandamine on selle selgeks
Oppimine, kuidas ja milline peab olema, et saa-
vutada kuuluvus. See on ka identiteedi 6ppi-
mine: kuidas litkuda, radkida, kiituda, kuidas
esitleda ette nihtud identiteeti. (Paechter 2007)

Ent on vihjeid ka uutele arengutele. Sugude
suhetes on rohkem variatsioone, alternatiivseid
feminiinsusi ja maskuliinsusi, on kriitilisi ja
karme tiidrukuid ning hébelikke poisse. Prae-
gustes diskursustes on keskseks teemaks poiste
norgenenud ja marginaliseerunud positsioon
vordluses edukate tiidrukutega ehk nn. fai-
ling boys (Holm 2010). Sellises olukorras voib
Opetaja tiidrukuid &dra kasutada ja panna nad
mone poisi eest hoolitsema, tehes neist nn.
surrogaatopetajad (Hirst ja Cooper 2008). Diane
Reay (2005) margib, et plahvatuslikult on suure-
nenud selliste sonavottude arv, kus réagitakse
vajadusest poistest hoolida. Ta toob niiteks nn.
meeste akadeemiad Austraalias, mis arendavad
programme just poistele. Poisse kujutatakse
feminismi ees jouetuina ning oma meheliku
eneseteadvuse ohvritena. Inglismaal kestab nn.
moraalne paanika selle iile, kuidas poisid teevad
asju halvasti. Hool labikukkunud poiste eest on
seotud viisidega, kuidas teised meestegrupid
sailitavad oma sotsiaalseid eeliseid. Reay tehtud
etnograafilisest uuringust algklassiopilaste seas
selgus, et nii poisid kui ka tiidrukud vdidavad, et
poiss olla on parem. Tidruk on igav olla, poiste
tegevused on huvitavamad. Meeldivat ja soovi-
tud tiidrukut iseloomustati kui hasti kaituvat,
tookat ja tarka, kel on vihe vabadust. Uldjuhul
ei soovitud selline olla. Valge keskklassi mas-
kuliinsus on domineeriv norm ka algklassilaste
jaoks, jareldab uurija. (Reay 2005)
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Kooliedu samastatakse praegusel ajal pigem
naiselikkusega ning aktsepteeritud mehekuvand
ei sisalda enam akadeemilist edu. Hasti 6ppivad
poisid ndevad vaeva, et peita kaaslaste eest oma
huvi ja pingutused, et mitte kahjustada oma
staatust eakaaslaste seas (Wiens 2000; Renold
2001). Nii Eestis kui ka mujal tdheldatakse, et
hariduslikult edukad tidrukud on éngistatud ja
réhutud.

Voib jareldada, et meessoo domineeriv
positsioon vahetab kiill avaldumisvorme, ent ei
kao kuhugi. Meil véidetud poiste allasurumine
ei pruugi tdhendada poiste iildist halvemat sei-
sundit, vaid et poisid pohjustavad probleeme ja
(vdsinud autoritaarne naissoost) Opetaja rea-
geerib nérviliselt. Arvatavasti ei pea poisid oma
kooliedu nii oluliseks kui tiidrukud, kelle jaoks
see voib olla nende vdartuse moodupuuks. Asja-
olu, et poistele antakse palju andeks, vdimaldab
neil vabaneda vastutusest nii koolis kui ka hili-
semas elus ning toetuda téie enesestmdistetavu-
sega naispoolele. Kujuneb omamoodi habitus
(P. Bourdieu loodud termin viljendab indiviidi
varasemaid kogemusi koondavat ja tema tege-
vusi suunavat dispositsioonide siisteemi) ehk
liik mehi, keda naised t66l ja elus jdrele lohis-
tavad, sest neil pole olnud vaja votta vastutust.
Habitus on sotsiaalselt determineeritud ja kuju-
tab enesest omandatud hoiakute, tegutsemisvii-
side ja mottemustrite stisteemi (Rehbein 2006),
mis saab sisu ja vormi argipraktikates. Meedias
ja elus kurdetud nn. meeste allakdik voib alguse
saada eelkirjeldatud hoiakutest poiste suhtes.
Koolipolves raamidesse surutud tiidruk ei
pruugi aga jadda vaikseks kannatajaks, ta voib
kujuneda mis tahes institutsiooni seatud korra
karmiks valvuriks.

Meessoost haridusministeeriumi ametnik
aga ei nde viga tihiskonnas.

AM: [---] mulle tundub, et tihiskond ei iitle

naisopetajale, et pane poisile kehvem kditu-
mishinne. Mulle tundub, et ta ei tee seda.
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Kas dpetaja sugu on téhtis?

Opetajaskonna sooline koosseis koolis on
erutav ning ikka ja jille esile kerkiv teema. Kahe
soo arvuline vahekord ei ole tasakaalust véljas
mitte ainult Eestis, vaid on naissoo suunas kaldu
ka teistes Euroopa riikides. Eestis on arvud
drastilised: tildhariduskoolides on naisdpetajaid
86%. TALIS-e 2013. a. uuringu jirgi on OECD
riikides see protsent 68,1. Tahelepanuvédriv
on ka, et Eestis tajub oma ametit vadrtustatuna
13,7% pohikoolidpetajatest, teistes maades aga
keskmiselt 30,9% Opetajatest (Klein 2014). Ilm-
selgelt on valdkonna sooline koosseis ja selle
tthiskondliku vdartuse taju seotud — naise t66 on
vihem vadrt. Meie uuringus osalenute jaoks oli
teema tundlik ning olukorrale pakuti mitmeid
seletusi. Kuigi asjade sellise seisuga on harjutud,
pidasid nii mees- kui ka naissoost intervjueeri-
tavad olukorda ebaloomulikuks.

Kooli formaliseerituse ja toodangumudeli
kihtide alt tduseb konelustes jouliselt esile aru-
saam, et Opetaja on siiski kasvataja, praegusel
juhul siis mehelike ja naiselike elumudelite esin-
daja. Koik kisitletud t6id esile just meesope-
taja kui kasvataja olulisust ja sellega haakuvaid
niiansse.

AN: [---] kool véiks olla ikka nagu iihiskonna
minimudel, seal on kaks sugupoolt ja see
voiks olla tasakaalus. Muidu juhtubki see, et
osad naised votavad meeste rolli lihtsalt.

OJ2: Praegused noored ongi néiinud ainult
naisopetajaid. 60 aastat on kasvatud naisope-
tajate kde all. Noored peaksid koolis nigema
ka mehi, et siduda meest ja opetajaks olemist.

Opetaja on intervjueeritute vaates eeskuju.
Opetaja aitab kujuneda noore inimese identi-
teedil. Molemast soost Opetajaid vajaksid nii
poisid kui ka tiidrukud, sest naistel ja meestel
on erinev maailmakisitus, millega kokkupuu-
tumine rikastaks opilaste maailmapilti.



Olgugi et kooli sooline koosseis on nénda
asiimmeetriline nagu eespool kirjeldatud, on
enesestmoistetav, et kooli juhib mees.

OM: No ma arvan, et lihtsalt poistel on
natuke eeskujusid vihemaks jadnud. Tiidru-
kutel niisamuti. Mitte ainult direktor ei pea
olema mees.

DM: Viga raske on naisopetajal edasi anda
neid signaale, mida meesopetajad annavad ja
vastupidi. [---..] ma arvan, et see, et meesope-
tajaid vihe on, see on probleem nii dpilaste
jaoks, opetajate jaoks kui tervikuna kooli
jaoks. Mehed ndevad iihtemoodi, naised
teistmoodi, see mojuks nagu lastele rikasta-
valt.

Meesopetajate  puudumine paneb poisid
halvemasse olukorda, sest nendega samast soost
Opetaja tajuks paremini poiste probleeme ja
saaks olla neile usaldusaluseks.

OJ2: Tiidrukute rutiinsete probleemidega
saavad tegeleda naisopetajad. Ent kelle
juurde saavad minna poisid oma problee-
midega? Mehed moistavad poisse paremini,
naised tiidrukuid.

Arvati aga ka, et mehe &petuse kaal on
suurem.

DN: Voib-olla tema sona maksab mones
kohas rohkem, kui maksaks naisopetaja sona.
Utleme joulisemad eriained, nagu fiiiisika. Ja
kogu selle aine vedamine meesopetaja poolt
voib-olla toekam. Naisopetaja eelised on
teatud vanuseastmes. Nad tunnetavad seda,
mida meesopetaja ei tunneta. ... Naisopetajal
on teatud eelised, mida voib-olla meesopetaja
ei mdrka.

Teisalt leiti, et sugu ei tee kummastki pare-
mat Opetajat. Monel juhul teeb naisopetaja

kvaliteetsemat t60d, sest mees peab ithiskond-
liku arvamuse kohaselt suutma perekonda iilal
pidada ning on sunnitud seetdttu votma suu-
rema koormuse, mis omakorda tdhendab, et
tal on keerulisem teha oma t66d vajaliku poh-
jalikkusega. MeesOpetajate vihesus voib anda
neile soost tuleneva lisavaartuse ja nagu poistele
antakse ka neile rohkem andeks.

ON1: Utleme ausalt — kui mees on koolis,
siis ta on juba room omaette. Et monikord
tunnustatakse seda meest ainult selle eest, et
ta on mees. Kas ja mis ta seal tunnis tipselt
teeb, kui kaugele ta lapsed viib... No igal juhul
kiisitakse alati, mitu meest teil koolis on.
Aga tildiselt ma tahan delda, et ei saa koolis
ka hinnata meest ainult selle jdrgi, kas ta on
mees.

0J2: Ootused kummalegi... meesopetaja
puhul on nii, et tule ainult kooli! Neile enam
ei pandagi ootusi, et nad oleksid head opeta-
jad, vaid et nad vaid tuleksid kooli. Teatud
piirini antakse ka meesopetajatele rohkem
andeks.

Ministeeriumiametnik pakub vilja mitmeid
kordi avalikult koneks olnud lahenduse prob-
leemile, kuidas tuua kooli rohkem meesopeta-
jaid, ehkki teab, et seda ei saa kasutada. Aimata
voib suhtumist, et meesdpetaja on koolis nais-
Opetajast parem ainuiiksi juba sellepdrast, et ta
on mees.

AM: Kas te olete nous nditeks sellega, et
maksta meesopetajale poole rohkem palka
kui naisopetajale selle jaoks, et saada mees-
opetajaid kooli?

Soolisusest rddkides tousis koneks kooli
institutsionaalne raamistik, mis oeldi mehele
olevat kitsas ja teda alla suruv. Naine taluvat
seda paremini.
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ON1: Nad (meesopetajad) on andekad ja
loovad. Ja siis nad ldhevad sinna selle riitmi
sisse ja [---] kool annab ikkagi neile mingid
hésti kitsad raamid ja voib-olla nad ei taha
nendesse raamidesse jddda. Ja sellepdrast
kaovad dra koolist.

Meesopetaja erakordsus siititab laste huvi.
Lapsed voivad temalt oodata hoopis midagi
muud kui Opetajatelt tavaliselt. Poisid voivad
nédha ja otsida meesGpetajas seda, mida {his-
kond on traditsiooniliselt meherollile ette kir-
jutanud.

ON1: Ma olen mirganud lihtsalt seda, et
algselt ikkagi tormi joostakse meesopetaja
kas ringi peale voi mingi aine peale. Aga just
poisid eriti kuidagi ei anna andeks, kui see
mees on siis sama noudlik kui naine. Nad
ootavadki temalt rohkem semulikkust. Kus-
juures mehed voluvad lapsi. Mul on endal
teismelised suured 16-15-aastased lapsed.
Kui ajalooopetaja on mees, siis ta on ikkagi
viga tore. Poisis on vaimustust ja just see
voimutaotlus on selles mehes, meesopetajas.
Seda poisid ootavadki, seesama, et poisse stiti-
tatakse ka siis ambitsioonikaks.

Poisid véivad meesopetajas néha selle rolli-
mudeli kehastajat, mille jérgi kuulub ihiskon-
nas voimalusterohkus meestele. Naisopetaja ei
suuda sellist rolli kunagi tdita. MeesOpetaja on
rariteet. Meeste vihesus paneb kaaluma nende
vadrtust ja toob pdevavalgele, et ménes méttes
voivad nad tanu soole saavutada koolis eeliseid.
Ka neile antakse kergemini andeks, nad voluvad
oOpilasi. Nagu poiste nii ka meeste jaoks voivad
kooli jdigad raamid olla ahistavad. Naisope-
tajate puhul sellist probleemi ei ndhta. Stereo-
tiitipsed soorollimudelid nédivad toimivat ka siis,
kui keskkond on labini femineerunud. Lepli-
kust kohusetruust kunagisest koolitiidrukust on
saanud samasugune Opetaja.
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Diskursus mees- ja naisOpetajate erinevus-
test ja kummagi eelistest on pélvinud tahele-
panu ka rahvusvahelises teaduskirjanduses.
Ameerika uurijate Sadkeri ja Silberi jirgi on
Opetaja elukutsel nagu ka dpetaja madalal palgal
soolistunud ajalugu. Uks naisdpetaja rollimudel
peitub ideoloogias, mis néeb naisi kui moraal-
seid emasid. Kummagi traditsioonilised rollid
perekonnas kirjutasid ette opetaja professiooni
tunnusjooned. Koolis 6petamine oli isetu hoo-
litsemise t00, seega naiselik. (Sadker ja Silber
2006)

Ajalooliselt vélja kujunenud naise kui hoo-
litseja roll tundus koolile sobivat, et kergen-
dada valdavalt reproduktiivset Gppimist. 20.
saj. alguse Eestis ja Skandinaaviamaades pidid
naised enesele nii hariduse kui ka 6iguse koolis
Opetada kitte voitma. 1938. aastal riadkisid eesti
naisliikumiste eestvedajad uhkusega, et algkoo-
lide Opetajaist on juba pooled naised (Mielo
1957). Traditsiooniliselt kuulus opetajakutse
meestele, naiskoolijuht oli aga suur erand. Pas-
siivne roll suhtumises teadmistesse kuulus nii
(nais)opetajale kui ka opilastele. Tanapéeval on
traditsioonilises hariduses médrava tihtsusega
maskuliinsed kvaliteedid, nagu voistlus, indi-
vidualism, ratsionaalsus ja instrumentaalsus.
Naisopetajad ei pruugi enam olla tundlikumad
(Reay 2001). Seega voib jareldada, et praeguseks
on Opetaja kui kasvataja roll taandunud.

Lahelma kirjutab, et meesdpetajate puudu-
sest kui probleemist on hakatud rdakima juba
19. sajandil (Eestis kujunes sellest probleem II
maailmaséja jarel meeste kiiiiditamiste ja sojas
hukkumise tottu). Mure pohjuseks on oletus,
et poisid, kes vajaksid mehelikkuse mudeleid,
jagvad ilma vajalikust kasvatusest. Rohkem
mehi oleks kooli vaja ka selleks, et parandada
Opetajakutse staatust ja koolikliimat. Tema
uuritavad on oma koolimalestustest raakides
vditnud, et meesopetajad on pingevabamad ja
huumorimeelsed, naisdpetajad kohusetundli-



kud ja tegelevad igavusega. Ent jooned, mida
Opetajate puhul tldiselt vadrtustatakse, ei soltu
nende soost, enim hinnatakse nende professio-
naalsust. Lahelma vdidab, et sugu ei ole noore
inimese jaoks Opetaja puhul koige tahtsam. Tei-
salt ei taha mehed, et naised neid koolis kontrol-
liksid. (Lahelma 2000)

Mida voib mees anda dpetamises kui mees?
Davison ja Nelson vaidavad, et viimasel paari-
kiimnel aastal on poiste kooliedust ja eneseot-
singutest radkides rohutatud vajadust mehelike
rollimudelite jdrele, sest kiisimuseks on soo
moju opilase sotsiaalsele ja hariduslikule elule.
Ent pole tapsustatud, milliseid rollimudeleid
poisid ja noored mehed vajavad. Niiiidisaegne
refleksiivne 6petamise praktika voiks haarata ka
soolise prisma. (Davison ja Nelson 2011)

Opetajaskonna sooline asiimmeetria on
mitmetasandiline ja selgelt koolielu hairiv.
Uhiskondlikul tasandil madaldab see nii dpeta-
jakutse staatust kui ka kooli vddrtustamist. Voi-
malik, et kujunenud oludes saab meesopetajale
probleemiks tema enese identiteet.

Haridus on naiste asi ja
poisid/mehed langevad
koolist vilja

Haridusstisteemi femineerumine on pika-
aegne ja koiki haridussiisteemi tasandeid
haarav probleem. See on hdiriv ja ebaloomulik
ning koigi intervjueeritavate arvates oleks sel-
lega vaja tegelda. Poisid hakkavad haridussiis-
teemist kaduma pohikooli 16pus. Potentsiaalse
haritlaskonna taimelavas, giimnaasiumis on
neid alles kolmandik. Youdell (2011) toob
vilja, et Uhendkuningriigis on poisse identifit-
seeritud erivajadustega Opilasteks kolm korda
rohkem kui tidrukuid. Avalikus meedias
domineerib arusaam, et kool ei sobi poistele
ning kooli 6ppemeetodid on igavad ja vanane-
nud. See tahendab vaikimisi arusaama, et tiid-
rukute jaoks kdib kool kiill.

Meie intervjueeritute tahelepanekuil peegel-
dab kooli sooline koosseis kummagi soo erine-
vat kditumist {ihiskonnas laiemalt. Nii kraavis
kui ka tipus on iilekaalus meessoo esindajad.
Naise alalhoidlik instinkt aitab neid ddrmusi
paremini véltida.

OM: Poiste puhul on ju nihtav see asi, et
poisid kas jouavad tippu voi kukuvad dra.
Tiidrukutel... nad on nagu keskmised, et
kui naine, voi tiidruk iitleme, ebadonnestub,
siis see ebadnnestumine ei saa olla nii kolos-
saalne.

OJ3: Ma arvan, et kui nad (naissoost opeta-
jad) veel nii emalikud ka ei oleks, siis see viil-
jalangevus oleks veelgi suurem.

Hariduse femineerumise peamiseks sele-
tuseks on pakutud viikesi palku. Mees ei saa
sdilitada traditsioonilist perekonnapea staatust,
pealegi alandab viike palk meest. Valitseb aru-
saam, et amet madrab palga. Keegi kiisitletutest
ei votnud koneks, et palga piisiv véiksus voiks
olla 6petajaskonna soolise koosseisu tulemus.

ON1: Me kdisime seal miitingul, kus noor
meesopetaja iitleb, et kas mul on midagi viga,
et ma sellise palga eest tootan? Ega esimene
asi on ikkagi raha. Kui me rdidgime ikkagi
stereotiiiibist, et mees on see perekonnapea,
kes toob raha koju, siis opetaja ei ole see pere-
konnapea.

0J2: Opetajakoolituses oppija iitles: mulle
meeldib see 160, aga kui minust saab abielu-
inimene, pean hakkama peret iilal pidama ja
siis ei ole raha. Utleja oli poiss.

Palga problemaatilisust toetab loomulikul
teel teine stereotiiiip, milles ei kahelda ja mille
kohaselt peab mees toitma pere. Ei néihta seost,
et selline téekspidamine aitab omakorda 6igus-
tada naiste madalamaid palku.
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Femineerumine taastoodab iseend. Leitakse
ka, et dpetajaamet sobibki naisele tema loomu-
omaduste pérast paremini kui mehele. Nende-
samade loomuomaduste pdrast ongi see amet
naiselik, tema staatus iihiskonnas madal ning
alandab meest.

DM: Naiste selline teenindamise, hoolitse-
mise, suhtumise, empaatia, enesest andmise
voime ja vajadus ja oskus on suurem kui
meestel. Noh, juba emarollist tulenevalt. Ma
ei oska seda seletada, aga kui sa oled koolis
oOpetaja, siis sa ei ole nagu kova mees. Ja eesti
mees tahab olla kova mees.

OM: Kui rddgitakse dpetajast, siis ridgitakse
enamasti nendest inimestest, kes on vanemad
naised. See on tiitipiline ettekujutus opetajast.

Kaks 6ppejoudu leidsid, et kooli femineeru-
mise taga on ka meie ajalugu.

OJ: Siin mojus kaasa soda - mehed olid
tapetud, naised sattusid kooli todle, seal oli
kergem. Haritlased viidi Siberisse. Niiiid on
haridus naiste péirusmaa. Uhiskonnas on
aga kuvand, et kui on meesopetaja, siis mis
tal viga on.

Hoopis ootamatu nurga alt ilmneb, et mehi
peletab koolist ka koolitéé raskus. Uks pohjusi
on lithike karjadriredel. Ning taas — naise sitkus
ja vastupidavus padstab kooli.

DN: Opetaja amet on tegelikult iiks raske-
mate ametite killast. Et siin on voib-olla ka
see pool, et kes on kangem. Kas naine voi
mees? Kes alati veab rohkem elus liibi tegeli-
kult? Viga paljud meie noored mehed ei ole
valmis sellist koormat vedama.

Kooli naiste parusmaaks muutumise poh-

justena kerkisid esile palk ja t66 noudlikkus,
millele mehed vastu ei pea. Naiste loomujooned
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aitavad aga koik vilja kannatada. Amet ei palvi
oma noudlikkusele vaatamata paremat palka,
vaid pigem mérgistab seda pidava mehe ebame-
helikuks.

Poiste mahajdamus kooliedus ja voimekuses
on mitmeplaaniline. Statistika nitab, et poisid
ei tee kodutoid, pithendades neile kordades
vahem aega kui tiiddrukud, samuti ei huvitu nad
koolist. Lasteaias on poisid kirjutamises ja luge-
mises tiidrukutest kaks aastat tagapool. Vorrel-
des tiidrukutega diagnoositakse poistel kolm
korda sagedamini hiiperaktiivsust, diisleksiat
ja autismi. Ka kolledzites ja iilikoolides tahelda-
takse meeste alasaavutatust ja madalamaid hin-
deid. Lopetanute seas touseb tiidrukute osakaal.
See on kogu iihiskonna probleem ning keegi ei
saa aru, mis laheb valesti, et noored mehed on
taolises positsioonis (Wiens 2006).

Kooli femineerumisega kaasnevad tiidru-
kute paremad tulemused ning tippsaavutused
ka traditsioonilistel meeste aladel. Tiidrukud
saavad korgemaid hindeid enamikus ainetes.
Akadeemilise survega on saavutatud, et tiiii-
piline tidruk on hea, kovasti to6tav Opilane
(Gordon 2006; Burman 2005).

Konservatiivselt tiivalt kolab, et kooli orien-
tatsioon tiidrukutele kahjustab ning margina-
liseerib poisse ja tuleb tekitada poliitika, mis
keskenduks poistele. Kooli tuleb tuua veelgi
rohkem traditsionaalseid vorme, nagu karm
distsipliin, moodikud ja konkurents. Poiste
edasijoudmine koolis pélvib hoolitsust niihésti
sotsiaalsetes kui ka emotsionaalsetes aspektides.
Opetajad pingutavad, et teha kool poistesobrali-
kuks. Otsitakse praktikaid ja strateegiaid, kuidas
kasutada tiidrukute tugevusi poiste dppimise
toetamiseks (Gordon 2006; Skelton 2001).

Erinevates feministlikes Kkisitlustes aga
jagatakse hoopis vaadet, et koolid on endiselt
maskuliinsuse agendid nii strukturaalselt kui ka
oma taotlustes. Traditsioonilisel haridusturul on



madravad klassikalised meeskvaliteedid, nagu
voistlus ja individualism, mitte aga feminiinne
toimimisviis (Reay 2001; Skelton 2001).
Uhiskond esitab naissoole jérjest suuremaid
néudmisi, ent feminiinsete vadrtuste positsioon
ei ole paranenud. Tiidrukud ja naised maksavad
oma edu eest korget hinda. Nad kannatavad
tilepinge ja stressi all, et teenida nagu mees, ning
ptitiavad tthendada akadeemilist edu naiseliku
atraktiivsusega. Hariduses edukad tiidrukud on
angistatud ja rohutud, on kujunenud uus viis,
kuidas naised tooriigamisega vilja kurnatakse
neile madalat palka makstes (Skelton 2001).

Huhta ja Merildinen kirjeldavad oma raa-
matus ,,Tublide madss® feminiinse tubliduse
pohijooni ja selle ilmnemist erinevates generat-
sioonides. Nende sonul on ithiskonnas nn. hoo-
litsemise-ameteid pidanud praegu vanemasse
generatsiooni kuuluvad naised, kes kasvanud
kuuletumise kultuuris ja kujunenud abistamise
meistriteks. Nemad on pidanud iilal Soome
heaoluriiki, tehes hoolitsemise ja kasvatamise
t60d véikese palga eest. Nende tubliduse tagant
kumab aga lammatatud agressiivsust, esimest
korda elus tunnistavad nad niiiid oma vajadusi.
(Huhta ja Merildinen 2008)

Kes votab aga naiste vabaduse kasvades
needsamad ametid edaspidi iile?

Vordoiguslikkuse diskursus

Sooline vordéiguslikkus pole probleem, mis
paneks Opetaja motlema voi segaks tema to6d.
Kuna pikka aega on deklareeritud, et kool on
sooneutraalne, ei ole vorddiguslikkuse diskur-
sus ithiskonnas seotud niivord kooli kui eelkoige
tooturuga. Vordsete voimaluste probleem ei ole
koolis néhtav, seda enam, et paremaid hindeid
saavad ja edasi oppima lihevad tiiddrukud. Ope-
taja ei tule selle peale, et normaalne suhtumine
voiks kuidagi tingida ebavordsust.

Ametnik seob vordsuse probleemi pigem
vaimse voimekusega.

AM: Eesti koolis ma ausalt deldes ei tea, kas
see (vordoiguslikkus) on probleem. Et kuidas
opilased tiksteisest eristuvad. Kas see, et osa
neist on poisid ja osa neist on tiidrukud, voi
tegelikult on koige suurem probleem selles,
et osad on nupukamad ja teised on vihem
nupukamad? [---] moned voib-olla potent-
siaalselt suuremad probleemid on hoopis
tagaplaanil.

Kuna Opetajaks oppijad juba ongi iihest
soost, pole probleemi hoopiski. Véi nagu viitab
kénepruuk: tiiddrukud on vallutanud korgkoo-
lid. Opetajad aga arvavad, et mélemaid sugu-
pooli respekteeritakse vordvaarselt.

OJ3: Aga noh, ega me siin dpetajakoolituses
ju sellest soolisest vordoiguslikkusest... voi
neid teemasid suuremalt jaolt ei kdsitle. Eks
meil on probleem lihtsalt selles, et meil suur
osa ongi naisiiliopilased.

DN: Tegelikult me arvestame vordvidrselt
nii poiste kui ka tiidrukute arvamusi. See on
ka meie vidrtustes kirjas. Nii et tiidrukud
kdivad meil nikerdamas puutéod ja poisid,
kellele meeldib rohkem, voib-olla koovad.

Vordoiguslikkus voib tingida ootamatu kar-
muse.

0J2: Vordoiguslikkus tihendab, et samasu-
gustes oludes oleksid koik vordsed. Tudengite
toid parandades ei vaata ma nime, ma ei
taha, et see mind kallutaks, voi siis stipendiu-
mitaotluste juures. Voi et peaksin arvestama,
et tiidruk kasvatab last. Tuleb ldhtuda, kes see
inimene on, mitte tema soost.

Meie kiisitluses osalenud haridustegelased
tajuvad kiill poiste ja tiidrukute erinevat koht-
lemist, kuid ei nde seda soolise ebavordsuse
ilminguna. Uksmeelselt ollakse veendunud
kooli sooneutraalsuses voi siis leitakse, et kooli

116 Ariadne Long 1/2, 2014



Tiiu Kuurme / Kooli sugupool ja sugupool koolis haridustegelaste tolgendustes

poistesobralikkuses tuleks kahelda. Ometi ei
tahenda seegi, et kahtluse alla seataks vord-
oiguslikkus, kuigi viljaspool kooli vodidakse
soolist ebavordsust margata.

Kokkuvotteks

Haridustootajad, keda intervjueerisime, on
marganud ja teadvustanud, et kooli ootused
ja elupraktikad on tiidrukute ja poiste suhtes
erinevad. Nahtavaks sai neile ka biopoliitika
- tiidrukute kehade teistsugune paiknemine,
erinev suhtumine kummagi eluavaldustesse ja
kontroll. Valuline ja erutav probleem on &peta-
jaskonna sooline vahekord. Ent selline olukord
tundus neile pigem looduslikku kui sotsiaalset
péritolu. See aga vihendab kindlasti nii usku
muutuste voimalikkusse kui ka tahtmist midagi
ette votta — looduse vastu ju ei saa.

Intervjuude pohjal véib viita, et Eestis aval-
duvad needsamad tendentsid, millest kirjuta-
takse rahvusvahelises erialakirjanduses, kuigi
moneti darmuslikumana, nagu Opetajaskonna
sooline koosseis ja siit johtuv suhtumine mees-
Opetajatesse. Olukorda voetakse kui antust
- nii sugude loomus kui ka kooli iseloom on
dra madratud joudude poolt, mida inimene ei
muuda, ja see tdhendab, et nii ongi normaalne.
Vaatamata oma kogemustele kooli argipraktika-
test, mis toodavad ebavordsust, usutakse ideo-
loogiliselt deklareeritud kooli sooneutraalsust ja
ollakse veendunud, et vordéiguslikkusega meil
probleeme ei ole.

Eesti kool sotsialiseerib noori endist viisi
tegelikkusse, mis sdilitab iihele sugupoolele
omistatud véirtuste domineerimise. Paradok-
saalsel moel on need vairtused aga asunud
kahjustama sellesama domineeriva sugupoole
valjavaateid. Voi veelgi tosisemalt: kahjustada
on saanud hariduse ja harituse positsioon
ithiskonnas iildisemalt, sest mehed ei pea neid
enam piliidmisvairseiks. Eesti poliitiliste otsus-
tajate ning korgete ametikohtade kuvandis pole
haridus naiteks enam néutud tingimus. Naiste
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rahvusvaheliselt tahelepanu palvinud pingutus
tousta hariduse abil hierarhiaredelil on soo-
vimatu kaasandena arvatavasti vahendamas
hariduse enese véddrtust, sest iildine suhtumine
naisesse muutub (kui muutub) aeglaselt. Koik,
mis on naisega seotus, on aga vihem véart. Pois-
tele suunatud rohutatud tahelepanu soovimatu
tagajdrg voib olla nende privilegeeritud seisundi
voimendamine ja vastutusvoimetuks kujune-
mine.

Kooli iiheks porgulikuks dilemmaks voib
lugeda maskuliinse véimu ja eluhoiakute kin-
nistamist kooli feminiinse koosseisu ja argi-
normaalsuse kaudu. Meie intervjueeritud ref-
lekteerisid olukorda tépselt, ent ei tuvastanud
probleeme vordoiguslikkusega ega nainud
vajadust midagi muuta. Samas tajuti, et taolise
olukorra piisimine kahjustab moélemat sugu-
poolt. Ametlik kooli sooneutraalsuse dekla-
reerimine nii haridust korraldavates digusakti-
des kui ka dppekava iildosas pigem varjab kui
kutsub ndgema kummagi positsioone ja soos-
tereotiiiipide mé&ju. Modernismi valgustuse ja
enesearengu idee on pdrkunud sugude seatud
korraga. Enne kui méelda kooli argipraktikate
muutmisabinéudele, tuleb need teha néhtavaks.
Tee selleni tundub aga olevat pikk.
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Ulevaade Balti naiste
lugemis- ja kirjuta-
miskultuurist kuni
1840. aastani

Kairit Kaur

rtikkel on valminud ithena eeltdodest
Aléhiaastatel ilmuva ,,Balti kirjakultuuri

ajaloo* esimese koite (keskajast kuni
1840. aastani) naiste lugemis- ja kirjutamiskul-
tuuri kisitlevatele peatiikkidele. See maiérab
ka praeguse kirjutise ajapiirid. Olen piitidnud
anda voimalikult ammendava {ilevaate seni
teadaolevatest vaadeldaval ajavahemikul Balti
naiste sulest ilmunud triikistest. Kasikirjaliste
teoste, kuid ka (vilis)ajakirjanduses ilmunu
kohta ootan aga raamatukogudest, arhiividest,
muuseumidest ja ehk ka eraisikutelt tulevikus
kindlasti lisateavet. Ajapiir 1840 sobib aga vahe-
16ike tegemiseks {isna hésti ka Balti naiskirjan-
duse sisemist arengut arvestades: selleks ajaks
olid siinsed naised joudnud avaldamiseni kéigis
kolmes kirjanduse pohiliigis.

119

Keskaeg

Oratio, lectio divina, labor manuum

Vihe on teada Balti naiste lugemis- ja kir-
jutamiskultuurist enne 17. sajandit. Enamik
siinseid naisi — nagu ka suur osa mehi - ei
osanud keskajal ilmselt lugeda ega kirjutada.
Eriti kéib see kohalike rahvaste naiste kohta,
kuid puudutab ilmselt ka suurt osa 13. sajandi
voorvallutuste tuules siiamaile saabunud (eel-
koige saksa, kuid ka taani, rootsi jne.) kolonis-
tide naisi, ehkki viimaste puhul ei ole vilistatud,
et vahesel médral lugemis- ja kirjaoskusega
naisi vois leiduda selliste elanikkonnakihtide
seas, kus kirjaoskus oli laialdasemalt levinud,
st. eelkodige linna patritsiaadi, kaupmeeste ja
kasitooliste perekondades, kuid ka vasallisu-
guvosades. Vaimulikel ei tohtinud katoliiklikul
ajastul ametlikult perekonda olla. Kuna naistel
ei olnud kohta keskaegsetes administratiiv-
institutsioonides ja nad ei kuulunud siinse-
tesse tsunftidesse ega gildidesse, siis on teateid
varaste lugeda, harvem ka kirjutada oskavate
naiste kohta loogiline otsida sealt, kuhu koon-
dus keskaja vaimuelu, st. kloostritest. Naisk-
loostrid rajati tavaliselt linnade, kindlustatud
asulate voi kindluste ldhedale (Mohn 2006, 19)
(Eestis oli kindluse ldhedale rajatud nt. tsisterts-
laste Lihula naisklooster). Balti naiste esmaseks
institutsionaalseks hariduskoldeks paistavadki
olevat olnud tsistertslaste ordu naiskloostrid (vt.
Viia 2010, 107-109), mille méju ulatus kloost-
riseinte vahelt kaugemalegi. On teada, et 1255.
aastal Riias asutatud naistsistertslaste Maarja
Magdaleena kloostri juures tegutses aadlile ja
linna patritsiaadile moéeldud tiitarlastepansio-
naat, kus dpetati usudpetust, laulmist, kdsit66d,
viisakat kditumist jm. korgemast seisusest nai-
sele vajalikke oskusi (Kestere 2009, 164). Kui
viimases voib ndha vastutulekut kliendile, siis
esimesed kolm seostuvad selgelt tsistertsliku
vaimsuse kolme pohiprintsiibiga: oratio, lectio
divina, labor manuum (palvetamine, pithade
tekstide lugemine, oma Kkite t66) (Viia 2010, 5).



Lugemisel oli tsistertslaste vaimuelus téhtis roll
(vt. Viia 2010, 28), seda ka naiskloostrites. IIm-
selt tuntumaid tsistertslastega seotud naiste kir-
jakultuuri keskusi saksakeelses kultuuriruumis
oli Eisenachi (hiljem Lutheri stinnilinn) ldhistel
Sachsen-Anhaltis asunud Helfta nunnaklooster,
millel oli suur raamatukogu ja kus tegutsesid
kolm silmapaistvat keskaegset saksa miistikut:
Mechthild Magdeburgist (1207-1282), Mecht-
hild Hackebornist (1231-1291) ja Gertrud
Helftast (1256-1302). Nagu Latiski olid Eesti ala
esimesed tiitarlaste Oppeasutused seotud tsis-
tertslastega, ehkki nahtavaks muutuvad need
alles pérast reformatsiooni, kui hakati rajama
luterlikke tiitarlastekoole. Tallinnas loodi 1543.
aastal rae algatusel reformeeritud Mihkli nun-
nakloostri ruumides kasvatusasutus, mida
juhtis kloostri luterlusse astunud abtiss Elsebe
(Elisabeth) Zoege. Siin Opetati lugemist, kirju-
tamist, katekismust, kirikulaulu ja kisitood. Ka
Tartus asutati gildide eestvedamisel 1555. aastal
tiitarlastekool just tsistertslaste Pitha Katariina
nunnakloostri juurde. Voimalik, et tiitarlaste
kasvatusasutus oli ka Pirita birgitiinide kloostri
juures. Ei ole teada, kas naishariduse edenda-
misega tegelesid ka Tartu Klarissiinid. Liivi s6ja
tagajdrjel lakkasid aga koik teadaolevad Eesti
ala tiitarlastekoolid tegutsemast. On teateid, et
Tallinnas taastus naisharidus 16. sajandi 16pus,
mil tiitarlastekool tegutses Pithavaimu seegi
ruumes. (Varase naishariduse kohta vt. Liim
1999, 140; Eisen ja Laul 1989, 82-83; Kivimée
1998, 194-196; Maevali 1981, 14.) Ka ei ole tea-
daolevalt siilinud Eesti naiskloostrite raamatu-
kogud (armarium). Need olid kindlasti olemas
— tsistertslaste kloostrid ei olnud lugemisvarata
moeldavad, Pirita kloostrist on arheoloogiliste
valjakaevamiste kdigus leitud raamatukoite ele-
mente (Tamm 2001, 53). Voimalik, et mingeid
viiteid siinsete naiste kirjakultuurile voib leida
Pirita kloostri peakloostrist Vadstenast Rootsis,
Riia Magdaleena kloostris leiduvad kasikirjad
viidi 1622. aastal Uppsalasse (Talve 2004, 62).
Balti naiste keskaegse (kirja)kultuuri siisteem-

sem uurimine alles kogub hoogu (vt. Kala 2002
ja 2007; Poltsam 2001 ja 2009; Poltsam-Jiirjo
2004, 2009 ja 2009b; Mind 2012 ja 2013). Viahe-
sed teated koolide dppekavade kohta viitavad
sellele, et naiste esmaseks ldhemaks kokkupuu-
teks kirjasonaga oli ilmselt piiratud valik krist-
likku kaanonisse kuulunud tekste, palveraa-
matud ja kirikulaul. Nende kirjutatu jai esialgu
arvatavasti rohkem tarbetekstide valda (kloost-
rite ja majapidamiste asjaajamisega seotud teks-
tid, testamentide kohta vt. Poltsam 2009), sest
neil puudus otsene vajadus ja voimalus liturgi-
liste tekstidega (nt. jutlus, koraalid) iilesastu-
miseks. Toetudes Pauluse {itlusele “Olgu naised
koguduses vait, sest neil ei ole lubatud raakida”
(1. Kor. 14: 34), ei ordineeritud naisi alates 5.
sajandi kirikukogudest preestriks voi pastoriks
(Becker-Cantarino 1987, 67-68); ka naiskloost-
rites pidasid jumalateenistusi mehed. Siiski v6ib
oletada, et viiksema ulatusega, eraviisiliselt voi
kitsamas ringis tarbimiseks méeldud kasikir-
jalisi vaimulikke tekste 16id siinsed korgkihi
naised juba enne 17. sajandit - alust selleks
hiipoteesiks annab moningate 17. sajandi naiste
vaimulike tekstide mahukus, mis ei saanud tek-
kida téiesti tiihjalt kohalt.

Ulatuslikumate tekstidega avalikult esileas-
tumiseks pidi olema téidetud rida eeltingimusi:
vaja oli naisi kammitsevate usuliste piirangute
l6dvenemist, eriti mis puudutas nende 6igust
sona votta. Baltikumis voib seesuguse 1odvene-
mise margiks pidada luterliku reformatsiooni
vastuvotmist, mis avas ligipddsu kirjasonale
senisest suuremale hulgale naistest. Samuti
pidi tildine majanduslik arengutase olema tisna
korge, et jaguks ressursse hariduse jagamiseks
ka tiidrukutele, sest kirjakultuuri eelduseks on
kirjaoskus, kirjanduskultuuri eeldusena peab
see olema ka korgel jarjel. Téhtis oli ka spetsiaal-
selt naiste digusliku ja majandusliku positsiooni
tugevdamine ja kindlustamine, et tekiks naiste
voimekus akumuleerida kapitali, mis voimal-
daks tegutseda ja suunata ressursse oma drané-
gemise jargi, kartmata liialt ithiskonna sankt-
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sioone. Ei maksa ka unustada, et raamatute
tritkkimine oli tol ajal vaga kulukas ettevotmine.
Baltimail rajati 6iguslikke eeldusi naiste kapitali
akumuleerimise voimekuse tekkeks keskaja
valtel, nt. kajastub see tisna hasti riiiitliméisate
parimisdiguse laienemises naistele: Eestimaal
juhtus see juba 1397. aastal Conrad von Jungin-
geni ediktiga, sarnast arengut kinnitavad tirikud
on teada Riia piiskopkonnast aastast 1457, Saa-
remaalt 1524, Tartu piiskopkonnast 1540 ja
ordumaadelt 1546 (vt. Bunge 1839, 235-236).
Kuramaal leidis naisaadlike parimisdiguse laie-
nemine aset 1570. aastal (Pistohlkors 1994, 243).
See ei tadhendanud, et aadlisoost naised oleksid
saanud pdrida meestega vordselt, kuid eeldus
elementaarseks majanduslikuks séltumatuseks
oli loodud. Eeldused said siiski eelkdige rea-
liseeruda seal, kus oli ka tegelikult tugev alus
majanduskasvuks. Eelnevat arvestades ei panegi
imestama, et esimesed mahukamate tekstidega
iiles astunud naised olid aadlikud Kura- ja Liivi-
maalt, samas kui Eestimaa kirjanaised ilmuvad
tunduvalt hiljem - Eestimaa oli Balti provintsi-
dest vaeseim.

17. sajandist Pohjasdja 16puni

Vaimulikud retseptiraamatud, ,,6petatud
naised; juhuluule ja perekonnaalbum,
,modestia“

Vaimuliku kirjanduse pikaajalisele retsept-
sioonile, kuid ka vaimuliku ja praktilise p6i-
mumisele osutab see, et vanim baltisaksa kir-
jandusleksikonides fikseeritud siitkandi naise
tritkitekst — kuramaalanna Anna von Medumi
resp. Medemi (snd. von Tiesenhausen, ca.
1613-1674) kiliastlik, juutide ristiusku poora-
misele suunatud teos ,Vaimulik juudi haava-
palsam® (,Geistlicher jidischer Wundtbalsam,
1646), kuulub pealkirja kohaselt baroksesse vai-
muliku retseptiraamatu zanrisse (esma-, mitte
péris tdpne mainimine Snell 1786). Samasse
zanrisse kuulub teinegi varakult fikseerimist
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leidnud (Phragmenius, Riga literata, 1699) Balti
naise teos, rootsi paritolu baltisaksa aadliku, lii-
vimaalanna Catharina von Gyldensterni (Karin
Gyllenstierna-Meck, ca. 1611-1682, vt. tema
kohta Recke-Napiersky 1927-1832, II: 154; Tai-
mina 2011) mahukas, 752-lehekiiljeline hardus-
raamat ,Vaimulik raviplaaster ja hingeravim®
(,Geistliches Heil-Pflaster und Seelen-Artzney*,
1677). Aasta hiljem avaldas daam analoogse
kompilatsiooni ka rootsi keeles (,,Ett Andeligit
Apoteek®). Siinsete naiste vaimulik kirjandust-
raditsioon paistabki kaua aega tugevamini seos-
tuvat aadlisoost naistega.

Balti kodanlaseseisusest naised tulevad
triikitekstidega koigepealt esile ,Opetatud
naistena” Nii nimetati humanismi ja varaval-
gustuse naiseideaali ja -tiiiipi, mis sai alguse
renessansiajastu Itaaliast (nt. Isotta Nogarola,
1418-1466; Margaret Roper, 1505-1544; Olim-
pia Fulvia Morata, 1526-1555; Anna Maria
van Schurman, 1607-1678; Sophia Elisabeth
Brenner, 1659-1730; Luise Adelgunde Victo-
rie Gottsched, 1713-1762). Nad voisid osata
ladina ja muid voorkeeli, kasutada oma teostes
allusioone, tsitaate, motosid, marginaale, vii-
teid antiikmiitoloogiale, kirikuisadele, huma-
nistlikele autoriteetidele, lisaks kanoonilistele
piiblilugudele ka apokriiiifidele. Esimeseks tea-
daolevaks siitkandi ,,0petatud naiseks” on Riia
humanisti ja luuletaja Daniel Hermanni (ca.
1543-1601) lesk Ursula (snd. Kroger), kes aval-
das pdrast mehe surma tolle teosed, mille igale
kolmele koitele kirjutas ladinakeelse proosa-
eessona-dedikatsiooni (1614) (Kaur ja Viiding
2012, 417). ,Opetatud naisena” astus iiles ka
esimene teadaolev Balti naisluuletaja, riialanna
Gertrud Paffrath. 1654. aastal avaldas ta oma
nime all Riia raesekretdri Hermann Meinersi
ja Sophia von Dunteni pulmadele pithendatud,
ladina- ja saksakeelseid luuletusi sisaldanud
triikise, millega pani aluse siinsete naiste juhu-
luuletraditsioonile, mis ulatus vélja 19. sajandi
esimesse poolde (vt. Gertrud Paffrathi kohta
Kaur ja Viiding 2012 ning Kaur 2013, 41-56).



Naiste ladina keele oskus oli darmiselt erandlik,
sest koolis neile ladina keelt ei dpetatud, kuna
see oli eeldus tlikooliopinguteks ja varauusajal
naisi ei immatrikuleeritud (ladina keeles kirju-
tanud naiste kohta vt. Stevenson 2008). See oli
kultuuriline kapital, mida said oma tiitardele
voimaldada vaid haritud voi viga heal jérjel isad
(palgates eradpetaja). Ehkki Gertrud Paftrathi
péritolu ei ole tépselt teada, périnesid ,,0petatud
naised” tavaliselt (linna) haritlasperekondadest.
Nii oli nt. jargmine teadaolev Riia naisjuhuluu-
letaja Gertrud Cahlen (1664-1695) arsti tiitar;
esimene Eesti alaga seotud juhuluuletajanna,
end tartlannana maératlenud Regina Gertrud
Schwartz (abielus Konig, 1690 — pérast 1739)
muusiku kasutiitar; ladinakeelsete kénedega
esinenud tallinlanna Anna Sidonia Morian
(snd. 1689) Opetaja-koolijuhi tiitar; juhuluu-
letusi kirjutanud, ladina jt. vanu keeli vallanud
ja oma meest ja poega Oigusalaselt ndustanud
kuramaalanna Dorothea Bolner (snd. Simonis,
1699-1789) pastori tiitar (vt. Kaur 2013, 57-62;
77-81; Recke ja Napiersky 1827-1832, II: 217).
sOpetatud naise” ideaali korgaeg Baltikumis
jai 17. sajandi II poolde 18. sajandi algusesse.
Naishariduse iile diskuteeriti sellal ka laiemalt
— 1705. aastast on teada nt. Riia glimnaasiumi
opilase Bernhard Bade (juh. Daniel Eberhard)
disputatsioon naishariduse kasulikkusest riigile
(Berga 2011, 11-12). Kasvavast lugupidamisest
naiste vastu, kuid ka tirkavast eneseteadvusest
annab marku seegi, et {ithe 17. sajandi viimasel
veerandil siindinud riialanna sulest périneb esi-
mesi Balti naise autobiograafilisi tekstikatkeid
— kaupmees Johann Helrich Brandti perekon-
naalbumi (sks. k. Stammbuch) pidamise vottis
Pohjasoja ajal, ilmselt 1707. aastal iile tema abi-
kaasa Anna Dorothea (snd. Rauert, snd. 1684),
pannes sellesse lithidalt kirja oma eluloo tahtsa-
mad isikud ja siindmused (vanemad, venna ja
laste siind, (abiellumise 1700. aastal oli fikseeri-
nud juba mees), 1709. aasta erakordselt kiilma
talve ja kevadise Daugava iileujutuse kirjelduse,
hauaplatsi ostmise Peetri kirikus ning laste ja

mehe surm 1709-1710 (vt. LVVA.4038.2.389).

Omamoodi vaheliiliks vaimulikke teoseid
kirjutanud maa-aadlidaamide ja opetatud lin-
nakodanlasenaiste vahel paistavad olevat olnud
ouedaamid. Nii kirjutas Kuramaa dukonnaga
seotud Judith von Alkens panegtiiirilist juhuluu-
let (1677), mille loojad olid sagedamini kodan-
lased, kuid samas on tema luuletused traditsioo-
nilisemalt kristlikud kui linnanaistel ja valdivad
oOpetatuse tulevérki (Kaur 2013, 62-71). Kirju-
tavad naised pidid oma teadmiste demonstree-
rimisega olema ettevaatlikud - ehkki tagasi-
hoidlikkust (modestia) oodati nii naistelt kui ka
meestelt, olid néuded naiste puhul rangemad.
Seetottu labivad varauusaegsete naiste teoseid
erinevad tagasihoidlikkuse fopose variatsioonid
(Goransson 2002, 218, 222), neil oli ka tugevam
surve jadda anoniiiimseks. Selles plaanis eristu-
vad kuramaalannad - neil oli tugev traditsioon
avaldada oma nime all.

Naiste lektiiiir enne Pohjasoda

Niiiidsest on voimalik teha méningaid jarel-
dusi naiste lugemisvara kohta ka nende endi
tekstide pohjal. Uuritud on Catharina von Gyl-
densterni rootsikeelse kompilatsiooni allikaid
ja leitud autorite, nagu Martin Hyller, Joachim
Theringius, Johann Arndt, Thomas & Kempis,
Ahasverus Fitsch, Philipp Kegelius, Josua Steg-
mann ja Philippe Mornay, méju (Lindquist
1939, 113-122). Gyldensterni ja Medumi sak-
sakeelsete vaimulike raamatute allikad vajavad
alles uurimist. Kuna raamatud olid véga kallid,
siis vaatamata 17. sajandi naiste kirjatoode allu-
sioonikiillusele, ei saa sellest jareldada, et nende
kasutuses oleksid olnud suured raamatukogud.
Sageli olid kirjutamisel abiks hoopis markso-
nade abil korrastatud tsitaadikogud ehk florilee-
giumid. Kristi Viiding on nt. Gertrud Paffrathi
koéigi ladinakeelsete tekstide alusena tuvastanud
varauusaja tuntuima, Joseph Lange florigee-
giumi ,,Polyanthea nova " ithe foolio-viljaande
(Kaur ja Viiding 2012, 428-429). Lisaks tradit-
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sioonilisematele allikatele, nagu Piibel, hardus-
raamatud ja vaimulikud laulud (uute autoritena
Paul Gerhardt, Johann Rist), leiavad 17. sajan-
dil tee Balti naiste lugemislauale ka kaasaegsed
saksa poeedid (Andreas Gryphius, Simon Dach,
Martin Opitz) (Kaur 2013, 51, 60-61, 70-71).

18. sajand. Pdrast Pohjasdda

Pietism, Gellert ja naiste tulek ajakirjan-
dusse

Péhjasoda t6i kaasa pika katkestuse naiste
sailinud triikitud kirjasonas. Uuesti ilmuvad
naiste nimed vélja alles 1740. aasta paiku, kuid
esialgu vaid meeste viljamdeldisena - fiktiiv-
sete lugejakirjade autoritena Balti esimestes
moraalsetes nddalakirjades. Naiste fiktiivsete
lugejakirjade periood kestis 1770. aastateni (vt.
Kaur 2011, 333-334 ja Kaur 2013, 20). Fiktiiv-
sed naisautorid ei ilmu 1740. aastatel lugeja ette
siiski mitte esimest korda. Juba 1636. aastast on
teada kuulsa saksa barokkpoeedi Paul Flemingi
Eestimaal kirjutatud siinnipaevaluuletus, mille
l6puread sisendavad, otsekui oleksid selle kir-
jutanud naised - antiiksete saatusejumalannade
parkadena {ilesastuvad kolm kaupmehetiitart
6ed Niehusenid (vt. Kaur 2013, 37). Hiljem véib
seda ndhtust tuvastada massiliselt 18. sajandi
viimase kiimnendi juhuluules. See on iseloo-
mulik nahtus ajajarkudel, kui naiste avalik tiles-
astumine on tokestatud, kuid samas osutab selle
esiletulek alati ka sellele, et naiste positsioon
on paranemas ja kindlustumas ning véib olla
kindel, et polvkond-kaks hiljem on oodata ava-
likkuses samavaarsel hulgal tegelike naisautorite
esileastumist (vt. Kaur 2013, 37-39, 102-119,
135-138).

Hiljem ilmunud luulekogude analiiiis niitab,
et Pohjasoja-jargsel ajal, mil naiste endi héal
avalikkusesse ei kostunud, olid nad tegevad pie-
tistlik-hernhuutliku kirjanduse retseptsiooniga.
Pietistliku sisevaatluse populaarsusega naiste
seas voib selgitada ehk ka fakti, et sellest ajast on
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teada esimene pikem naise pdevikukatke Eesti
alalt, liivimaalanna Ulrike von Strykilt (1748)
(vt. Stryk 1905). Pietistliku péevikuna par
excellence, mille adressaadiks on Jumal ja sisuks
suuresti palve ja moétisklused inimloomuse {ile,
leidub viiteid pdevasiindmustele aga vihe, on
aga siilinud &rakiri eestimaalanna Anna Chris-
tine von Helwigi (snd. Duwall, 1725-1796) pée-
vikust aastatest 1774-1783 (EAA.1418.1.8-10).

Alates 1750. aastatest on mirke ka naiste
juhuluule traditsiooni taastumisest. 1750.—
1760. aastate olulisim autor siinsete naiste jaoks
oli saksa kirjanik Christian Fiirchtegott Gellert
(1715-1769), kelle vaimulikke laule esitati nii
monigi kord just naiste initsiatiivil peetavatel
koduhardustel (Rachel 1900, 39). Tema romaan
»Rootsi krahvinna von G*** elu® (,,Leben der
schwedischen Grifin von G*™*¢ 1747/1748),
mille protagonist ja mitmed kérvaltegelased olid
seotud Liivimaaga, paistab aga olevat pakkunud
hiljem eeskuju baltisaksa naisautoritele nii pseu-
doniitimi valikul (vt. Kaur 2013b, 169-170) kui
ka oma liivimaisest autobiograafiast inspireeri-
tud romaanitegelastele rootsi péritolu omista-
misel (Barbara Juliane Kriidener, ,,Valérie“). On
teada, et Soomes elanud Kuramaa juhuluuletaja
Agatha Louisa de la Myle oli Gellertiga ka kirja-
vahetuses (Stalberg 1864-1866, 67). Naised olid
tegevad ka vaimuliku kirjanduse tolkijatena —
kuramaalanna Elisabeth Charlotte Benigna von
Hahn (abielus von Korff, vt. tema kohta Gottz-
mann ja Hérner 2007, II: 711-712) avaldas
1765. aastal Konigsbergis prantsuskeelse tolke
Johann Jakob Duschi teosest ,,Moraalseid kirju
siidame harimiseks“ (,,Moralische Briefe zur
Bildung des Herzens", pr. k. ,,Les morales pour
former le coeur®).

1760. aastatest alates ilmuvad baltisaksa aja-
kirjadesse esimesed arvatavasti tegelikud naiste
kaast6od, esimesena Peter Ernst Wilde medit-
siinilises nddalakirjas Der Landarzt (Maa-arst)
kellegi anoniiiimse kuramaalanna kiri 1765.
aastast, kelle allkirjast voib aimata initsiaale
E. W. v. B. (Brief einer Kurlinderin, 1769).



Vaimulike retseptide asemel jagas ta selles luge-
jatega Ollevalmistamisopetust. 1780. aastatest
on teada ka naiste psithholoogia-alaseid nou-
andeid. Naiste anontiiimsete kaast6ode periood
kestis 1790. aastani.

1776. aastast on teada esimene arvustus siit-
kandi naise sulest — anoniiiimne liivimaalanna
hindas Gottlieb Schlegeli retsensiooniajakirjas
Mitmesuguseid Artikleid ja Hinnanguid Opeta-
tud Teostele (Vermischte Aufsitze und Urtheile
tiber gelehrte Werke) saksa esimest naisteaja-
kirja, J. G. Jacobi ja J. J. W. Heinse Irist (1774-
1776) (An die Iris des Herrn Jacobi 1776). Jacobi
ja Heinse ajakiri oli eeskujuks ka mitmetele
Balti vdljaannetele. 1784. aastal anti August von
Kotzebue initsiatiivil ja Martin Heinrich Arve-
liuse toimetamisel Tallinnas vilja esimene spet-
siaalselt naistele moeldud almanahh Liivimaa
Iris (Die Lieflindische Iris). Nime Iris kandis ka
1808. aastal Riias ilmunud August Weyrauchi
toimetatud illustreeritud Nédalaleht Daamidele
- Balti esimene naisteajakiri.

Baltikumiga on seotud ka iiks esimesi
Saksamaal naisteajakirju vdljaandnud naisi -
Charlotte Hezel (snd. Schwabe). Ta toimetas
1779. aastal Ilmenaus ilmunud naisteajakirja
Wochenblatt fiir's Schone Geschlecht (Nada-
laleht Kaunimale Soole), olles iihtlasi esimene
saksa naisteajakirjade toimetajate seas, kes
julges tunnistada, et on naine (Weckel 1998,
27-28). Ta oli abielus K. J. Petersoni lemmikép-
pejou, orientalist Wilhelm Friedrich Hezeliga
ja on maetud Tartusse (Weckel 1998, 59-62).
Balti naised ise vaadeldaval perioodil ajakirjade
vdljaandmiseni ei joudnud, 1790. aastate algul
nende kaastddd hoopis kadusid siinsest ajakir-
jandusest (Kaur 2013, 20-21).

Rousseaw’lik ,,Joomuliku naise“ ideaal

Selle pohjuseks voib pidada Rousseau
vaimus uue naiseideaali kehtestumist — paleu-
seks oli niitid ,loomulik’ kodanlasesoost
naine, kes oma bioloogilist ,,kutsumust” teades

pithendub tiielikult oma kodule, mehele ja
lastele, jaddes privaatsfadri ja jattes avalikku-
ses tegutsemise tdiesti meeste péarusmaaks.
Varasem humanistlik ja varavalgustuslik ,,6pe-
tatud naise” ideaal sattus polu alla. Saksamaal
oli ,,Joomuliku” naiseideaali voidukaik alanud
juba kitmmekond aastat varem, olles osa suure-
mast kampaaniast patriarhaalse tuumperemu-
deli propageerimiseks, milles on nahtud katset
astuda vastu kapitalistlikele tendentsidele,
mis sundisid mehi to6tama {iha enam kodust
eemal ja dhvardasid perekondi téieliku lagune-
misega. Avalikkuses iiles astunud naised tor-
juti tagasi pere riippe (vt. Scholz 1992, 49-50).
Selle pohjus oli jairgmine: neid hakati tajuma
voistlejatena teravneva konkurentsiga to6turul.
Saksamaa tilikoolides 6ppinud kodanlasesoost
noormehed t6id selle naiseideaali koju kaasa
(vrd. Kaur 2013, 111-114) ja tdnu asehaldus-
korra ajal (1783-1796) korraldatud reformi-
dele (vt. Pistohlkors 1994, 287-294; Elias 1978
ja 2001), mis voimaldasid linnades suuremat
sotsiaalset mobiilsust, kuid samas suurendasid
konkurentsi, oli olemas ka soodus pind ideaali
juurdumiseks kohalikes oludes. Kui kauaks
naised Balti ajakirjanduse kaastooliste ringist
eemale jiid, vajab veel tdpsustamist, kuid esi-
algse mulje pohjal said nad anoniitimsete kirja-
dega iiles astuda jélle 19. sajandi esimese kiim-
nendi teisest poolest.

Privaatsfddri torjumisele eelnes aga naiste
aktiivne tulek Balti kirjandusavalikkusesse
1770.-1780. aastatel.

Naiste esimesed luulekogud ja poige pub-
litsistikasse

1777. aastal ilmus triikist esimene siitkandi
naise luulekogu, Kuramaa hertsoginna Benigna
Gottlieb von Biihreni (resp. Biron, snd. Trotta
gen. Treyden, 1703-1782) ,Suur ristikandja“
(,Eine grofle Kreuztragerin®). See sisaldas reli-
gioosseid luuletusi, samuti nagu sellele jargne-
nud luulekogu - Elisa von der Recke (snd. von
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Medem, 1754-1833) ,Suursuguse Kuramaa
daami vaimulikke laule“ (,Geistliche Lieder
einer vornehmen Churlidndischen Dame®
1780). Vahetult pérast seda joudsid luulekogu
mahus luuletuste avaldamiseni ka liivimaalan-
nad - A. W. Hupel avaldas oma P&hja Mistselli-
des (Nordische Miscellaneen, nr 3, 1781) ,;Uhe
kérgemast seisusest liivimaalanna mitmesugu-
seid luuletusi ja laule® (,Vermischte Gedichte
und Lieder einer Lieflinderin von Stande®),
autoriks Riia linnaarsti tiitar Johanna Regina von
Graf (abielus Kessler, 1742-1806, tema kohta vt.
Kaur 2013b). Regina von Graf oli esimene balt-
lanna, kelle luulekogu viljus religioosse luule
raamest. Eestimaalannad 18. sajandil luulekogu
avaldamiseni ei joudnud, kuid on voimalik, et
nad olid ménede luuletuste autorid Saksamaalt
parit abielupaari J. E E. ja S. Albrechti véljaan-
tud ,Eestimaa poeetilises antoloogias“ (,,E(h)
stlandische poetische Blumenlese®, 1779-1780)
(Kaur 2013, 232; vt. ka Sangmeister 2011).

Balti naiste esimesed luulekogud ilmusid
anoniiiimselt. Enne oma nime all luulekogu
avaldamiseni jéoudmist ldbisid nad publitsis-
tika vaheetapi. Prantsuse dukonnas kaelakee-
afddriga avalikkuse huviorbiiti sattunud itaa-
lia suurpetturi Giuseppe Balsamo alias krahv
Cagliostro paljastamiseks kirjutas E. v. d.
Recke pihtimuse ,,Ulevaade kurikuulsa Cagli-
ostro Miitavis-kdigust aastal 1779 ja tema seal-
setest maagilistest operatsioonidest® (,,Nach-
richt von des beriichtigten Cagliostro Aufent-
halte in Mitau®, 1787). Sellele suurema kaalu
andmiseks avalikustas ta oma isiku ja saavu-
tas tuntuse kogu Euroopas. Moned raamatus
esitatud vaited viisid debatini Darmstadti
iilemouepastori Johann August Starckiga,
oma vastuse Starckile vormistas E. v. d. Recke
taas raamatuna (1788). Parast seda avaldas ta
oma nime all ka juba oma jargmise luulekogu
»Elisa (kammerproua von der Reck) ja Sophie
(madaam Schwarz, snd. Becker) luuletused
(,,Elisens (Frau Kammerherrin von der Reck)
und Sophiens (Madame Schwartz, gebohrne
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Becker) Gedichte®, 1790). E. v. d. Recke sob-
ratar Sophie Agnes Schwarz (1754-1789) oli
iihtlasi esimene luulekogu mahus luuletusi
avaldanud kodanlasesoost Balti naine. Seeja-
rel paistab aga rousseau’liku naiseideaali keh-
testumine olevat avaldanud méju ka luuleko-
gude avaldamisele - jargmine teadaolev luu-
lekogu Balti naise sulest, Caroline Stahli (snd.
Dumpf, 1776-1837) ,,Romantilised poeemid®
(»Romantische Dichtungen®), ilmus alles
1817. aastal Niirnbergis.

Naiste proosa ja omaelulooline kirjandus

Vaimulikust ja juhuluulest viljakasvanud
naiste luuletraditsiooni korval tousis 18. ja
19. sajandi vahetusel uuele tasemele ka naiste
proosa, mis toetus kirjakirjutamis- ja péevi-
kukultuurile. Balti naiste varased kirjad alles
ootavad siistemaatilist uurimist. 1788. aas-
tast on teada fragmendiks ja kasikirja jaanud
kiriromaanikatse Sophie Schwarzi sulest
(Hamburgi Riigiarhiiv, 622.1.86 Reimarus F8
(UA13); editeerimisel). Kiriromaanilikke ele-
mente sisaldab ka tema 1791. aastal postuum-
selt ja anoniiiimselt ilmunud reisikiri ,,Uhe
kuramaalanna kirju reisilt 1abi Saksamaa®
(,,Briefe einer Curlanderinn. Auf einer Reise
durch Deutschland®), mis kujutab endast
timbertootatud varianti Sophie Schwarzi rei-
sipdevikust, mida ta pidas aastatel 1784-1786
Elisa von der Recke saatjana tolle esimesel Sak-
samaa-reisil (vt. Karo ja Geyer 1884). Tradit-
sioonilise kiriromaani avaldamiseni ta siiski ei
joudnud, jutustavast ilukirjanduslikust proo-
sast ilmus tema sulest postuumselt aga esi-
mene teadaolev Balti naise jutustus ,, Arindas,
tiks meie aja lugu® (,,Arindas, eine Geschichte
unsrer Zeit®, 1790). 1790. aastatel oli kirja-
zanriga seotud Elisa von der Recke tegevus.
1792. aastal lasi ta avaldada oma kirjavahetuse
varalahkunud venna Friedrich von Medemiga
(1758-1778) (Blessig 1792). 1793. aastal sai ta
noorpdlvesdbratari Caroline Stolzi parandist



tagasi oma kirjad aastatest 1771-1778, millest
koostatud valikust siindis tema autobiograafia
kirjades, mida tdnapédeva uurijad on pidanud
innovaatiliseks ja eriti hdsti tollast naiste elu-
kogemust viljendama sobivaks eluloo jutus-
tamise vormiks (vt. Goodman 1986, 31-37;
Schénborn 1999, 222-243; Niethammer 2000,
175-221; Hilmes 2005). 1795. aastal kirjutas
ta sellele eellooks oma lapse- ja neiupodlve-
mailestused, seda kill tavapiarasemas proo-
sajutustuse vormis. Nende védga avameelsete
autobiograafiliste teoste ilmumine kaasajas oli
siiski moeldamatu, triikki joudsid need alles
aastal 1900 Dresdenis ja siiski méningate vil-
jajattudega (Rachel 1900). Elisa von der Recke
pidas aastatel 1789-1806 ka péaevikut, millest
ta hiljem kiill suurema osa havitas. Siilinud
on sellest tiksikuid aastakdike 1790. aastatest
(Rachel 1902; Werner 1927) ja 1815-1817
monevorra iimbertodtatud kujul tritkki joud-
nud 1804.-1806. aasta Itaalia-reisi pidevik.
Eesti alalt on 18. sajandi 16pu naiste ulatusli-
kumatest omaeluloolistest kirjutisest sailinud
Anna Sophie von Stackelbergi (snd. Zoege
von Manteuffel, 1775-1828) reisipdevik aasta-
test 1797-1799 (masinakirjalise drakirjana dr.
Dorothée von Hellermanni (Essen) eravaldu-
ses; sellest reisipdevikust paistab olevat liikvel
ka teine drakiri, vt. Wistinghausen 1995, viide
90). Vahetult enne aastat 1800 saab alguse
ka eestimaalanna Helene Marie von Kiigel-
geni (snd. Zoege von Manteuffel, 1774-1842)
hiljem lapselaste poolt kokkupandud ,,Elupilt
kirjades® (,,Ein Lebensbild in Briefen®, ilm. Lei-
pzig, 1900). 1803. aastal joudsid Balti naised
aga sentimentaalse kiriromaani Zanris esimese
taismoodus romaani avaldamiseni — Barbara
Juliane von Kriideneri (snd. von Vietinghoft-
Scheel, 1764-1824) ,Valérie ehk Gustave de
Linari kirjad Ernest de G...le* (,Valérie, ou
Lettres de Gustave de Linar a Ernest de G...)
ilmus prantsuskeelsena Pariisis (vt. Kriidener
2003; Mercier 1974; Salu 1980).

Naiste lektiiiir 18. sajandi I6pukiimnen-
ditel

Huvi naiste elulugude ja sentimentaalsete
armastusromaanide vastu jadb silma ka 18.
sajandi lopukiimnendite naiste lektiitiri vaatlu-
sel. Elisa von der Recke lektiiiiri hulgast leiab
saksa esimese naise kirjutatud kiriromaani,
Sophie von La Rochei (1730-1807) ,,Preili von
Sternheimi loo“ (,,Geschichte des Friuleins von
Sternheim’, 1771) (Rachel 1900, 229). Riia juhu-
luuletaja Johann Daniel Horeb aasis oma luule-
tuses ,,Naiselikud tegevused (1789) Goethe
~Wertherit“lugevaid tiitarlapsi (Kaur 2013, 112).
Tallinnas anti 1770. aastate alguses saksakeelses
tolkes vilja Jeanne Antoinette Poissoni, markiis
de Pompadouri (1721-1764) kirjad aastatest
1753-1762 ja inglise draamakirjaniku Nico-
las Rowe (1673-1718) tragoddia ,Jane Shore®
(Reimo 2001, 190). See oli aeg, kui Baltikumis
hakati innukamalt koostama naistele soovitus-
liku kirjanduse nimekirju (nn. Frauenzimmer-
bibliotheken) ja selle iile arutleti ka kohalikus
ajakirjanduses. Nt. 1786.-1787. aastal vaidlesid
Tallinnas valjaantud ajakirjas Vaimule ja Stida-
mele (Fur Geist und Herz) naistele sobiliku lek-
tiiiri iile lugeja B. ja lugejanna G. (tdendoliselt
oli tegu siiski vaid fiktiivsete lugejate debatiga,
mille ,lavastas“ ajakirja toimetaja, tuntud nai-
tekirjanik August von Kotzebue, vt. Jiirjo 2004,
225). Esimene heitis eestimaalannadele ette
tithise ajaviitekirjanduse lugemist, tuues naiteks
Johann Martin Milleri sentimentaalse bestselleri
»Siegwart, iiks kloostrilugu® (,,Siegwart, eine
Klostergeschichte®, 1776), ja soovitas Christoph
Martin Wielandi ,,Oberoni“ (1780). Viimane
liikkas soovituse tagasi, kuna tema ldhikondsed
seda raamatut tema kitte ei usaldavat, kiill aga
olevat ta lugenud Gotthold Ephraim Lessingi
»Naatan Tarka“ (,Nathan der Weise®, 1779).
Samuti pidas ta lugeja B. tosise lektiiiiri soovi-
tusi silmakirjalikuks, kuna tegelikult mehed
tema arvates paljulugenud, eriti aga antiikmiito-
loogiat tundvaid naisi ei hindavat, millele siii-
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distatav vastas, et miitoloogiat tunda voib, kuid
sellega ei tohtivat soovida vilja paista (,,Schrei-
ben einer Dame“ 1786, vt. ka Kaur 2011b, 327,
335). ,Oberoni“ tihtsuse osas jaid omavahelises
kirjavahetuses eriarvamusele ka Elisa von der
Recke ja tema kirjanduslik mentor, Kuramaa
pastor Christoph Friedrich Neander. Neander
pidas seda keskaja riiiitliromaanidest inspireeri-
tud romantilise siizeega virsseepost ajastu saksa
luulekunsti tippteoseks, Recke eelistas sellele
Klopstocki vaimulik-iilevat ,, Messiast“ (Clemen
1917, 11). Wielandi teostest hindas ta tema vara-
seid vaimulikke laule ja saksa esimest kujune-
misromaani ,, Agathoni lugu® (,,Die Geschichte
des Agathon’, 1766-1767) (Rachel 1900, 212).
Ajastu kéige tuntumaks naistele adresseeritud
Balti autori kirjanduskriitiliseks teoseks voib
aga ilmselt pidada Garlieb Merkeli (1769-1850)
»Kirju ithele naisterahvale tahtsaimatest ilukir-
janduse toodetest Saksamaal® (,,Briefe an ein
Frauenzimmer {iber die wichtigsten Produkte
der schonen Literatur®, 1800-1803).

18. sajandi viimasel veerandil voisid aadli-
daamidel olla juba iisna suured raamatukogud.
On teada, et Elisa von der Reckel oli kahekiim-
nendates eluaastates 400-koiteline raamatukogu,
mis tiletab mitmekordselt paljude vélismaal iili-
koolis 6ppinud Riia kodanlastest noormeeste
raamatukogude suurust (Rachel 1900, 252;
Tering 2008, 513). Enam kui kolmest ja pool-
esajast raamatust koosnev Liivimaa krahvinna
Maria Aurora von Lestocqi raamatu-annetus,
mis sisaldas lisaks usulisele, filosoofilisele ja
ilukirjandusele ajaloo- ja geograafiaalaseid teo-
seid, pani 1800. aastal aluse tulevasele Tartu
Ulikooli raamatukogule (vt. Tankler 1998, 99 ja
TU Raamatukogu haruldaste raamatute kogu
tutvustust  http://www.utlib.ee/index.php?e_
id=12&p_id2=74 [20.08.2014]). Ka olid naised
osalised kohalikes lugemisseltsides (Jiirjo 2004,
140).
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19. sajandi algupool

Kodamajandus- ning laste- ja noorsoo-
kirjanikuks

Ehkki 18. ja 19. sajandi vahetuse rousseau’lik
naiseideaal négi ette naise jaamise koduseinte
vahele, hakati aegamisi aktsepteerima naiste
tegevust avalikes sfddrides, mis olid ldhedalt
seotud kodanliku naise koduste kohustustega
(kokandus, kodumajandus, lastekasvatus).
Alles 19. sajandi algusest hakati naisi sageda-
mini palkama koolidpetajaks - tiitarlastekoo-
lidesse. 1804. aastal asutatud Riia tiitarlaste
linnakoolis Opetajana tegutsenud Katharina
Fehre (snd. Krohss, 1766-1829, tema kohta vt.
Kaur, 2013, 142-143) kujunes iihtlasi kohali-
kuks koka- ja kodundusraamatu Zanri rajajaks.
1816. aastal avaldas ta ,,Liivimaa koka- ja maja-
pidamisraamatu® (,,Livlandisches Koch- und
Wirthschaftsbuch®), millest ilmus lithikese aja
jooksul mitmeid kordustriikke ja 1824. aastal
tolgiti see pealkirja ,,Uus Kogi- ja Kokaramat®
all ka eesti keelde. Enne seda oli eesti moisa-
kokkadele abiks esimest korda 1781. aastal eesti
keelde tolgitud rootslanna Christina Wargi
kokaraamat (vt. Viires 1985, 158—160).

Samasse aega naiste esimese suurema iiles-
astumisega kodumajanduskirjanikuna jdab ka
esimese laste- ja noorsookirjanikuna tuntuks
saanud Balti naise - iilalmainitud Caroline
Stahli - avaldamistegevuse algus, mis ulatus
vdlja 1830. aastatesse. Tartus, Valgevenes ja
Pihkvas kasvatajana to6tanud naise raamatud
ilmusid nii Riias, Tartus kui ka Saksamaal (vt.
Gottzmann ja Horner 2007, III, 1231). Lastele
olid baltisaksa naised kirjutanud siiski juba ka
varem. 1765. aastast on teada riialanna Katha-
rina Miintzeli aabits (Recke, Napiersky 1827-
1832, I1I: 290). Aastatel 1789-1792 télkis Latga-
lest périt krahvinna Isabella von Plater (snd. von
der Borch, 1752-1813) poola keelde Christian
Felix Weisse ajakirja Lastesober (Kinderfreund,
vrd. Gadebusch 1777, II: 282; Recke, Napiersky



1827-1832, III: 422). 1793. ja 1795. aastast on
rilalanna Helena Naumowilt (snd. Magdalena
Christina Roemer, 1741-1827) sailinud esime-
sed emaluuletused — Zanr, mis saavutas suure
populaarsuse jargmisel sajandivahetusel (vt.
Kaur 2013, 145-148; Lukas 2006, 92-93).

Naised niitekirjanikena

Mbnevorra hiljem joudsid siinsed naised
esimeste mahukamate nididendite avaldami-
seni — Elisa von der Recke lugemisdraama
»Perestseenid ehk asjade kidik maskiballil®
(,Familien-Scenen oder Entwickelungen auf
dem Masquenballe®) ilmus 1826. aastal. Balti
naiste draama kasvas vilja juhuluulega lahe-
dasest juhundidendite zanrist. Esimeseks Balti
naise draamatekstiks voib pidada Regina Gert-
rud Schwartzi Karl XII nimepéevale pithenda-
tud muusikalise festa teatrale lithikest libretot.
Teos ,,R66mupidu ammu oodatud rahu auks®
(»Angestellte Freude tiber den langst gewiinsch-
ten Frieden“) kanti ette 1707. aastal Saksamaal
Sralsundis (vt. Woods 1985; Kaur 2013, 77-81).
Lithikesi, ilmselt luuletustest koosnenud nii-
dendeid kirjutas 1760. aastatel oma laste jaoks
Elisa von der Recke kasuema Agnesa Elisabeth
von Medem (snd. von Bruck(en) genannt Fock,
1718-1784) (Rachel 1900, 63). E. v. d. Recke
enda esimesed draamakatsetused voib kirjava-
hetuse pohjal C. F. Neanderiga paigutada 1770.
aastate teise poolde. Algne variant ,,Perestsee-
nidest valmis 1794. aastal, 1797 pakkus kura-
maalanna seda avaldamiseks Friedrich Schilleri
ajakirjale Hoorid, kuid mahukuse téttu jdi see
avaldamata (kill ilmusid selles Weimari klas-
sika olulises hailekandjas kaks von der Recke
luuletust — ,,Surnupead” ja ,Laul meie ajale®
(vt. Besserer Holmgren 2007, 128-149, 216-
220). Lopuks ilmus nadidend Leipzigis dppivate
noorte kreeka tudengite toeks. Naiste draama-
retseptsioon ei tuginenud loomulikult ainult
kohalikele varasematele eeskujudele (keda
sageli ei tuntudki), vaid ammutas ainest ja ideid

Léane-Euroopa kirjandusest. Christoph Fried-
rich Neander tundis von der Recke esimeses
draamakatsetuses dra Richardsoni ,Clarissa®
moju (LVVA.5759.2.366, 1). 1828. aastal kurb-
mangu ,,Peeker® (,Der Becher®) avaldanud
tallinlanna Jeanette (Jenny) Buller (1795-1850)
sai ainest Ernst Theodor Amadeus Hoffmanni
jutustusest ,, Aamissepameister Martin ja tema
sellid®. Naised astusid iiles ka draamakirjan-
duse tolkijatena — Tallinna harrastusteatri rajaja
August von Kotzebue abikaasa, eestimaalanna
Christiane von Kotzebue (snd. Krusenstern,
1769-1803, tema kohta vt. Recke, Napiersky,
1827-1832, I1: 539) tolkis 1801. aastal prantsuse
keelest saksa keelde Philippe Francois Nazaire
Fabre d’Eglantin€’i Rousseau ,, Emile’i“ teemasid
varieeriva ndidendi ,,Kodudpetajad. Naiteméng
viies vaatuses vanematele ja kasvatajatele (,,Die
Hofmeister, ein Schauspiel in fiinf Akten fiir
Eltern und Erziehern®; orig. ,Les Présepteurs®,
1799).

Kokkuvotteks

Kokkuvotteks voib Oelda, et ehkki kogu
vaadeldava ajavahemiku jooksul v6ib sule haa-
ranud naisi {thekaupa iiles lugeda, olid Balti
naised 1840. aastaks joudnud avaldamiseni
koigis kolmes kirjanduse pohiliigis — nii luules,
proosas kui ka draamas. Nad kirjutasid nii ilu-
kui ka aimekirjandust, kuid ka kaastoid ajakir-
jandusele. Nende sihtgrupiks olid nii téiskas-
vanud kui ka lapsed. Lugejatena oli neist endist
saanud arvestatav sihtgrupp. Samuti olid neist
saanud Euroopa kirjanduse vahendajad. Eel-
dused naiste suuremaks tulemiseks kirjandusse
19./20. sajandi vahetusel (vt. Lukas 2006, 193)
olid loodud.

Artikkel on valminud Eesti Teadusfondi grandi 9178 ja
institutsionaalse uurimistoetuse IUT20-1 raames.
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Kviarid kunstiprakti-
kad Ida-Euroopas’
Rebeka Poldsam

aastal initsieerisin ja
kaaskureerisin ~ Airi
@ Triisbergi ja Anders

Harmiga niituseprojekti ,,Sénastamata lood*
Tallinna Kunstihoones. Naitus keskendus Ida-
Euroopa seksuaalvahemuste igapdevaelu kasit-
levale kunstile. Paralleelselt nditusega peeti
esimest korda Baltic Pride’i nddalat Tallinnas,
mille programmi kuulusid ka meie niituse
filmi- ja vestlusdhtud. Programmis oli amee-
rika queer-aktivistlik pornofilm ,,Community
Action Center®. Sel 6htul oli publikuks umbes
25 naist. Mulle see film iilearu erutavalt ei
mojunud, kuna ma pole eriline pornosodber,
ent selle filmi puhul ei vihenda pornograafili-
sus feministlike seisukohavottude méngulist ilu
ega vaimukust. ,Community Action Center’ist*
meelierutavamaks kujunes filmile jargnenud
diskussioon kohaliku publiku ja filmi kahe
autori A. K. Burnsi ja A. L. Steineri vahel, kes
olid tulnud Eestisse kiputdie Stockholmi ja Ber-
liini kvéar-lesbaritest kunstnike ja muusikutega,
kes samuti kirglikult sona votsid. Eesti publik
vdljendas tugevat vastumeelsust végivaldsele
pildikeelele, mida nad just ndinud olid. Auto-
reid ajas selline reaktsioon pisut segadusse, sest
seni olid nad saanud julgustavamat tagasisidet.
See oligi kultuuride kokkuporge, mille iiheks
pooleks olid anglo-ameerika kvaarid, kes voivad
lubada endale pildikeele n.-6. ,,queerimist® ja
eeldada, et teatud végivaldseid voimustruktuure
voib ellu viia heteronormatiivse korra {ileselt,
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kui subjektide vahel on vastastikune kokkulepe.
Teisel pool olid aga Ida-Euroopa lesbid ja iiks
transsooline naine, kes peavad piisimajaamiseks
iga paev homofoobiaga voitlema ega joua eriti
luua omakultuuri.

See filmidhtu on mind inspireerinud otsima
tahendust gueer’ile voi eestindatult kvéarile Ida-
Euroopa kaasaegse kunsti kontekstis. Esmalt
piiiidsin leida erinevaid moiste ,,queer” tolgen-
dusi, kuni joudsin jareldusele, et Eestis on koige
tapsem vaste kvédrteooriale soo- ja seksuaal-
suse kriitiline uurimus. Nimelt keskendub eesti
akadeemiline v6i subkultuurne kvaarkogukond
eelkdige soo ja seksuaalsuse kasitlemisele, mitte
niivord radikaalsele vastuhakule kapitalistlikule
poliitilisele korrale. 2000. aastatest alates on Ida-
Euroopas mirgatavalt kasvanud kunstiprodukt-
sioon, mis Kkisitleb soolisust, sh. seksuaalvihe-
muste sotsiaalseid probleeme, ja viimase saja
aasta jooksul toimunut, mis on meid toonud
tanasesse. Nii on ka Eesti kunstis hakatud liht-
salt geide representatsioonide loomise korval
uurima geide ja lesbide ajalugu néukogude ajal,
millest voib tulevikus vélja kasvada poordelisi
teooriaid voi kunstiteoseid.

Lisaks termini ,kvdar® tdhenduste otsimi-
sele niitidisaegses mottevoolus, 16in oma uuri-
mistoos valimi ligikaudu 60 Ida-Euroopa rii-
kide kunstnikust ja kuraatorist, kelle looming
keskendub seksuaalvihemuste poliitikale voi
nende nihtavaks tegemisele. Valisin vélja kolm
koige mitmekiilgsemat juhtumit, mille abil on
voimalik analiilisida peaaegu koiki trende, mis
ilmnevad sealses sugu ja seksuaalsust kriitiliselt
kasitlevas kunstipraktikas. Iga vaadeldava juh-
tumi puhul analiiiisisin selle eetilist aspekti ehk
mida ja milliste vahenditega ptiiitakse kunsti-
teostega saavutada.

Kuigi nende juhtumite mastaabid on viga
erinevad, saab nende méju kokkuvéttes vor-
relda. Esmalt annan iilevaata termini ,,queer



ehk ,kvaar® kiibivatest tahendustest. Seejérel
analtiiisin Eestis loodud ,Queer kleepekavi-
hikut” (2011), mille eesmérk ja sisu lahtuvad
kvdar moiste sisu otsingutest ja iileilmse sek-
suaalvdhemuste subkultuuri traditsioonidest
LGBT kogukonnas Eestis. Teiseks vaatlen Poola
kuraatori Pawel Leszkowiczi néituseid ja kirju-
tisi homoseksuaalide rollist Poola iihiskonnas.
Kolmandaks uurin radikaalse métleja ja per-
Jformance-kunstniku Ana Hoftneri loomingut.
Tema kunstnikupositsioon on olla kvéir Ida-
Euroopa immigrant Lddnes. Kuna tema kasutab
moistet ,queer” selgelt teistsuguses tdhenduses,
kui mina olen andnud terminile ,kvdar®, siis
kasutan temast rdakides ingliskeelset moistet,
mis holmab laiahaardelisemat kapitalismikriiti-
kat kui kvaar.

Moiste ,,queer” ehk , kvaar®
tahendused

Terminile ,,queer” pole senini {ihest definit-
siooni leitud. Isegi anglo-ameerika queer-teo-
reetikud, nagu Judith Butler, Michael Warner,
Judith Halberstam voi Eve Kosofsky Sedgwick,
kes tanapédeva kvairteooriale aluse panid, pole
selles kiisimuses ithte meelt. Seda keerulisem on
defineerida queer’i teistes keeleruumides, seal-
hulgas post-sotsialistlikus Ida-Euroopas, kus
see termin — nagu mitmel pool mujalgi - jaab
keeleliselt tolkimatuks ning ajalooliselt iihilda-
matuks (Kulpa, Mizielinska 2011, 16). Keelepii-
ridest hoolimata on Péhjamaade ja Ida-Euroopa
kvaarfeministlikud métlejad, nagu Tiina Rosen-
berg, Annamari Vinska voi Joanna Mizielinska,
kirjutanud kvairteooria kodustamisest mitte-
angloameerika keskkondades.

Segadust modiste ,,kvaar® iimber tekitavad
erinevused {ihiskonnakihtide vahel. Briti kir-
janik Jonathan Kemp on maérkinud, et moénel
pool on &ddrmiselt moodne sildistada ennast
voi midagi kvaariks, ,markimaks igasugust eri-
nevust normaalsusest (samuti defineerimatu
moiste) voi nentimaks, et identiteedil pole muu-

tumatut tuuma, sest identiteet on hoopis prot-
sess“ (Kemp 2009, 12). Kvéaari kasutamine iga-
sugust tavapératut kirjeldava kiaibeviljendina
on véga levinud niiteks San Franciscos, Berlii-
nis, Londonis, Stockholmis ja teistes Ladne met-
ropolides ning internetis.

Teisalt on briti radikaalfeminist Sara
Ahmed defineerinud kvéari anglo-ameerika
konteksti genealoogiana, kisitledes seda jérg-
miselt: ,,Queer, kunagi vaid solvang, - st. olla
queer tihendab mitte olla meie, mitte hetero,
mitte normaalne, mitte inimene -, on muutu-
nud the oponeeriva poliitilise orientatsiooni
nimeks. Oluline on mérkida, et kleepuva mar-
gina omandab gueer uusi tdhendusi eelmisi
kontekste dra loikamata, vaid hoopis neid tiks-
teise otsa kogudes. Queer voimukisitluses on
solvangu joud sdilitatud [---]. Veel enam, me
peame meeles pidama, et gueer’il on endist viisi
alavddristav tdhendus ning sugugi mitte koik,
keda voime vaadelda kvdirina, ei pruugi end
selle nimetusega samastada voi isegi olla voi-
melised kuulma seda nime, unustamata termini
valulist ajalugu.” (Ahmed 2004, 166)

Lédanes kritiseerib kvairteooria kapitalist-
likku heteronormatiivset poliitikat ehk korda,
kus toetatakse ja eelistatakse eksklusiivselt rep-
roduktiivseid peresuhteid, kuna need taastoo-
davad kapitalistlikku majandusmudelit ja kul-
tuuri. Ahmedi sonastatud kvdidri negatiivsete
konnotatsioonidega analiilisi vahendeid saab
kasutada vordsust tagavate, diskrimineerimist
pérssivate seaduste kasitlemiseks. Koige sageda-
mini kritiseerivad kvaarid seadustega kindlaks
madratud konstruktsioone, nagu sooneutraalne
monogaamne abielu, lapsendamisdigus voi
sojavdes osalemine.

Ida-Euroopas méjub selline positsioon kiil-
lalt voorikuna, nagu on kirjutanud poola sot-
sioloogid Robert Kulpa ja Joanna Mizielinska.
Ida-Euroopas pole vordsed oigused abielluda
voi teised vordse kohtlemise seadused veel jous-
tunud ega juurdunud (Kulpa 2008, 1). Vordsed
oigused loovad pinnase emantsipeerunud krii-
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tikale. Niisiis kerkibki oluline kiisimus: kas on
voimalik teha mitte-identiteedipohist poliitikat,
st. ladne kvadrteooria probleeme juba arvestavat
poliitikat, esmalt labi kidimata tugeva identitee-
dipoliitika voidukiaiku, mis sonastaks ja kaitseks
laiemalt ja pohjalikumalt ithe grupi (praegusel
juhul seksuaalvihemuste) vahemtuntuid identi-
teete? (Kulpa, Mizielinska 2011, 18)

Robert Kulpa on kirjutanud, et tha enam
ndhakse Kesk- ja Ida-Euroopas spetsiifi-
lise homofoobse diskursuse laienemist, nt.
Poolas, Litis ja Venemaal on Pride’id ehk
gei aumarsid korduvalt dra keelatud v6i neid
vagivaldselt riinnatud (Kulpa, Mizielinska
2011, 1). Siinkohal tuleb veel tihele panna,
kuidas neis riikides homoseksuaalsust tava-
liselt kasitletakse perekonna ja rahvuse kon-
tekstis. Nagu selgub Darja Davidova raportist
Leedu avalike diskussioonide kohta esimese
Pride’i jarel 2010. aastal, on ,,homofoobia ja
homoseksuaalsus rahvusidentiteedi konteks-
tis koige sagedamini arutletud teema LGBT
valdkonnas. Selles kontekstis on homofoobia
identne darmusliku rahvusliku ideoloogiaga®
(Davidova 2012, 26). Davidova sénul ndhakse
homoseksuaalsust Leedus ohuna moraalsetele
vadrtustele, ,,neutraalset voi positiivset teavet
leedu LGBT inimestest peaaegu ei levi [---]
ning LGBT kogukonna hiiled ja arvamused
on harva esindatud” (Davidova 2012, 10).

Selle pohjal voib jareldada, et erinevates
riikides toimub emantsipatsioon erinevalt. Me
ei saa Ladne arenguid tolkida teistesse situat-
sioonidesse, riskimata  kultuurispetsiifiliste
eripdrade markamata jitmisega (Mizielinska
2011, 102). Niisiis ka mitte-ladne kultuurides
voib kvéidr olla vastuoluline silt, mis toestab
veel kord, miks kvédr ei saa olla kéiki rahuldav
katustermin, mida teoreetikud ja aktivistid on
otsinud, ning miks tasub kultuurispetsiifiliselt
sonastada oma terminid (Butler 1992, 2). Kvaar
on igal pool suurlinnastunud subkultuur, mis
maakohtades ja viikelinnades erilist auvadrsust
ei pélvi. Ida-Euroopas veel selliseid suurlinnu
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pole, kus radikaalne kvadrsubkultuur iseseisvat
poliitilist joudu omaks.

Praegune poliitiline ohustik tagab Ida-
Euroopas nihtavuse nn. assimileerimis-altile
seksuaalvihemuste diskursusele, mis end var-
malt normi nduetega sobitada piiiiab. Seksuaal-
vahemuste tavalise {ihiskonna osana kujuta-
mine laieneb ka siinsele kunstipraktikale. Ida-
Euroopas voib nn. assimileerivat diskursust
iseloomustada tihelt poolt voitlusena homofoo-
bia vastu kohalikus meedias, toetudes Euroopa
Liidu direktiivide vordéiguslikkuse pohiméte-
tele, ja teisalt direktiivide pidevale véimetusele
teostuda (nt. Eestis ei rakendu vihakonevastane
seadus, kuna pohiseaduses sdtestatud sonava-
badus on alati suurema &igusjouga). Paljudel
on nn. ,uusi® vahemusi (aastatel 1945-1989 ei
olnud Néukogude Liidus ega sotsialismimaades
huvigruppe, nagu geid véi immigrandid) raske
aktsepteerida, mistottu on naiteks poolakad end
amoraalse Euroopa Liidu viimaseks moraal-
suse kantsiks nimetanud (Mizielinska 2011, 87;
Davidova 2012, 25).

Teisest kiiljest vdidavad moéned Kesk- ja
Ida-Euroopa autorid, et anglo-ameerikalik Lads
ootab Idast vaid kurbi vagivalla ja homofoobia
lugusid ega ole huvitatud sellest, et postsotsia-
listlikud maad leiaksid teistsuguseid voimalusi
homofoobia vastu voéitlemiseks voi teoretisee-
riksid abstraktsemate probleemide iile kui iga-
péevapoliitika (Mizielinska 2011, 93). Olukor-
ras, kus ladneriigid on tihtilugu Ida-Euroopa
riikide sookiisimusi lahkavate uuringute rahas-
tajaks, voib tellija huvipuudus teha alternatiiv-
sete lahenduste leidmise keerulisemaks. Ent
nagu on kirjutanud Michael O’Rourke, ithen-
dab koiki kvaarteoreetikuid {ileilmselt iitha
leviv usk eetilis-poliitilisse muutusse ning uude
demokraatiasse, nii et vastandus Ida ja Ladne
vahel pole nii tédielik kui esmapilgul tunduda
voib (O’Rourke 2005).

Lisaks seksuaalvihemuste poliitiliste situat-
sioonide analiiiisidele lahtusin oma uurimis-
t00s esteetikat ja eetikat koos kasitlevatest



teooriatest. Olulisemateks autoriteks kujunesid
Jacques Ranciére ja José Esteban Mufioz, kes
on Kkirjeldanud disidentifikatsiooni véi eesti
keeles teooriat identifitseerimisest sobimatuse
kaudu. Sellise identiteediloome aateks on luua
timbritsevat konstruktiivse kriitika abil, luua
vastanduste sonastamise asemel alternatiivne
tegelikkus (Mufloz 1999, ix). Disidentifitseeri-
vat tegelikkust voib kirjeldada praeguses kon-
tekstis kunsti ,,dissensusliku kogukonnana®, mis
kujundab timber meelelise jagatud kogemuse
(Ranciére 2011, 107). Sobimatuse kaudu enese
m&testamine toimub ida-euroopa kvédarvoolus
samamoodi nagu mujalgi, ent samal ajal lisan-
dub veel identifitseerimine ldénest erinevana.

Selles uurimist6s on mind oluliselt mojuta-
nud ka Eve Kosofsky Sedgwicki kriitika tugeva
afekti teooria suhtes, mis tdukub Melanie Kleini
tugeva ja norga afekti teooriast. Tugeva afekti
kutsub esile hirmutamine alandamisega, nt.
meedia koiki homoseksuaale hukkamoist-
vad spekulatsioonid méne avaliku elu tegelase
homoseksuaalsuse {ile. Kleini ideedel on pike-
malt peatunud ka Brown, Ranciére ja Mufoz,
kes on sonastanud LGBT-diskussioonidega
diinaamilisemalt sobiva ndrga teooria kont-
septsiooni, mis pakub omamoodi reparatiivse
voi parandusliku lihenemismeetodi ebameeldi-
vatele olukordadele (Kosofsky Sedgwick 2014).
Nork teooria teadvustab inimese haavatavat
positsiooni ning sestap piiiitakse selle abil toi-
mida strateegiliselt véimalikult tohusalt ehk
energiasadstlikult.

Leidsin oma uurimistdo seisukohast sobi-
vaima norga teooria kasitluse Gavin Browni
esseest ,,Thinking Beyond Homonormati-
vity* (2009). Analiiiisides kapitalistlikke tar-
bimisharjumusi, kritiseerib Brown pealtnidha
radikaalkvadride polgust assimileeriva geipolii-
tika vastu. Samas pole keegi tdestanud, et iihis-
konda end tetrisena assimileerivad geid téepoo-
lest kapitalistliku korraga rohkem ndustuvad kui
anti-kapitalistidest kvéaarid (Brown 2009, 149).
Nii pakub Brown meile kaasavama vordleva

analiitisi vdimaluse kui radikaalne kvaarkriitika
voi normaalsuse poole piitidlev vihemuspolii-
tika, kaotamata skepsist oma materjali vastu.

Vastu karva lugemise ,,Queer
kleepekavihik®

Claire Colebrooki sonul on “kvéirteooria
suures osas mobiliseeritud heteroseksuaalse iha
kanooniliste piltide tlelugemisele, et naidata
ebastabiilsuse, korvalekallete ja liikuvuse hetki”
(Colebrook 2009, 21). See on parim viis kirjelda-
maks ,Queer kleepekavihikut® (edaspidi QK),
mille koostasid kiillalt tunnustatud eesti kunst-
nikud Anna-Stina Treumund ja Jaanus Samma,
kelle kummagi kunstipraktika keskendub
homoseksuaalsuse esteetika loomisele. Treu-
mund on tuntud eelkoige lesbidest konelevat
visuaalkultuuri loova fotokunsti poolest. Jaanus
Samma seab geide subkultuure kasitledes esma-
seks mehe seksuaalsuse kui sellise. Anna-Stina
Treumundi loomingut on péhjalikult kasitle-
nud Redi Koobak doktoriviitekirjas ,,Whirling
Stories: Postsocialist Feminist Imaginaries and
the Visual Arts ning Jaanus Samma loomingut
pohjalikumalt kasitlev kataloog ilmub Veneetsia
biennaali Eesti paviljoni ndituse raames 2015.
aasta mais. Vaadeldavat kogumikku koostama
asudes palusid Treumund ja Samma oma sop-
radelt Eesti LGBT kogukonnast kujundada
kvadrkleepekad, tipsustamata, mida see termin
tahendab.

QK on lisaks kunstiobjektile rohujuureta-
sandi aktivism, mis teadlikult ,lihtsalt“ méangib
kvair olemisega (ingl. k. queerness), jargi-
des mingil médral Skandinaavia moodi, kus
kvéir on olnud ménda aega trend (Rosenberg
2008). QK vois puitida kvéidri Eestisse infiltree-
rida moena ehk osana tarbimiskultuurist samal
ajal sellist lahenemist sisuliselt kiisimargi alla
seades. QK-s kasutatakse vérvilisi pilte, artiku-
leerimata iihest poliitilist seisukohta. Niiviisi
jargib kogumik kvari iseloomustavat efemeer-
set loogikat, millele on omane tahenduste pal-
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jusus. See projekt on jargmiste analiiiisiobjek-
tidega vorreldes ehk toesti vihem ambitsioo-
nikas, ent norgast teooriast lahtudes on sellistel
ettevotmistel vahemustele koige reparatiivsem
moju, kuna asjaosalistele pakub see voimalikult
palju roomu.

QK kleepekad on tehtud {ihekordseks
kasutamiseks, neid saab lihtsalt eemaldada,
aga samas pakuvad nad voimalust luua endale
sobivat visuaalset omailma. QK annab iilevaate,
kuidas ladnes levinud kvaarmoisteid Eesti kul-
tuuriruumi 16imida (Poldsam 2012). QK loob
visuaalmaterjali, mis laheneb Eestile kvaarteo-
reetiliste ja -aktivistlike vahenditega, nt. vas-
tukarva lugemine, statistika visualiseerimine,
kollaazide abil piltide ja lausete ,kvdarimine®
ning ameerika LGBT-aktivismi siimbolite kat-
tesaadavaks tegemine, nt. roosad kolmnurgad,
tikssarvikud, vikerkaared ja punased lindid, mis
koik tdhistavad erinevaid ajajarke kvédrakti-
vismi ajaloos.

QK toimib kui kvaari arhiiv, mille eesmark
on muuta vihemuse ndgu nii, et tekkida saavad
uued identiteedid. Naiteks voib kleepekakogu
omanik méngida ka enese identiteediga nii
vabalt, kui kleepekad lubavad. Sellise identitee-
diloome vahendite sonastamise ja ndhtavaks
tegemise eesmdrk on ,autsaiderist® vihemu-
sele tekitada muidu kiillalt ebatavaline kuulu-
vustunne, nagu on vélja toonud Robert Kulpa
(Kulpa 2008, 31). Samas sarnaneb QK ldéne
feministlikus subkultuuris levinud fanzine’idele.
Kogumik ilmus vaid méned nadalad pérast filmi
»,Community Action Center linastust, mille
tegijad olid aktiivsed kaasautorid kvéarfemi-
nistlikule fanzine’ile LT'TR (lttr.org), mis pakkus
lisaks feministliku kunsti h=ommage’idele kvair-
positsioonilt loodud kunstiteoseid ja lugusid.

Pawel Leszkowiczi utoopiad

Pawel Leszkowiczi kuraatoriideed pee-
geldavad Poola poliitilist olukorda, kus vord-
sed oOigused ei laiene seksuaalvihemustele ja
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homofoobia on kiillalt aktsepteeritud. Sellises
situatsioonis on visuaalkultuur méanginud olu-
list rolli seksuaalsuse ja vordoiguslikkuse tee-
maliste debattide pidamisel avalikus ruumis.
Lisaks Poolale on samasuguseid trende voima-
lik margata kéigis Ida-Euroopa riikides* (Lesz-
kowicz 2006, 142). Koigil Leszkowiczi néitustel
on geiaktivistlik eesmérk seljatada patriarhaat
ning seega on tema olulisim eesmark suunata
publikut vaatama Euroopa Liidu vordoigus-
likkuse direktiividele alt iiles, stigmatiseerima
homofoobiat ning looma ,,uut vihem piinlikku
Poolat, kus mehed pole legendaarselt ebastiil-
sed“ (Leszkowicz 2009, 5, 12).

Koigis postsotsialistlikes Ida-Euroopa riiki-
des on tostnud pead rahvuslus, mis on leidnud
valjundi erinevates organisatsioonides, mille
nimetused kolavad sarnaselt, nagu Rahvuslik
Pere Liit voi Seadus ja Voim Poolas. Sellised
parteid voi grupeeringud kasutavad tavaliselt
Sara Ahmedi kirjeldatud armastuse ja hooli-
mise retoorikat, mille varjus suunatakse viha
erinevate vihemuste vastu (Ahmed 2004, 122),
nt. Eestis on SA Perekonna ja Traditsioonide
Kaitseks asunud tuumikperekonna ideaali séi-
litamise nimel voitlusse homoseksuaalsuse
vastu, jutlustades selle demoraliseerivast mojust
ja noudes selle korvaldamist. Uldistavalt véib
vdita, et sellised grupeeringud seisavad rahvuse
ja soorollide (naine kui lapsekandja ja mees
kui rahateenija) reprodutseerimise eest, mis
on retooriliselt sobilik traditsiooniliste kristlike
vaartustega.

Selles kontekstis ptitiab Pawel Leszkowicz
heteronormatiivsele korrale vastu astuda.
Esmalt eksponeerides poola meeserootilist
kunstiajalugu, raamistades seda anglo-amee-
rika aidsi-vastase aktivismi tuules levinud gei-
ja lesbiaktivistlike ndahtavust suurendavate stra-
teegiate ajalooga (Leszkowicz 2011, 19). Teisalt
ei piiiia Leszkowicz oma loomingus valitsevaid
homofoobseid struktuure empaatiliselt siiga-
vuti méista, vaid juhib tahelepanu seksuaalva-
hemuste konfliktile religioossete ja poliitiliste



radikaalidega. ,,Sotsioloogilised uuringud Poola
usklikkuse kohta nditavad, et suur osa poolaka-
test tunnistavad religioosseid uskumusi ja ope-
tusi valikuliselt“ ning sugugi mitte koik poola-
kad ei pea religiooni oma igapdevaelu olulisi-
maks kompassiks (Kulpa 2008, 19).

Seega voib moningaid Leszkowiczi vilja
toodud konflikte vaadelda isegi liialdustena,
kuna ka religioossed ddrmuslased on vihemus,
kes sarnaselt seksuaalvihemustega voitlevad
oma nihtavuse eest Poolas. Kokkuvottes kasu-
tab Leszkowicz méistet ,,queer”, nagu mitmed
teisedki kunstnikud iile maailma, seksuaalvihe-
musi tahistava katusterminina, pakkudes lisaks
vdlja ,intiimse demokraatia“ kontseptsiooni,
mis vordsustab homo- ja heteroseksuaalid’
(Leszkowicz 2011, 7-10).

Samal ajal keskendub Leszkowicz oma
kuraatoripraktikas tihti homofoobsete konflik-
tide reflekteerimisele, ndidates geisid ohvritena.
Ta suunab tdhelepanu asjaolule, et kuigi Poola
kuulub Euroopa Liitu, ei ole riik diskrimineeri-
misvastaseid seadusi rakendanud ning sestap on
Poola ,,alaarenenud® ning peaks rohkem piiiid-
lema ladnelikkuse poole (Leszkowicz 2006).
Merje Kuusi sénul seisneb probleem nn. ,,1a4-
neks saamisega“ selles, et Ladne silmis on see
saamine 10putu, sest Ida-Euroopa pole kunagi
olnud ei arenenud ega arengumaa (Kuus 2004,
475, 477, 483). Samas on Ida-Euroopas pdrast
1989. aastat valitsenud skisofreeniline olukord,
kus thelt poolt suhtutakse ladne vadrtustesse
alati skeptiliselt, kuid samas piititakse olla kaht-
lemata osa Ladnest (Kulpa 2008, 28).

Mones mottes toetab assimileeruva aja-
loonarratiivi labikdimist asjaolu, et praegu
Ida-Euroopas olulised rahvusluse ja rassismi
probleemid olid suuremates ladneriikides, nagu
Saksamaa, USA, Prantsusmaa ja Inglismaa,
aktuaalsed kohe pidrast II maailmasdda. Post-
sotsialistliku bloki riikides voib alles niiiid, 50
aastat hiljem 16puks end defineerida vaba rah-
vana vaba turu olemasolu kaudu (Kulpa 2008,
5). Uued natsionalistlikud ideaalid Ida-Euroo-

pas périnevad rahvuslikust liikkumisest, kus on
suur rohk tuumikperekonnal ja etniliselt n.-6.
puhtal rahval. See on segatud vastumeelsusega
koige vastu, mis vihegi meenutab noukogude
aja tiihja vordsusretoorikat. Sealhulgas tekitab
teravat vastumeelsust niiteks naiste emantsi-
patsiooni teema, sest sama retoorikat kasuta-
des pandi Noukogude Liidus naised ja mehed
tegema sama t66d, maksti naistele vahem raha
ja jéeti naiste hoolde koik majapidamist6od ja
lastekasvatamine (Leszkowicz 2006, 155). Selle
tulemusena ei moistagi idaeurooplased vord-
oiguslikkuse printsiipe samamoodi nagu ladne
inimesed (Leszkowicz 2006, 155), kelle jaoks
on soolise ja etnilise emantsipatsiooni tihen-
dus kujunenud lddnest erinevalt ning kus nii
abordi- kui ka naiste t66] kdimise digused on
varskemad ja vastavad diskussioonid seotud
tildiselt teistsuguste ajalooliste debattidega.

Peamine kriitika Leszkowiczi néitustele
voiks olla, et hoolimata reparatiivse homo-
erootilise ruumi loomisest pealtndha vdima-
tus keskkonnas, kaotab ta praktika oma aus-
tusvadrse eesmadrgi, keskendudes vaid mehe
homoerootilisele kujutamisel kvaari palju-
tahendusliku lipu all. Ta ei véitle kuigivord
naiste ja transsooliste ndhtavuse eest ega prob-
lematiseeri iluideaale, mis ldahtuvad rassist,
vanusest voi kehakujust. Teisalt pohjendab ta
vaga Oigesti, et valget meest kujutav homoe-
rootika on nn. tavainimesele koige segadust-
tekitavam, samas kui lesbilisuse representat-
sioonid on laiatarbe pornotodstuses tavalised
ja transsoolisust ndhakse ravitava haigusena*
(Leszkowicz 2006, 155). Ta torjub ettehei-
teid vahese kriitilisuse kohta ning pohjendab
noorte idealiseeritud kehade eksponeerimist,
vidites, et need stimboliseerivad ,Poola uue
demokraatia mehelikkuse liikide noorust®
mida ,esitatakse kui objekti voi kui erootilist,
majanduslikku kostiitiimi, mis on paisatud pal-
judesse rollidesse ja identiteetidesse ning on
seega vabastatud [vanade normide kiitkeist]*
(Leszkowicz 2009, 33).
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Leszkowiczi niitused tdidavad olulist rolli,
pakkudes homoseksuaalsetele meestele visuaal-
set identiteeti poola mehelikkuse kérval ning
tostatades kiisimuse, kas homoseksuaalsus ikka
on tolereerimatu. Leszkowicz tahab réhutada, et
lesbid ja geid on peamiselt samasugused nagu
koik teisedki inimesed — koigil on eludigus, sest
seksuaalsus on vaid esteetiline vadrtus (Kemp
2009, 5). Kuigi ta véidab, et uus demokraatlik
mehelikkus on visuaalselt nauditav, ithiskond-
likult emantsipeerunud ja avatud naiselikkusel,
kuna erootikat peetakse enamasti naiselikuks,
redutseerib ta naiselikkuse vaid meigi kand-
misele ja heas fiiiisilises vormis piisimisele, vii-
tamata kordagi sotsiaalpoliitilisele vordsusele
naiste ja meeste staatuse vahel ega sea kiisimuse
alla kodutéid, mida naised ja mehed n.-6. tava-
liselt teevad (Leszkowicz 2009, 17, 33).

Olgugi et Leszkowiczi eesmérgid on vérd-
oiguslikkuse poole piirgivad, votab ta oma
kuraatorit6od selgitades tisna robustseid sei-
sukohti, viidates oma nditustele kui revolut-
sioonile Poolas. Tegelikult on Poola kunstis ka
seksi vihem normeerivaid kunstipraktikaid,
mis kasitlevad seksi mangulisemana ega vaata
BDSM-i pelgalt perverssusena, nagu Lesz-
kowicz seda tegema kipub (Leszkowicz 2011, 5;
2006, 145). Voib delda, et Leszkowiczi autoripo-
sitsioon flirdib samuti klideedega: ta represen-
teerib hirmutavat geid, kes tahab, et koik hete-
roseksuaalsed mehed oleks tema maitse jérgi,
ning kéik, mida ta puudutab on otsekohe geilik
(Leszkowicz 2011, 5). Samas ei erine ta niiviisi
kuidagi paranoiat ja hirmu kiilvavatest kristli-
kest adrmuslastest, sest ta ei loo n.-6. rahumeel-
set reaalpoliitilist alternatiivi, vaid geierootilisi
néituseid, mis pakuvad antiiksete iluideaalide
lembelistele silmardomu.

Queer-immigrant Ana Hoffner

Kontrastiks kahele eelmisele niitele ana-
lutisin  Ana Hoffneri kahte performance’it:
»>Movement. Privatized.“ (2009) (,,Liikumine.
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Privatiseeritud.”) ja ,I'm too Sad to Tell You,
Bosnian Girl“ (2010) (,Mul on liiga kurb sulle
6elda, Bosnia tiidruk®). Hoffner kritiseerib oma
kunstiloomingus normatiivsust ja neoliberaal-
set kapitalistlikku ithiskonda, mida omakorda
voib kisitleda tilalmainitud Gavin Browni jalge-
des norga ja tugeva teooria positsiooni analiiiisi
abil. Kui paljud end feministiks voi kvaariks
tituleerinud ida-euroopa kunstnikud ei kipu
pohjalikult siitivima ldéne paritolu soo iile teo-
retiseerivatesse diskussioonidesse, siis Hoffneri
praktika on stigavalt ldbi imbunud lddne radi-
kaalsest queer-teooriast, nt. jalgides Judith/Jack
Halberstami sonastatud anti-sotsiaalse poorde
kontseptsiooni  kvéirteoorias  (Halberstam
2008, 154).

Anti-sotsiaalse voi asotsiaalse poorde kvaar-
teooria ei piiiia enam viisakalt ja mdistvalt rep-
ressioone dra kannatada, vaid 166b diskriminee-
rijat tdie jouga vastu. Asotsiaalse poorde ideed
on lisaks Halberstamile késitlenud Lee Edelman
raamatus ,No Future. Queer Theory and the
Death Drive“ (Duke 2004). Autorid vdtavad
omaks kaua ja tihti vagivaldselt esitatud homo-
foobse etteheite, et seksuaalvihemused toepoo-
lest ei ole reproduktiivsetes heteronormatiivi
taastootvates suhetes ning véga paljud sellises
kontekstis kvadrkogukonnaks peetavad geid on
surnud aidsi, mis on muutunud geisubkultuuri
ja -ajaloo teadvustatud osaks. Kui enamjaolt on
neid fakte esitatud halvustavalt, siis asotsiaalse
poorde kvairid loovad joupositsiooni, millelt
solvajaid vastu solvata.

Ana Hoffner (endine Prvulovic) on Serbiast,
kunagisest Jugoslaaviast parit kunstnik, kes elab
1989. aastast Viinis (Hoffner, Uzbuna). Hoffner
viljeleb postkontseptualistlikku kunsti ning on
seadnud enda loominguliseks eesmargiks leida
queer-performatiivsuse véljendamiseks poliiti-
liselt voimalikult konekas vorm (Hoffner 2010).
Queer on tema jaoks kasulik to6vahend, mille
abil luua radikaalpoliitilisi kunstiteoseid, loeng-
performanceeid. Hoffneri meetod jutustada
autobiograafilistest siindmustest, asetades need



laiemasse tihiskonnakriitika konteksti, véimal-
dab potentsiaalselt dekonstrueerida {ildlevi-
nud arusaamad ja suunata vaataja jaiku norme
norga teooria abil imber motestama (Hoffner,
Uzbuna).

Hoffneri loomingusse tuli seksuaalvdhe-
muste teema 2008. aastal reaktsioonina olukor-
rale, kus ,ajakirjanduses ilmunud reportaazid
tugevdasid binaarset opositsiooni barbaarse Ida
ja liberaalse Ladne vahel, kajastades homofoob-
seid rinnakuid LGBT dritustel Ida-Euroopa
pealinnades” (Hoftner, Uzbuna). Teisisonu, kui
QK ja Leszkowicz on piitidnud Ida- ja Ladne-
Euroopa queer-kultuure siinkroniseerida, siis
Hoffner tahab erinevusi sdilitada ja védrtustada.
Ta toob niitena Serbia (feministliku ja LGBT
liitkumisega seotud) kultuurifestivali ,,Punane
koit”, mida rahastavad Hollandi vordoéiguslik-
kuse organisatsioon ja Euroopa Liit. See seab
tingimuseks voi isegi normiks, et LGBT kogu-
konnad peavad olema MTU-d, mis peavad
taastootma lddne queer-lilkumiste ajalugu, et
»jargi jouda“ idealiseeritud lddne ajaloo narra-
tiivile, ent seejuures ei pruugita votta arvesse
Ida-Euroopa ajalooliselt kujunenud sotsiaal-
poliitilist konteksti.

Hoffner nditab, et nii nagu traditsiooniliste
tihiskonnanormidega pealtndha hésti sobitu-
vad inimesed lubavad endale vahemusgruppide
habimargistamist ja viahemuste marginalisee-
rimise kaudu oma joupositsiooni taastootmist,
toimivad ka Léadne ja Ida suhetes sarnased meh-
hanismid ehk teise norkuste kaudu masratakse
oma tugevused. Ebavordsete voimustruktuuride
vastukaaluks seab HofIner kahtluse alla repre-
sentatsioonide struktuurid, jutustades oma elu-
loost kontekstis, kus ,,migrantide hddled on ena-
masti kas vaigistatud voi antakse neile sona vaid
kui vihemuste esindajatele, kes peavad publikut
informeerima aarealade olemasolust® (HofIner,
Uzbuna).

Hoffner kontekstualiseerib alati metoodili-
selt Gihe ladne performance-kunsti kaanonilise
teose ja niilidisaegse ida-euroopa (etendus)

kunstiteose oma autobiograafia ja kdesoleva
sotsiaalpoliitilise tegelikkusega, nagu ta seda
ise tajub, moningal méiral toetudes sotsiaaltea-
duslikele uuringutele. Sealjuures kasutab ta oma
isiklikku diskursust osana poliitilisest ,,tilestun-
nistuskultuurist®, mis on muutunud osaks nn.
queer- ja migrandi poliitilisest subjektsusest
(Hoftner 2010). Tema meetod toetub teadlikult
konstruktsioonidele, mis pohinevad queer-
teoorial ning sarnanevad moneti Sara Ahmedi
queer’i definitsioonile: Hoftneri performance’id
loovad téiesti uued tdhendused, kuid ka nendes
viidatud teoste tihendused n.-6. lohisevad
kaasa.

Vastavalt anti-sotsiaalsele poordele gueer-
teoorias on Hoftner aldis ,,p66rama dra viisa-
kate vahetuste mugavustsoonist, et votta tde-
liselt omaks poliitiline negatiivsus, mis lubab
labi kukkuda, tekitada segadust, olla vali, talt-
sutamatu, ebaviisakas, kibestunud, anda vastu,
valjendada oma arvamust, segada, tappa, Sokee-
rida, pormustada ja teha koiki pisut vahem
onnelikuks“ (Halberstam 2008, 154). Sellised
hariduslikud ptiiidlused on tdesti pigem eba-
meeldivad konventsionaalse esteetika raames,
ent ka tema sonum, et marginaliseeritud ini-
mestel ,,on 6igus elada vagivallahirmuta“ on
paraku ebakonventsionaalne (Kemp 2009, 9).

Performance’is ,,Movement. Privatized.”
kombineerib Hoftner Bruce Naumani video-
performance’i ,Walking in an Exaggerated
Manner around the Perimeters of a Square®
(1970), kus kunstnik konnib mé6da oma atel-
jee porandale joonistatud ruudu kiilgi, ning
Oleg Kuliku 1990. aastatest tuntud koera-
performance’i, kus kunstnik on alasti ja mangib
koera. Ta jutustab Naumani teose ajaloo, mida
nédhti kuuekiimnendate 16pu USA-s esteetilise
protsessina, lddnelikku kunsti kaua defineeri-
nud jacksonpollockliku tegevmaali jérglasena
(Hoftner 2009).

Hoffner viidab, et reproduktiivne hetero-
seksuaalne subjektiivsus elatub korvalekalletest.
Nagu Butler kirjutab, on heteromaailm alati
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kvéddre vajanud, et heterod saaksid performa-
tiivse jouga queere mitte tunnistada neid rove-
dalt kolavate terminitega nimetades ja ise see-
l&bi ,,normaalseks® ehk reproduktiivseks jaddes
(Butler 1993, 223). Hoffner kaasab publiku oma
kogemusse, karjudes, et pole olemas kodu ega
valjapadsu ruudust niitid, kui piirid on tdesti
langenud pdrast sotsialistliku idabloki kadu-
mist. Enam pole vahet kodanikel (publikul) ja
nende Teisel (kunstnik). Seejarel hakkab Hoft-
ner Kulik-koera méangima. Koer siimboliseerib
siin ida-euroopa (vene) naismigrante, kes to6ta-
vad Kkoristajate ja seksitootajatena, kes Hoffneri
sonul on esimese klassi kodanike eksistentsi
tingimuseks, kes voidavad sellest, et alavadrtus-
tatud lihttoid teevad Teised. Ruumist lahkudes
lisab kunstnik, et publik peaks motlema, kes on
korvalekaldunud mitte-inimesest migrandid ja
kes on kodanikud ja peremehed, kellest ta oma
etenduses raakis.

Etenduses  ,Movement.  Privatized.“
piiiab  kunstnik polemiseerida binaarsete
suhete ile (Hoffner, Uzbuna). Ta pdorab
tahelepanu migrantide rollidele lddneriikide
majanduses ja iihiskonnas ning piiiiab teisalt
oma kunstipraktikas kokku tuua gueer-teooria
ja postkolonialismi méttevoolu, mis 2009.
aastaks kunstis ega akadeemilises kirjanduses
veel polnud saavutanud praegust populaarsust
Ida-Euroopa kontekstis (Hoffner, Uzbuna),
samas kui viimase 30 aasta jooksul on kiillalt
palju postkolonialistlikke ideid Kkisitlevaid
performance’id ja fotoesseesid mustanahaliste
ajaloost USA-s, nt. Lorna Simpsoni, Coco Fusco
teosed. Siin voiks HofInerile ette heita vaid seda,
et kriitilist olukorda tiha tipsemalt sonastades
16petab ta sarnaselt Leszkowiczile Ida-Euroopa
seisundit enda kasuks dra kasutades, kuna ei
paku vilja lahendusi (Ranciére 2009, 76).

Niib, et ,Movement. Privatized.“ oli kiisi-
mus, millele ,Mul on liiga kahju sulle 6elda,
Bosnia tiidruk® vastab. Selles etenduses pan-
nakse kokku hollandi kunstnik Bas Jan Aderi
performance ,Mul on liiga kahju sulle 6elda®
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(1971) ja bosnia kunstniku Sejla Kameri¢i
poster ,,Bosnia tiidruk® (2003). Etenduses ,,Mul
on liiga kahju...“ piitiab Hoftner ennast reflek-
teerida, etendades etendust etendamisest, kus
kunstnik on korraga lavastaja ja nditleja, objekt
ja subjekt (Hoffner 2010b). Hoflner ei lase
Aderi pisaratel jaada apoliitiliseks formaalsu-
seks ise neid kaamera ees 40 aastat hiljem taas
esile manades. Etenduse olulisim véide on, et
videos ndhtud pisarad ei kuulu Hoftnerile, vaid
on tsitaat.” Hoffner viidab, et terve ithiskond
jargib stsenaariumit, mis omakorda dikteerib
iga indiviidi {ilesehituse tingimused. Ta margib,
et pisarad ,,on osa kunsti tegemisest, mis samal
ajal muutub igapdevaseks tegevuseks, isegi
eelistatavaks kéitumiseks, allutamismeetodiks
ja sentimentaalselt funktsioneerivate subjektide
loomiseks"

Rédkides surmast, votab Hoffner taskust
piistoli ja sihib enda oimukohta samal ajal nae-
ratades ja jutustades, et ta pole olnud nutmiseks
voimeline sellest ajast, kui temast sai migrant.
Pisarate valamise asemel on ta pidanud ile
elama 16putut rassismi, mis koige nahtavamal
kujul on meedias ja tdnavatel, kus migrante
tihti heaoluriikidesse tungimise pérast alavaa-
ristatakse. Need Teised on kujutatud mittenau-
ditavatena, kelle tundeid ei voeta arvesse, nii et
Teised muutuvadki ammendamatuks kiusamise
objektiks, nagu Hoffner oma etenduses vilja
r60gib.

Lopuks istub Hoffner maha ja néitab ekraa-
nil kollaazi nutvast endast ja Kameri¢i auto-
portree plakatist, kus tsiteerib Potokari sdjavie-
kasarmust leitud teksti ,Hambutu, vuntsidega,
haiseb sita jargi — Bosnia tiidruk®, mille oli kirju-
tanud tundmatu hollandi sddur 1994. voi 1995.
aastal, kui Kuninglikud Hollandi Sojavdeosad
vastutasid Bosnia ja Hertsegoviinas Srebrenica
turvatsooni kaitse eest 1992.-1995. aastal osana
NATO rahuvalve missioonist UNPROFOR
(Hoftner 2010b). Hoffner valis Kamerici teose,
kuna see artikuleerib voimusuhteid ekstreem-
ses olukorras, mille eest vastutavad koos tahes-



tahtmata koik inimesed enne ja parast (Hoffner
2010b).

Kokkuvottes voime vaadata Hoffneri ithen-
damiste akte nendes etendustes reparatiivsetena:
ta muudab Bas Jan Aderi pisarad kaastunde
valjendamiseks koigi Srebrenica genotsiidis ja
kasarmutes aset leidnud brutaalsustes kanna-
tanutele. Nonda nditab ta ithelt poolt, kuivord
abitud need pisarad tegelikult on. Teisalt pakub
aga vilja, et ladne kodaniku tummad pisarad on
paremad kui normaliseerivatele regulatsiooni-
dele rohuv silmakirjalik kaasatundmine ,,bar-
baarsele® idale, mis peaks ,progressimeelsele®
heaoluiihiskonnale ,,jarele joudma“ (Kuus 2004,
483). Naumani ruudu kaudu artikuleerib kunst-
nik thiskonna tervikliku loomuse, kus koik
tihiskonnaliikmed on iiksteise olemise eeltingi-
museks ning véarivad seega austust.

*

Koik kolm analiitisitud juhtumit loovad
vahendeid disidentifikatsiooniks. Kui kleepeka-
vihik teeb seda vaid kogukonnalobuks, lootmata
suuremat disidentifikatsiooni efekti kui ménin-
gane enese mairatlemine lddne peegeldusena,
siis Leszkowiczi ja Hoffneri praktika eesméark
on retooriline veenmine. Kuigi Ranciere sonul
on iga ,esteetiline efekt [---] algselt disidentifi-
katsioon’, siis emantsipatsiooni ei saa ette pla-
neerida teadlikkuse suurendamisega (Ranciére
2009, 59, 72-73, 75-76). Kuigi Hoffneri kunst
pakatab teooriatest ja metoodikast, vastandub
tema t00 lisna tugevalt Leszkowiczi praktikale:
Hoffner teadlikult ei kéneta vahemusi ,nor-
maalsete inimestena®, vaid seab ldhtepunktiks,
et ,normaalne“ saab iildse eksisteerida ainult
teisesusele vastandudes ja seda kaugemale peri-
feeriatesse liikates (Hoffner 2010b).

Leszkowicz katsetab kvadraktivismi Poola
kontekstis, mis pole ajaloolise konteksti ithilda-
matuse parast alati voimalik (Leszkowicz 2009,
3). Hoftneri esteetika on teadlikult ebanaudi-
tav viisil, nagu tema kaitstavad vihemused on

muudetud mittenauditavateks (Hoffner 2010b).
Hoffner rdhub negatiivsusele, kiilvates publiku
seas paranoiat. Sarnast paranoia siimptomit
kannab ka Pawel Leszkowiczi looming, samas
kui ,Queer kleepekavihiku® lahtepunkt on nn.
nork teooria, mis ei piifia enam muuta kogu
maailma, vaid leida alternatiivseid lahendusi
tiletamaks inimestevahelist ebavordsust.

Koik artiklis kisitletud juhtumiuuringud
kinnitavad, et voib-olla just ténu sellele, et maa-
ilmas eksisteerivad korraga erinevad tegelikku-
sed ja ideaalid, on kellegi emantsipatsiooni véi-
matu standardiseerida. Ehk Euroopa Liidu sea-
duste ja pohimotete abil ei ole véimalik saavu-
tada indiviidis vordse kohtlemise taju, see peab
tulema inimese seest, kes peab siivitsi moistma
inimestevahelist vastastikust soltuvust.

Markused

1 Kdesolev artikkel on eestindatud ja taiendatud
versioon Goldsmiths College’is 2012. aastal kaits-
tud magistritoost ,Queer Art Practices in Eastern
Europe“ ning pohineb samanimelisel ettekandel
konverentsil ,,Soouuringud Eestis: hetkeseis ja aren-
gud“ Eesti Kirjandusmuuseumis, 3.-4. oktoobril
2013.

2 Vt.kampaaniat ,Erinevus rikastab” Eestis 2010-2012
ning 2012. aasta Balti Pride’i kampaaniat Litis.

3 Soovin tanada Pawel Leszkowiczi, kes jagas minuga
teksti enne selle avaldamist.

4 Koige tavalisemad vahemusi kaitsvad seadused
Kesk- ja Ida-Euroopas kaitsevad transsooliste tervist
ja identiteeti.

5 Sarnaste struktuuride ja eesmirkidega teoseid,
kus niitlikustatakse kultuuri ja emotsioonide
viljaelamise viiside omavahelist suhet, on loonud ka
Sharon Hayes, Antonia Baehr ja Renate Lorenz koos
Pauline Boudry'ga.
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Kuidas prantsuse
naised naisteks said:
naised ja ajakirjan-
dus Prantsusmaal
1830-1930

Tiina Veikat

Sissejuhatus

Kui moelda prantsuse feminismi peale,
tulevad ennekoike meelde sellised nimed nagu
Simone de Beauvoir, Julia Kristeva, Luce Iriga-
ray, Hélene Cixous. Avades ,,20. sajandi mot-
tevoolud“ (Annus 2009, 799-862), leiab uldise
feministliku motte tutvustuse korvalt isedranis
19. sajandi [6ppu ja pohiliselt 20. sajandit kasit-
leva nn. kolme feministide laine kirjelduse,
millele jargneb péhjalikum uurimus prantslaste
Simone de Beauvoiri, Luce Irigaray’ ja ameerik-
lase Judith Butleri panusest ja elut60st.

Ent enne neid tdnapdeval kuulsaid naisi oli
palju teisi ja tdiesti tundmatuid, kes julgesid ja
tahtsid enda 6iguste, sotsiaalse vordsuse ja {ihis-
kondlike probleemide kohta sona voétta, rajades
jakindlustades naisoiguste korval aastakiimnete

jooksul ka {ihiskonna sotsiaalset vordsust. Need
vahetuntud naised suutsid oma ettevotlikkuse ja
ithise pingutusega kiivitada esimesed naiste (sh.
ka feministlikud) valjaanded, kus paralleelselt
arenes diskussioon naiskiisimuste, aga ka iildi-
semalt, isedranis hariduse ja vordoéiguslikkuse,
ning loomulikult kirjutamise iile, st. kuidas,
milleks ja millest kirjutada. Kui hakata téhele-
panelikult uurima, mille abil ja kaudu arenes
vdlja ning levis prantsuse feministlik méte ja
litkumine, siis kéige suuremat rolli on méangi-
nud just ajakirjandus. Siit ka minu soov nai-
data esmalt iilevaatlikult ajakirjanduse tdhtsust
prantsuse naiste enesemaaramisdiguse arengus
ja selle moju naislitkumisele. Naiste kirjutamise
juurde tulemine on tahtis, sest nagu on véitnud
tuntud prantsuse naisfilosoof Hélene Cixous
(Cixous 2010, 43-44), on just kirjutamine muu-
tuse voimalus, sobides hiippelauaks 66nestavale
motlemisele. Prantsuse naised tabasid selle ara
isedranis 19. sajandil. Siiski leidus ka juba 18.
sajandil julgeid naisi, kes valgustusideede toukel
avaldasid oma motteid pamflettides ja traktaati-
des ning pidasid kirjandussalonge.

Selle referatiivse kirjutise eesmérk on anda
iilevaade prantsuse feministliku métte ja pub-
litsistika arengust ning heita valgust ligi saja-
aastasele perioodile 1830-1930, et niha, kuidas
Juulirevolutsioonile jirgnenud iihiskondlikud
muutused ning murrangud toid kaasa prant-
suse naiste huvi kirjutamise ja avalike vaidluste
vastu, nonda et eelmise sajandi kahe- ja kol-
mekiimnendateks aastateks oli naisajakirjani-
kust kujunenud (suuresti ka tdnu fotograafia
arengule, mis tegi voimalikuks ajalehtedesse ja
ajakirjadesse fotode lisamise) omamoodi staar,
kelle tegemistel hoiti kiivalt silma peal. Artiklis
on vaadeldud pikemat ajavahemikku, et naidata
feministliku motte jérk-jargulist arengut vaeva-
lisest algusest kuni naise vabadust manifestee-
rivate iseseisvate ajakirjanike-seiklejannadeni.
Erilist tdhelepanu poodrasin naisajakirjaniku
sotsiaalse staatuse muutumisele ja képutdiele
tuntud naisajakirjanikele. Ulevaate koosta-
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misel ldhtusin viidatud kirjanduse nimekirjas
mainitud teostest ja tutvusin mone naisautori
konkreetsete kirjutistega (nt. Elisabeth Sauvy
(Titayna) ,Le tour du monde®, George Sandi
»Fanchette, Caroline Rémy de Guebhardi
(Séverine) ajakirjandusveerg Courrier de Paris).

Prantsuse revolutsiooni
parand: julge Olympe de
Gouges (1748-1793)

Ajakirjandus mangis Prantsusmaal olulist
rolli just 18. sajandi l6pus revolutsiooni eel,
sest oli iletildine uudiste ja motete vahetamise
tander (sellest ajast péarinevad nditeks Louis-
Sébastien Mercier’ tuntud iroonilis-moralistli-
kud lithiskets$id ,,Le Tableau de Paris“ (,,Pildi-
kesi Pariisist®) (Mercier 1994) pealinna ténavail
néhtu kohta. Eriline osa oli ka salongidel, mis
pakkusid intelligentidele midagi ajalehtede, aja-
kirjade, kirjandusliku tihingu ja tilikooli vahe-
pealset, voimaldades sealjuures naistele véartus-
likku eneseharimist (Moses 1984, 4).

Valgustusajastu pani kahtlemata métlema
selle tile, kas ka naine on mehe korval inimene
ning kas ta voib olla isegi kodanik. Kui kedagi
valgustusideede ja suurte filosoofide ajastust
eriliselt esile tuua, siis peab mitmete tuntud
salongipidajate (nt. Anne-Catherine Helvétius,
kelle salongi kiilastasid oma aja suurimad val-
gustatud métlejad Diderot, Condorcet, Talley-
rand) korval nimetama esimeseks prantsuse
feministiks peetud Olympe de Gouges'i (Riot-
Sarcey 2008, 8-10), kes voitles nii mustanaha-
liste orjuse kaotamise kui ka naiste tsiviiloiguste
eest, redigeerides ja avaldades 1791. aastal isegi
kuninganna Marie-Antoinette’ile adresseeritud
»Naiste ja naiskodanike 6iguste deklaratsiooni®
(inspireerituna 1789. aastal kirjutatud ,,Koda-
niku- ja inimodiguste deklaratsioonist®).

Lisaks arvukatele teatritiikkidele (kuulsa-
mad on ,lesclavage des noirs“ (,Mustanaha-
liste orjus®) ja ,,Cheureux naufrage” (,Onnelik
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laevahukk®, 1972) avaldas Olympe de Gouges
ka poliitilisi tekste, brosiiiire, afi$se ja artikleid,
kus vottis nagu Merciergi sona peaaegu koige
kohta (hiiljatud lastest kuni tdnavate puhtu-
seni). Ta noudis naistele meestega samavéarseid
poliitilisi 6igusi ja kohustusi, olles esimesi, kes
soovis lahutuse diguse kinnitamist, mille parla-
ment (Assemblée nationale) paar kuud hiljem
ka heaks kiitis ning 1792. aastal vélja kuulutas.

Revolutsiooni ajal toimunu laskis arvata,
et demokraatiast ja vordsusest jutlusi pidav
uus voimuorgan sétestab ka reaalse vordsuse,
ent peagi oli ndha, et mitmed voimulolijad
votsid naiste néudmisi lihtsalt naljana. Kons-
titutsioonilise monarhia pooldaja Olympe de
Gouges heitis revolutsioonimeelsetele (isedranis
Maratle) ette hirmsaid tapatalguid, mis paadis
45-aastase naise giljotineerimisega pamfleti
eest, mis kutsus tildreferendumil valima oiget
valitsemise vormi. Enne hukkamist kuulutas
Olympe de Gouges: ,,Isamaa lapsed, te maksate
minu eest katte!

Revolutsioonijéargsel ajal unustati juriidilist
ja materiaalset vordsust taotlenud naiste néud-
mised. Nii on 1804. a. Code Civili artiklis 213
kirjutatud: ,Mees kohustub pakkuma naisele
kaitset, naine on kohustatud mehele kuule-
tuma.“ Jargnevais artikleis tuleb juttu sellest, et
elamispinna valib mees (214), naine ei tohi ilma
mehe nousolekuta kohtusse minna (215), vane-
madiguseid on abielu kestel vaid pereisal jne.
(Riot-Sarcey 2008, 22).

1830. aastad: Juulirevolut-
sioon ja saint-simonism

Kuigi Prantsuse revolutsioon oli 18. sajandi
16pul andnud lootust, et naiste staatus on para-
nemise teel, kujunes tegelikkus hoopis teistsu-
guseks. Esimesed sammud olid naiste diguste
eest voitlejatel kiill tehtud, ent laks tarvis mitut
aastakiimmet ja uut soda, et vordseid oigusi
uuesti meelde tuletada. Laure Adler niitab
oma pohjalikus uurimuses prantsuse esimestest



naisajakirjanikest (Adler 1979), kui oluliseks
osutus alates 19. sajandist naiste roll vabaduse
ja vabariigi eest voitlemisel. 1830. aasta suvel
saatis kuningas Charles X oma ainuvdimu keh-
testamiseks laiali saadikutekoja. Ta keelas vaba
ajakirjanduse ja liikkas jargmise rahvaesindajate
kogu valimise edasi stigisesse. 27. kuni 29. juu-
lini kestnud Pariisi t66liste, lihtrahva ja kodan-
luse missu jérel oli Charles X sunnitud troonist
loobuma. Uueks kuningaks sai Louis-Philippe,
kes piisis voimul kaheksateist aastat ja kelle valit-
semise ajal oitses eelkoige liberaalne kodanlus
(Labrune ja Toutain 2000). Adleri sénul vétsid
1830. a. Juulirevolutsiooni kaigus paljud pro-
letariaadi hulgast pdrit prantslannad sodimi-
sest aktiivselt osa, aidates piistitada barrikaade,
purustada piissirohtu ja hiljem seda vélja jagada
ning kraapida ustelt maha kuningliku liiliadie
stimbolit. Parast Suure Prantsuse revolutsiooni
16ppu olid paljud naised entusiastlikud demok-
raadid, vabariigi ja demokraatia pooldajad,
sest vabariik tahistas ja lubas ennekdike rahva
voimu ja sotsiaalset vordsust, st. ka meeste ja
naiste vahelist vordsust.

Pirast Juulirevolutsiooni tekkis uus rithmi-
tus, mis oli isedranis populaarne proletaarlaste
seas ja kuhu kuulujaid hakati nimetama saint-
simonistideks. Kannustatuna soovist muuta
tihiskonda rajas noor ndgus ja karismaatiline
Barthélemy Prosper Enfantin 1830. aastatel
Claude Henri de Rouvroy, Saint-Simoni krahvi
motetele toetudes saint-simonistide iihingu,
mis koondas nii naisi kui ka mehi. Kommuun,
mille eesmirgiks oli propageerida vordsust,
armastust ja ustavust, muutus aga vordlemisi
kiiresti sektiks, mida juhtis pea ainuisikuliselt
isaks hiiiitav Enfantin, kellele omakorda allu-
sid kindlas hierarhias jiingrid. Naisest radkides
jutlustas Enfantin kiill mehe ja naise vérdsusest,
kuid kaldus seejuures spiritualismi ja miistit-
sismi, nt. nimetas ta naist ,,armastuse preestrin-
naks“ (Moses 1984). Saint-simonistid pidasid
end apostliteks, kelle tilesandeks on Prantsus-
maa linnades ja ka vilismaal rannata, jutlusta-

des ning levitades {thingu métteid. Propagandat
levitati suust suhu pohiliselt proletaarlastest
naiste napi lugemisoskuse téttu. Entusiastlikud
Marie-Reine Guindorf, Désirée Veret, Jeanne
Duroin ja Suzanne Voilquin modifitseerisid
saint-simonismi, lisades doktriinile konk-
reetsemaid feministlikke jooni ja huvi naiste
olukorra vastu ning otsides eelkéige voima-
lusi ja 6igusi arendada oma vaimu ja 6ppida.
Tahelepanuvddrne on asjaolu, et saint-simo-
nistide seas oli erinevatest sotsiaalsetest klassi-
dest naisi. Ka Claire Goldberg Moses véidab, et
saint-simonistide seas leidus nii joukast kesk-
Klassist kui ka to6lisklassist parit naisi, seejuures
olid iilekaalus just viimased. Nii kuulutab proua
Bernard 1832. aastal ithingu ajalehes Le Globe
(Gloobus): ,,Laske naisel mehest iseseisvuda!“
Le Globe’i eeskujul ning Marie-Reine Guindorfi
ja Désirée Véret’ initsiatiivil otsustavad mitmed
saint-simonistid hakata vilja andma esimest
prantsuse feministlikku ja iiksnes naiste kirjuta-
tud ajalehte pealkirjaga La Femme Libre (Vaba
Naine). Jargmine number ilmub [Apostolat
des femmes (Naiste Kutsumus) nime all ning
pérast mitmeid muutmisi saab sellest La Tri-
bune des femmes (Naiste Tribiitin). Valjaannet,
mille toon oli tihti jultunud (naiste positsiooni
vorreldi sageli orjusega!), andsid vélja noored
naised, kes julgesid sona votta. Oma kirjutisi
signeerides kasutasid nad vaid eesnime, taot-
ledes nii ka vabadust kohustusest kanda mehe
perekonnanime. Ajaleht ndudis naiste diskrimi-
neerimise ja nendesse kui alamat liiki elusolen-
ditesse suhtumise l1o6petamist, naisi kutsuti iiles
meeste vastu {thendust looma (Moses 1984, 68).
La Tribune des femmes oli omasarnaste seast
populaarseim, ilmudes kiill vaid kahe aasta
jooksul, kéitis valjaanne lugejaid lisaks Prant-
susmaale ka Inglismaal ja Louisianas. Neid soli-
daarsusest nakatunud feministe iseloomustab
Adler jargmiselt:

»Nad on ilusad, ihaldusvéirsed, provoka-
tiivsed ja kavatsevad selliseks jadda. Nad toovad
esile oma naiselikkuse. Nad ei taha teoretisee-
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rida, vaid luua uue eluviisi. Nende ajaleht pole
tiksnes paberile triikitud joondatud sonad, vaid
solidaarsuse elav toestus. Nad leiutavad uue
naise. Nad teevad seda iiheskoos kannatlikult ja
monikord valulikult.“ (Adler 1979, 43)

Aktiivsete saint-simonistide eesméargiks on
ilmselgelt tegutsemine. Algusest peale oli naiste
emantsipatsioon seotud toolisklassi diguste eest
voitlemisega, nii kandis ka viljaanne loosun-
git ,,Naiste emantsipatsiooniga saabub t6dliste
vabanemine®. Ténu saint-simonismi suhtelisele
populaarsusele ja mitmetele rikastele soosija-
tele, oli véljaandel vordlemisi suur kandepind.
Esimese numbri tiraaziks oli ligikaudu tuhat
eksemplari (Moses 1984, 66). Pohilised teemad,
mille iile polemiseeriti, puudutasid eelkéige
vordseid 6igusi ja haridust.

Esimesed naisvéljaanded olid seega naiste
ithtekoondamise, sotsiaalsetest raskustest raaki-
mise ning iileiildise emantsipatsiooni kandjad,
mille sénum jii toonilt pigem moraliseerivaks.
Saint-simonistid suunasid oma tihelepanu taie-
likult proletariaadile, sest to6lisklassi kuuluva-
test noortest rasket t60d riigavatest tiitarlastest
said teadmatuse ja voimaluste piiratuse tottu
tihti prostituudid. Fakt, et alternatiivid puudu-
sid, tekitas naistes suurt meelepaha, mistottu
oli vaja leida konkreetne eesmédrk: koonduda ja
end harida, et seejérel teisi harida. Ent valitsus
ei pidanud naistele hariduse andmist vajali-
kuks. Pérast 1832. aastat, mil voimud algatasid
protsessi saint-simonistide ja Le Globe'i vastu,
organiseerusid endised lilkmed vaiksemate
rithmade kaupa, andes vilja erinevaid ajalehti.
Ent oli ka neid, kes otsustasid edaspidi vaikida
(Riot-Sarcey 2008, 30-33). Algas ajajark, mil
tiksteise jdrel ilmus palju erinevaid valjaandeid,
need tekkisid ja kadusid védga kiiresti: nii kui
tiks feministlik ajaleht suleti, ilmus selle asemele
kohe jargmine - naised olid 16puks ometi leid-
nud oma héile.

Parast La Tribune des femmes’i mandumist
otsisid mitmed endised saint-simonistid uut
rithmitust, kelle toel edendada naiste emant-
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sipatsiooni ideed. Mitmed suundusid fourie-
ristide juurde. Charles Fourier (1772-1837)
ideede jargi oli tegu grupeeringuga, kes soovis
naise emantsipatsiooni terve inimsoo vabas-
tamise huvides (Moses 1984, 92-93). Fourier
markis, et kogu iihiskonna edasiminek voi
degeneratsioon on tihedalt seotud naistega, sest
progress pidurdub iseenesest, kui ithiskonnast
poolte oskused on kasutamata. Fourier pidas
ideaaliks tsivilisatsiooni viimast vodimalikku
harmoonia staadiumit®, kus mehed ja naised on
igas mottes vordsed. Viimases voivad naised osa
votta koigist sotsiaalsetest funktsioonidest, sh.
meditsiini voi 6petamise distsipliinidest.

Fourierd peetakse tanapdeval tihti ka mois-
tete ,,feminism® ja ,,feminist” loojaks, kuid nai-
teks prantsuse ajaloolase ja filosoofi Geneviéve
Fraisse’i meelest on tegu eksiarvamusega. Neid
sonu kohtab eriti arvukalt 19. sajandi teisel
poolel Prantsusmaal ja mujalgi ilmunud femi-
nistlikes tekstides. Teada on, et Alexandre
Dumas noorem kasutas 1872. aastal neologismi
»feminism“ sona meditsiinilises tahenduses,
et ,iseloomustada meeste arengu peatumist ja
mehelikkuse puudust® Sealt edasi voeti sona
»feminism“ kasutusele selle poliitilises tdhen-
duses miarkimaks naisi, ,,kes, ndudes meestega
vordsust, ndivad soovivat nendega sarnaneda’,
samas kui meditsiiniline sdnavara kasutas ter-
minit mone aastakiimne valtel tdhistamaks
naiseliku valimusega mehi (Fraisse). Kolmanda
vabariigi (1871-1936) ajal kasutusele voetud
moistes sulandus kokku nii Fourier’ utoopiline
ja sotsialistlik kui ka Dumas’ vabariiklik ning
demokraatlik kisitlus naisest.

Fourier’ ideid tutvustas ja propageeris pohi-
liselt kodanlastest meeste ning naiste motteid
koondav La Gazette des Femmes (Naiste Aja-
leht) (1836-1838). Erinevalt saint-simonisti-
dest, ehkki mitmed varem saint-simonistide
ridades olnud naised koondusid niitid uue,
pigem kodanliku véljaande itimber, huvitusid
siinsed kirjutajad poliitikast ja valitsemisest.
Viljaannet juhtis Marie-Madeleine Poutret de



Mauchamps, kes néudis naistele hadledigust
ja nende aktiivset osalemist poliitikas, digus-
tas lahutust ja néudis abielu rikkunud naise
karistuse kustutamist (Moses 1984, 102).
Lisaks muule kutsus véljaanne naisi iiles kirju-
tama alla erinevatele palvekirjadele, sh. lahu-
tuse poolt ja surmanuhtluse vastu, tutvustades
seega uut strateegiat, mis oli iile voetud Amee-
rika ja Inglismaa orjusevastaselt liikumiselt
(Moses ja Rabine 1993, 76).

Marie-Madeleine Poutret de Mauchamps
kujundab timber traditsioonilist viisi, kuidas
paarist moeldi, koneldes pigem kaaslusest,
mitte igaveseks loodud sidemest. Tema mee-
lest ei oleks tohtinud olla probleemiks, kui
tiks voi teine abielupool soovib elada mujal.
Samuti oli ta arvamusel, et abielurikkumine
on iledramatiseeritud. Claire Goldberg
Moses nendib, et ajaloolastele on Poutret de
Mauchamps huvi pakkunud, sest arvatakse,
et tegelikult kirjutas Marie-Madeleine’i vilja-
andes mitme eri nime all tema abikaasa Her-
binot. Sellise kahtluse tekkimisele on andnud
alust tosiasi, et kirjutiste pohjal voib jareldada,
et nende autor tunneb histi seadusi.

Sisu poolest oli véljaanne nii informatiiv-
set kui ka naiséiguslikku laadi. Palju aval-
dati uudiseid, mis kajastasid naisi soosivaid
sindmusi jms., aga kirjeldati ka erinevaid
naisi puudutavaid ebadiglaseid kohtuotsu-
seid. 1838. aastal moisteti Herbinot Poutret de
Mauchamps koos abikaasaga siitidi ,,moraal-
ses korruptsioonis“ ja nad moisteti vangi,
kusjuures esimesele médérati isedranis karmilt
kiimme aastat vabaduse kaotust, tema naisele
aga kaheksateist kuud. Nagu Claire Gold-
berg Moses nendib, oli kogu protsess kaetud
saladuselooriga, ning peab meeles pidama, et
,»1830. aastatel oli endiselt ohtlik isegi mo6o-
dukaid feministlikke veendumusi tunnistada®
Antoine Lespés votab La Gazette des Femmes’i
tile, kujundades sellest moraliseerivat 6petust
jagava viljaande.

George Sand ja Delphine de
Girardin - kodanlikust mil-
joost vorsunud naisajakirja-

nikud

Alates 1829. aastast George Sandi nime all
publitseeriv Amantine Aurore Lucile Dupin
(1804-1876) on kuulsamaid ja iseseisvamaid
oma aja naisautoreid ja ajakirjanikke, kuid vas-
tupidiselt arvamusele, nagu oleks Sand olnud
suur feminist, tuleb todeda, et ta propageeris
eelkoige sotsialismi, pooldades ennekoike
rahvast (le peuple). Samas peab tunnistama,
et just tema eeskujul kirjutasid ja avaldasid ka
Delphine de Girardin (alates 1846 Charles de
Launa) ja Marie d’Agoult (1841-1845 Daniel
Stern) mehe pseudontitimi all.

»[---] George Sandiga stinnib tugevalt
angazeeritud poliitiline ajakirjandus, kuid
sddrane, mis iialgi ei huvitu ei naistest ega
nende emantsipatsioonist. Temale luges sugu
vahe, rahvas oli see, keda ta soovis vabastada.”
(Adler 1979, 155)

Kui nditeks ajaleht La Voix des femmes
(Naiste Haal) pakkus Sandile, et too voiks olla
nende kandidaat kohalikel valimistel, siis keel-
dus too kategooriliselt. Romaanide ,Indiana®
(1832), ,Consuelo® (1842) ja ,Marianne®
(1875) korval on tuntud ka Sandi ajakirjan-
duses ilmunud sénavétud, millest kuulsamaid
on 1843. aastal avaldatud ,,Fanchette“ (Sand
1843). See on omamoodi irooniline tileskutse
ithiskonnale avaldada arvamust silmanéhtava
ebadigluse iile. Sand jutustab tegelikult aset
leidnud habivadrse loo hullust 15-aastasest
tittarlapsest, kes aeti minema nii haiglast kui
ka nunnade juurest ning jéeti iiksi maanteele.
Mone kuu piérast leiti seesama lapseootel neiu
kohast, kuhu ta oli jdetud. Lugu tekitas suure
skandaali, sest Sandiga polemiseerib piir-
konna ametlik esindaja, kes peab Sandi kirju-
tist tilepaisutatuks ning sulaselgeks véljaméoel-
diseks. Sand vastab avalikult piirkonna ametli-
kule esindajale, tuues vélja mitmed kirjalikud
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avaldused, kus peegeldub ilmselge piiiie habi-
vadrset lugu kinni matsida. Sand palvib oma
valgustava rolli eest rahva tulise poolehoiu,
temast saab {iks tuntud Kassandratest.

Isegi kui Sand ei olnud saint-simonist ega
oieti feminist, oskas ta siiski tthiskonna valu-
punktidele tdhelepanu osutada ning elavat
poleemikat tekitada. Naiste diguste eest seis-
mine vorsub dldisest ithiskonna paremaks
muutmise soovist — see tdsiasi leiab kinnitust
ka Sandi puhul, nagu ilmnes varem nt. Jeanne
Deroin’i ja juba Olympe de Gouges’igi tegevu-
ses.

George Sandi kérval on teiseks tuntumaks
19. sajandi naisajakirjanikuks vaieldamatult
Delphine de Girardin (1804-1855), kes vas-
tutas 1836-1848 oma abikaasa viljaandes La
Presse iganddalase ja kiiresti tuntust kogu-
nud kroonika ,,Le Courrier de Paris“ (Pariisi
Kirjavahetus) eest. Tanu mehe staatusele kiis
Girardinide kodus salongidhtutel koos tolle
aja ajakirjanduse koorekiht, sh. George Sand,
Honoré de Balzac, Alexandre Dumas, Alfred
de Musset jt. Tutvustades ajakirjanduses revo-
lutsiooniliselt uut kroonikazanrit, loob Delp-
hine de Girardin uue informatsiooni edasta-
mise vormi, mida iseloomustab perioodiline,
st. tund-tunnilt ja pédev-pédevalt kirjutamine.
Kroonika stiil on korraga irooniline, humoo-
rikas ja moraliseeriv, peegeldades eelkdige
salongitoa klassikalist registrit (Rosen 2014).

Teises keisririigis oli kroonika ainumdel-
dav ajakirjanduszanr, mis noéudis kahtlemata
teatud doosi bel espritd. Sellisest episoodilisest
uudiste ja motiskluste edastamisest huvituvad
tuntud kirjanikud, nagu Honoré de Balzac ja
Alfred Musset, kellele pakkus ajakirjanikut66
elatise teenimise voimalust. Téanu de Girar-
dinidele saab ,courrier'st omamoodi naiste
zanr. Sel on oma kindel ilmumise riitm (nel-
japdeviti) ning ka teistele naistele pakuti voi-
malust just selles rubriigis ajakirjanikuametit
proovida. Nii Sand kui ka de Girardin lavisid
intelligentse kodanliku seltskonnaga ja see
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avas neile tutvuste ning loomulikult ka andeka
suleseadmisoskuse abil ajakirjandusmaailma.

Vaikekodanlastest haritud
naiste vormimine

Algusest peale ei olnud viikekodanlusest
périt naised proletariaadi esindajatega naissoo
staatuse parandamise eest voideldes iihel néul,
sest, nagu toonitab korduvalt Claire Goldberg
Moses, oli tegu siiski eri huvide ja arusaamis-
tega klassidega. Uldjoontes langesid 19. sajandi
jooksul nende ideed siiski teoreetilisel tasandil
kokku: moélemad pidasid probleemiks patriar-
haalset iilemvoimu tahistavat pariluskiisimust
(karm Kkaristus abieluviliselt stindinud laste
puhul), majanduslikku séltuvust ning naiste
torjumist poliitilisest ja {ihiskondlikust elust
(Moses 1984, 37). Samas tunnistavad nii Moses
kui ka Adler, et tihtipeale oli kodanlikust mil-
jOOst parit naistel toolisklassi naise reaalsusest
natuke vildakas pilt, mis selgitab ka kummagi
klassi huvide moningat erinevust.

Paralleelselt saint-simonistide aktiivse sot-
siaalsete Siguste ja isedranis hariduse eest voit-
lemisega muutus tasapisi ka kodanlasnaistest
lugejaskonnale moeldud ja naisajalehtedes
propageeritud naise ideaal. Tuues niiteks nais-
tele moeldud moeviljaannet Le Mercure des
Salons (Salongide Mercurius), osutab Laure
Adler aina rohkem rohutatud néudele, et naine
peab lugema lisaks ajaviitelistele kirjutistele ka
filosoofilist ja tildharivat lektiiiiri, sest ,,moodne
naine peab niiidsest olema haritud® (Adler
1979, 78). Huvitumist majapidamistdddest pro-
pageeris kodumajanduse viljaanne La Gazette
des Meénages (Kodumajapidamise Ajaleht),
kus margiti, et hésti haritud naine, séltumata
varast vOi positsioonist, peab oskama kodu
eest hoolt kanda. Adler motiskleb, et selliseid
noéuandeid jargides end hariv vdikekodanlasest
naine sulgub vabatahtlikult koduseinte vahele ja
piirdub majapidamise korrashoiu ja lastekasva-
tamisega (Adler 1979, 80). Ideaaliks saab ,,hea



ema, hea abikaasa, Opetatud naine (ibid., 84)
ja naise vabastamine peab toimuma véirikalt ja
tosiseltvoetavalt.

1830. aastatel hakkasid véljaanded, kelle siht-
grupiks olid vdikekodanlastest naised, aktiivse-
malt kutsuma lugejaid iiles oma motteid ajakir-
jandusveergudel jagama. Adler nimetab niteks
1832. a loodud Le Journal des Femmes’i (Naiste
Ajaleht) peatoimetajat Fanny Richomme’i, kes
utsitas naislugejaid kirjalikult oma arvamust
avaldama, jagama kogemusi, pakkuma problee-
midele lahendusi, propageerides tildist diskus-
siooni. Nii kujunes vélja naiste avalik suhtlus,
mis andis voimaluse treenida oma argumentee-
rimis- ja sulesepaoskust. Viimane oli esmatihtis
ja selle poolest olid naised meestest kahetsus-
vadrselt kaugel, sest ei olnud moeldav, et naine
peaks haridust saades omandama meesterah-
vaga vordsed oskused retoorikas voi diskus-
siooni pidamises, debatist radkimata. Niisiis kir-
jutamisoskuse arendamise korval oli kodanlike
naisviljaannete eesmark eelkdige naise harimine
majapidamises, kusjuures mitmel eri rindel: nii
meditsiinis, majanduses, lastekasvatamises ja
harimises kui ka kulinaarias, botaanikas jms.
Hea koduperenaise etaloniks oli tark, praktiline
ja majandamisoskustega naisterahvas. Paljuiit-
lev on ka asjaolu, et {ildhariduslikest kaalutlus-
test lahtudes otsustas Fanny Richomme tasapisi
vahendada oma viljaandes luule ja kirjanduse
rubriiki ning suurendada teadustele pithendatud
osa. Samuti kirjutas ta kangekaelse jarjekindlu-
sega lahutuse vajalikkusest. (Adler, 86-87)

Le Journal des Femmes loob kodanlasest
naise uue kuvandi - varasemast rohkem emant-
sipeerunud naise, kes erineb suuresti nii saint-
simonismi sensuaalsest naisest kui ka askeet-
likust usklikust. Véljaanne propageerib moo-
dukat uut naist, rahustamaks mehi, et nood ei
kaota oma tilemvoimu ja tahtsust. Tanu moodu-
kusele ei saa selle viljaande puhul kergekaeliselt
feministliku motte ile pilada.

1830. aastad (tdpsemalt 1830-1835) olid
naistele igas mottes erandlikult rikkad, sest pub-

litseeriti erinevaid véljaandeid, mis propagee-
risid naisautorite vdga erinevaid taotlusi. Juba
1835 keelustab Louis-Philippe uuesti naiste
oiguse koonduda ajalehe timber voi ihingutesse
(Perrot 2008).

1848. aasta revolutsioon

Juulimonarhia kukkus 24. veebruaril 1848
Louis-Philippei tagasiastumisega. Valjakuulu-
tatud Teine vabariik kehtestas sona- ja triikiva-
baduse, kolooniates tiihistati orjus, prantslasi
valdas iileiildine optimism. Majanduskriis t6i
aga kaasa tooliste méassud, mis karmilt maha
suruti. Konservatiivid said kiiresti iilekaalu
ning riigijuhiks valiti president Louis-Napoléon
Bonaparte, kellest sai pérast 1852. aasta riigi-
poodret Napoléon III. Jargnevad kaks aastakiim-
met kujunevad Napoléon III Teise keisririigi
juhtimisel feministlike taotluste seisukohalt ise-
dranis rasketeks.

1848. aasta revolutsioon annab prantslan-
nadele taas lootust teha oma oiguste eest voit-
lev haidl kuuldavamaks, moodustades erine-
vaid klubisid ja andes vilja ajalehti. Erinevus
eelnevast tlestousust (1830) innustust saanud
emantsipatsiooni eest voitlevate naistega seis-
neb naiste niiiidses suuremas kollektiivsuses:
tiksikute hailte asemel kostub pigem iihine
haal, mille lipulaevaks saab 1848. aastal loodud
naiste emantsipatsiooni eest voitlev La Voix des
femmes (Naiste Haal).

Viljaandja Eugénie Niboyet' ajalehele
hakkasid kaast6od tegema varem saint-simo-
nistidest ja fourieristidest ning Gazette des
femmes’is kirjutanud feministid, sh. Anais Séga-
las, Désirée Gay ja Jeanne Deroin. Tegu oli nais-
feministide esimese iga péev ilmuva poliitilise
vdljaandega. Erinevalt Tribune des femmesist
voisid siin arvamust avaldada ka mehed. Huvi-
tavad on seejuures kaks asjaolu: esiteks, La Voix
des femmes koondas nii proletariaati kui ka vai-
kekodanlust; teiseks, selles viljaandes puudus
igasugune hierarhia, st. kes tahtis kirjutada, see
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kirjutas. Nii nagu sajandi alguses publitseeritud
ajalehtedes, olid siinsedki kirjutised signeeritud
iiksnes eesnime initsiaaliga voi puudus seegi,
sest kirjutatu pidi véljendama kogu naiskollek-
tiivi huve. Siinsed kirjutajad néudsid pohiliselt
oigust hddletada ja omada isiklikku vara ning
saada palka ja haridust. Naisest radkides oli
retoorikas isedranis kasutuses ema-kuju ning
manitseti, et rahva parema teenimise nimel
tahavad emad vordsust (Moses 1984, 134-135).
Lisaks véljaannete juures tegutsemisele kuu-
lusid oma oiguste eest voitlevad naised ka eri-
nevatesse sotsiaaldemokraatlikesse klubidesse
(néiteks Vennalike Soprade Klubi (Club des
Amis Fraternels), Lyoni Klubi (Club Lyonnais),
Rahvaste Emantsipatsiooni Klubi (Club de
I'Emancipation des Peuples) jne.). 1848. aastal
juhtisid Jeanne Deroin ja Eugénie Niboyet nais-
tele tildvalimiséiguse andmise kampaaniat. Ent
voimuletulnud antifeministlikult meelestatud
konservatiivid ndudsid 28. juunil naiste eemal-
damist poliitilistest klubidest. Parast Napoléon
III trooniletulekut 1852. aastal suletakse ka
populaarseks muutunud La Voix des femmes.
Valimistel said vabariiklased ja sotsialistid vaga
vahe kohti, enamik neist ldks monarhistidele.
Jargnevatel aastakiimnetel oli feministide sona-
vabadus vdgagi piiratud, sest monarhistlikult
meelestatud keskvoim oli naiste kui ka tooliste
vastu, pooldades kodanlust, mis oli pari kesk-
klassi dritegevust soodustava autoritaarse riigi-
voimuga. Naised piitidsid seejdrel oma oiguste
eest siiski edasi voidelda, kutsudes seejuures
toolisklassi naisi iiles, et nood tihineksid vasta-
valt ametile ja asutaksid pesupesijate, pesumiiii-
jate, ammaemandate jne. gilde, ihinguid ning
liituksid (Adler, 144-145).

Feministid tasaliilituse ajal

1850.-1860. aastad olid prantsuse feminis-
tidele rasked, sest kokkusaamine ja ithinemine
oli véimatu. Politsei kontrollis rangelt koiki
rahvakogunemisi, loomulikult ka opositsiooni
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ning ajakirjandust. Juliette Lamber (hilisem
Adam) oli tiks viheseid, kes hakkas vastu sel
ajal suurt populaarsust voitnud Jules Michelet
ja Pierre-Joseph Proudhoni ideedele naisest.
Kui esimene rdakis naisest kui muserdatud ja
haiglasest olendist (mistdttu naine ei saa ka t66-
tada), siis teine pidas naist igas mottes fiiiisiliselt
mehest vdetimaks ning viitis, et naisel pole liht-
salt mehega vordvaarset intellektuaalset voime-
kust. Juliette Lamber avaldas 1858. aastal ,,Idées
anti-proudhoniennes sur l'amour, la femme et
le mariage® (,, Antiproudhonilikke ideid armas-
tuse, naise ja abielu kohta®), kus néudis naistele
hea hariduse andmist ning meestega vordset
kohta meditsiinis, hariduses ja valitsemises.
Lamber négi naises autonoomset indiviidi.

1860. aastal avaldas Jenny dHéricourt
kaheosalise ,,La Femme affranchie“ (,,Vabasta-
tud naine®), milles ta kritiseeris lisaks Miche-
let’ ja Proudhoni naisi puudutavatele vaadetele
ka teiste motlejate omi, ndudes naistele digust
olla vandekohtunik, kuuluda kaubandusko-
dade noukogudesse ning saada samasugust
haridust nagu mehed. Abielust raakides néudis
Héricourt naisele digust hallata oma isiklikku
vara, tootada talle sobivas ametis ja ka iildist
6igust, kui muu ei aita, kaevata kohtusse.

Suuresti keisrinna Eugénie egiidi all astu-
sid 1860. aastatel esimesed prantsuse naised
iilikooli (1870. aastal sai Emma Chenu esime-
sena teaduskraadi ja Madeleine Gibelin Breés
arstikutse ning 1871. aastal anti Julie Daubi¢’le
humanitaarteaduste (Lettres) diplom). Need
naised olid kéik olnud eradppes voi isedppijad,
enamikust neist kujunesid feministid ning noo-
rematele eeskujud.

1870.-1880. aastatel kujunes ema-Ope-
taja kuju kérvale ka aktiivne teadusega tegelev
naine, keda toetas moistev abikaasa (nt. Pierre
ja Marie Curie). Neil aastakiimneil muutusid
itha populaarsemaks avalikud loengud, kus
votsid erinevatel teemadel, sh. naiste olukorra
kohta, sona tuntud isikud (kelle seas ka mitmed
naised), nt. Maria Deraismes, kes kdneles abielu



puhul mehe ja naise vahelisest ebavordsusest
(erinevatest seksuaalsetest standarditest) ja
kommunikatsioonist, milleta ei saa {ikski suhe
pisida (Moses, 182-183). Kommunikatsiooni
ideest sai jargnevate kiimnendite pohiteemasid.

1869. aastal hakkas Léon Richer vilja
andma iganddalast feministlikku ajalehte Le
Droit des femmes (Naiste Oigus), millest 1871.
aastal sai CAvenir des femmes (Naiste Tulevik).
1879 hakkas see jdlle ilmuma oma vana nime
all. 23 aastat vastu pidanud viljaandes avalda-
sid kirjutisi Maria Deraismes, André Leo, Julie
Daubi¢, aga ka mehed, nagu Emile de Girar-
din ja Adolphe Guéroult panustasid, isegi John
Stuart Mill avaldas seal tanukirja.

1870. aastal Prantsuse-Preisi soja puhke-
des oli feministide propaganda koige energili-
sem. Pariisi Kommuun vaigistas nende naiste
noéuded, mitmed saadeti riigist vilja. Olukord
paranes margatavalt, kui 1881. aastal tulid Kol-
manda vabariigi alguses véimule valdavalt vaba-
riiklased, kuulutati vélja kogunemis- ja sdnava-
badus. 1884. aastal loodi tiidrukute keskkoolid
ning taastati lahutamiséigus. Taas tostatati Teise
keisririigi ajal unustusehélma vajunud naiste
haalediguse kiisimus. Julie Daubié oli Richeri
sonul juba 1871 loonud Naiste Valimisdiguse
Assotsiatsiooni (Association pour le Suffrage
des Femmes) ja 1870. aastal avaldanud mit-
meid manifestseid brogiiiire. Valimisdiguse eest
hakkas aktiivselt voitlema Hubertine Auclert,
kes asutas 1881. aastal ka ajalehe La Citoyenne
(Naiskodanik). Ta noudis naistele nii tsiviil- kui
ka kodanikubigusi. Sellest véljaandest sai tol ajal
tahtsaim naiste 6iguste eest voitlev organ.

Neil aastail lahenesid tiksteisele ka kodan-
luse ja to6lisklassi naiste vaated. Erinevate nais-
gruppide koondamiseks loodi 1891 nn. Prant-
suse Feministlike Uhenduste Liit (la Fédération
francaise des sociétés féministes ehk FFSF) ning
1909 Prantsuse naiste valimisoiguste eest voitlev
tihendus (Union frangaise pour le suffrage des
femmes ehk UFSF) (Riot-Sarcey, 67).

Nagu todeb Claire Goldberg Moses, oli

prantsuse feminismi areng 19. sajandil valitsuse
pidevate repressioonide téttu hiiplikum ja pide-
tum vorreldes inglise ja ameerika omaga. See
seletab, miks Prantsusmaal kulus feministidel
oma ndudmiste saavutamiseks rohkem aega.

19. sajandi lopp

Sajandilopp on ajakirjanduses Mary Louise
Robertsi (Roberts 1997, 230-247) meelest ise-
dranis naiste jaoks erilise tdhtsusega, sest sel ajal
pélvis naiste identiteedi kiisimus ithiskonnas
lajaldast tahelepanu. Kuulsamaid naisajalehti
oli nt. Marguerite Durandi (1864-1936) aastast
1897 (kuni 1903) vilja antud La Fronde (Rahul-
olematus) (Roberts 1997, 230), mille toimetusse
kuulusid eksklusiivselt naised. Kasitleti viga
erinevaid valdkondi: ajalehes oli nii poliitika-,
spordi-, majanduse- kui ka ilukirjandusrubriik.
Robertsi arvates tegi viljaande huvipakkuvaks
just sealne kirjutamisstiil, sest kasutati n.-o.
Tosise kirjutamise registrit (demonstreerimaks
teise sugupoolega vordvédrset ja adekvaatset
tooni), nonda et tollastel meeslugejatel oli raske
leida konkreetseid erinevusi selle viljaande ja
meeste kirjutisi avaldavate viljaannete vahel.
Imiteerimaks kodanlikke véljaandeid kasutasid
frondoorid (ehk poliitilised médssajad) enam-
jaolt reportaazizanrit, kutsudes naisreportereid
nn. ,istuva ajakirjanduse® asemel praktiseerima
»liikuvat ja aktiivset® Zurnalistikat. Selle iiks
pohilisi propageerijaid oli Marguerite Durand’i
sobranna Caroline Rémy de Guebhardi (1855-
1929) alias Séverine, kellest saab 19. sajandi
teise poole ja 20. sajandi alguse Prantsusmaa
olulisemaid naisi. Viikefunktsionddri tiitrest
saab 1879. aastal pérast Jules Vallesiga kohtu-
mist peatselt mehe sekretér. Mehe toetusel opib
naine ajakirjandust ja huvitub sotsialismist.
Valles aitab Séverine’il juhtida véljaannet Le Cri
du peuple (Rahva Hiitie).

Kui kroonikazanr hakkas 19. sajandi 16pul
aegamoO0da oma tdhtsust ja uudsust kaotama,
kerkis esile uus ajakirjandusvorm, reportaaz,
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mis andis ajakirjanikele véimaluse luua vahetu
kontakt tdnaval, naabermajas voi ka teises riigis
toimuvaga. To6laua taga istuvast sulesepast sai
reportaazi tegija, omamoodi seikleja, kes pidi
monikord ndhtust tdepérase tunnistuse saa-
miseks isegi oma elu ohtu seadma. Kuivord
kodusest majapidamisest véljaspool uitav naine
assotsieerus 19. sajandil tildjuhul prostituudiga,
said ka frond6orid paljude ménituste osaliseks
(naiteks kutsus iiks ajakirjanik La Fronde’ ,,St.
Lazare’i teatajaks®, viidates sealsele prostituute
kinnipidavale asutusele; paljud mehed nimeta-
sid vdljaannet ,,Seelikus Taavetiks®).

Samas rohutab Roberts, et aktiivselt lugu-
sid jahtivad frond6érid 16id ka uue naiseku-
vandi - naise, kes on mehega sarnaselt kursis
ithiskonnas ja maailmas juhtuvaga, sh. sellega,
mis toimub finants-, poliitika- ja jurisprudent-
sisfadris. Durand sai esimeste seas taotleda oma
reporteritele diguse siseneda varem eksklusiiv-
selt meestele kuulunud sfadridesse, nagu kohtu-
saali voi borsile.

Frondoorid hakkasid vastu meeste loodud
kuvandile naisest kui fantastilisest, meelelisest ja
emotsionaalsest, mitte aga moistuslikust olen-
dist, kritiseerides seejuures Alexandre Dumasd
ja Guy de Maupassanti. Selle asemel, et luua
naisest mingit kategoriseeritavat pilti, vddrtustas
ja propageeris La Fronde naise erinevaid iden-
titeete.

Esimeseks kuulsamaks eespool Kkirjelda-
tud toekspidamisi jdrgivaks naisreporteriks
peetakse just Séverine’i, kes otsustas 29. juulil
1890, parast iihes kaevanduses toimunud rasket
onnetust (mille tagajdrjel suri 120 t66list ja veel
rohkem sai haavata), minna tutvuma sealsete
tingimustega. Néhtust ja labielatust kirjutab
Séverine véljaandes Le Gaulois (Gallialane). Ta
loob kaevanduses riigavatest t66listest masen-
dava ja kurva pildi, apelleerides tugevasti emot-
sioonidele, kuid samas seades eesmérgiks anda
sindmusest ja ndhtust tdene pilt. Séverine’i
otsus minna ise uurima, mis reaalselt kuskil
toimub, muutis revolutsiooniliselt ajakirjan-
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duse loomust, sealhulgas parandades ajakirja-
nike-reporterite sotsiaalset staatust ithiskonnas.
Kirjutanud ja avaldanud iile 4000 artikli erine-
vates ajalehtedes (sealhulgas La Frondeis) on
Séverine kahtlemata tuntumaid oma aja ajakir-
janikke. Ehkki paljud frond66rid propageerisid
traditsioonilist kuvandit naisest kui emast, 16i
Séverine ,,palja jalaga draakonit tallava ja vii-
kest last siiles hoidva“ nn. ,,uue naise* (la nou-
velle femme) pildi. Ta vottis palju sona ka naiste
jaoks olulistel teemadel, nagu vabadus valida
endale sobiv amet voi isadusega seotu, kuid alati
teatud reservatsiooniga. 1914. aastal toimus
tema eestvedamisel naiste valimisoigust toetav
manifestatsioon, kus osales 2400 inimest.

Naisreporterid 1920.-1930.
aastatel: samm suurema ise-
seisvuse poole

Ajavahemikul 1881-1914 kolmekordistus
Pariisis ilmuvate ajakirjandusvaljaannete arv.
Koos suurema sonavabadusega tekkis ka uus
ajakirjandusvorm - reportaaz, mis noudis aja-
kirjaniku-reporteri fiitisilist viibimist mujal kui
kontoris (Roberts, 232). Séverine’i algatatud uus
viis hankida iihiskonnas toimuva kohta teavet
loob naisreporterile skandaalse ja ekstravagantse
filmitdheliku kuvandi. Reportaazizanr véimut-
seb kriminalistika korval isedranis 1920.-1930.
aastatel, kui Ldane urbanistlik tthiskond huvitub
tihekorraga nii informatsiooni saamisest kui ka
varia-rubriiki kuuluvatest —sensatsioonilistest
ja omapdrastest stindmustest-juhtumustest.
Selle tulemuseks on kuhugi intervjuu ja zola-
liku ,,dokumenteeritud kroonika® vahele jaav
ajakirjanduszanr. (Kuldne kesktee paeviku ja
raamatu, toe ja fiktsiooni vahel.) Esimese maa-
ilmaséja ajal siinnib uus lugeja, keda ei huvita
mitte kiretu iilevaade poliitiliste pédevasiind-
muste keerisest, vaid pigem dramaatilisus selle
erinevates avaldumisvormides. Reportaaz, mis
piitiab tabada midagi kiiresti méoduvat ja pea



tabamatut, muutub Myriam Boucharenc’i mee-
lest thtlasi uue kirjandusesteetilise kaanoni
lipulaevaks. (Boucharenc 2004, 38-39) Nagu
titles omaaegne kuulus reporter Mac Orlan:
»Hea reporter nieb kiirelt.“ (ibid., 65)

Naisreporterite ajakirjandusse tuleku korg-
ajaks kujuneb kahe maailmasoja vaheline aeg.
Peamiselt on tegemist keskmisest korgema hari-
dusega ning mitut voorkeelt kdnelevate naistega,
kes ise kuuluvad peamiselt keskmise voi kor-
gema sotsiaalse staatusega kodanlusse ja lavivad
enamasti samasse klassi kuuluvate inimestega.
Viltimatult kdib enamikuga neist kaasas teatud
skandaalsus (nn. suured seiklejannad Andrée
Viollis ja Titayna (Elisabeth Sauvy)).

Elisabeth Sauvy (1897-1966) oli 1920. aas-
tate emblemaatiline seiklejanna ja naisreporter,
kes lisaks reisimisele andis lithikest aega vilja
ka oma ajakirja Jazz, kus publitseerisid mitmed
tolle aja méjukad inimesed. Muu seas propa-
geeris Elisabeth innukalt veel tdiesti innovatiiv-
set ja naise jaoks skandaalset lennukiga reisi-
mist (Heimermann 2011, 85). Tal 6nnestus teha
reportaaze oma aja silmapaistvate isikute kohta,
sh. intervjuusid sultan S. M. Moulay Youssefi,
Mustafa Kemali ja Hitleriga. Ta avaldas oma
kirjutisi erinevates valjaannetes (nt. Le Matin,
LlIntransigeant, Voila). Tema 1924. a maailma-
reisi kirjeldav ,,Mon tour du monde® (Titajna
1928) (,Minu maailmareis“) palvis kaasaeg-
setelt kiitust. Esmasele labiloogile jargnesid
aina uued reisikirjeldused (,,Loin“ (,,Kaugel®),
»La Japonaise“ (,Jaapanlanna®), ,,Une femme
chez les chasseurs de tétes* (,Naine peakiit-
tide juures®) jne.). Stiililt kohati minimalist-
lik, kohati darmiselt poeetiline annab Titayna
»Minu maailmareis detailse iilevaate nii rei-
simuljetest kui ka ndhtud maadest ja sealsest
kultuurist (autor putiab voimalikult ldhedalt
suhestuda poliselanikega, kandes nt. nende
réivaid). Autor jutustab edasi kohalike elanike
miiiite ja legende ning kurvastab ldane tsivili-
satsiooni laostava méju iile. Iseloomult pigem
karsitu reporter-etnoloogina sukeldub Eliza-

beth poikpdiselt aina uutesse ja uutesse rei-
siprojektidesse. Heimermanni biograafilisest
teosest selgub, et kuigi Titajna oli kahe maail-
masdja vahel tuntud reporter ning tema teostel
oli vordlemisi hea miiiigiedu, ei méleta teda
praegu Prantsusmaal enam keegi. Uhelt poolt
sellepérast, et tema reisid olid olulised tolles
ajas, siin ja praegu, teisalt médris tema nime
Teise maailmasdja 16pu poole antisemitistlike
tekstide vdljaandmine. Enne sdja 16ppu oli ta
kollaborandina nn. musta nimistusse kantud.
S6ja 16pu poole kustutati ta nimi avaldamis-
loaga ajakirjanike nimistust, mis tahendas tema
karjaari 16ppu. Titajnat ei saa pidada feminist-
liku ajakirjanduse propageerijaks, pigem oli
tegu indiviidiga, kes ihkas {ile koige isiklikku
vabadust, mida ajakirjanikuamet kahtlemata
voimaldas. Nii ei tekkinud tal omaaegsete
sufrazettidega mingit erilist sidet, radkimata
kuulumisest tihessegi sellelaadsesse ithingusse.
Ometi demonstreeris ta oma tegudega, isedra-
nis lennunduse propageerimise ja (moénikord
eluohtlike) reisidega, iseseisva naise vdima-
likku ja kadestatud elumudelit. Voib viita, et
Sauvy’ teod olid mones mottes konekamadki
kui tema kirjutised. 1935. aastal antud interv-
juus kinnitas Elisabeth Sauvy, et ajakirjandust
peab ta eelkoige naistele sobivaks zanriks.

»Ajakirjandus on tegutsemisala, mida voiks
eelkdige pidada naistele loomupéraselt sobiva-
maks. Naine on tundlikum, andekam, mehest
palju intuitiivsem ja vastuvotlikum. Ta oskab
vaadata, tahele panna; tema mitte nii vagabund-
lik kujutlusvéime kirjeldab asjaolusid seejuures
neid moonutamata.“ (Heimermann, 192)

Kokkuvote

Andsin oma kirjutises iilevaate ajakirjan-
duse ja naisoigusliku métte arengust Prant-
susmaal, tutvustades mitmeid naisi, kes ajakir-
janduses tegutsedes (nii erinevaid véljaandeid
luues kui ka neis kirjutades) piitidsid murda
ithiskonnas kivinenud norme ja tdekspidamisi,
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mis sundisid naisi taluma rasket ja niiri elu.

Prantsuse revolutsioonist innustust saanud
naiste ithine voéitlusvaim kandus 19. sajandisse,
mil eelkdige saint-simonistide sekti kuuluvad
naised astusid ajakirjandusareenile, et votta osa
sotsiaalseid teemasid haaravast poleemikast.
Isedranis tuliselt avaldasid nad arvamust naiste
oiguste ja elukvaliteedi kohta. Need naised pidid
veel leppima skandaalse imidziga, mille {his-
kondlik arvamus neile ajakirjanduslikus tege-
vuses osalemise tottu omistas.

Seega valitses 19. sajandil veel seisukoht,
et ajakirjanikuamet on naise jaoks kohatu ja
stindsusetu (siinjuures tasub meeles pidada, et
ajakirjanikuametil oli ka {ildiselt madal staatus).
Kuid 20. sajandi alguses ja isedranis 1920.-1930.
aastate] saavad naisajakirjanikest kadestatud
staarid ja suurilmategelased, kelle enda elust
kirjutatakse, keda kéikjale kutsutakse ning kelle
tutvusringkonnas ihaldatakse viibida.

Ajakirjanduse rolli naiste diguste eest voitle-
mises ei tasu alahinnata. Viimasel kahel sajandil
on just ajakirjade ja -lehtede veergudel tuliselt
vaieldud naise identiteedi ja 6iguste iile ning
need arutlused on aidanud kaasa feministliku
motte ja liitkumiste tekkimisele. Ajakirjanduseta
ei oleks naisliikumine saanud kujuneda ja ehkki
selle véljaarenemine oli Prantsusmaal nt. Inglis-
maa v0i Ameerikaga vorreldes aegandudvam
ning katkendlikum, kehtib siiski siin artiklis tut-
vustatud naiste puhul Beauvoiri kuulus viide, et
»haiseks saadakse, mitte ei stinnita® Prantsuse
naised on oma praeguste diguste eest tanu volgu
neile julgetele naistele, kes on {ihiskonna hukka-
moistu trotsinud ja méddunud sajandite jook-
sul ajakirjanduses oma poleemilisi métisklusi
avaldanud.
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Autoritest

Kadri Aavik on sotsioloogiadoktorant ja 6ppe-
joud Tallinna Ulikooli Rahvusvaheliste ja Sot-
siaaluuringute Instituudis. Tema doktorit66
keskendub soolisele ja etnilisele ebavorsusele
Eesti tooturul, mida ta uurib to6turul osalejate
t66- ja karjddrinarratiivide kaudu, kasutades
intersektsionaalset ldhenemist. Lisaks akadee-
milisele tegevusele on ta aktiivne Eesti koda-
nikuiithiskonnas, edendades soolist vordoigus-
likkust, loomadiguslust ning sotsiaalset diglust
laiemalt.

Kairit Kaur on Tartu Ulikoolis maailmakir-
janduse teadur. Ta on oppinud saksa keelt ja
kirjandust, kirjalikku tolget ja vordlevat kir-
jandusteadust Tartu Ulikoolis, tdgiendanud end
Miinsteri ja Lati tilikoolis ning uurimisreisidel
Berliinis ja Freiburgis. To6tanud Tartu Uli-
kooli Raamatukogu Eesti vanema kirjanduse
tekstikogu (EEVA) juures spetsialistina, hiljem
Tallinna Ulikooli Akadeemilise Raamatukogu
Baltika ja vanaraamtute sdilitamise osakonnas
vanaraamatu spetsialistina. 2013. aastal kaitses
Tartu Ulikoolis doktoritéd teemal ,,Luuletavad
naised Eesti-, Liivi- ja Kuramaal, 1654-1800%
Tema peamisteks uurimisvaldkondadeks on
baltisaksa kirjakultuuri ja naiskirjanduse aja-
lugu Baltimaades.
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Katrin Kivimaa t66tab vanemteaduri ja pro-
fessorina Eesti Kunstiakadeemia Kunstiteaduse
instituudis. Ta 6ppis kunstiajalugu Tartu Uli-
koolis ja Kesk-Euroopa iilikoolis Prahas, kaitses
M.Phil.-kraadi soouurimuses Kesk-Euroopa
iilikoolis Budapestis ning 2004. aastal kunsti-
ajaloo doktorikraadi Leedsi tilikoolis Suurbri-
tannias. Tema peamised uurimisvaldkonnad on
feministlik kunstiajalugu ning moodne ja kaas-
aegne kunst. On teinud kaast66d akadeemilis-
tele ajakirjadele Kunstiteaduslikke Uurimusi,
Ariadne Long, n.paradoxa: International Femi-
nist Art Journal ning avaldanud kunstikriitikat
Sirbis, Vikerkaares, kunst.ee-s jm. Ta tegutses
aastatel 2008-2010 Viinis ja Varssavis toimunud
néituse ,,Gender Check: Femininity and Mascu-
linity in the Art of Eastern Europe® rahvusvahe-
lises toorithmas ning osales 2009-2011 Lever-
hulme Trusti (Suurbritannia) finantseeritud
rahvusvahelises uurimisvorgustikus, mis kes-
kendub feministlikele kureerimispraktikatele.
2012. aastal ilmus Tallinna Ulikooli kirjastuses
tema koostatud ja toimetatud kogumik ,Wor-
king with Feminism: Curating and Exhibitions
in Eastern Europe®.

Redi Koobak on jireldoktor Rootsis Linko-
pingi iilikooli soouuringute osakonnas. Tema
peamised uurimisvaldkonnad on feminist-
lik visuaalkultuur, feministlik ja queer-kunst,
transnatsionaalne feminism, postkoloniaalne
teooria, postsotsialistlikud feminismid, inter-
sektsionaalsus ja loovkirjutamine. Ta on to6ta-
nud rahvusvahelise eelretsenseeritava ajakirja
NORA: Nordic Journal of Feminist and Gender
Research assistendina ja on 2013. aastast
Ariadne Longa kaastoimetaja.

Tiiu Kuurme on Tallinna Ulikoolis kasvatus-
teaduse dotsent. Ta on 1976. aastal 16petanud
Tartu Ulikoolis eesti keele ja kirjanduse eriala
ajakirjanduse eriharu. Tootanud teadurina,
assistendina ning oppejouna nii Pedagoogika



Teaduslikus Uurimisinstituudis kui ka Tallinna
Ulikoolis ja selle eelkiijates. Avaldanud ajakir-
janduses publitsistlikke artikleid kasvatus- ja
haridusproblemaatikast. 2004. aastal kaitses
Oulu {ilikoolis doktoriviitekirja Eesti opilaste
koolikogemustest. Huvivaldkondadeks on tild-
kasvatusteadus, alternatiivpedagoogika, kasva-
tuse ja védrtuste seosed ja Opilaste identiteet.
Viimastel aastatel tegeleb soouuringutega hari-
duses.

Raili Marling on Tartu Ulikoolis amerika-
nistika dotsent ja vordleva kirjandusteaduse
vanemteadur. Tema peamisteks uurimisvald-
kondadeks on soo ja voimu kiisimused avali-
kus diskursuses, kirjanduses ja kultuuriajaloos.
Viimasel ajal on ta tegelenud mehelikkuse
poliitika ja postsotsialistlike soosuhete analiiii-
siga. Ta on kahe eelretsenseeritava teadusaja-
kirja - Ariadne Longa ja Aspasia: International
Yearbook of Central, Eastern and Southeastern
European Womens and Gender History -
tegevtoimetaja.

Rebeka Példsam lopetas Eesti Kunstiakadee-
mia kunstiteaduse bakalaureusedppe uurimu-
sega seksuaalvihemuste representatsioonidest
Eesti kaasaegses kunstis ning Londonis Golds-
miths College’i kaasaegse kunsti teooria magist-
ridppe uurimusega kaasaegsetest kvadarkunsti
praktikatest Ida-Euroopas. Ta on kaaskuree-
rinud seksuaalvihemuste probleeme kisit-
leva niituse ,,Sonastamata lood“ (2011), eesti
feministliku kunsti kaanonite eskiisi LadyFest
Tallinnas ja Tartus (2013) ning viimati ndituse
»,Kohe tunne?!“ (2014), mis ptiiidis abstrakt-
sete installatsioonide ja performance’ite abil
motestada teiseks olemise kogemust. Poldsam
on koostanud kvdirteooria lugemiku ,,Kéhe
tunne?! (2014). Alates 2009. aastast kirjutab
feministlikku kunstikriitikat. Alates 2012. aas-
tast tootab Poldsam kuraatori ja projektijuhina
Kaasaegse Kunsti Eesti Keskuses.

Andra Siibak, PhD, kaitses doktorikraadi 2009.
aastal meedia ja kommunikatsiooni erialal
Tartu Ulikoolis. Praegu t66tab Tartu Ulikooli
ithiskonnateaduste instituudis meediauuringute
vanemteadurina. Tema peamisteks uurimis-
valdkondadeks on privaatsus sotsiaalmeedias,
noored ja internet, polvkonnad ja polvkonda-
devahelised suhted, identiteediloome internetis
ja auditooriumiuuringud. Koikides uurimis-
valdkondades on ta pddranud tihelepanu soo
aspektile.

Hannaliisa Uusma on muusik ja sotsioloog.
2011. aastal 15petas ta Tallinna Ulikooli Rah-
vusvaheliste- ja Sotsiaaluuringute Instituudi
sotsioloogia erialal. Tema uurimistoo teemaks
oli naiselikkuse konstrueerimine Eesti pop-
muusika maastikul. 2013. aastal asus ta prof.
Kristel Pappeli ja dots. Barbi Pilvre juhenda-
misel kirjutama doktoritodd Eesti Muusika- ja
Teatriakadeemia muusikateaduste osakonnas,
uurimisteemaks mehelikkused postsovetlikus
Eesti muusikas. Uusma on tegev ka Eesti Nai-
suurimus- ja Teabekeskuses.

Tiina Veikat 6pib Tallinna Ulikoolis romanis-
tika magistrantuuris prantsuse keele ja kirjan-
duse erialal. Pohilised uurimisteemad on prant-
suse tdnapdeva (fragment)kirjandus, vaikus
kirjanduses, vordlev kirjandusteadus, esteetika,
feminism kirjanduses (Beauvoir, Cixous, Iri-
garay), aeg kirjanduses (Claude Simon, Marcel
Proust).

Kristi Vinter, PhD, kaitses 2013. aastal dok-
torikraadi kasvatusteaduste erialal Tallinna
Ulikoolis. Teda huvitavaks uurimisteemaks on
meedia ja selle sisu kasutamine eelkooliealiste
laste Opetamisel ja arendamisel. Praegu tootab
ta Tallinna Ulikooli Kasvatusteaduste Instituudi
direktorina.
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ENUT

Eesti Naisuurimus- ja Teabekeskus (ENUT)
registreeriti mittetulundusithinguna 1997. a.
aprillis. ENUT-i eesmérk on siivendada arusaa-
mist iniméigustest ja aidata kaasa demokraatia
arengule, drgitades meeste ja naiste koost6od
ning toetades sugupoolte vordsust koigis elu-
valdkondades. ENUT-i ametlikule avamisele 4.
veebruaril 1999. a. konverentsiga “Eesti naised
poliitikas” eelnes mitu aastat vabatahtlike t66d,
planeerimist ja toetuste kogumist.

Oma lithikese ajaloo jooksul on ENUT
komplekteerinud mitmekiilgse naisuurimust
kasitleva raamatukogu, millele panid aluse
Kanada Ontario provints, Eesti Abistamiskomi-
tee ning Kanada Women's Issues Project.

Ténu Tallinna Ulikooli toetusele on
ENUT-il kontori- ja raamatukoguruum iili-
kooli peahoones, samuti internetiithendus.

Mitmete toetajate, nagu Euroopa Liidu
PHARE demokraatia makroprogrammi, Norra,
Rootsi, Soome, Hollandi, Kanada, Suurbritan-
nia, Saksa ja USA Eestis asuvate saatkondade,
Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni arengu-
programmi, Péhjamaade Ministrite Noukogu
ning Norra Vilisministeeriumi (koostédprog-
ramm Kesk- ja Ida-Euroopaga) panus on teinud
voimalikuks ENUT-i videokeskuse, kodulehe-
kiilje ja andmebaaside loomise, eesti- ja inglis-
keelse uudistelehe vdjaandmise ning seminaride
ja konverentside korraldamise.

ENUT-i raamatukogu ja konverentside
kiilastatavus annab tunnistust Eesti naiste ja
meeste suurenevast huvist nende elu méjuta-
vate sooga seotud tegurite vastu. Seega on alust
arvata, et on oluline ja vajalik vélja anda Eesti
nais- ja meesuuringute ajakirja. Ajakiri on foo-
rumiks, kus saab kriitiliselt analiiiisida soorolle
kaasaja iihiskonnas ja diskuteerida stigavuti
Eesti tihiskonnas toimivate soorollide iile.

159

Autoritest / ENUT



Summaries

»Then I understood that you
do not have to be smart-
you have to have acquain-
tances“: the use of social
capital in the work narra-
tives of Russian-speaking
women

Kadri Aavik

Today’s Estonia is characterized by the
ethnicity- and language-based segregation of
acquaintance networks that influences Rus-
sian-speaking people’s chances of advancing
in workplace hierarchy. Studies conducted this
far indicate that in the case of Russian-speaking
population the lack of social networking may
become an obstacle to realizing one’s profi-
ciency in Estonian. Access to prestigious posi-
tions is especially limited for Russian-speaking
women, as they have been excluded from social
networks that facilitate access to such positions
because of their gender and ethnicity.

The article analyzes, by employing intersec-
tional analysis, the representation of social capi-

tal in the work narratives of Russian-speaking
women and the meanings assigned to it. The
focus is on the experiences of the so-called
marked group in terms of gender and ethnic-
ity: Russian-speaking women with higher edu-
cation and good Estonian proficiency who are
either unemployed or work in menial jobs in
Tallinn and Tartu.

The results show that the participants con-
sidered social capital an important means for
finding work and improving one’s work status in
today’s labor market, but also believed that they
had few opportunities for using acquaintances
for finding work. They discursively expressed
disempowerment in the context of finding work
both through formal and informal channels.
The boundaries of social networks were per-
ceived to be based primarily on ethnicity.

The narratives also demonstrate how Esto-
nian labor market and society at large are
characterized by norms that prefer Estonian-
ness, masculinity and youth and thus construct
Russian-speaking women as marked and as
deviating from the norm, as so-called ,,internal
others®.

The development of Baltic
women’s reading and writ-
ing culture until about 1840

Kairit Kaur

Most women living in the region probably
could not read or write in the Middle Ages.
The first educational centers for Baltic women
were probably Cistercian nunneries on the basis
of which the first Lutheran girls’ schools were
founded in the bigger towns after the Refor-
mation. Women's reading materials primarily
included texts belonging to the Christian canon,
prayer books and hymnals. Their writing prob-
ably tended to be limited to everyday commu-
nication.

First Baltic women writers appear in the
17" century, first as so-called ,,learned women*
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and pioneers in women’s occasional poetry.
»Learned women"“ tended to be the daughters of
educated or rich bourgeois fathers. Roughly the
same period sees the emergence of noblewomen
who produced extensive ,,spiritual recipe books®.
We see first examples of autobiographies by the
end of the century.

The Great Northern War created a long
gap in womens printed works. Women’s names
appear again only in around 1740 but first only
as imagined by men - as the authors of fictitious
readers’ letters in the first moral weeklies of the
Baltic countries. At the time when womens own
voice was not heard in the public sphere, they
were active in the reception of pietist Herrnhut
literature. Starting from the 1760s first texts prob-
ably written by actual women appeared in Baltic
German magazines. By the late 1770s women
were in the literary sphere - the period saw the
publication of the first review by a woman, also
the first poetry collections. In the 1780s Baltic
women writers broke out of anonymity.

There was a major shift in the 1790s when
Rousseau-inspired bourgeois ideal of the ,,natu-
ral“ woman was established according to which
a woman had to be completely dedicated to her
husband and children and withdraw from the
public sphere. Womenss texts vanished from the
media and there are no known poetry collec-
tions until 1817. If women could write poetry at
all, it was within the intimate circle of family and
friends. There were attempts to direct womens
reading. However, the first major autobiogra-
phies also date from the 1790s. At the turn of
the century, the first novel by a woman was pub-
lished.

The beginning of the 19™ c. sees an increas-
ing acceptance of women’s activities in the public
sphere that are closely connected to the domes-
tic duties of bourgeois women (cooking, home
economics, child rearing). Women could also
appear as writers in connection with these areas.
The first drama text by a woman was published
in the late 1820s.
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Feminist exhibitions and
curatorial practices in the
Baltic countries

Katrin Kivimaa

Recent years have seen the increasing popu-
larity of feminist curatorial analysis within the
study of contemporary art, inspired by exhibi-
tions in the central Western art institutions. The
present article will cover the history of feminist
exhibitions in the three Baltic countries starting
from the mid-1990s to 2012, tracing a content-
based and generational continuity that charac-
terizes the phenomenon, despite uneven devel-
opment patterns. The article specifically focuses
on Estonia where the history of feminist art and
feminist political agenda have had a most sig-
nificant impact on the curatorial practice.

Story of Estonian academic
gender studies in journal
Ariadne Long, 2000-2013

Redi Koobak, Raili Marling

The article proceeds from the much-dis-
cussed research of Clare Hemmings on the sto-
ries feminists tell in English-language gender
studies journals about the past and present of
feminism and the ‘political grammar’ of these
narratives. We believe that such research needs
to be replicated in the periphery and semiper-
iphery because, despite the centrality of the poli-
tics of location in feminist theory, transnational
feminist narratives are still predominantly in
English and Western-centered. The article aims
to analyze the story of Estonian academic femi-
nism as it unfolds in the journal Ariadne Long,
the perhaps most stable gender studies institu-
tion in postsocialist Estonia. We seek to find
out what Estonian gender studies are imagined
to be and to do. Specifically, we are interested
in whether there is a self-evident consensus in



the journal and what role the general narrative
plays in the wider gender political context. We
analyzed editorials, original research articles,
translations and the fore- and afterwords of
translation that explicitly mention Estonian or
Eastern European feminism or gender studies
or the reception of feminism or gender studies
in Estonia. We looked at citational practices and
the assumptions that are taken for granted.

Our analysis yielded two central results.
First, Estonian gender studies are additive, not
integrative. The articles in the journal cover
a wide range of subjects, demonstrating the
work Estonian scholars have done to establish
gender perspectives in their disciplines. Articles
are rooted in specific disciplines and there are
no interdisciplinary analyses or discussions of
gender studies as a discipline and its transdisci-
plinary methods. Second, the story of Estonian
gender studies has not yet critically engaged
with its past and its relationship with Western
feminist theory. In the post-Soviet period West-
ern feminist theories were of utmost impor-
tance in raising new critical questions and per-
spectives. Yet even today there are no problema-
tizations of the concept of ‘Western feminism’
and its centrality in transnational discussions.
We speculate that the lack of critiques of West-
ern perspectives can be explained by the fact
that Estonian gender studies have had to work
on establishing themselves inside different dis-
ciplines and that one of the tools used in the
process was the prestige of Western, especially
Anglophone, academia.

The gender of school and
gender in school in the
interpretations of educators

Tiiu Kuurme

Schools as institutions that recreate gender
stereotypes have been studied internationally
for decades. In Estonian educational research

this shadow function of schools has yet to
attract attention. Estonian Women’s Asso-
ciations Roundtable coordinated a project that
studied the perceptions and interpretations of
teachers and other people linked to education
in order to find out how they see manifestations
of gendered differences and problems in the
daily life of schools. In-depth interviews were
conducted with ten educators and the results
were interpreted in the light of international lit-
erature in the field. The analysis showed that dif-
ferences in gendered expectation are perceived
and behavioral differences are noticed, but they
are explained as a natural inevitability. School
reality is not associated with the problem of
gender equality. Gender stereotypes are also not
perceived to be problematic. The continuation
of such a situation may diminish the quality of
life in adulthood for both genders and diminish
the value of education.

Queer art practices in Eastern
Europe

Rebeka Példsam

The article analyzes three case studies from
contemporary Eastern European art 2007-
2011. First, the article seeks to define and map
the different circulating meanings of the con-
cept ‘queer’ in order to open the theoretical
backgrounds of the case studies. The first case
study is Anna-Stina Treumund’s and Jaanus
Samma’s ,Queer sticker book“ (2011) that is
a Western-style grassroots activist fanzine as
well as a location-specific user-friendly prod-
uct for Estonian queers and equality activists.
The second case study is the work of Polish
curator Pawel Leszkowicz that is in its rhetoric
primarily opposed to the extreme conservative
movements in Poland. He creates homoerotic
exhibitions dedicated to sexuality that attempt
to understand Polish society within EU equality
directives and ideals. The final case of the article
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is Serbian queer immigrant artist Ana Hoff-
ner who works in Austria and whose deeply
theory-driven lecture-performances provoca-
tively explore the power relations between Self
and Other, East and West. The article as a whole
seeks to interpret the ethical ambitions of queer
art practices and means for achieving them.
Sometimes more wide-ranging, sometimes
more modest, the practices aim to change the
present situation.

»1 would like to be the Bomb
guy!“: analysis of pre-school
children’s media favorites
and their possible use in
value education and gen-
der-sensitive education

Andra Siibak, Kristi Vinter

The article is based on focus group inter-
views with pre-school children conducted in
the fall of 2010 and will discuss the media favor-
ites of 5-7 year-olds and the ways in which these
could be employed in media education and
gender sensitive education.

The interviews showed that children’s screen
favorites are extremely gender stereotyped: boys
like superheroes (Batman, Superman, Bakugan,
Transformers), while girls’ favorites are pretty
princesses, fairies and cute animals. It was also
revealed that children are eager to emulate the
behavior, emotions, attitudes and activities of
their favorites, bringing what they have seen
on the screen into the daily life of pre-school
through a social imitation game.

On the basis of the results of the study we
believe that children’s media favorites provide
useful material for gender sensitive and value
education. We believe that phenomena seen
in popular culture can be successfully used in
pre-school education and make suggestions for
how children’s media favorites can be used to
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teach children not just analytical thinking and
the skill of analyzing media messages, but also
how to be a human being more broadly.

Romantic macho: rebellious
man in Estonian punk rock

Hannaliisa Uusma

The article analyzes the practices and expe-
riences, attitudes and meanings related to the
construction of masculinity on the example of
the legendary Estonian punk band Vennaskond.
The article considers both the international ritu-
als and norms of punk and rock music tradition
more generally as well as the possible influence
of the post-socialist society and cultural space
on Vennaskond’s patterns of constructing mas-
culinity. In other words, the article focuses on
rocking masculinity in (post-socialist) Estonia.

The article is based on a qualitative socio-
logical study conducted in 2013-2014. The
results have been reached by synthesizing two
types of empirical data (interviews with band
members and song lyrics) and by combining
qualitative sociological methods of data collec-
tion and analysis.

Journalism and feminism in
France, 1830-1930

Tiina Veikat

The aim of the present essay is to provide
a survey of the joint development of journal-
ism and feminism in France in 1830-1930.
The inspiration for the essay was a seminar on
French women journalists at the University of
Montpellier Paul-Valéry 3 which showed that
scholarship on media and women’s studies
has only begun. However, women journalists
deserve considerable attention because without
the many anonymous or little known women
journalists and reporters the later recognized



feminist writers would not have been able to
write what they did. The women journalists
covered in the present article are the foundation
on which the later generations have been able to
construct their success story.

The notable French women journalists
include Saint-Simonists, Delphine de Girardin,
Séverine, George Sand, Titajna. They created or
adapted styles and modes of writing, journalis-
tic genres and approaches to journalism as such
(e.g., Severine who went to the mines in order
to write her report, thereby changing journal-
istic practices). The author also hopes that the
present text invites Estonian gender scholars to
write on the development of Estonian journal-
ism, women’s thought and first and foremost
feminism in the Estonia of the past century to
introduce the possibly completely unknown
women authors who have dared and wanted to
make their voice heard in the journalistic arena.
Hommage to them! I would like to close with
the call of Hélene Cixous from her ,,The Laugh
of the Medusa“ (Le Rire de la Méduse): ,Woman
must write her self: must write about women
and bring women to writing, from which they
have been driven away as violently as from their
bodies -- for the same reasons, by the same law,
with the same fatal goal. Women must put her-
self into the text -- as into the world and into
history -- by her own movement.”
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The Estonian Women’s Studies and Resource
Centre, known under Estonian acronym ENUT,
was registered as an NGO in April, 1997. The
Centre was officially opened on February 4,
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human rights, and to support the democratic
process by encouraging gender equality, coop-
eration among men and women in all aspects of
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Women’s Issues Project.
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ENUT has organized well-attended confer-
ences and seminars on a wide variety of subjects.

Evidence of growing interest, based on
attendance at the conferences, visitors to ENUT,
and borrowers of books from ENUT’s library
gave reason for ENUT to decide that the time
is ripe for launching an Estonian journal of
women’s studies. The journal will be the forum
in which critical analyses of gender roles in con-
temporary Estonian society are presented.
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,Ma tahaks olla
Pommimees!“ -
lasteaialaste
meedialemmikute
analiiiis ja nende
voimalik kasutamine
vadrtuskasvatuses ja
sootundlikus
hariduses

Andra Siibak, Kristi Vinter

Meediast on tinapéeva laste
jaoks saanud vanemate,
eakaaslaste, 6dede-vendade ja
Opetajate korval iiks mojusam
sotsialiseerija (Vinter 2013;
Vandewater, Lee ja Shim
2005). Muu hulgas peetakse
meediat laste sugupoolt
puudutavate rollide ja
arusaamade mojusaks
kujundajaks, sest lapsed
otsivad juhiseid sugupoolele
kohase kiitumise kohta sageli
just ekraanilt (Witt 2000;
Aubrey ja Harrison 2004;
Aavik 2009).

Kooli sugupool ja
sugupool koolis
haridustegelaste
tolgendustes

Tiiu Kuurme

Ametlikult ja avalikult on
rohkesti tegeldud sellega,
mida lastele koolis
Opetatakse. Sootuks vihem
koidab tihelepanu, mida
lapsed koolis &pivad, — ka
meheks ja naiseks saamise
mottes. Kooli variope
suunab lapsed tihiskonnale
vastuvOetavatesse motlemis-
ja toimimismudelitesse,
ilma et 6petajad kisiksid,
kas see on hea, ning
teadvustaksid, mil moel nad
sellele ise kaasa aitavad.

Kviarid
kunstipraktikad
Ida-Euroopas

Rebeka Poldsam

2011. aastal initsieerisin ja
kaaskureerisin Airi Triisbergi
ja Anders Harmiga néitusep-
rojekti ,,Sonastamata lood*
Tallinna Kunstihoones.
Niitus keskendus Ida-Euroo-
pa seksuaalvahemuste
igapéevaelu kisitlevale
kunstile. Paralleelselt niituse-
ga peeti esimest korda Baltic
Pride’i nidalat Tallinnas,
mille programmi kuulusid ka
meie niituse filmi- ja
vestlushtud. Programmis oli
ameerika queer-aktivistlik
pornofilm ,,Community
Action Center*. Sel dhtul oli
publikuks umbes 25 naist.
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